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Ctéte, uvazujte a usudte,

neslusi-li se,’aby zjeveni Panny Marie ve Fatimé, jez se udalo
v nasi dobé a pravé pro nadi dobu je uréeno, veslo u nis ve
vieobecnou znamost? - |

Nebylo by tZasné smutné, aby projev Krilovny nebeské
zustal u nas neznam,*zatim co frazovité projevy chvilkové
figurujicich veli¢in byvaji rozsifeny v nejbliziich hodinach
rozhlasem a tiskem po celém svété? '

Vykonejte rozhlasovou sluzbu Panné Marii a roziifte ,,Vi-
nici P4Ané&*‘, v niZz o tomto vyznamném zjeveni pojednivime,
mezi viemi znimymi, aby tato povzbuzujici zvést pronikla
do viech rodin a zpusobila tyté% blahodarné uédinky jako
v -Portugalsku. ' '.

V ptistim &isle bude. oti§tén pastyisky list J. Ex. biskupa.
José Correia da Silva z Leirie, jimZ zjeven{ uznéna vérohod-
nymi, a vyliéeny budou dal¥f osudy pasa€ku fatimskych.

Cena tohoto dvojéisla 2 K¢. Pfi odbéru vétstho poltu vytiski sleva.

Prostme : poslete hned predplatné, abychom mohli stanoviti vy$i nd-
kladu pro dalsi ¢isla.
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PANNA MARIA FATIMSKA
Socha posvécend Sv. Otcem Piem XI.



Zjeveni Panny Marie

ve Fatimé.

Jiz treti rok zufila svétova valka, nicic Zi-
voty a §ific utrpeni a bidu. Obzory chmurné
zataZzeny, napéti misto aby povolovalo, je§té
vice se zostfovalo, mirové pokusy ztroskotaly,
po smutném dnesku nasledoval jesté smutné;si
zitifek. Kdo mizZe pomoci?

Vérici volali k Bohu o vysvobozeni z utrap,
ale mnoho jich rouhavé prohlasovalo: ,,Kdy-
by Buh by/, kdyby byl v§emohouci a dobro-
tivy, nemohl by patfiti na viecky ty tryzné
a nespravedlnosti a zasahl by.*

Bth neni ptivodcem zla. Lidé ho vypové-
déli ze svéta. Neslibovali jiz mnoho let pfed
valkou, Ze vytvoli na zemi novy raj, ris1 vol-
nosti a blahobytu, ovSem bez Boha a jeho
zakonu? Usilovali o to. A co vytvorili? Nové
peklo.

Maria, Pomocnice kiestanti, zjevivi se pla-
¢ici na La Saletté, pravila: ,,Chci-li, aby muj
Syn vas neopoustél, musim ho prositi bez
ustani.* Jisté i v téch smutnych dnech prosila
bez ustani. Pomahala tém, ktefi se k ni s du-
vérou utikali. Dosvéd¢ili to mnozi, ktefi po
navratu z bojisté spéchali na posvatna mista
marianska, aby tam splnili své sliby za poskyt-
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nutou pomoc a zadchranu. Kolika du$im pii-
spéla, aby cestou utrpeni se vratili k Bohu
a zachranéni byli z nebezpeci vééné zahuby
v pristavu Cirkve vitézné, o tom teprve na
vécnosti se dozvime.

Kdy?z tisett byla nejvétsi, Maria Panna uka-
zala se viditelné na zemi, aby véiicim dodala
mysli a ukazala jim zbrai, kterd je nejmoc-
n&j§i a zaruluje vitézstvi.

Zjevila se opodal vale¢ného hluku, znena-
dani, opét prostym ditkam, jako na La Sa-
letté a v Lurdech, aby zahdjila tichy, ale nej-
ucinnégjsi a vitézny dtok proti temnym moc-
nostem a zachranila Evropu pied nebezpe-
¢im, jez ji hrozilo od vychodu. Pravé v té
dobé totiz v Rusku vybujelo draci simé bolse-
vismu, zpusobilo rozklad naroda, a s nena-
vistnymi hesly boje proti Bohu, proti Kristu
a proti veskerému mravnimu fadu vlny toho-
to rozvratného hnuti hrozily zachvatiti vSecky
zemé krestanské kultury.

Tu na protilehlé strané, na nejzaz$im za-
padnim koncivystupuje Ta, ktera piisvé nad-
zemské néZnosti je ,,hrozna jako Sik vyzbro-
jeny k boji*, ktera ,,sama jedina vSecka blu-
dafstva znicila na veSkeré zemi‘‘, svolava své
vérné a dava povel k utoku.

Zbran, kterou podava svym ditkdm, je
tak prosta, jako prak s oblasky, jimz David



porazil obra Goliase, a stejné udinna. Je to
svaty ruzenec.

V pohromaich, jez zplsobili Albigensti ve
13. stoleti a za ndjezdt tureckych v 16. véku
pravé ruzenec se osvédlil jako nejucinnéjsi
zbran. A ve 20. véku Matka BozZi nenalezla
proti zlu lidsky nepfemozitelnému vhodnéjsi
zbrané nez opét modlitbu sv. riZence.

‘NemuzZeme zvaziti hodnotu modliteb, jez
vyfinuly ze srdci lidskych na podnét Svaté
Panny. Jisto je, Z¢ na miliony razencit bylo
pomodleno v prvnich letech po zjeveni na
posvatném misté ve Fatimé, a to s upénlivou
vroucnosti a se slzami. A co modliteb jinde
po celém svété na podnét Svaté Panny Fa-
timské! To nesporné byla zna¢na davka, kte-
rou Matka Pané mohla priloziti k svym pii-
mluvam na vahu Bozi, aby Milosrdenstvi
prevazilo Spravedlnost. S druhé strany je
jisto, Ze do roka po zjevenich fatimskych na-
stal konec valky, a mor bolSevismu, byt za-
chvitil jednotlivé zemé&, piece nezpisobil
uplného rozvratu.

Avsak zjeveni fatimska jsou vyznamna také
pro jiné projevy, jez tam ucinila Svata Panna.
Milujici dité ulpiva na rtech milované matky,
kdyz k nému hovofi. Neméli bychom i my
dychtivé naslouchati sloviim své nebeské
Matky, kdyZ nas obcas pocti svou navitévou?



Prvni zpravu o zjevenich fatimskych jsme
podali ve ,,Vinici Pané‘ r. 1931. Rozsifila se
v nékolika tisicich vytiskid. Je vSak pottebi
oZiviti zajem o Fatimu a podati diakladnéjsi
a zevrubnéjsi zpravu o udalosti tak vyznam-
né. Poslouzily ndm k tomu spisy: Visconde
de Montelo: ,,As grandes Maravilhas de
Fatima® (Lisboa 1927%), P. Luigi da Fonseca
S. J. (profesor papezského Biblického ustavu
v Rimé): ,,Le Meraviglie di Fatima®, Dr.
Ludwig Fischer: ,,Fatima, das portugiesi-
sche Lourdes a ,,Fatima im Lichte der
kirchlichen Autoritat‘‘ (Fatima-Verlag, Bam-
berg) a mési¢nik fatimsky ,,Voz da Fatima*‘‘.

Jiz pfedem pripominame, Ze zjeveni fatim-
skd byla cirkevni autoritou uznana za nad-
pfirozena a vérohodnd a Ze tudiZ nikdo neni
opravnén braniti, aby téz za prava a véro-
hodna byla uznavana.

Poloha a dé&jiny Fatimy.

Asi 100 km na sever od Lisabonu, témér
v zemépisném stfedu Portugalska, ale blize
k mofi, skryva se mezi vybézky pohoti Serra
de Aire méstecko Fatima. Jeho ptivod 1 nazev
piipomind dobu panstvi maurského na Py-
renejském poloostrové. Podle povésti udatny
Don Gongalo Hermingues r. 1158 udefiv na
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druzinu Maurfi, v ni? mezi jinymi Zenami
a divkami byla téZ dcera arabského valiho
Fatima, vyZadal si za odménu od krale Al-
fonsa Henriquesa onu divku za chotf. Kral
svolil s podminkou, pfivoli-li divka a pte-
stoupi-li na katolickou viru. Fatima souhla-
sila. Byla poucena u vife a pii kitu pfijala
jméno Oureana. Slavil se siatek, pii némz
kral daroval stateCnému Donu Gongalovi
svatebnim darem ves Abdegas, jezZ od toho
dne dostala jméno Oureana, dne$ni Ourém.

Ubihala léta za neustalych boja s musul-
many. Oureana zemfela v rozkvétu mladi
a rytit Gongalo, skliceny hofem z jeji ztraty,
hledal utéchy v ndboZenstvi. Vstoupil do
klastera ve velkém opatstvi sv. Bernarda
v Alcobage, vystavéném tehdy kralem Alfon-
sem 30 km od Ourému.

Po nékolika letech opat onoho klastera dal
pfenésti pozustatky knéZzny Oureany na dze-
mi vzdalené 6 km od Ourému, kdez dal po-
staviti ke cti Panny Marie kostel s klasteri-
kem. Od té doby uzemi to slulo Fatima.

Klaster se udrzel aZz do konce 16. stoleti,
kostelik stoji dosud, ale déjinny vyznam Fa-
timy mizel a zanikal. Pfed néjakymi dvaceti
lety nebylo jméno to znamo ani dikladnym
znalcim zemépisu.

Okolni krajina vSak pfece nalezi v historii
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mezi nejproslulej$i mista poloostrova Pyrenej-
ského.

Tam ve 12. stoleti bylo jevisté vale¢nych
udalosti, jeZ zjednaly Portugalcim slavu ja-
kozZto rytifam Kristovym v boji proti ptlmé-
sici. Tam o vigilii Nanebevzeti v r. 1385 kral
Jan I. a blazeny Don Nuno Alvares Pereira,
narodnf hrdina portugalsky, s pouhou hrstkou
muzu, ale s mocnou ochranou Panny Marie
porazili silné vojsko, jez sebral kral kastilsky,
aby vtrhl do Portugalska. Na pamatku toho
vyznamného vitézstvi, jez zajistilo nezavislost
a umoznilo budouci rozpéti Portugalska, kral
Jan dal postaviti velkolepy chram Nas$? Pani
Vitézné s klasterem, pravy skvost uméni gotic-
kého a svéfil jej otcim dominikantim.

Zvl1astni snahou horlivych reholnikd bylo
roz§iriti mezi okolnim obyvatelstvem po-
boznost sv. ruzence. Tato poboznost se v lidu
tamnim tak zakorenila, Ze az podnes se ne-
toliko péstuje v kazdé rodiné, ale i déti ji pra-
videlné konaji. Tato ucta k svaté Panné byla
tedy vhodnou piipravou na zvlastni milost,
kterou poctila Maria onen zapadly kraj.

Misto zjeveni.

K velikym zjevenim minulého stoleti roku
1846 a 1858 zvolila s1 Matka Bozi mista pu-
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vabna krasou okolni pfirody: vySinu La Sa-
letskou, velebné se vypinajici ve vénci str-
mych hor, idylickou jeskyni ve skale Massa-
bielské nad proudem feky Gavy. Tentokrat
vyvolila misto docela vSedni, jednotvarné,
kde nic neupoutd zrakti navs§tévnika. U Fa-
timy se sice zelenaji vinice a ovocné sady na
polich, ale dale az k mistu zjeveni je pouhy
suchopar, jen zakrnélé kfovi roste na piscité
a kamenité pudé, nuzné porostlé travou.
Misto, kde se udalo zjeveni, sluje Cdva da
Iria. Céva je Skeble, probluben, dolina. Ma
totiz utvar propadliny, rozlehlého ptiroze-
ného amfiteatru v priméru asi 500 metrd.
Budeme je nazyvati Dolina Iria. Je vzdalena
g km od Fatimy.

Prvni zjeveni 13. kvétna 1917.

Dne 13. kvétna 19174 tii ditky z vesnicky
Aljustrel, prifarené k Fatimé, zahnaly své
stadecko ovci do Doliny Iria, kdez byla past-
vina jejich piibuznych. Byli to Frantisek
Marto, devitilety, jeho sedmileta sestiicka
Hyacinta a jejich desetileta sestfenice Lucte.
Z4dné z ditek neumélo &ist a psat. Jen Lucie
byla u prvniho sv. pfijimani.

Kolem poledne déti poklekly do travy a
pomodlily se, jak bylo jejich obycejem, ri-



Zenec. Potom, nespoustéjice oli s ovecek,
vratily se k sv€ oblibené hte: stavély si do-
mecek z kamentl, jeZ nanosily z uboéi, vzda-
leného na nékolik krokit odtud, kde pozdéji
polozeny zaklady basiliky. Sotva se daly do
dila, z Cista jasna kmitl se jim pied zraky svit
blesku. Ditky vydéSeny rozhliZely se po nebi,
le¢ na celé obloze nebylo mriac¢ku a slunce
jasné zafilo.

»,Mozna zZe za horou se kupi bouflivé mra-
ky,* prohodila Lucie a navrhovala: ,,Lépe
bude, vratime-li se domu. ¢

Obé mladsi déti, jesté vice ustradené, sou-
hlasily a sestupujice z iboci, hnaly pied sebou
své ovce. Jakmile seSly doprostfed doliny,
pravé tam, kde pozdéji vyprystil zazracny
pramen, novy blesk, jesté prudsi, slehl jim do
o¢i a prirazil je k zemi. Projelo jimi tajemné
zamrazeni a tazaveé pohledély na sebe. Nahle
viak jakoby nasledujice téhoz popudu, po-
hlédly napravo a zcela blizko na dubovém
zeleném kefiku spatfily piekrasnou Pani,
v§ecku ozafenou, jasnéjsi nez slunce.

Dvojnasob se uleknuvie, chystaly se na
uték. Ale Pani ptivabnym pokynem je uklid-
nila a fekla:

,,Nebojte se. Neudélam vam nic zIého.

Tu ditky zistaly u vytrZeni a pozorovaly.
Zizralna Pani zdala se byti ve véku od
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patnacti do osmnécti let. Sat bily jako snih,
spjaty u krku zlatou sponou, splyval ji az
k noham, jez se jen zlehka dotykaly dubového
listi. Témét celé télo 1 s hlavou bylo zahaleno
plas§tém, rovnéz bélostnym a zlaté vysiva-
nym. Z rukou, sepjatych na prsou, visel ri-
Zenec ze zrnek bilych jako perly, zakonéeny
kiizkem z kaleného stfibra. Oblicej, jehoz
rysy byly nejCist§i a neskonale jemné, byl
véncen zlatozafi v podobé slunce, ale jevil
se na ném jakysi nadech zarmutku.

Lucie si dodala odvahy a tazala se:

,»Z kterého kraje jste?‘

»»Mym krajem je nebe,** odvétilo Zjeveni.

5»A proc jste sem pri§la?*

,,Prisla jsem vds poZddat, abyste sem piichdzely
v tuto hodinu kaldého trindctého dne v mésict Sest-
krdt za sebou. V 7{jnu vam povim, kdo jsem a ceho
st od vds preji.*

,,PFichazite tedy z nebe... A coz ja, pfijdu
také do nebe?‘ ptala se jesté Lucie.

,,Ano,*¢ odvétila Pani.

,»A Hyacinta?*

s Laké pripde.*

,,A FrantiSek?*¢

Tu oci krasné Pani se obratily piisnéji na
chlapce, utkvély na ném s vyrazem dobroty
a zaroven mateiské vycitky:
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»s 1aké prijde ; ale musi se ditve pomodlit mnoho
riZenci.

Na novou otazku Luciinu, jakého udélu se
dostalo dvéma hosikiim neddvno zemfelym,
Panf odpovida, Ze jeden je v raji, druhy jesté
v otistci. Poté doporuduje détem, aby se
modlily riZenec vidycky tak zboiné, jako
pravé pred chvili. Po téch slovech se vzdalo-
vala smérem k vychodu. Nezddlo se, Ze by
kracela, nybrz vznasela se zcela zpifima, az
zmizela ve svétle sluneénim.

Probravse se z vytrzeni, ditky na sebe pa-
tfily spokojené a vyménily si prvni dojmy.
Vsecky ti1 vidély Zjeveni dokonale, ale Fran-
tiSek byl slySel jen hlas Luciin a ani nepozo-
roval, Ze krasna Pani mluvila. Hyacinta sly-
Sela vSecko zietelné, ale nezudastnila se roz-
mluvy. Jen Lucie sama udrZovala rozhovor,
jenZ potrval asi deset minut.

Ale co stado...? Na né byly déti zapo-
mnély. Ohlédnuvse se kolkolem, byly nemile
prekvapeny, vidouce, Ze oveCky byly se zatim
zabéhly past na policko hrachu, pfivabeny
utlymi bylinkami. Rychle bézely odehnat je
a poté chtély zjistit, jakou §kodu ovce zptiso-
bily, bojice se, Ze to bude miti i pro né ne-
milé nasledky. Nastésti ,,nebylo vidéti hrachu
spaseného, prohldsila Lucie prostomyslné.

Z bazné, aby je doma nekdrali, doporuco-
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vala Lucie Frantiskovi 1 Hyacinté, aby se ani
slovem nezminovali o tom, co se udalo. Ale
bylo ptili§ mnoho pozadovano. Obé déti sli-
bily, ale sotva pfisly domi, vypravély zdlou-
ha a ze §iroka, co se jim pfihodilo. Rodice
o tom povédély matce Luciiné, Marii Rose.
Ta uhodila na dceru a Lucie upfimné vyje-
vila, co byla vidéla a slySela. Ale se zlou se
potazala. Dobra ta Zena se zdé&sila a prudce
vy¢inila dévceti a potom v pfitomnosti pana
farare jala se natikati, Ze pravé ji muselo stih-
nouti takové nestésti.

»,Ale... jaké neStésti?*

,, Lohle dévie zpusobi, Ze budeme rozkii-
Ceni v celém kraji!‘

,»Ale coz, kdyby bylo pravda, co vypravi?
To by bylo pro vas velikym poZehnanim,
jehoz by vam kdekdo zavidél...*

,,Kdyby to bylo pravda... Ale to neni
mozné!l... To dévée najednou mi lZe...
Je to ponejprv; ale ja ji tomu odnauéim!‘

A vrativsi se domi, dala dcerusce slibenou
lekci, a ne jenom slovy...

Zprava o zjeveni se bleskem roznesla; ve
Fatimé kdekdo o ném obratem zvédél. Ale,
jak se obavala matka Luciina, nechtélo se
vériti feci ditek; ano néktefi se jim posmi-
vali a obvinovali je z podvodnictvi. Déti viak
pevné trvaly na pravdivosti svych vypovédi
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a uminovaly si, Ze neopominou piijiti, nebu-
de-li jim odepieno dovoleni, na dostavenic¢ko
s krasnou Pani.

Druhé zjeveni 13. ¢ervna.

V urdeny den 13. Cervna nikdo nebranil
détem odebrati se do Doliny Iria. Jak malo
vyznamu se piikladalo udalosti, o niZ déti
vypravély, vidéti z toho, Ze rodi¢e Frantiska
a Hyacinty se vydali pravé v ten den na trh
do Porto de Més, odkudz se vratili teprve
pozdé vecler.

Obyvatelstvo fatimské nemélo ani pomys-
leni vzdaliti se z mésta. Slavilt se v ten den
svatek sv. Antonina, hlavni to svatek portu-
galsky. Stézi 60 osob se vydalo ze zvédavosti
za détmi na oznalené misto.

Jeden z olitych svédkt vypravuje, co se
tam pfihodilo:

,,V uréenou hodinu pfily tam ony ti1
ditky a poklekse pod velkym dubem (ktery
stoji vy§, asi 50 kroku od mista zjeveni),
modlily se rizenec. KdyzZ se jej domodlily,
Lucie vstala, upravila se tak, jako kdyz se jde
do kostela, urovnala si $al a bily kapesnik,
jejZz st polozila na hlavu, a obratila se smérem
k vychodu, ofekavajic zjeveni. Okolostojici
se tazali, bude-li je§té dlouho tfeba Cekati.
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Odvétila, Ze nikoliv. FrantiSek a Hyacinta
naléhali, Ze by jest€ bylo kdy pomodliti se
druhy rtzenec, ale tu Lucie s vyrazem pfe-
kvapeni pravila: ,UZ bylo vidéti blesk; nyni
piichazi Pani,* a pokrocila k malému doubku,
provazena obéma détmi.

Byl jsem svédkem vyjevu, slySel jsem
otazky Luciiny a co pravila, mluvic s vidénou
bytosti, ale nevidél jsem nic a neslysel jsem
odpovédi.VsiimljsemsivSak jednézvlastnivéci.

Byl cerven. Doubek byl porostly novym
dlouhym listim. KdyZ na konci zjeveni Lucie
prohlasila, ze Pani odchazi smérem k vycho-
du, tu vSecko listi toho dubu se shrnulo a
ohnulo tymz smérem, jako by po ném byl
prejel lem plasté oné Pani.*

Rozmluva trvala asi deset minut.

,,Ceho si pfejete ode mne?* tazala se znovu
Lucie.

Pani opétné doporucila Casto se modliti
svaty raZenec a naucila ji této jednoduché,
ale podivuhodné modlitbé, prejic si, aby se
vkladala na konec kazdého desatku po ,,Sla-
va Otci®:

s,Pane FeZist, odpust ndm a uchran nds ohné
pekelného. Dopre iilevy dusim v ocistcr, Zuldsté tém,
které jsou nejvice opustény.

Poté pravila Lucii:

,,Pleji si, abyses naucila Cisti‘“ a svéfila
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détem tajemstvi s vyslovnym zakazem, aby
ho nikomu nevyjevovaly.

FrantiSek, jenz jako pfi prvnim zjeveni ne-
slySel slov Pani, zvédél potom od Lucie to,
co se jeho tykalo.

Obsahu tajemstvi nikdo nezvédél. Déti
stéZi povédély tolik, Ze bylo viem tfem k dob-
rému. Nezda se, Ze by se bylo tykalo piimo
jejich vécné spasy, ponévadZ ta jim byla jiz
zaji§téna 13. kvétna. Snad Svatd Panna zje-
vila Hyacinté a Franti§kovi jejich blizkou
smrt, o niz pozdé&ji mluvili s takovou jistotou,
a Lucii vybidla, aby opustila svét a se za-
svétila Padnu v Zivoté reholnim. Ale to jsou
pouhé dohady.

Kdyz vidéni zmizelo, ditky se vratily do-
ml a zvédavci rozhlasili po Fatimé, co byl
vidéli a slySeli pfi novém zjeveni.

Tteti zjeveni 13. Cervence.

Zvést o onéch nebeskych projevech pre-
krocila obvod Fatimy a dne 13. ¢ervence ku-
pilo se kolem malych vidoucich v Doliné Iria
na 5000 osob.

Toho dne Pani po tfeti dopoructila modliti
se ruzenec ke cti Matky Spasitelovy s umys-
lem vyprositi si Zadouci skondeni valky,
nebot, jak tvrdila,
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,,Ona jedind miiZe jim prispéti na pomoc.

Lucie ji prosila, aby ozndmila své jméno
a ulinila zazrak na dtkaz skute¢nosti svych
zjeveni. Pani odpovédéla, aby jen dale pfi-
chazely po viecky mésice a Ze v #{jnu povi, kdo
jest a Ceho si preje, a Ze ucini veliky zdzrak, aby
v$ichni uvérils.

Ctvrté zjeveni 19. srpna.

Cirkevni vrchnost zachovavala k uda-
lostem oduvodnénou zdrZelivost. Podobné
1 katolické Casopisy. Sotva se letmo o nich
zminily, doporucovaly véficim, aby byli na
strd?i proti moZnym nastrahdm temnych
mocnosti nebo zlomyslnych sekt.

Ale liberalni tisk, v celku neptratelsky, za-
byval se zjevenimi az p¥ili§; vylicoval do-
podrobna udalosti, skresloval je vybajenymi
okolnostmi a na jejich vyklad vylerpaval
vSecky hypothese, jez byvaji uvadény v tako-
vych pripadech. Prirozené popirala se i moz-
nost zasahtt nadpfrirozenych. Néktefi pro-
hlasovali, Ze jde o spekulaci, aby Serra de
Aire se stala tovarnou na zazraky a zlato-
dolem, jako Lurdy. Vétsinou vsak se soudilo,
ze dostacujicim vykladem vSeho je sugesce.

Kladnym ucinkem vSech téch zlomyslnych
nebo pochybovaénych ¢Elanki bylo, Ze vzbu-
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dily zdjem o Fatimu. Nebylo tudiZz divu, Ze
dne 18. srpna se hrnuly do Doliny Iria davy
lidi.

Se viechstran proudily tam zastupy lidstva.
Povozy vSech druhti a velikosti tam sméfo-
valy v nepfetrzitych fadach. Pohled na vozy,
rozestavené po stranich, na dlouhé fady aut
na cesté, na hory bycikld skytal zajimavou
podivanou. Kolem poledne bylo na misté
jiz nékolik tisic osob. Noviny jich odhadovaly
na 15 az 18 tisic. Nebyli to jen zvédavci, ny-
brz vétSinou vérici, ktefi tisnice se kolem du-
bu, jejz zboZné ruce byly jiZ oloupily o listi
a vétve, kratili si dlouhé &ekdani modlice se

‘ruzenec a zpivajice nabozné pisné. |

Bylo poledne. Mali vidouci neptichazeli.
Zavladla jakasi stisnénost, ale jesté se chvili
Cekalo. Tu shromdzdénim proletéla zprava,
ze proto nepfifli, Ze nacelnik nebo hejtman
z Villa Nova de Ourém je zatkl. Pfedstavme
si rozhoiCeni, jeZ se zmocnilo davi. Neékteri
va$nivcl jiZz se chystali, Ze se pijdou vypo-
fadat s hejtmanem, tu viak bylo pozorovati
mimoiadné zjevy, jez zpusobily uklidnéni.

Neékteti z pritomnych, radosti bez sebe,
volali, Ze Svata Panna se zjevila. VSichni
jednohlasné tvrdili, Ze sly$eli jakoby zahtmé-
ni a vidéli u dubu blesk, po némzZ se ukazal
prekrasny oblak, jenZz obloukovité obestrel
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dub a po nékolika vtefinach se vznesl a zmi-
zel. Vsichni byli uspokojeni a tato okolnost
vysvobodila hejtmana z vazného nebezpedi.

Co se stalo s détmi? Hejtman, protiklerikal
a horlivy strdZzce zdkona, jimz se zakazovaly
jakékoli naboZenské projevy mimo kostely,
usoudil, ze priSla chvile, kdy nutno ptetrh-
nouti ty nezakonné styky Nebe se zemi. Piijel
k domu vidoucich a nabidl se rodi¢tim, Ze
sam doveze ditky do Doliny Iria; s jejich
souhlasem vzal ditky do vozu, ale pak odbocil
pifmo k Villa Nova de Ourém, kdeZ je
drzel zavfeny tfi dni.

Po ten Cas, zatim co jeho chot jim vénovala
nejmatei§téjsi péci, neustaval na né doléhati
uskoénymi otazkami a sliby, aby je vehnal do
rozporu a prinutil Fici, Ze sehrdly komedii,
nebo aspon aby z nich vyloudil jejich ta-
jemstvi.

Marné usili. Déti svorné tvrdily vSe, co jiz
byly prohlasily, a co se tyce tajemstvi, ml-
Cely jako hrob. Tu state¢ny muZz se uchylil
k hrozbam. Vstoupiv do mistnosti, v niz byly
zavieny, s tvafi vztekem zarudlou se roz-
krikl:

,,Bud povite pravdu, nebo vas dam uskva-
fit na vroucim oleji. Panev uz je v kuchyni
pfipravena...*

Zdé&Sené déti namitaji:
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,»Ale my nefikame lez!‘

Tu se obraci na Frantika:

»,Asponi povéz tajemstvi, jez jsi dostal, jak
Fikas!

,,INemohu !¢

,, INemuze§? Toz ja ti pomohu!* a odvlekl
ho. Za nékolik minut se vratil a pravi k malé
Hyacinté:

»Jeden uz je uskvaren. Nyni dojde na tebe!
Povéz mi své tajemstvi !¢

,,INemohu ho fici nikomu !

,,Ze ne? Uvidime!*“ a uchopiv ji, vlekl ji
pladici za sebou.

Za nékolik dalsich minut tentyZz vyjev se
opakoval s Lucii.

»,Co0 jsi v tu chvili citila?* tazali se ji po-
zd &ji.

»,Myslila jsem, Ze to mini doopravdy a Ze
bude se mnou konec. Ale nemohla jsem fici
nic... a poroucela jsem se Svaté Panné.‘

Nastésti hejtman to neminil doopravdy,
a Lucie §tastné nalezla v kuchyni bratranka
1sestienku Zivé a zdravé, tfebasseje§té docela
neprobrali ze strachu.

Utok se nezdaiil. Hejtman unaveny a po-
razeny, odvezl rano 16. srpna déti k jejich
rodi¢im a tim je vysvobodil z uzkosti, ve
kterych zili po ty tfi dni.

Rodice dvou mensich uz byli predtim po-
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slali jejich bratra na zvédy, co se s nimi dé&je.
Matka Luctina vSak pfi své obvyklé raznosti
jevila se témét lhostejnd, ano kdyzZ ji donesli
zpravu, Ze jeji dcera byla uvéznéna, odbyla
je slovy:

,,1 nechte ji, kdyz toho zasluhuje

. Jakze? Zasluhuje?...*

,,Oviem! Za to vam rud¢im! Je-li lez, co
iika, at si za to pyka! Je-li to pravda, Panna
Maria se postara, aby ji obranila.*

fe¢
L]

*

Mali vidouci nemohse se dostaviti do Do-
liny Iria v uréeny den 13. srpna, nepocitali,
ze uvidi krasnou Pani, le¢ az ptisti mésic. Ale
nebylo tomu tak. Za nékolik dni, 19. srpna
déti pasly ovce ve Valinhos (Udolitkach).
Znenadani zjevila se jim Pani. StéZovala si,
ze détem bylo zabranéno dostaviti se do Do-
liny Iria v den od ni uréeny a dodala, Ze z té
pri¢iny bude zazrak, slibeny na mésic fijen,
méné okazaly.

PonévadZ pak jiz bylo naskladano mnoho
penéznich darku pod dub, Lucie se tazala,
nac¢ jich pouZiti. Bylo ji feCeno, at se za né
koupi dvoje nositka, z nichZ jedny ponesou
Lucie, Hyacinta a jiné dvé divky bile odéné,
druhé FrantiSek se tfemi hochy jemu rovny-
mi, odénymi rovnéz v bilé plastiky. Zbytku
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obétin at se pouZzije na oslavu svatku Ruzen-
cové Madonny a na vystavéni kaple. Vidéni
trvalo jak obycejné a ditky se rozlouéily s Pani
az do 13. dne ptiStiho mésice.

Paté zjeveni 13. zari.

Horlivost hejtmanova méla ulinek zcela
opatny tomu, jaky zamyslel. Od té doby
nikdo nepochyboval o upfimnosti ditek a pro-
testy proti nasilnému vméSovani civilniho
ufadu do véci naboZenské proménily se ve
znacny vzrust viry a zboZnosti, coz se proje-
vilo prekvapujicim zpisobem dne 1g. zafi.

Toho dne jiz od rana silnice i péSiny byly
zdaleka plné lidu. Nebylo sebemensi stezky,
po nizZ by neprichazeli muzi i Zeny na hlavni
silnici. Byla to prava pout. Pouhy pohled na
ty poutniky dojimal k placi. K desaté hodiné
byly jiz veliké davy lidstva v Doliné Iria.
Viichni se blizili s nejvét§i dctou k mistu zje-
veni, muzi se smeknutymi klobouky. Témér
viichni poklekli a vroucné se modlili.

Ke 12. hodiné se odhadoval pocet piicho-.
zich na 25 az go tisic.

V pravé poledne slunce podalo ztraceti
sviyj jas. Ovzdusi se zbarvilo do zlutava. Kde-
kdo pozoroval tento ukaz, jenz se opakoval od
kvétna kazdého 13. dne mésice v tutéz hodinu.
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Tt1 ditky piisly teprve pfed chvili. Lucie
vyzvala pfitomné, aby se modlili riiZenec.

Bylo podivuhodné, jak na pouhy pokyn
ditéte tolik tisic lidi padlo na kolena a se slza-
mi hlasité se modlili.

Jesté nez se domodlili, divka zvolala:

,,Hle, hle, jiz prichdzi!*

Krasnd Pani, jez nyni po paté se zjevila
pasackium fatimskym, povzbuzovala opét
k vytrvalé modlitbé rizence, aby se vyprosilo
skoncCeni valky, a slibila pfijiti opét v fijnu se
sv. Josefem a s Jeziskem. UloZila jim, aby se
tam urcité dostavili 13. Iijna.

Lucie ji prosila, aby uzdravila nemocné.

Ona odvétila, Ze nékieré uzdravi, nékteré vsak
nikoli, ponévadz Pdn k nim nemd divéry.

Zastup zbozné pozorujici neslySel tajemné-
ho hlasu, ale vSichni pozorovali, Ze Lucie roz-
mlouva s néjakou neviditelnou bytosti.

Nakonec Lucie pravila: ,,Hle, nyni od-
-chazi.

Slunce nabylo opét svého obvyklého jasu,
ditky se vratily dom a davy se pozvolna roz-
chazely.

Kromé ztlumeni svétla slune¢niho 1 jina
znameni provazela tajemnou rozmluvu. Bé-
lostny oblak, viditelny do urcité vzdalenosti,
vinul se kolem dubu a obestiral i vidouci.
S nebe padaly jakoby bilé kvéty nebo sného-
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vé vloCky, jez mizely nékolik metri nad zemi.
Tento ukaz se opakoval i pozdéji nékdy v &as
pouti. DosvédCuji jej osoby naprosto véro-
hodné, mezi nimi Monsignor biskup z Leirie,
jenz jej vidél jednou zfetelné na vlastni oci.

Sesté a posledni zjeveni 13. ¥ijna.

Z vypravovani poutniki a jesté vice z ¢lan-
ki liberalnich Casopist, jez pretiasaly zjeveni
fatimska, poukazujice ovSem na blahovost
téch, kdoz jim véii, vzrostl zijem v celé ze-
mi, a s velikou nedockavosti se hledélo vstiic
zazraku, slibenému na den 13. fijna.

Uz den predtim vSecky cesty vedouci k Fa-
timé& se hemzily vozy vSeho druhu a davy
poutnikt. Z nich mnozi §li bosi, modlice se
nebo spoleéné zpivajice riZenec.

Tiebas bylo chladno, byli odhodlani pfe-
nocovati pod §irym nebem, aby si zajistili na
zitfek vhodné misto.

Rino 13. fijna bylo chladné, nevlidné,
destivé. Ale co na tom? Pocet piichozich oci-
vidné rostl. Mnozi prichazeli ze vzdalenych
mist Portugalska, nemalo jich bylo tézZ z Lisa-
bonu, odkudZ redakce vyznaénych Casopisit
tam vyslaly své zpravodaje.

Nepretrzitym de§tém proménila se Dolina
Iria v $irou louZi blata, do né&hoz se boftili
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poutnici a zvédavci az po kotniky. Ale to jim
nevadilo. Kolem pil dvanacté jiz tam trpéli-
vé Cekalo pres 50.000 lidi. Jini odhadovali a
psali, Ze jich bylo pfes 70.000.

Pasacci prisli obledeni ve svateCni Saty.
Zastup jim uctivé uvolnil cestu. Postavili se
pred strom, jiz zkomoleny na pouhy pahyl.

Lucie porucila zaviiti de§tniky.

Davy poslechly. Modli se rizZenec.

V pravé poledne tfi $tastné ditky vidi na
obvyklém misté Zjeveni, zatim co ostatni po-
zoruji, jak se po tiikrat utvoril kolem ditek
bily obladek, jako z kadidla, a poté se vznesl
do vzduchu.

,»,Kdo jste a €ehosi piejete ode mne?* taze
se Lucie.

Pani konec¢né odpovida, Ze je Pani posvdtné-
ho riZence, Ze prisla vyzvati véfici, aby zménili Zi-
vot, aby netrdpili jiZ svymi hiichy Naseho Pdna, jiz
prilis urdZeného, aby se modlili riZenec a prosili za
odpusténi svych hiichi.

Dodala jesté, Ze si pfeje, aby se na tom
misté postavila kaple k jeji cti, slibila, Ze valka
se brzy skonci, jestlize se lidé polepsi, slibila
také, Ze vysly§i jejich modlitby. Poté jako
na rozloucenou - vidouci méli dojem, Ze je
to posledni zjeveni - ukazala prstem na
slunce.
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Sluneéni zazrak.

Lucie bezdééné opakovala totéZz gesto vo-
lajic: ,,Pohledte na slunce!*

‘Divadlo uchvatné, nevidané! De§t rdzem
ustal, mraky se roztrhaly a ukazal se kotouc
sluneéni v podobé st¥ibrného mésice a jal se
vitivé krouziti jako ohnivé kolo, metaje viemi
sméry pruhy svétla, zlutého, zeleného, Cer-
ven¢ho, modrého, fialového, jez fantasticky
zbarvovaly oblaky, stromy, skaly, zemi 1 za-
stupy lidu. Na nékolik vtefin se slunce zasta-
vilo a pocalo znovu svij svételny tanec, jako
nejhytivéj§i svételné kolo pfipravené nejdo-
vednéj§imi pyrotechniky. Opét se zastavilo a
pocalo po treti jeSté rozmanitéjsi, barvitéjsi,
oslnivéjsi vireni.

Zastupy v tchvatu pozoruji, ani nedycha-
jice.

Nahle maji vichni pocit, Ze slunce se od-
déluje od oblohy a pad4d na né. Jediny ne-
smirny vykiik vyjadiujici hriizu vyrazil z hru-
di vSech, a po ném slySeti volani: ,,Zazrak!
zazrak!*‘ Jini volaji: ,,Véfim v Boha!** Jini:
»»Ave Maria!‘“ Mnoho jich vola: ,,Boze m1j,
milosrdenstvi!*“ a padajice na kolena do
bahna, hlasité se modli o vzbuzeni litosti.

Toto divadlo, rozdélené na tii vyjevy, tr-
valo dobrych deset minut a vidélo je asi
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70.000 osob. Véfici 1 nevéfici, prosti venko-
vané 1 vzdélani méstané, ulenci, zpravoda-
jové denikii a nemdlo volnomyslenkait, ktefi
viichni, bez jakékoli pfipravy, bez jakéhokoli
popudu kromé vyzvy dévéatka, jez zavolalo:
,,Pohledte na slunce!** vidéli tytéz dkazy, ve
stejnych fazich, v touz dobu, v den a hodinu,
na kdy byly pred nékolika mésici slibeny a
ohlaseny.

Mimo to v procesu je dosvédceno, Ze ukaz
ten pozorovali i lidé, ktefi byli vzdédleni na
pét 1 vice kilometrd a nemohli byti pod vli-
vem néjaké sugesce. Jini pak dosvédluji, Ze
po celou tu dobu se divajice na ditky, aby
postiehli 1 nejmensi jejich hnuti, pozorovali
na nich zazra¢né zmény sluneéniho svétla.

Pozoruhodna je také tato okolnost, zazna-
menana v procesu a dotvrzend mnohymi, to-
tiz vSemi, kdoz byli vyslychdni: kdyZ se skon-
¢il slunedni dkaz, s idivem pozorovali, Ze je-
jich Saty, do posledni chvile promocené
destém, byly dokonale suché.

Pro¢ vsecky tyto divy? Ziejmé na potvr-
zeni skutec¢nosti zjeveni a tudiZ vyjimeéného
vyznamu zvésti, kterou s nebe pfinesla Matka
milosrdenstvi.
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Po velkém zjeveni.

Téhoz dne, 13. fijna, odebral se uleny
knéz, profesor theologie v patriarchdlnim se-
minafi, jenz pozdéji psal o Fatimé pod jmé-
nem Visconde de Montelo a jenZ jiz drive,
24. zafi, byl vyslychal déti, do obydli rodiny
Martoovy, kdez byla i Lucie a podrobil je
vyslechu.

Zde podavame jeho zapis, tykajici se Lucie.

»,J€ pravda, Ze se ti dnes zjevila Panna Ma-
ria v Doliné Iria? - Ano.

Byla odéna jako jindy? - Méla stejny Sat.

Je pravda, Ze se zjevil také svaty Josef
a Jezisek? - Ano, je to pravda.

Vidéla jsijesté jina zjeveni? - £ jevil se také
Spasitel Zehnajici lidu a Panna Maria ve dvoji po-
dobé.

Co znamenaji slova: ve dvoji podobé? -
Chet tict, Ze se Zjevila odéna jako Bolesind Panna
Maria, ale bez mece v prsou, a potom odénd, nevim,
jak to presné oznacit, asi jako Panna Maria Kar-
melskd.

Vidéla jsi vSecka tato vidéni zaroven? -
Ne, nejdiive jsem vidéla Nasi Pani riZencovou, sv.
Fosefa a feliska, potom Bolestnou Matku, a na-
konec Karmelskou.

Jezisek stal nebo ho drzel sv. Josef v naru-

&i? - Svaty Fosef ho choval.
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Byl Jeiisek uz veétsi? - Ne, byl docela ma-
licky.

Kolikalety se zdal? - Ast rok mohl mit:.

Zjevili se téZ nad dubem? - Ne, zjevili se
pobliZ slunce, kdyZ Panna Maria nad dubem zmi-
zela.

Spasitele jsi vidéla stojiciho? - Vidéla jsem
jen jeho poprsi.

Jak dlouho trvalo zjeveni nad dubem? Asi
co se pomodli rtzenec? - Myslim, Ze ne tak
dlouho.

Jakym jménem se ti oznamila Pani? -
Rekla mi, Ze je Pani posvdtného ridence.

Ptala ses ji, co si pieje? - Ano, zeptala jsem
se .

A co ti odpovédéla? - Pravila, abychom se
obrdtili, neurdZeli naseho Pdna, jiZ tolik urdZeného,
abychom se modlili riZenec a prosili za odpustént
svych hrichil.

Jiného nic netekla? - Vyslovila také prdni,
aby se ji postavila kaple v Doliné Iria.

Z jakych penéz se ma ta kaple postaviti? -
Mpyslim, Ze z penéz sebranych tam dole.

Povédéla téz néco o nasich vojinech pad-
lych ve valce? - Nemluvila o nich.

Rekla ti, abys pokynula lidem, aby se di-
vali na slunce? - To mi nefekla.

Preje si, aby lid ¢inil pokani? - Ano.

Vyslovila pifimo slovo ,,pokani‘“? - Ne;
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fekla, abychom se napravili ze svych hiichi a prosil
Pdna za odpusténi ; ale slovo ,,pokdni‘‘ nevyslovila.

Kdy nastal zazrak sluneéni? AZ zmizela
Pani? - Ano.

Vidéla jsi j1 piichazeti? - Ano.

Od které strany? - Od vychodu.

Vidéla jsi ji odchazeti? - Ano.

Kterym smérem? - K vjchodu.

Kdyz odchazela, ubirala se pozpatku ¢i
byla obracena zady k lidu? - Byla obrdcena
zddy k lidu.

Byla obklopena né&jakym jasem? - Po
kaZdé se zjevila zd¥ict, ale tentokrdte oslitovala zrak;
co chvile jsem si musila pretiiti ofi.

Myslis, Ze jesté se zjevi? - Nepolitdm, Ze ji
uvidim ; nic mi o tom nerekla.

Mas umysl jiti opét do Doliny Irfa 13. den
pfistiho mésice? - Nemdm.

Neucini Svata Panna je§té jiné zazraky?
neuzdravi nemocné? - To nevim.

Kdy se ti zdala krasnéjsi, tentokrat ¢i dri-
ve? - Vidéla jsem ji vZdycky stejné krdsnou.

Jaké barvy byl jeji sat, kdyz se zjevila po-
bliz slunce? - Pldst modry a Sat bily.

Podobné odpovidali téz FrantiSek a Hya-
cinta.

Al bylo kazdé z ditek tazano oddélené, je-
jich odpovédi se shodovaly. Tajemstvi vyzra-
diti nechtély. Toliko na otazku, zda tajemstvi
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je jim k dobrému, pfisvédcily. A na otazku,
zda by se lid mél pro¢ rmoutiti, kdyby zvédél
obsah tajemstvi, rovnéZz pfisvéd¢ily.

Ohlas udalosti fatimskych
v Portugalsku.

Zprava o udalostech fatimskych, jez vy-
vrcholily dkazy z 13. Fijna 1917, rozlétla se
za den do nejodlehlejsich koutt Portugalska.
Roznesli ji netoliko nescetni poutnici, ktefi
byli olitymi svédky, ale i viecky ¢elné noviny.
Utinek byl nepiedvidany. Od toho dne Céva
da Irfa, kdeZ vlastni misto zjeveni bylo brzy
oznaceno hrubou rozsochou a pozdéji (1919)
primitivni kapli¢kou, postavenou vesni¢any,
byla ¢im dal tim vice pokladana za svatyni,
za nové Lurdy, za cil pouti.

A poutnikii tam nikdy nechybélo. Ve vied-
ni dni pifichazeli jednotlivé nebo v malych
skupindch, v nedéle a ve svatky pfiliv rostl,
a 13. dne kazdého mésice, zejména v kvétnu
a v Iijnu se jich napocetlo na desetitisice.

Nikdo jich tam nelakal. Pfichdzeli sami od
sebe, vabeni nadéji, Ze se jim dostane podilu
na milostech, jez tam Kralovna riZence od
potatku $tédie udilela, nebo puzeni vdéd-
nosti za dobrodin{ jiZ obdrZend, nebo prosté
z Ucty a lasky k presvaté Panné.
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Tti skuteCnosti zplsobily, Ze dcta k Matce
Bozi Fatimské strhovala jako prudky piival
nebo jako padajici lavina statisice a miliony
dusi. Byly to: boje podnicené peklem, zasah
cirkevni vrchnosti a jesté vice stalé a ¢im dal
tim ziejméjsi pisobeni Nebe.

Z.ednari v ¢innosti.

Sektarské roty brzy rozpoutaly vztekly boj
proti ,,vzmahajici se povére‘ zrodivsi se ve
Fatimé. Nepiestaly na pouhych pomluvach a
posméscich, §ifenych zednafskym tiskem. Po-
uzily 1 nasili, zneuzivajice vefejné autority,
tehdy zavislé na zednafstvu.

Nejvyznacnéjsi utok byl podniknut 13.
kvétna 1920 a také skoda z ného vznikla byla
nejcitelné;si.

Pro ten den vldda dala starostim okolnich
mist presny rozkaz, aby dali zadrzeti vSecky
vozy sméfujici k Fatimé, a ¢asné zrana ro-
zestavéla silné jizdni i pési Cety ,,StrdZe re-
publiky*‘ kolem Doliny Iria, aby tam lidem
zabranily pristup.

Ale svatd houZevnatost poutnikd vSecko
zdolala. Kdyz auta a vozy byly zadrzZeny,
ubirali se dale pésky, prorazeli kordony voja-
ka, ktefi - vétsinou dobif obéané - rychle a
ochotné podléhali presile, ano nakonec mnozi
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zadali a také obdrZeli od svych veliteli svo-
leni jiti téZ pomodlit se ke kaplicce.

Jeden z nich vyjadtil pocity onéch vojaku
historiku Fatimy, Viscontu de Montelo témi-
to slovy: ,,Kdyby Vase Milost védéla, jak
mne mrzi zde stati! Konam, co mi piikazuji,
ale véite, Ze se mi to vSe protivi. Jsem véfici a
nechdpu, jaky uzitek si slibuji, kdyZz zabra-
nuji tém ubohym lidem, aby se tam doli §li
pomodlit... Je to k plac¢i...“ A dodal se
slzami v ofich: ,,Mam sestru, které Matka
Bozi Fatimska zachréanila Zivot!‘

Poutnici, jichZ toho dne pfislo do Doliny
Iria na tisice, vraceli se s pevnym rozhodnu-
tim ostfe protestovati proti tomuto nasili.

Sektari, je§té vice rozezleni, v noci 6. biez-
na 1922 rozbili kaplicku dynamitem. Pfitom
vSak lid si v8iml napadné okolnosti, kterou
poklddal za znameni z nebe, Ze totiz z péti
bomb, jez tam byly poloZeny, jedna nevy-
buchla, a to pravé ona, jez byla poloZena pod
stromek, na kterém se byla zjevovala Svata
Panna.

Zprava o tomto svatokradeZném <Cinu
rychle se rozletéla po celém Portugalsku a
zlo¢in byl i v tisku s rozhofé¢enim odsuzovan.

Vsude se ozyvaly protesty, i ve snémovné,
tfebas ministerstvo hrozilo je§té ostfejSimi
opatfenimi, a potddaly se pouti na usmife-
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nou. Jiz za tyden po tom zlodinu, 13. bfezna
na vyzvu farafe fatimského putovalo procesi
¢itajici asi 10.000 osob k troskdm kaple, aby
tam vykonali smirnou poboZnost.

Na tom vsak nebylo dosti: bylo tfeba za-
dostiu¢inéni celého naroda, a k tomu doslo
13. kvétna.

Taméj§i Zupni hejtman z vlastniho po-
pudu uznal za dobré postaviti se na odpor
této manifestaci, v niz vidél ,,rozvinuti viech
reakénich sil celé zemé*. Ale hejtman mésta
Villa Nova de Ourém, pod jehoZ moc nalezi
Fatima, tentokrat jednaje podle lepiho vnuk-
nuti, uznal za rozumnéj§i neuposlechnouti
svého predstaveného, jehoZ zdkrok ostatné
odsoudil 1 ministersky pfedseda.

Na 60.000 lidi se zucastnilo té smirné pou-
ti; bylo tam vidéti Cetné zastoupené viecky
provincie, jakoZ 1 viecky vrstvy a stavy portu-
galské spolecnosti. Jejich zboZnost se jesté vi-
ce roznitila, kdyZ uzieli ziiceninu kaple, vy-
stavéné na Zadost Pfesvaté Panny. V ten den
se dary tolik hrnuly, Ze se pfikrocilo k stavbé
nové kaple, jakmile cirkevni vrchnost do-
volila.

Avsak i na tuto kapli namifili zednafi své
nicitelské umysly.

Jednoho dne jisty pan jel se dvéma sestra-
mido Fatimy. Jedna z nich postfehla, Ze bratr
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m4 v kapse cosi podobného bombé. Tusic ne-
blahy dmysl, zkusila vziti mu bez jeho védo-
mi bombu z kapsy a podatilo se ji vloziti mu
do kapsy misto bomby rtiZenec.

Pribyvie do Fatimy, vmisili se mezi jiné
poutniky a sestra sledujic kazdicky pohyb
bratriiv, nahle spattila, jak vSecek dojat padl
na kolena a plakal.

Takovym zpasobem se pomstila Svata
Panna.

Rozhodné vSecka nepiatelstvi a vSecky
utoky se obracely ve vétsi slavu Fatimy.

Hany §ifené tiskem nemély jiného uéinku.

Dokonce se tvrdilo, Ze tii vidouci byli pfi-
praveni, aby sehrdli komedii a Ze strijcové
té obmysiné hry je véas odklidili s jevisté, ze
strachu, aby se déti nakonec nepfiznaly, Ze
byly nastroji jejich pletich.

Je pravda, Ze do tii nebo Ctyf let dvé z di-
tek zmizely s jevi§té zjeveni, ale nikoli zptiso-
bem tajemnym nebo zaludnym. Bylo dosti
¢asu a piilezitosti vidéti je, dotazovati se jich
a pouditi se. A vskutku vSichni, kdoZ se s nimi
sblizili, jednomyslné prohlasovali, Zze kdo
s nimi promluvil, nemohl jiZ ani dost malo
pochybovati o jejich upifimnosti.
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Zésah cirkevni autority.

Zatim cirkevni vrchnost zji§tujic nepfetr-
Zity vzrust a podivuhodné ovoce nabozenské-
ho hnuti, jeZ samovolné se §ifilo z Doliny
Iria, uznala, Ze pfisla chvile, kdy dluzno vy-
stoupiti vefejné a zasdhnouti do véci, jeZ bu-
dila tolik rozruchu.

Roku 1914 Fatima nalezZela k patriarchal-
ni arcidiecési lisabonské. Tehdejsi patriarcha
lisabonsky, kardinal Antonio Mendes Bello
(zemf.r. 1929) podnikl prvni autoritativn{ za-
sah do uddlosti fatimskych. A tento prvni za-
sah zdlezel v tom, Ze piisné zakazal svému
knézstvu jakkoliv se vméSovati do udalosti,
o nichz se vypravélo. Zakazu se presné upo-
slechlo, aZ faraii z Fatimy a okoli na sebe uva-
lili nelibost véticich a byli podezirani, Ze stra-
ni nepfatelim naboZenstvi a Cirkve.

Mezitim, 3. listopadu téhoz roku Mons.
Lima Vidal, titularni arcibiskup mytilensky,
generalni vikar patriarchy lisabonského, na-
idil prvni zatimni vySetfovani, jez bylo také
hned vykonano.

Nasledujicitho roku byla znovuztizena no-
va diecése s biskupskym sidlem ve meésté
Leiria, a Fatima, lezici nedaleko tohoto mésta,
dostala se tim pod pravomoc nového bisku-
pa leirijského. Stal se jim Mons. Don José
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Alves Correia da Silva. Byl slavnostné uveden
ve svij ufad 5. srpna 1920.

Také tento novy biskup projevoval velikou
opatrnost vuci uddlostem fatimskym, chtéje
ziskati Cas, aby vSe zblizka prozkoumal. Toto
zkoumani mu den ze dne jasnéji odhalovalo,
ze opravdu ,,prst Bozi‘‘ je v tom, proto, aniz
se oficielné vyslovil, rozhodl se, Ze se sam
ujme Fizeni kultu v nové se utvarejicim pout-
nim misté. Za tim delem dal zakoupiti po-
zemek Doliny Iria a porudil upraviti z ného
ohromné prostranstvi (pfes 125.000 m? -
dvojndsobné Svatopetrské namésti rimské)
podle planu, jez navrhli inZeny#i Cristino a
Corrodi.

V fijnu 1921 dovolil slouziti pro poutniky
Msi svatou pod §irym nebem na upraveném
jiz prostranstvi. AZ do té doby byvali vérici
na Msi svaté a pfijimali sv. svatosti ve farnim
kostele ve Fatimé, odkudz se potom brali
v procesi do Doliny Iria.

Pocalo se se stavbou hospice pro nemocné,
kaple bohosluzebné a kaple zpovédni. Pra-
covalo tam nepfetrzité 150 délniki a vse se
hradilo jediné z dobrovolnych p#ispévku vé-
Ficich.
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ZazraCny pramen.

Byla vSak velmi vaZna otdzka, jak ziskati
vodu, jejiz nedostatek se pocitoval jiz pfi po-
Catcich stavby. Nez zda se, Ze Svatd Panna
se sama postarala, vodménu za uznéni, jehoz
se jejim zjevenim dostalo.

Monsignor biskup dal rozkaz, aby se vy-
kopala cisterna uprostfed Doliny, pravé na
misté, kde staly ditky v ¢as prvniho zjeveni.
Jeho imyslem bylo sbirati tam vodu desto-
vou. Jakmile viak vykopali prvni kameny,
uzreli prystiti tenky pramének vody, k némuz
se brzy pfidruzily jiné praménky na vzdale-
nost jen nékolika metrd. Ukaz ten vzbudil
veliky podiv u viech, kdoZ znali povahu
tamni vépenité pudy, velmi pralindité a ne-
schopné udrzZeti vlhkost a védéli, Ze v celém
okoli do vzdalenosti dvou neb tfi kilometr
se nikdy nenasel ani nejmensi pramen. Lid je
presvédcen, Ze je to zdzrak Svaté Panny.

Tak Panna Maria §tastné roziesila otazku,
jez pro Fatimu byla Zivotnim problémem.
Kterak by bylo moZno konati tam veliké
pouti, zejména v letnich mésicich, kdyby tam
nebylo pitné vody?

'Od toho dne prameny nikdy nevyschly.
Voda se sbird do velké nadrze, jez slouzi nyni
za podstavec pomniku Srdce Piné. Poutnici
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ji Cerpaji z tiiceti kohoutk a ji uZivaji neto-
liko k obylejné potiebé, nybrz i jako prostied-
ku zazra¢nych milosti.

Dalsi etapy k cirkevnimu uznéni.

Dne 13. Fijna 1922 vyslo s cirkevni uchva-
lou prvni ¢islo mési¢niku ,,Voz da Fatima*®
(Hlas z Fatimy), ktery velmi pfispél k rozsi-
feni kultu Svaté Panny Fatimské. Jeho na-
klad kazdym mésicem roste. V posled-
nim ¢&isle z 13. dubna 1935 uddva se naklad
unorového ¢&isla 234.800 vytiski, bfeznového
259.700. Do roka olekava se naklad pul-
milionovy.

V letech 1924-1926 byly kanonicky ztize-
ny dvé druziny, muzskd a Zenska, k obsluze
nemocnych piichazejicich do Fatimy, druzi-
ny dnes splynulé v ,,Unii sluZzebnikti Nasi
Pani Fatimské, rozdélenou ve Ctyfi sekce
¢ili skupiny:

1. skupinu knézi, ktefi ptisluhuji nemoc-
nym ijinym poutnikiim, zejména sv. svatost-
mi;

2. skupinu lékard, ktefi vénuji své sluzby
nemocnym;

3. skupinu ,,sluZzebnikd Nas§i Pani‘‘, ktef{
pomahaji prendaSeti nemocné a udrzuji po-

fadek;
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4. skupinu ,,slu¥ebnic Na¥ Pani®, které
ofetfuji nemocné a opatfuji jiné potfebné
sluzby.

Vsichni vykonavaji své ukoly s priklad-
nou obétavosti, zdarma a z lasky k Svaté
Panné. Svatd Stolice 11. bfezna 1931 obda-
fila Unii zna¢nymi odpustky.

Téz r. 1926 na rozkaz a se schvalenim bis-
kupovym vyslo prvni vydani ,,Rukovéti pout-
nika fatimského® v 10.000 vytiscich, a brzy
nasledovala dalii, je§té podetné&jsi vydani.

Aby se zpf{jemnila a vétsi uzitek pfindsela
cesta poutnikim, ktefi ji konaji pésky - a
téch je vétSina - zrodila se mezi véficimi
okolnich farnosti myslenka postaviti podél
okresni silnice KtiZovou cestu. Se souhlasem
biskupskym brzy byly postaveny veliké ka-
menné kiize, vzdalené od sebe asi kilometr,
nebot cesta od stanice aZz k svatyni méfi asi
13 km. K vysvéceni Ki#iZzové cesty byla uspo-
fadana velikd pout, jiz vedl Monsignor bis-
kup, ktery téz kazal u kazdého zastaveni,
u prvniho o 8. hodiné, u posledniho o 2. spo-
ledne, nacez teprve slouzil Msi svatou, pfi niz
jesté dobrych 400 poutniki ptistoupilo ke
Stolu Pané.

R. 1928 v lednu byla kanonicky ziizena
Zbozna unie Ruzencové P. Marie Fatimské,
a 13. kvétna u prilezitosti nejvétsi narodni
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pouti, jeZ dosud se tam konala, arcibiskup
Evorsky, J. Ex. Emmanuel Mendes da Con-
ceicao Santos posvétil a polozil zakladni ka-
men nov¢ basiliky, jeZ po svém dostavén{ bu-
de nejuétsim chramem portugalskym.

Koneéné cirkevni uznani.

Roku 1922 dne 3. kvétna byl vydan dekret,
jimZ se zahajoval kanonicky proces o uda-
lostech fatimskych a jmenovana za tim uce-
lem sedmiclennd komise, skladajici se z osob-
nosti vynikajicich ucenosti i ctnosti.

Komise pracovala svédomité, ale zvolna.

Teprve 14. dubna 1930 konala posledni se-
zeni, aby jesté jednou prezkoumala g1 kapi-
tol dlouhé relace, jez se méla predloziti die-
césni autorité. Mons. biskup Correia da Silva
¢ekal jeSté dalsich Sest mésica, aby dikladné
prostudoval dokumenty a pfipravil definitiv-
ni rozhodnuti. Konetné vydal Pastyrsky list,
v némz slavnostné prohldsil zjeveni v Doliné Irta
od 13. kvétna do fijna 1917 za vérohodnd a oficielné
dovolil kult Nasi Pani Fatimské.

Vyznamny ten dokument byl publikovan
v Doliné Iria pfed shromaZzdénim vice nez
100.000 poutnikli dne 13. fijna 1930, pravé
tfinact let od posledniho zjeveni.

Nesmirna radost zavladla v srdcich milio-
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nu ctiteld Svaté Panny Fatimské. Thned se
pomyslelo na velikou dékovnou narodni pout
do Fatimy. Uskutecnila se 13. kvétna 1931.
Vedl ji kardindl patriarcha s ve$kerym episko-
patem portugalskym. Pfi§lo dobrych 300.000
poutniki ze vSech koncin Portugalska.

Pout1 ve Fatimé.

Navaly putnikti, zejména o poutich 13. kvét-
na a 13. I{jna jsou opravdu ohromujici, ze-
jména uvazi-li se komunikaéni obtiZze, nebot
nejblizsi naddrazi bylo 15 km vzdaleno, cesty
bidné a na misté samotném Zadného pohodli,
ba ani moZnosti ubytovati se na noc. Pro¢ se
chodi do Fatimy? ,,Modliti se, ¢initi pokani
a prositi Pfesvatou Pannu za uzdraveni ne-
duhu téla 1 duse®, jak pravi prvni pravidlo
,,Rukovéti poutnika fatimského‘“. Kdo by
tam $el s jinym zajmem, jako pouhy turista,
zakusil by nejvét§iho zklamani.

Av§ak pouha podivana na ony statisicové
davy, plné svatého nadSeni, ptisobi dojmem
uchvacujicim. Dr. Ludwig Fischer, profesor
university bamberské, jenz vidél ony zastupy
dne 13. kvétna 1929 piSe o tom pln udivu:

,, Loto divadlo je jediné na svété. Byl jsem
v Rimé pii svatoieteni sv. Terezie JeZiskovy
a vidél onu spoustu lidstva, pfes 80.000 osob
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ve chramu sv. Petra a potom na namé&sti. Ale
co je to u srovnani s onim mofem lidstva zde,
plnym obétavosti a vrouci ucty k Piesvaté
Panné a k nejsvétéjsi Svatosti!‘

Jiny vyznamny svédek, P. L. Gonzaga Ca-
bral S. J., rektor koleje ,,Antonio Vieira‘‘
v Bahii v Brasilii, slavnostni kazatel o pouti
13. kvétna 1930 vyjadiuje své dojmy v ¢aso-
pise,, Mensageiro de Maria‘ (1930 €. 7) té-
mito slovy: |

,,Ni1kdy bych si nebyl pomyslil, Ze uvidim
néco podobného. Slovo lidské nedovede vy-
jadfiti pocity, jichz se tam zakous$i. Tieba
vidéti!

Cetl jsem neddvno ptfedtim knihu Dra Fi-
schera ,,Fatima, portugalské Lurdy‘,*) ale
kdyz jsem tam ptiSel, musil jsem vyznati: do-
jem z této knihy nebyl ni¢im u srovnani s tim,
co jsem tam shledal. Rozdil podind jiz srov-
nanim vyslovenym v titulu ,,Fatima - por-
tugalské Lurdy‘‘. Byl jsem v Lurdech néko-
likrat; byl jsem téZ v Rimé ve dnech nejvét-
§ich ndvald. Prohlasuji vSak, Ze jsem si ne-
mohl udiniti pojmu o tom mnozstvi lidstva,
jez jsem pozdéji vidél ve Fatimé.-Vidél jsem
v ten den pied sebou pfes 250.000, snad
300.000 osob.*

Za jediny rok 1928 pocet poutnikii, vesmeés

*) Dr. Ludwig Fischer: Fatima, str. 88.



témér Portugalcti, se odhadoval podle udajt
tisku na milion, kdezto v Lurdech za tyZ rok
statistiky vykazovaly celkovy polet 654.000
poutnikd ze vSech narodd.

V kvétnu r. 1929 vladni zfizenci, vyslani
schvalné, aby poditali auta poutnika jedou-
cich do Fatimy, napocetli jich za jediny den
12. kvétna asi 11.000. - Roku 1931 ve dnech
12. a 13. kvétna se napodetlo 15.000 aut a
autokart, jeZ mohly pojmouti 150.000 pout-
nikd. Uvazi-li se, Ze vét§ina poutniki pfi-
chazi pésky, nezda se, Ze by nadsazovali ociti
svédkové a zpravodajové, ktefi odhaduji po-
et na 250 az 300 tisic.

Avsak jesté vice nez pocet dojima nas duch,
jimzZ jsou proniknuti poutnici fatim§ti. Samo-
volné se chovaji vSichni podle pokyni bis-
kupa leirijského, jeZ jsou takto vyznaleny
v ,,Rukovéti poutnika francouzského*

Pokyny F. Excel. Mons. biskupa leirijského.

1. Pouti k nas$i Pani RiZencové ve Fatimé uchova-
vejtez raz zboznosti, kajicnosti a blizenské lasky

Uéelem pouti do Fatimy jest modliti se, Ciniti po-
kani a vzyvati Nejsv€t€jsi Pannu, ktera jest ,,Uzdra-
venim nemocnych“, za zdravi duSe 1 téla.

2. Vzdycky, zejmena vSak cestou a v Doliné Irfa
poutnici si vzajemné pomahejtez, modlete se za sebe
vzijemné a v ¢as bohosluzeb a poboznostf osvédcéujtez
co nejvétsi uctivost a sebranost.

3. Nemocni, at bohati nebo chudi, maji vzdy prvni
misto. BudiZ jim uvolnéna cesta a poskytnuta potieb-
na pomoc. .
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4. Ohrazené prostranstvi budiz v ¢as pouti pokla-
dano za svatyni. Proto poutnici zdrzujte se tam ho-
vord, a pokud tieba mluviti, déj se to zticha.

5. Nepodporujte femeslnych zebrak ani potulnych
prodavacl, nybrz upozornéte na né ,,sluhy Nadi Pa-
ni‘‘, aby se postarali o jejich vyhosténi.

6. Poutnici podiizujte se pokynum ,,SluhG Nasi
Pani Fatimské‘‘, aby ve viem vladl pofadek. Db4-li se
poradku, muze byti viem poslouzeno, byt jich bylo
sebe vice. Nepofadek vede ke zmatkam.

Proto Nas Pan, dfive nez dal rozdileti tisicim na
pousti chleby a ryby zazraéné rozmnozené, kazal nej-
dfive rozdéliti lid po skupinidch (Mar. 6, 40).

Pteji si, aby tento pofadek, spojeny se zboznosti,
kajicnosti a blizenskou laskou, byl vidycky od pout-
nika zachovan.

7. Do modliteb a obéti poutnikli poroudim potiteby
svaté Cirkve, nasi vlasti a Sluh Na$i Pani Fatimské,
kterym dékuji za jejich namahy a sebezapirani.

V Leiriz 13. éervna 7925.
1 FOSEEF, biskup.

Abychom si udinili pojem o tom, jak tyto
pokyny se zachovavaji a jaky duch vladne
ve Fatimé o pouti, sledujme pribéh narodni
pouti v kvétnu nebo v ffjnu.

Fatima v den celonarodni pouti.

Neni pro vériciho ¢lovéka divadla, jez by
bylo lze srovnati s kvétnovou pouti fatim-
skou.

Uz predchazejiciho dne vsecky silnice a
cesty se podobaji fekam, jez chrli se vSech
stran proudy poutnikii do Doliny Iria. Kazdy
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ten proud je nekoneénym procesim, v némz
se neustale modli riZenec a zpivaji duchovni
pisné. Nic nevadi tém nadfenym zastupim
mraky prachu, jenz hustymi vrstvami po-
kryva jejich Saty i udy.

Je to zaroven pruvod narodopisny a ar-
cheologicky, nebot stiidaji se v ném v pestré
smésici lidové kroje a dopravni prostiedky
od nejnovéjsich aut do starodavnych karos
a rachotin, tazenych klidnymi voly, lhostej-
nymi ke vSemu ruchu a shonu.

Kdyz proudy vusti do posvatného obvodu,
sméruji ke ,,kapli Zjeveni*, kdez poutnici se
slzami pozdravuji Matku BoZi a plni své sli-
by. Mnozi po kolenou obchazeji kapli, za-
nechavajice 1 krvavé stopy na kamenech.

Za stalych vroucich modliteb a zpévu na-
stava noc. Kam se podéje viecek ten lid? Ale
kdo by na to myslel? VSichni konaji dale své
poboznosti, svétfujice Svaté Panné zaleZitosti
vlastni i téch mnohych, ktefi jim svéfili své
tuzby, aby je prednesli Marii.

Bije deset hodin. Cely amfiteatr Doliny
je pln lidi. Nahle tu a tam ze tmy vysvitnou
svételné body. Brzy se jich na sta, na tisice,
a za nékolik minut celé udoli je mofem Zi-
vého svétla.

Prichazi biskup leirijsky. Totf znameni,
Ze pocne svételny privod. Ale neni to pri-
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vod v pravém slova smyslu, nebot aby se roz-
vinul pravidelny prtvod takovych davi, bylo
by potiebi mnoha kilometri cesty: ona masa
lidska se pohybuje, jak to prostor pfipousti,
zpivajic a modlic se rliZenec, jejZz prediikava
knéz u mikrofonu. Svételné pravody v Lur-
dech jsou nepatrné proti tomuto ocedanu
svétla. Je to vpravdé, jak pravi Dr. Fischer,
svatd noc svétla uprostred svétla pohrouZeného v tem-
notu hrichu.

O pilnoci se pohyb dava zastavuje a po
intonaci Credo in unum Deum viecko statisicové
shromazdéni zpiva latinské choralni Credo,
jehoz zvuky v jdsavych melodiich se nesou
z onoho more svétla mohutnymi proudy k ne-
besim. Néco tak uchvatného nelze vidéti a
slySeti nikde nez ve Fatimé.

Po pilnoci nasleduje nolni adorace, pti niz
vylevy viry, klanéni a proseb se stfidaji s in-
vokacemi, jeZz vSecko shromazdéni opakuyje.
Po projevech jednotlivych diecésnich skupin
hledaji poutnici mista, kde by si na chvili od-
pocinuli: néktefi se uchyli do aut a autokarn,
ostatni se uloZi na zemi. Ale presto mnoho
jich bdi; ptipravuji se k svaté zpovédi. Muzi
se zpovidaji do vychodu slunce, potom Zeny.
Knézi sedi ve zpovédnicich po cely den.

Jednou po zapadu slunce vychazi nednav-
ny biskup leirijsky ze zpovédnice, v niz byl
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sedél dlouhé hodiny. Tu z mnoha Zen, je:
tam jesté Cekaly, jedna ho zachyti a vola:

,,Monsignore, pro lasku Bozi, vyslechnéte
jesté mou zpovéd!“

»,UZ zvonilo klekdni. Nyni se zpovidaji jen
muzi.*

,»Ach, ja uboha! Od rdna &ekam na sv.
zpovéd, abych mohla jit k sv. pfijimdndi...
a mam odejit bez ného...*

»Jste jesté laéna?‘

,,OvSem, Monsignore !

,,INuZe, zde prestava zavaznost cirkevniho
zakona!“ - zvolda biskup dojat. Vstupuje
znovu do zpovédnice, vyslechne dobrou Ze-
nu, jez Bih vi z jak daleka pfiputovala, a po-
dava ji Télo Pané. Takovych piipadi by
bylo 1ze uvésti piehojné.

Na usvité se slouzi MSe svata pro ,,Sluhy
Na$i Pani®, aby potom byli volni k obsluze
nemocnych, a zaroven u vech oltaia poci-
naji knézi celebrovati.

K sedmé hodiné jeden z biskupu slouzi na
oltafi zfizeném pfed pricelim rozestavéné
basiliky MS$i svatou se spoleénym sv. piiji-
manim. Dvacet pét knézi podava Chléb Zi-
vota, prochazejice viemi sméry mezi zastupy
poutnikt, ktefi s Zivou virou poklekaji do
prachu i do blata. - Jezi§ tudy jde a nasy-
cuje hladovéjici duse.
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BliZi se poledne. Hodina, kdy se zjevovala
Svata Panna. Nova uchvacujici podivana:
z kaple Zjeven{ vychézi priivod: vptedu po-
fadatelé, uvolnujici cestu mezi zastupy, za
nimi rozvilnuje se tahla rada pestrych ko-
rouhvi a prapord, za nimi postupuje knéz-
stvo a biskupové. Konecné se objevuje na no-
sitkich nad hlavami zastupu socha Panny
Marie Fatimské. Jakmile je spatfena, ozyva
se jasavé volani a nahle sypou se na ni se
viech stran riZe. Socha a vichni, kdo jsou
ji nablizku, jsou doslova zasypani de§tém
ruzi! Kde se vzaly rize v této pustiné? Pout-
nici je zdaleka prinesli k této slavnosti, aby
vzdali hold své kralovné.

A hned vzapéti novy nevidany obraz. Cela
Dolina od mista privodu aZz na vzdalena
uiboci se proméni v bilou zvilnénou hladinu
nebo v neprehledné pole bilého maku. Jsou
to desetitisice kapesnikt, jimiz celé shroma-
zdéni mava v zai1 sluneéni na pozdrav Svaté
Panné.

Pritom se ozyva se viech stran volani:
,,Utolisté hiisntki! Uzdraveni nemocnych! Matko
milosrdenstvi! NasSe Pani Fatimskd!*

Véru kdyby Maria osobné zavitala mezi
svij lid, nemohlo by se ji dostati velkolepé;-
§iho uvitani nez zde ve Fatimé.

Antické pohanstvi vynalezlo amfiteatr, aby
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v ném zlo slavilo své triumfy. Nové pohan-
stvi, napodobujici antické, obnovilo stadion
i amfiteatr. Dabel je stale stejny a mi¥{ svymi
utoky nejradéji na davy.

Stadion, v némZ Maria dnes slavf své tri-
umfy, jest velky amfiteatr vybudovany pfti-
rodou v Doliné Irfa. Tam vice nez kdekoli
jinde je zahrnovana chvalami Piemozitelka
hiichu a pekla, neposkvrnéna Lilie panenské
éistoty, Kralovna nebe i zemé, Ta, jez udu-
sila v§ecka bludafstva na celém svété.

Zatim co radostné pohnuti rozechviva da-
vy a §ateCky jasavé vlaji nad hlavami, mozno
pozorovati jes§té jiny zvlastni ukaz: pohléd-
nete-li do tvafi kolem sebe, vidite po nich
kanouti slzy. Popatrite dal, kam aZ vase oko
dohlédne, a vSude vidite zrosené oci. Kde-
kdo place, jako by kouzelny proutek se byl
dotkl jejich srdci. Placi Zeny, muZi, knézi
i biskupové, kracejici pozvolna v priavodu
Svaté Panny. Kdo by zde nevidél, Ze milost
se dotyka srdci?

Madonna, nesend v pruvodu, vitézné vstu-
puje do oddéleni nemocnych, kteff jsou sera-
zeni lezici nebo sedici pod zatimnimi stany
a obraceji k ni prosebné zraky.

Slouzi se Mse svata pro nemocné. Vérici
jsou vyzvani, aby se spojili v modlitbach
s celebrujicim biskupem za obraceni hiiSnika

50



a za uzdraveni nemocnych pfitomnych i téch,
ktefi se porouceli do modliteb poutniki fa-
timskych. Na tyto umysly se recituje téz ru-
Zenec.

Po Msi svaté se udéluje pozehnanf s Nej-
svétéjsi Svatosti jednotlivym nemocnym, pfi-
puSténym do onoho obvodu. Byvaji to jen
téZce nemocni, z nichZ premnoho prohlase-
nych od lékath za nevyléCitelné. Byva jich
tam pripusténo 200 az 400. Biskup prochazi
s Nejsvétéj$im radami onéch ubozaku a Zeh-
na kazdého zvlasté. Jaka davéra, upénlivost
a vroucnost se zraci v jejich pohledech 1 mod-
litbach!

S tribuny vola néktery knéz do mikrofonu
invokace, jez za nim statisice véricich hti-
mavé opakuji.

Pane, tobé se klanime!
Pane, tebe milujeme!
Pane, v tebe diwétujeme!

a fada dalsich invokaci rozléha se Dolinou.

Kdyz byli vSichni nemocni poZehndni,
udéluje biskup pozehndni s Nejsvétéjsi Sva-
tosti viemu lidu.

Po ném jest jesté homilie, kterd je zaroven
promluvou na rozloudenou. Milostna socha
se odnasi zpét do kaple - nyni ji nesou ,,slu-
Zebnice Nasi Pani‘‘ - za stejného nebo jesté
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vétsiho jasotu nez p¥i prvnim pravodu. Nad-
Seni stoupa piimo v opojeni, proskoci-li da-
vem zprava, Ze se staly zazraky.

Tak se kon¢i poutni den ve Fatimé, na-
plnény nejmohutnéj§imi dojmy.

Fatima jevi§tém zazraki.

Je jisto, Ze tak horouci nadS$eni by se ne-
vysvétlilo a tim méné by se udrzelo, nebyti
tfetiho Cinitele, jejz jsme uz prve uvedli: sta-
lého a den ze dne zjevnéjsiho pusobeni s ne-
be.

Krasna Pani byla slibila, Ze vysly$i prosby
a uzdravi nemocné - a své slovo dodrzuje.

Zazraky jsou ve Fatimé na dennim po-
Fadku: zdzraky télesné 1 zazraky duchovni,
méné snad hlu¢né, ale neméné podivuhodné.

JiZz od r. 1917 se hromadné objevovali ve
Fatimé nemocni ze viech konéin Portugalska.
V poslednich sedmi letech jich bylo zapsano
v ,,1ékatské kancelaii® pres 8ooo. A kolik ji-
nych tam pfislo, aniZ se dali zapsati! A kolik
chorych se uteklo k Matce Bozi Fatimské,
aniZz tam mohli putovati! |

Na posvatném misté dnes stoji rozsahlé
a elegantni hospice, zvlastni pro muze a
zvlastni pro Zeny, v nichz se nemocnym pout-
nikim dostavd vlidného ttulku i obsluhy
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pé&i ,,sluzebnikt a sluzebnic (servitos et servi-
tas) Nasi Pani Fatimské.‘

Jakmile ktery pfibude, jest mu projiti zjis-
tovact kanceldfi, jejimz feditelem je Dr. Pe-
reira Gens, majici na pomoc az 3o jinych l¢é-
kait. Prohlédnou se listiny, jez si prinasSeji,
prohlédne se dikladné jejich zdravotni stav
a téice nemocnym se da poukdzka na misto
v paviloné nebo v oddéleni vyhrazeném ne-
mocnym, kdeZ mohou byti tcastni poledni
Mse svaté a obdrzeti zvlastni pozehnani Nej-
svétéj§i Svatosti.

Uzdraveni neduhu télesnych.

Vsichni nemocni ov§em nedochazeji uzdra-
veni. Ocekavati to bylo by blahové. Ale vsi-
chni nebo skoro vichni pocitujiilevu,dostava
se jim milost1, aby odevzdané a zasluzné nesli
k¥iz, jejz na né vlozila Prozietelnost. Pfemno-
hym se dostalo fysické ulevy v jejich utrpeni
a mnozi byli uplné uzdraveni.

Véstnik Voz da Fatima zaznamenal jiZ pies
500 uzdraveni neduht, mezi nimiz jsou sou-
chotiny, slepota, choroby mozkovych blan,
paralysa, riizné nadory, piipady vesmés pro-
hldfené za nevyléditelné. Zde uvadime né-
které z nich:

José de Oliveir a Carvalho, 27lety, z Ada-
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ute, obCNOANIK V FOrto, trpel ava roky stras-
nou nemoci Pottovou v obratlich krajiny be-
derni. Po dlouhém marném lé¢eni ofetiujici
lékat Dr. Soares 20. ledna 1925 vydal o ném
pisemné svédectvi: ,,Muj kolega specialista
nav§tiviv ho se mnou, prohlasil rodinég, Ze
nemocny vydrzi nanejdéle tyden. Za nékolik
dni vSak se ukazalo mimotadné zlepSeni a
témer okamzité prestaly horecky, pi§télni vied
se zaviel, noha nabyla pohyblivosti, bolesti
bederni ustaly a nemocny vstal. Do mésice
nabyl uplné drivéjsiho zdravého vzezreni,
bez jakékoli vady a nevolnosti.*“ - Lékar
viak nepravi, Ze zména téméf okamzita na-
stala, kdyz nemocny zacal uzivati vody z Fa-
timy a vzyvati spolu s rodinou Svatou Pannu.

Terezie Martinsova z A-dos-Cunhados,
19letd, provdana v Lisaboné, za § mésice po
svatbé v bfeznu 1922 onemocnéla a silné
chrlila krev. Byla pfevezena do nemocnice.
Kdyz vSak neopatrnosti jednoho ziizence
zvédéla, jaky je jeji stav - nejpokrocilejsi
souchotiny - dala se prevézti do svého ro-
disté, aby umfela, jak pravila, v naru¢i ma-
minciné. Doporucila se Svaté Panné Fatim-
ské. Kazdy den vypila dousek fatimské vody
a modlila se riZenec. JiZ od prvniho dne po-
cifovala, jak po modlitbé bolesti na nékolik
hodin mizely a bylo ji dobfe. Také chrleni
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krve postupné ubyvalo. Za tii nedéle s pozi-
tim posledniho dousku vody, kterou méla,
zmizely také vSecky bolesti, tentokrat na
vzdy, a s nimi téz vSecky ptiznaky oné hroz-
né choroby.

Cecilie Augusta Gouveia Prestes z Torres
Novas, 22leta, trpéla po tri 1éta plicni tuber-
kulosou s tuberkulosnim zdnétem pobiisnice
a vodnatelnosti. Na radu lékaia byla zaopa-
tfena a rodina Cinila pfipravy k pohfbu. Ona
vSak stdj co stj si prala, aby ji dovezli do
Fatimy. Jeden z lékaia, Dr. August Mendes,
dobry katolik, byv povolan na poradu, od-
povédél: ,, Jako 1ékaf se stavim naprosto proti
takové cesté, jez by ji mohla byti osudnd;
ale ma-li opravdu davéru v Pannu Marii,
jako katolik ji v tom nemohu braniti; toliko
ji radim, aby od umyslu upustila.

Nemocna vSak nepovolila; 13. Cervence
1923 byla s velikou opatrnosti pfevezena do
Doliny Iria. Cesta byla pro ni Kalvarii a osoby,
jez ji doprovazely, mély co chvile dojem, Ze
umira,

Na posvatném misté nepocitila ulevy, do-
konce v Cas Zehnani nemocnych méla novy
tézky zachvat.

Na zpatecni cesté za néjakou hodinu se za-
stavili, aby si odpocdinuli. Tu v§ak znenadani
nemocna pocitila sziravou chut na jidlo a
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hltavé se jala jisti, co ji podali ze zbylych za-
sob. Privod¢i ji zprvu nechali, ale vidouce,
Ze jeji chuti neubyva, brali ji zbyvajici po-
krmy z rukou, obavajice se nedobrych na-
sledkt. Nasledky vsak se projevily tim, Ze od
té chvile nemocna se neobydejné rozpovidala,
smala se, zpivala, proti viem zlym pfedtu-
cham lékait a zvlasté proti obavam lékar-
nika. Ten vida po nékolika dnech, jak pred
nim stoji ta, kterou pokladal za mrtvou, p¥i-
chazejic zaplatit ulet, zvolal: ,,Hle, oprav-
dovy zazrak!*

,,Ale vy véfite jesté v zazraky?‘

s»sJak by ne? Vzdyt vidim pravy a skutecny
zazrak na vlastni oci!*

Emilie Marques z Louzady (Oporto), g2-
letd, od 15. roku byla nemocnd a 6 mésict
stale leZela nemohouc se jiz ani hnouti. Jeji
1¢kai Dr. Joaquim Mendes de Carvalho po-
uzil vSech prostiredkt 1ékaiské védy, ale mar-
né. Nemoc se den ze dne zhorSovala, bolesti
byly jiz nepfetrzité. Velmi ziidka, a to jen
v pfitomnosti lékafe a na jeho naléhani néco
malo pozila. Zdala se jiz mrtvolou.

'V tomto stavu uslySevsi, Ze jedna jeji zna-
ma byla ve Fatimé uzdravena, rozhodla se
vypraviti se tam téz; ale 1ékai to rozhodné
zak4zal praviv, Ze by to byla skuteén4 sebe-
vrazda. - ’
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Ale nemocna pfesto dne 11. kvétna 1929
se tam vydala. Cesta byla pro ni, jak se pfed-
vidalo, pravym mucednictvim. Dvé noci ve
Fatimé&, bez odpocinku a v krutych bolestech
byly nepfetrZitou agonii. Dne 13. kvétna
¢asné rano byla pievezena do pavilonu ne-
mocnych a ¢ekala nékolik hodin na Msi a Zeh-
nani nemocnych. ,,Zdala se mrtva,” pra-
vila potom ,,servita‘‘, jejiz péCi byla svérena.

V poledne, kdyZ milostnd socha byla vne-
sena do pavilonu, umirajici méla nevylici-
telny pocit, ,,jehoZ si nedovedla vysvétliti*.
Bolesti zmizely, celou levou stranou, jez byla
ochrnuld, projel jakoby proud nového Zivota.
M¢la dojem, ze miize choditi. Po zavére¢ném
privodu vstala a sama se odebrala do zjisto-
vaci kancelare.

Jeji 1ékai Dr. Mendes de Carvalho, jenz
tam téz pravé dlel, mohl s ostatnimi 1ékafi
zjistiti uplné uzdraveni a po dvou letech pi-
semné potvrdil, Ze jeho byvala pacientka je
stale dokonale zdrava.

Jak tomu bylo s onémi dvéma znamymi,
jez byly pfed ni uzdraveny ve Fatimé?

Jedna z nich, Margarida Teixeira Lopes
deset let trpéla neduhem, z néhoZ vzniklo
500 viedi. Od hlavy k patam ,,zdala se odé-
na korkem®, jak se vyjadril léka¥. Zaroven
se vytvoril vied na Zaludku, proti némuz nej-
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lepsi kliniky v Oportu byli bezmocny. Uboha
se dala dovézti do Fatimy a 14. #ijna 1928
ve chvili, kdy pfijala pozehnani Nejsvétéjsi
Svatosti, byla uzdravena. Za mésic prohlasil
jeji 1ékar Dr. Mendes de Carvalho, Ze nema
na sobé ani stopy byvalé choroby.

Druhd ze zdzra¢né uzdravenych, Maria
dos Santos Nunes, 28letd, z vaZené rodiny
v Alcochete, bydlici v Lisabonu, v kvétnu
1914 byla stizena prvnimi p#iznaky tuberku-
losy plic. Pres viecko lé¢eni nemoc postupo-
vala a od r. 1925 se zhorsila jinymi vnitinimi
neduhy. V lednu 1929 se ukazaly tézké pfi-
znaky choroby mozku. Vyhlaseny odbornik
Dr. Egas Moniz, na rychlo povolany, pro-
hlasil, Ze stav nemocné je velmi vazny a dui-
vérné podotkl: ,, Je to mozkovy nador. V né-
kolika dnech uboha zemfe straslivou smrti.
Jen zazrak by ji mohl zachraniti.*

Za dva dny, v pondéli, se opravdu dosta-
vily dvé krise; jedna trvala 4 hodiny za pii-
Sernych bolesti a kfeci. Osetfujici lékar pra-
vil sklicenym pifibuznym, potrva-li ten stav,
at sami ze soucitu prosi Boha, aby ji co nej-
dfive z toho vysvobodil smrti.

Tu ptibuzni se obratili k Panné Marii Fa-
timské a smocivie hadiiky v zazra¢né vode,
pfilozili je nemocné na hlavu. Nemocna na-
byla védomi a poté po dva dni zustala v klidu.
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Ve Ctvrtek udinila slib, Zze vykona dékov-
nou pout do Fatimy, bude-li od Panny Ma-
rie vyslySena. Naveler sama vypravéla: ,,Po-
citila jsem takovou viru, jaké jsem nikdy v Zi-
voté necitila. Zavolala jsem sestru, svou ne-
unavnou oSetfovatelku, a prosila jsem ji, aby
se se mnou modlila riZenec k P. Marii Fa-
timské. Nez jsme zacaly, zvolala jsem jesté:
,,Ma presvata Maticko, pfisp€j mi a uzdrav
mé neduhy!“ Zaroven jsem pozZila dousek
fatimské vody. - Co jsem v tom okamZeni
pocitila, nedovedu vyjadiiti... Vykiikla jsem
zdlouha...*

Pribuznym, ktefi se sbéhli k 1izku nemoc-
né, rekla s usmévem: ,,Neplacte, Panna Ma-
ria mne vyslySela! Uz necitim bolesti! Jsem
uzdravena! To byly vykiiky ulevy.* A po-
kleksi na lizku, modlila se vroucné na po-
dékovani.

Osetfujici lékar 8. dubna dosvéddcil: ,,Byl
jsem presvédlen, ze nemocna se nemuze (po
oné druhé prudké krisi) udrzeti nazivu a Ze
pramalo zmohu k jeji ulevé. Ale piece za ty-
den jsem k ni zaSel. Shledal jsem nemocnou,
jejiz stav byl dtive tak Zalostny, v nejlepsi
disposici. Nabyla vSech schopnosti a také
v ustroji dychacim jest pozorovati ziejmé
zlepSeni.*¢

Z tady tolika jinych uzdraveni jesté jeden
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pfipad. Dne 13. €ervna 1931 po pruvodu,
kdyz se uklddala milostna socha zpét do kap-
le, venku se rozlehlo volani: ,,Zazrak! Za-
zrak!‘“ a se vSech stran se lidé sbihali k pa-
vilonu nemocnych. Co se pfihodilo?

Carmina da Concegao, 17letd divka z Al-
mosteru (Santarém), bydlici v Lisabonu, pét
mésict byla nemocna, z nichz €tyii prolezela
s nejprudsimi bolestmi v celém téle, zvlasté
na plicich a v ledvinach. Utrpeni se stupiio-
valo do té miry, Ze nemocna nesnesla sebe-
mensiho hluku, ba ani paprsku svétla. Zila
v ,,0Cistcl temnoty*, jak fikala ztrapena mat-
ka. Tfem lékaitm, ktefi ji nejpeclivéji ose-
tfovali, nepodatilo se zastaviti nemoc. V kvét-
nu lékar zjistil rychlé souchotiny. Vsecka
nadéje byla ztracena.

Rodice poslali pro farare, aby ji udélil sva-
té svatosti. CGarmina vSak nebyla dosud po-
kiténa, proto ji knéz udélil kiest, svaté pii-
jimani a posledni pomazani. Tu se v srdci
nemocné vznitila nejzivéjsi vira a divéra ve
Svatou Pannu Fatimskou. Prala si, aby ji do-
pravili na posvatné misto a pravila, af nefelt
vydaji, Ze se vrdtl uzdravena.

Vyhovéli ji a 12. ¢ervna ji ulozili na no-
sitka, jeZ provazy upevnili v autu. Provazely
ji matka a sestra. Celou dlouhou cestou, jez
trvala ‘10 hodin, ukrutné trpéla. Nékolikrat
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méla zachvaty kasle, pfi nichz vrhla krev.

Nasledujici den ji servité dopravili z ne-
mocnice do obvodu nemocnych, kdez byla
pfitomna MSi svaté, prijala pozehnani a sle-
dovala zavére¢nou poboznost.

Jeji stav se viak nezménil. Milostna socha
se vzdalovala a s ni 1 posledni nadéje.

Jeden knéz, jenz ji pozoroval a byl hluboce
dojat jejim ne§téstim, pfistoupil k ni a té&sil ji:

,,Pfala byste si byti uzdravena, vidte!*

,,Oh ano!*

,,INepfejte si toho! Je Vam zistaven lepsi
udél... Slyste! Jezi§ je nasi hlavou a my kres-
tané jeho udy. Je-li ze dvou pazi jedna zdra-
va a druha nemocna, ktera z nich je Panu

milejsiP¢
»,Myslim, Ze ta nemocna.
,,Nuze — vidite!...*

Nemocn4 sklonila hlavu a snaZila se ode-
vzdati se do vile Bozi a Svaté Panny. Tu
nahle pocitila v téle dlevu. Posadila se a za
chvilku vstala. - Lidé se sbihaji, ale servité
je zadrZzuji a uvoliiuji cestu, provazejice
uzdravenou do zjiSfovaci kancelare.

Reditel kancelate Dr. Pereira Gens, jenZ
pied nékolika hodinami ji prohliZel a uznal
jeji stav za nejtézsi, nemohl novym diklad-
nym prozkoumanim zjistiti nic jiného, nezli,
ze je uplné zdrava.
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Snad stadi téchto nékolik prikladu, aby
bylo patrno, jak mocné se projevuje dobrota
Matky Bozi ve Fatimé. Mé&si¢nik ,,Voz da
Fatima‘ v kazdém cisle uvadi nova zazraéna
uzdraveni. Neni tudiZ divu, Ze Fatima se sta-
la znamou po celém svété. Na Azzorach,
v Brasilii, ve Spoj. Statech, v Africe, v Indii,
v Ciné se zasvécuji kaple a oltaie Pann& Ma-
rii Fatimské a odeviad dochazeji zpravy o po-
divuhodnych vyslySenich.

Podivuhodné ucinky duchovni.

Vétsiho vSak vyznamu nez uzdraveni
télesnych neduhi jsou podivuhodna a casto
zcela nenadald obraceni h¥i§nik(t a nevéri-
cich, jez puasobi ve Fatimé Matka bozské mi-
losti. Neni pouti, aby se pfi ni neudaly po-
divuhodné pfipady obraceni. Kdyby zpo-
védnice mohly mluviti!...

Casto muZové, kteii ptifli do Doliny Iria
z pouhé zvédavosti nebo aby si tropili po-
smésky z fanatismu lidu, nahle strZzeni neodo-
latelnou moci padaji na kolena k modlitbé
a placice spéchaji ke zpovédnici.

Nejvétsim viak divem jest, Ze po zjevenich
fatimskych cela tvafnost Portugalska se po-
¢ala méniti.

Dne 26. kvétna 1911, Sest mésici po revo-
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luci, ktera zavedla v Portugalsku novy rezim,
v generalni schtizi zednéistva a v pfitomnosti
zastupce francouzskych 16zi ptuvodce svato-
kradezného ,,zakona o rozluce cirkve a sta-
tu*‘ vychrlil ze své ¢erné duse toto opovazlivé
prohlaseni: ,,Timto zakonem bude v Portu-
galsku ve dvou generacich dplné vyhlazen
katolicismus, jenz je hlavni pfi¢inou ne§tastné
situace, v niZ vézime.*

A hle! A¢ se rozzutilo pronasledovani, pa-
chalo se nasili, ni¢ily se hodnoty kulturni
1 mravni - zaceZ stary republikdn, nevérec,
ale procitajici ze slepoty Guerra Junqueiro
nazval pavodce onoho zakona velikym ndrod-
nim zlocincem - pies to vse katolicismus prvni
generaci prezil a v druhé nejen Ze nebyl po-
hiben, nybrz rozkvetl novym vitéznym Zzi-
votem, jakého uz dvé sté let v Portugalsku
nebylo.

Pri polozeni zakladniho kamene k rizen-
cové basilice ve Fatimé 13. kvétna 1928 byla
pfitomna chot presidenta republiky s choti
ministerského predsedy a nasledujiciho roku
v den veliké narodni pouti kvétnové objevil
se tam sam president republiky generdl Oscar
Carmona a minist. pfedseda Coronel Vicente
de Freitas.

Portugalsko navazalo opét styky se Svatou
Stolici. Rozlukové zdkony jsou dnes vetesi.
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Pevna ruka vynikajiciho statnika a rozhod-
né¢ho katolika ridi otéZe statu a Portugalsko
ma nejvyrovnanéjsi statni rozpocet. Nedavno
novy portugalsky vyslanec u Vatikanu v na-
stupnim slySeni u Svatého Otce velebil Cirkev
a jeji zasluhy o portugalskou zemi v minu-
losti 1 pfitomnosti. Nové snémovné byl pravé
podan navrh, aby vSem Portugalcim bylo
pod trestem zakdzano vstupovati do tajnych
spole€nosti, a jiny navrh: zruSeni manzelské
rozluky.

Svézi, jarni vzduch vane Portugalskem.
A toto svaté jaro vykouzlila Ta, jez se snesla
s vy§in nebeskych do Doliny Iria a vysila od-
tud paprsky své mateiské lasky do vsech
srdci, do vSech rodin.



Titulni obrazek Panny Marie Fatimské je reprodukce so-
chy, jiz vytvotil portugalsky umélec ]osé Ferreira Tedim podle
liceni omilostnénych- ditek.

Vyjev Zjeveni na str. 9 je kresba akad. malife Rudolfa
Addmka, jehoZ umeélecké price doporuéujeme zvlasté pro vy-
zdobu kosteli. Oltafni a vypliiové figuridlni malby, jez do-
sud provedl, jej samy co nejlépe doporuéuji. Atelier Praha-
Vinohrady, Kanalski 3.

Paramentni prdce

podle liturgickych piedpisi v prostém i uméleckém
slohovém provedeni levné a peélivé zhotovuje

MARIE KLABANOVA PRAHA-DEJVICE,
Studentska ul. &. 3, II. vchod.

SV. ETHERIE ¢&ili SILVIE AKVITANSKE:

PUTOVANI NA MISTA SVATA

Z latiny prelozili Faroslav Kopfiva a Ant. St#iZ. Uvodem a
poznamkami opattil Dr. Josef Cibulka. S mapkou. Cena
K¢ 16—,

VzneSena pani Etherie ve 4. stoleti kond pout do Svaté
zemé a s vroucim nadsenim vypisuje, co vidéla a zaZila na
Jednotlivych mistech. Je to prvni kiestansky cestopis, perla
starokfestanského pisemnictvi. Dilko ma4 mnohondsobnou
cenu: an:iwologzckou, nebot poznavime, v jakém stavu byly
pamatky palestinské v oné dobé; liturgickou, nebot svata pout-
nice vyli¢uje obfady, jeZ se konaly ve Svatém tydnu v Jeru-
salemé; uméleckou, nebot pii vii prostoté vypravéci vyzatuje
z téchto stranek jemnost basnického postiehu, citova vrouc-
nost, smysl pro krasu; vzdéldvact, nebot putovati s tak nadse-
nou poutnici a uctivati s ni posvatna mista zuglechfuje dusi.

Objednejte v administraci ,,Vinice Pané«.



VINICE PANE

Svedkové
zjeveni P. Marie

ve Fatimé

Osudy aitek fatimskych. - Smrt Frantiskova. - Téz
Hyacir‘_lfa oc:li:h.;z"i‘-do. nebe. - Lucie v klé;»tefe. - Pas-
tyi‘sky 1i§t biskupa l_eirij.ského. - Poudeni z Fatimy.

C. A Kneller S. J.: K otazce sti'gma'tl,-

'ROCNIK SESTY,CISLO 3.4
VPRAZE-DEJVICICH 676



VINICE PANE 1935
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nabozensky véstnik

Majitel, vydavatel a odpovédny redaktor Antonin Stiiz
v Praze-Dejvicich 676. - Vychdzi mésicné kromé prdzdmin. -
Celoroéni predplatné 710 K¢, jednotlivd Cisla po 1 KC. -
Tiskem Pramyslové tiskdrny v Praze. - Uprava Bretislava
Storma. - Plati se ptipojenou sloZenkou, &islo Sekového konta
45.648. - Novinovd sazba povolena ved. post. a tel. v Praze
¢. 91.599-VII-1935. Poddvaci postovni ufad Praha 47.

REDAKCE A ADMINISTRACE
V PRAZE-DEJVICICH 676 (SADOVA 3)

Tém, jimZ se octne v rukou jen toto dvojcislo ,,Vinice Pdné*‘, budiZ
bripomenuto, Ze stati zde uvedené navazuji na pojedndni o zjevenich
Panny Marie ve Fatimé z proniho dvojéisla tohoto rolniku.

Dékujeme tém, kdoZ poslali hned predplatné. Prosime ostatni, kdoZ
biijali proni Cisla, do nichZ vloZena sloZenka, aby neodklddali se za-
sldntm predplainého (10 KC). SloZenka byla pfipojena k 1. éislu.
Kdo ji ztratil, at pouZije sloZenky in bianco a vpise nase cCislo uctu
post. spot. 45.648.

Dékujeme dustojnym pdnim, kteii objednali a rozsirili vétsi pocet
dvojéisel o zjeveni P. Mariz ve Fatimé. Mohlo-1li se na pt. v Petivaldu
ve Slezsku ugmouti hned 100 vytiskil, proé by to nebylo moZno ¢ sinde?
Kde se pii mdjovych kdzdnich promluvilo o Fatimé a upozornilo na
bojedndni ve ,,Vinici Pdné*‘‘, vétici sami se hldsili, aby se mohli s 0b-
sahem zjeveni dikladnéji sezndmiti.

Upozorriujte na Fatimu! Ufinite tim radost Panné Marii. Mésic
ieSté ponechdme sazbu, aby bylo moZno pfitisknouti potiebny polet vy-
tiskii. Objednejte brzy!

Také toto druhé dvojiislo rozesildme pii objednduce vétsiho poltu se
slevou. Kdo se sezndmil se z jevenimi fatimskyma, toho jisté budou za-
iimati osudy svédki zjevent, kteri tak svaté splnili své posldni, jakoZ
L uzndni cirkevni autority.



DITKY POCTENE ZJEVENIMI PANNY MARIE
VE FATIME



Osudy ditek fatimskych.

Ditky pocténé Sesterym zjevenim Panny
Marie v Doliné Iria nejevily po onéch uda-
lostech ve své povaze a ve svém chovani zvlast-
nich zmén. Ani jejich rodic¢e na nich nepozo-
rovali zmény, a neni divu; nebot byly to dit-
ky prosté, dobrosrdecné, jez ani pfedtim ne-
ddvaly podnétu k vytkam. Vnitini Zivot, jenZ
se v jejich dusich rozvijel, projevoval se jen
velikou horlivosti v modlitbé. Maria je naba-
dala, aby se pilné¢ modlily razenec, a ditky
opravdu se jej modlily i nékolikrat za den,
samy 1 spole¢né. To pro détsky vék jisté neni
snadna véc. Kdykoli se Franti$ek a Hyacinta
sesli s Lucii, vZdy jejich prvni mys$lenkou by-
lo pomodliti se rZenec. |

Pasackové se stali pfedmétem pozornosti
tisica lidi. Den ze dne byli mnohokrat zada-
ni, aby vypravéli o zjevenich, stiale podrobo-
vani vyslechtim, pfi nichZ tazatelé, zejména
knézi, snazili se uvésti je v rozpaky a v roz-
pory. Sam farar fatimsky se divil, Ze ditky
neonemocni z toho stalého napéti. Déti viak
stale znovu odpovidaly, klidné&, vdZné a roz-
hodné, nejevice ani nejmensiho podrazdéni, a
zase se vracely ke svym hram nebo k modlit-
bé. Nezustaly viak zde dlouho pospolu.

R. 1918 tadila v celém svété plicni epide-
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mie, jeZ vzhledem k tomu, Ze k nam pfisla ze
zapadnich kond¢in Evropy, byla nazvdna
s,spanélska chripka‘. Cela rodina Martoova
Ji byla zachvacena, kromé otce. Také Fran-
tiSek 23. prosince téZce onemocnél. Otec s né-
kolika dobrosrde¢nymi sousedkami ofetfoval
celou rodinu. Frantifek po 14 dnech vstal,
ale byl velmi slab a vacihledé chradl.

Ani pii této slabosti neopomijel denné se
modliti cely (15desatkovy) rizZenec, jsa pa-
métliv slov Svaté Panny, Ze pfijde do nebe,
ale Ze se jesté musi vymodliti mnoho razencu.
Nékdy vsak byl tak slab, Ze se nemohl cely
pomodliti, coz ho velmi mrzelo. Kdyz st na to
stéZoval matce, konejsila ho, Ze nemusi, kdyz
ho to namaha, pronaseti slova usty, nybrz jen
v srdci se modliti, a Ze Svata Panna stejné
mile pifijme jeho modlitbu.

Casto Frantilek pfipominal matce, at ne-
zapomina ffkati onu modlitbu, které je Svata
Panna naudila, on Ze ji nikdy neopomiji.
Kdyz matka litovala, Ze pfece jen ji Casto za-
pomene, synacek ji povzbuzoval, Ze se ji ma-
Ze modliti 1 pfi praci a pti pochuizkach. Ne-
jednou si stéZoval, Ze se nedovede modliti rii-
Zenec tak dokonale, jako mnozi jini, a Ze ho
to velmi boli.

Ackoliv mu nikdy nebylo dobfte, piece ob-
¢as vychazel ven, nékdy zaSel aZz do Doliny
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Iria. KdyZz ho nékdo ujistoval, Ze zase bude
zdrdv, vzdycky rychle odpovidal rozhodnym
Ne a fikal to s tajemnym vzezienim a pfizvu-
kem, Ze to dojimalo. KdyzZ jeho kmotra Te-
resa v jeho pfitomnosti slibila, Ze ho vyvazi
pienici (t. j., Ze obétuje pSenice, kolik chla-
pec vazi), jestlize ho Matka BoZi uzdravi, on
rozhodné prohlasil, Ze je zbytecno délati ta-
kovy slib, ponévadz se neuzdravi. Z této jeho
jistoty se soudi, Ze brzké povolani na vécnost
mu bylo sdéleno v onom tajemstvi, jez mu
svéfila Svata Panna pii zjeveni 13. lervna
1917.

Hosik mél neobycejné jemné svédomi, pies-
to ze byl utlého véku a Ze nabozZenské vzdé-
lani, jehoZ se mu dostalo, bylo skrovné. Kdyz
ho jednou vybizeli, aby sehnal ovelky, jez
mu byly svéfeny, na pazit naleZejici jeho
kmotte, ktera pry by jisté nic nenamitala,
FrantiSek se nedal k tomu pohnouti bez jejiho
vyslovného dovoleni, ponévadz pry by to byla
kradez.

Kdyz pfibuzni 2. dubna pozorovali, Ze se
mu pfitéZuje, uloZili ho. On mél jen jedinou
obavu, Ze umfe, aniz by piijal Télo Pané,
protoZe dosud nebyl u prvniho sv. pfijimani.
Zavolali p. farare, aby ho vyzpovidal. Kdyz
ho knéz ujistil, Ze rano mu piinese Velebnou
Svatost, FrantiSek primo zaril radosti. Veler
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potom prosil matku, aby mu v noci nic ne-
davala k piti, aby zachoval laénost. Matka ho
ubezpelila, Ze po piilnoci uZ mu nic nepoda.

KdyZ rano pan fardr pfisel s NejsvétéjSim,
FrantiSek se chtél aspon posaditi na lazku,
ale pro jeho slabost mu to nedovolili. Kdyz
piijal ponejprv a naposledy nebesky chléb,
jeho tvar se andélsky rozjasnila radosti nad
milosti, jiZ se mu dostalo.

Za dne chvilemi prosil o vodu a o mléko.
Kdyz se ho matka tazala, jak mu je, pravil,
Ze mu neni hir a Ze uz neciti bolesti. Lucie
a Hyacinta dlely za jeho nemoci ¢asto u ného.

Naveler ve &tvrtek 4. dubna, kdyz tam
piisla jeho kmotra, prosil ji, aby ho poZehnala
amuodpustilamrzutosti, kteréjisnad zptsobil.

Nez skonal, pravil: ,,Hled, maminko, jaké
krasné svétlo tam sviti na naSich dvefich!*
Poté k desaté hodiné vecer skonal, bez zapa-
su, beze stenu. Lehky usmév, jenZ se na jeho
tvafi rozhostil jiz pfed smrti, nezmizel ani
kdyz duse vzletéla k nebi.

Zil necelych jedenict rokii. Narodil se
11. Cervna 1908. Pochovdn byl na hibitové
fatimském. Na jeho hrobé jest jen prosty dre-
vény kiizek.

Za své nemoci i piimo pred smrti znovu
dosvédcloval, Ze vse, co byl fikal o zjevenich,
jest pravda.
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Téz Hyacinta odchazi do nebe.

Pocti-li Matka Bozi nékterou dusi zvlastni
pfizni, mozZno tusiti, Ze ji pfipravuje k obéti,
k utrpeni, nebot obétmi se duse nejvice zalibi
Bohu a nejvérnéji se pripodobni Marii, jejiz
zivot byl neptetrZitou obéti.

Také Hyacinté byl tento udél pripraven a
pfijala jej ochotné jako jeji bratr Frantisek.

Jesté se rodice Martoovi nevzpamatovali
z rany, ktera je stihla smrti synacka Frantigka,
jiz na né dolehly starosti o Hyacintu. Prodé-
lala téz tézkou Spanélskou chripku, jez ji vel-
mi oslabila, a za nékolik mésictt se dostavil
hnisavy zapal pohrudnice. Na radu lékarovu
dopravili ji rodi¢e do okresni nemocnice ve
Vila Nova de Ourém, kdez pobyla cely Cer-
venec a srpen 1919. Kdyz vSak zlepseni ne-
nastavalo, vzali ji rodi¢e domn.

Dceruska byla bleda a hubena jako kostra,
chodila jen s velikou namahou, trpéla veliké
bolesti, den ze dne vice chfadla. V lednu
1920 zastavil se u rodiny Martoovy vyhla-
Seny olni specialista Dr. Eurico Lisboa z Li-
sabonu, jenZ se svou rodinou byl na pouti ve
Fatimé. Prohlédnuv Hyacintu, zjistil jeji ne-
bezpectny stav a naléhal, aby ji rodi¢e poslali
do Lisabonu k operaci, ktera by ji snad jesté
mohla zachraniti. Rodi¢e se omlouvali, Ze
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Hyacinta jen &ek4, Ze siji Svata Panna vezme
k sobé jako Frantiska a kdyZ si to Matka Bozi
pieje, bude viecka ndmaha bezucelna. .

Dr. Lisboa pravil: ,, Jisté, Ze viile Na$i Pani
je mocné&j$i nez vsecko lidské usili. Ale aby-
chom nabyli jistoty, Ze skute¢né Svatd Panna
chce dité vziti k sobé, jest tfeba vycerpati
viecky védecké prosttedky, aby se dité udrze-
lo na zivu.” K jeho nédzoru se pripojil také
piitomny Visconde de Montelo. Proto roz-
hodnuto dopraviti Hyacintu do Lisabonu.

Byla to pro dcerusku velikd obét, kdyz se
svou matkou se octla v ulicich velkomésta,
kdez méla zastati sama mezi cizimi lidmi,
ktefi se tolik lifili od jejich vesnickych zna-
mych. Divné pusobily v ruchu ulic lisabon-
skych, kdeZ se prochdzely damy v médnich
toaletach, chudé, neuméle st¥izené jeji $atié-
ky. Hyacinta v§ak se nestydéla za svij chu-
dy $at, ani si neptala lepsiho. ,,Nase Pani to
nevidi rada,‘ fikala o Zenském strojeni. Pfece
viak byla v tom shonu ciziho prosttedi skli-
cena.

K tomu jesté je tisnila starost, kde nalézti
utulek. V domech bohatych nepfijmou ditéte
tak ubohého a nadto jesté stizeného tézkou,
nakazlivou nemoci. V pfepychu mésta ne-
bylo mista pro mili¢cka Panny Marie, aby
tam prodlela nékolik dni, nezZ ji nebeskd Pani
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vezme k sobé. Matka s ditétem putovaly tz-
kostlivé z ulice do ulice nadarmo.

Konec¢né zaklepaly u sirotCince sester kla-
risek. Predstavena Dona Maria da Purifica-
¢ao se soucitné¢ ujala opuSténych poutnic.
Brzy poté pfi§la tam na navstévu pani Maria
Amelia de Sande e Castro. Trpéla oénim ne-
duhem a byla v dennim oSetfovani Dra Lis-
boa. Bylo nebezpedi, Ze uplné oslepne. Zvé-
dévsi, Ze je tam Hyacinta z Fatimy, prosila ji,
aby se za ni modlila. A¢ tfikrat svou prosbu
opakovala, dité ji neodpovédélo, jen na ni
vazné hledélo. (Pozdéji svédomité dévcatko
pravilo, Ze se za pani modli, ale Ze se ji to ne-
odvaZovala slibiti, aby neporusila slibu, kdy-
by pi1 svych bolestech na to zapomnéla.) Do-
na M. Amelia byla mléenim ditka zarmou-
cena, ze snad se nechce za ni modlit nebo Ze
to pokladda za beznadéjné. Ale odchazejic,
nechala tam 50 escudd. Hyacinta davala pe-
nize predstavené, ta vSak pokynula, aby je
dala matce: ,,Ne,* odvétila Hyacinta, ,,ty
penize jsou pro vas, Ze pro mne tolik dobrého
délate!*‘ Pfedstavena vidéla v tom zasah Pro-
zietelnosti, jeZ nezapomind na chudé a opus-
téné.

V ustavé nalezla Hyacinta druhy dorhov.
Predstavenou nazyvala podle venkovského
zvyku kmotfickou, ,,madrinha’, a davala ji
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¢asto dojemnymi slovy najevo svou lasku a
vdécnost za jeji matefskou péci. Byla $tastna,
ze muzZe dliti se Spasitelem pod jednou stre-
chou, skoro denné ho piijimala a davérné
s nim hovotila.

V jejim utrpeni t¥ikrét ji navstivila Svata
Panna, zjevujic se ji po pravé strané luzka.
Hyacinta svéfila jeji sdéleni ,,kmotficce®,
ktera nejen si ony vyroky vitipila v pamét,
ale téz zapsala. Hyacinta pravila:

s Mddy velmi urdZeji Naseho Pdna. - Osoby,
které se zasvécuji Bohu, nesméyi se ¥{diti mddou! -
Cirkev neznd mddy. Nds Spasitel je stile tyZ. -
V nebi se neméni mravy, protoZe Bih se neméni. -
Nase Pant uZ nemiile udrieti trestayici ramé svého
milého Syna!l - At lidé prece éini pokdni! - Spasitel
prijde svétu na pomoc, ale jestliZe se lidé nepolepsi,
uéint, co jest psdno. - Hfichy svéta jsou veliké! -
Hrick necistoty vrhd mnoho lidi v zdhubu. - Mnohd
manzelstoi nejsou dobrd, nelibi se Bohu a nejsou
2 Boha. - O, kdyby lidé védéli, co je vétnost, co vse
by ¢inili, aby se polepsili! - Nase Pani pravila, Ze
ve svété je mnoho hasteteni a rozbroji. Vilky jsou
jen tresty za hiichy svéta. - Nase Pani pravila, Ze
se nemd reptati a také ne Lhdti ; nemaji se lidé pie-
tvarovatt a klamati; maji osvédcovati mnoho ldsky.
~ Lidé hynou, protoZe neuvaZuyi o smrti naseho Spa-
sitele a necini pokdnt. - & povéd je svdtost milosrden-

7 2



stvi. Proto musime pfistupovati ke zpovédnici s dii-
vérou a radosti. Bez zpovédi neni zdchrany! - Mat-
ka BoZi st preje vice panenskych dusi, které by se
s nt spojily slibem Cistoty. - Kdo nesplni slibi, které
ucinil Nasi Pani, nebude miti nikdy $tésti ve svjch
podnicich! - Oh, mdm veliky soucit s Nasi Pani,
velmi ji litusi! - Kmotricko, modli se za knéze! -
Modli se také za ty, kteri vlddnou!...*

Tyto zdrcujici pravdy, jez tak vérné vysti-
huji stav dne$ni doby, nemohly se zroditi ve
fantasii desitiletého ditéte, jeZ nic nevédélo
o svété a dovedlo se vyjadfovati jen o vécech
venkovského Zivota.

Brzy nastala Hyacinté hotka chvile louc¢eni
s milym utulkem a jeho svatyni. ,,Rada bych
§la do klastera,” pravila ,,kmotfiéce®, ,,ale
vice se té§im, Ze uz smim do nebe.* Byla by
rada zemfela v utulku, ale Dr. Lisboa nalé-
hal, aby byla pfevezena do nemocnice k ope-
racl. ,,Ale vzdyt ta operace je zbyte¢na! NaSe
Pani se mi zjevila a fekla mi, Ze nyni uz brzy
smim k ni do nebe!*“ pravila Hyacinta ,,kmo-
tficce*, ale podvolila se.

Budoucnost ukazala, Ze se dité nemylilo.
Nebyla to jedina jeji predpovéd, jez se splni-
la. Sama od sebe pravila, Ze do Fatimy piijde
aZ po smrti. A a¢ po jeji smrti byl ji pfipra-
ven hrob v rodinné hrobce jisté pani na hibi-
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tové lisabonském a mnoho lidi tam jiz ¢ekalo
na privezeni rakve s jejim télem, v posledni
chvili bylo rozhodnuto pievézti ji do Fatimy.

KdyZ jednou matka ji navstivila v Lisa-
bonu, ,,kmot#i¢ka‘‘ se ji divérné ptala, nevi-
déla-li by rada své druhé dcery feholnicemi.
Matka Martoovd o tom nechtéla ani slySeti.
Hyacinta, jeZz o té rozmluvé neméla ani tu-
Seni, pravila pozdéji ,kmotficce*‘: ,,NaSe
Pani by si prala, aby mé sestry se staly fehol-
nicemi, ale matka nechce. Proto NaSe Pani
je vezme do nebe!*‘ - Obé sestry zemfely brzy
potom, Florinda ve véku 17 let, Teresa v 16.

Hyacinta se rozloudila se sirotéincem vé-
douc, Ze ho jiZ nespatii, a pfijavsi jesté svaté
svatosti, chystala se k poslednim zastavenim
své kiiZové cesty.

Dne 2. Unora 1920 se octla v nemocnici,
kdez ji bylo vykazano liazko v détském oddé-
leni. Pfi pfijimaci prohlidce se 1ékari tvarili
velmi vazné shledavajice, Ze neduh je jiz prili§
pokrocily. Byla tam v ovzdusi docela cizim,
lhostejném. Védélo se sice, Zze je to jedno
z ditek fatimskych, jeZ pry vidély Svatou Pan-
nu, ale tehdy jesté, aspon v téchto kruzich,
nebralo se zjeveni fatimské vazné. V tomto
chladném, svétském okoli byly ditéti tim vétsi
utéchou navstévy , kmotiicky‘ Dony Marie;
Dra Lisboa a né¢kolika vzacnych pratel Fa-



imy. TéZ otec pfisel navitivit své trpici dité.
Operace byla stanovena na 10. tinora. Hya-
inta hofce plakala, Ze zcela svleCena ma byti
»oloZena na operalni stiil. Nebyla narkotiso-
vana, takze védéla vse, co se s ni ddlo. Primar
Dr. Castro Freire ji pfi operaci vyfial dvé
zebra z levého boku. Zustala ji tam rdna zvici
dlané. Prudké bolesti, jeZ se stupriovaly ze-
jména dennim ofetfovanim rany, snasela
s podivuhodnou trpélivosti. Za hroznych bo-
lesti volala jen: ,;O, Nase Pani!‘‘ a fikavala:
,,Musime vSichni trpéti, abychom se dostali
do nebe !

Operace se sice zdarila, ale nemocna vidi-
hledé slabla. Dne 16. iinora méla ukrutné bo-
lesti a natikala. Druhy den rano vs$ak pravila
Doné Marii: ,,Hled, kmotficko, ted uz nenari-
kdm. Nase Pani se mi opét zjevila. Rekla mi, Ze si
pro mne brzy prijde a odnala mi vSecky bolesti.*

A vskutku od toho dne nezabédovala a ne-
bylo na ni ani pozorovati znamek bolesti.
Kdyz potom Dona Maria prechazela nebo
sedala si u jejiho lizka pobliZ mista, kde Hya-
cinta byla vidéla stati Svatou Pannu, malicka
volala: ,,Sem nestoupej, kmotficko, zde stila
Nage Pani!‘‘ Stejny neklid jevila, kdykoli né-
ktera oetfovatelka prechazela pobliZ onoho
mista v nohach liazka.

KdyZz na kliniku pfichdzely Zeny nedosti
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slu§né odéné nebo i nékteré osetiovatelky ho-
vély vystielkiim mddy, ¥ikala: ,,K demu je to?
Kdyby jen védély, co je véénost!“

Nékterych lékatu, jez poklddala za neve-
fici, litovala: ,,Ubozi! Nevédi, co je Ceka!*

Tvrdila také, Ze Nafe Pani ji sdélila, Ze
hiich, ktery nejvice dusi vrhd v zdhubu, je htich smysl-
nosti; Ze je treba vymaniti se z poZitkdrstvi, ne-
zatvrzovati se ve hiichu jako aZ dosavad a Ze treba
¢initt mnoho pokdni.

Zda se, Ze Svata Panna pii téch slovech by-
la velmi smutnd, nebot mali¢ka dodala: ,,Ach,
citim s Nasi Pani velikou soustrast! Je mi ji velice
lito!*f

Nedlouho pred smrti se ji tazali, nepieje-li
si jesté vidétl svou maticku. Odpovédéla, ze
brzy se shledaji v§ichni v nebi.

Pravila také jesté, Ze NaSe Pani se jesté
zjevi, ale nikoli ji, nebof ona urCité zemfe,
jak ji NaSe Pani rekla.

V patek 20. unora dostavily se opét hrozné
bolesti. Hyacinta se vztyCovala v lizku a opét
klesala. Byla to posledni zkouska, jiz dopus-
tila Svata Panna na svou vyvolenou, aby
zvysila jeji zasluhu. Navecer si prala svatych
svatosti. Byl zavolan faraf Dr. Pereira dos
Reis a vyslechl jeji zpovéd. Hyacinta prosila
naléhavé, aby ji byla pfinesena také Velebna
svatost na posledni cestu, tvrdic, ze brzy ze-
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mie. Ale Don Pereira usoudil, Ze neni tieba,
ponévadz je jesté dosti svézi, a slibil, Ze ji pii-
nese Télo Pané rano. Ale nedockala se rana.
V noci po 10. hodiné tife vydechla svou sva-
tou dusi. Mozno tusiti, Ze jeji mila Pani, ktera
ji v nemoci nékolikrat poctila navstévou, ne-
chybéla ani v této chvili u své vyvolené, které
byla slibila nebe.

K uplnosti podavame je§té zpravu o jejim
pohibu podle zaznamu Dra Lisboa:

,,Lisabonsti ctitelé Matky Bozi Fatimské
zvédévse, ze Hyacinta zemiela, posilali hned
dary na vypraveni pohibu. Divenka byla
oblecena do bilého §atu s blankytnou hedbav-
nou Serpou; pralat si byti po smrti obledena
jako Nase Pani. Pohteb byl stanoven na po-
ledne v nedéli. Misto k odpocinku pfipraveno
v rodinné hrobce Dony Angeliny Lopes na
hibitové dos Prazéres.

KdyZz rakev byla vynaSena z nemocnice,
napadlo mi, Ze by snad bylo vyhodno pocho-
vati dité na oddéleném misté pro piipad, Ze
by odmitavy pomér ke zjevenim, tehdy skoro
vSeobecny, se zménil a cirkevni autorita je
uznala a potvrdila. I rozhodl jsem, aby rakev
byla vystavena zatim v kostele sv. Andélu a
za tim dlelem jsem navstivil svého milého
ptitele farare Dra Pereiru dos Reis. Zprvu se
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zdrahal ulozZiti rakev v kostele, ale na pifimlu-
vy nékolika Bratii Nejsv. Svatosti, ktefi na-
hodou byli v sakristii, kone¢né pfivolil. Ra-
kev byla postavena do koutu sakristie na dvé
stolice.

Jakmile se zvést o tom roznesla, putovali
tam ctitelé Fatimy, modlili se u zesnulé pa-
sacky a dotykali si o jeji télicko rtizence a
obrazky. To bylo p. fardfi velmi trapné a
obaval se nepiijemnosti se strany cirkevni
vrchnosti 1 se strany zdravotni policie. Proto
nakonec, aby zabranil nav§tévam stale Cet-
néj$im, zamkl rakev do skfiné.

Bylo rozhodnuto prevézti zesnulou vlakem
do Vila Nova de Ourém. K nutnym pfipra-
vam bylo tfeba asi dvou dni. Pan faraf, aby
se vymkl odpovédnosti, Zze rakev dosud ne-
byla uzaviena, a nemoha se vénovati veli-
kému poltu navitévnika, kteri si prali dité
vidéti, dal je prenésti do mistnosti bratrstev
nad sakristif, zamkl a kli¢ odevzdal p. Anto-
niovi d’Almeida, spole¢niku pohifebniho usta-
vu, jemuZz byl pfevoz svéfen. |

Pan d’Almeida, aby vyhovél nescetnym
prosbam, zdrZzel se v kostele cely den 23. unora
a provazel navs§tévniky po skupinach k ze-
snulé. Byl udiven uctivosti a velikou zboz-
nosti, s jakou lidé hladili a libali tvaricky
i rucky zesnulé. Zdala se ziva. Tvare byly ru-
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yové a z téla vychazela pfijemnd viné jako
z kvétin, coz bylo zvlasté podivuhodné vzhle-
dem ke hnisavé povaze nemoci a dlouhé do-
bé, po kterou zesnula zlstavala nepohibena.

Konecné v utery 24. unora dopoledne, tfi
a pul dne po umrti, byla vloZena do olovéné
rakve a rakev byla zacinovana. Pfevoz na
nadrazi se konal odpoledne za veliké ucasti
lidu, tiebas prselo. Pohibena byla v hrobce
pana barona d’Alvaiazére ve Vila Nova de
Ourém.

V den pohibu Hyacinty se konala vyroéni
generalni schiize Konferenci sv. Vincence,
jiz jsem se mél zucastniti. Pfi nésledujici ge-
neralni schiizi jsem poklddal za povinnost
omluviti svou nepfitomnost pfi minulé schii-
zi. Vysvétloval jsem, Ze mne zdrzel skutek
blizenské lasky, a to péfe o pohieb jednoho
z vidoucich ditek fatimskych.

Ma omluva vyvolala v celém shromazdéni
hluény smich, na némz meély podil mnohé
vynikajici osobnosti z katolickych kruhu pa-
triarchatu... K tomuto smichu se pfipojil
iJ. Em.pan kardindl-patriarcha Don Antonio
Mendes Belo, jenz schiizi predsedal a k jehoz
diecési tehdy nalezelo tzemi fatimské, prve
neZz byla zfizena nova diecése leirijska.

Pozdéji mi vSak p. kardindl prohlasil; Ze
mezitim se stal velikym obdivovatelem Fa-
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timy a Ze ma snazné piani, aby mohl, diive
nez zemie, slouZiti je§té MSi svatou na oltafi
chramu, ktery se stavi v Doliné Iria.

Je pozoruhodné a dulezité pripomenouti
tyto véci. Ukazuji zfetelné odpor a odmitavé
stanovisko, jez zaujimali témér vSichni knézi
a katolici portugalsti viéi udalostem fatim-
skym...

Uplynula léta. Jesté dnes je nam velikou
utéchou, Ze jsme prispéli k tomu, aby mala
Hyacinta se dostala do nemocnice lisabonské
a pod bedlivé oSetfovani vynikajicich lékart
a nejskolenégjsich osetfovatelek. Nebot na za-
kladé této skuteCnosti mozno zcela lehce vy-
vratiti zlomyslné pomluvy, jez se i v nejvzda-
lenéjsich krajich portugalskych ptremilaly,
jako by smrt obou vidoucich ditek Frantiska
a Hyacinty byli zpusobili katolici, chtéjice
tim zabraniti, aby nevystoupily a nepoprely
ten neb onen vyrok Luciin o Zjeveni. - Dr.
Eurico Lisboa, 1ékar.

Baron d’Alvaiazére sam vodi hosty do hrob-
ky, v niZ mezi rakvemi jeho pfedkd a bratri
je polozena schranka s drahym pokladem,
rouskou zahalend, a zbozné pokleka pred
,,kvétinkou fatimskou®, ji# ptipisuje zachra-
nu své rodiny.
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Lucie v klastere.

Jedina Lucie, hlavni svédkyné zjeveni fa-
timskych, dosud zije. Néjaky cas bylo ji vidati
na misté Zjeveni, kdez rada se modlila se za-
stupy véricich ruZenec. Chovala se vidy vel-
mi skromné. Také ona byla ovSem stale pod-
robovana vyslechtim a dotazim. Potom
r. 1921 tajemné zmizela ze svého rodného
kraje, coz vzbudilo veliky podiv. Mnoho se
o tom hovotilo mezi lidmi, at pratelsky ¢i ne-
pratelsky smyslejicimi. Proto horlivy okresni
nacelnik ourémsky znovu se citil povinen
zakrociti.

Dal predvolati matku Luciinu a pozadoval
od ni vysvétleni. Ta viak s obvyklou raznosti
odpovédéla: ,,M4 dcera je tam, kde sama
chce a kde chci ja. Jinak nemam co prohla-
Sovat.* |

Nacelnik dalenenaléhalaklidnéjipropustil.

Lucie zatim dne 174. kvétna 1921 byla pfi-
jata do internatu katolické koleje ve Vilaru
(Oporto). Tam brzy pocitila hlas Bozi, vola-
jJici ji k Zivotu feholnimu. Za tim ucelem by-
lo tfeba opustiti vlast, nebof feholnici ne-
méli od roku 1910 v Portugalsku obcanskych
prav. Odebrala se tedy do Tuy, starobylého
Spanélského mésta na pravém biehu freky
Minha, ktera tam tvoii hranici severniho Por-
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tugalska, a vstoupila do noviciatu k portugal-
skym feholnicim v ustavu svaté Doroty, jenz
tam byl otevien po vypuzeni feholnic z Por-
tugalska. Prijala klasterni jméno Maria Lucia
das Dores, vyznalujici vztah k bolestem Mat-
ky BoZzi. Od pocatku svou hlubokou pokorou
a pfesnym zachovavanim feholnich pravidel
slouzila spolunovickam za ptiklad.

Dne 3. fijna 1928 slozila tam do rukou bis-
kupa leirijského feholni sliby.

Zijic uplné odloudena od svéta, nevi nic
o velkolepém kultu marianském, jenz se roz-
vinul z Fatimy na zdkladé jejich vidéni, nema
tuSeni o mohutné svatyni, k niZ putuji stati-
sice véricich. Osobnosti, jimZ vyjimecné byva
dovoleno navstiviti ji, vérné dbaji moudrych
pokynu, aby s Lucii o Fatimé nemluvily.
Kdyz pii profesi ji navitivil knéz ji znamy,
jenz byl dfedné povéien zabyvati se udalost-
mi fatimskymi, tazala se ho, zda prece lidé
pilné putuji do Doliny Iria. Dostavsi vyhy-
bavou odpovéd, zesmutnéla a pravila, Ze by
lidé tam pfece méli choditi, uz z vdé¢nosti
a lasky k Matce Bozi. |

Tam ve skrytu a tichu - jako kdysi pasacka
lurdskd v Neversu - kond sestra Marie Lucie
das Dores viecky prace sester lai¢ek. Navenek
se ni¢im neodlifuje neZ zvlasté néZnou laskou
k Matce Bozi a horlivou tctou k svatostnému
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Spasiteli, pfed nimzZ ji vidaji dlouho kleéeti
s velikou sebranosti a vroucnosti.

Pravise,Zeitambyla pocténanovymizvlast-
nimi projevy piizné Svaté Panny, a jak sdé-
luje pan biskup leirijsky, dostalo se ji téz zje-
veni Spasitele, jehoz obsah, dosud chovany
v tajnosti, naznaduje, Ze poslani sestry Marie
Lucie neni jesté skonceno.



Pastyrsky list
o zjevenich fatimskych.

Don José Alves Correia da Silva,

z milosti BoZi a svaté Apostolské Stolice
biskup Leirijsky

vSem, kdozZ tentona§ list budou éistiaslySeti,
pozdraveni, pokoj a poZehnani

v Jezisi Kristu, naSem Panu a Spasiteli.

Bozi Prozietelnost,jez viecky tvory fidi a ve-
de, jevi zvlastni néZnost a lasku k ¢lovéku, ne-
smrtelnou dusi obdafenému. Jako dobry otec
rodiny se nikdy neodcizi své chotia ditkam, tak
ani nekonecné dobrotivy Btih, jenz nds svo-
bodnym konem své lasky stvoril, nemuiiZe nas
opustiti. To dosvédCuji déjiny i zkuSenost.

Jak néznou péci projevoval Hospodin na-
rodu vyvolenému, tfebas byval tak nevdécny
a nevérny! Jak jej branil proti jeho neprate-
lim! Jak jej udrzoval, ptes jeho modlatské
sklony, v pravém nabozZenstvi! Jak se jevil
néZnym a laskyplnym otcem, 1 kdyZz karal a
trestal!. ..

Kdyz se pfibliZil poZzehnany ¢as vykoupeni,
sestupuje sam Syn BoZi s nebe na zemi, bere
na se lidskou pfirozenost a umird na kfiZi,
aby nas vykoupil a spasil!
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A i po své smrti zistava s nami, spliluje své
ptislibeni: ,,Aj, j4 s vami jsem aZ do skonani
svéta !‘

S timto dilem vykoupeni a spaseni racil Pan
spojiti 'svou svatou Matku.

Vzpomernime na hodinu, kdy umiral na
Kalvarii! Jako otec, jenZ svij Zivot stravuje
v praci pro své ditky, dal ndm Jezi§ vSecko
bez miry a bez omezeni.

Dal nam své uceni a tim svétlo a zZivot.
Dal nam milost a tim odpusténi a vzk¥iSeni.
Ustanovil svatosti jakoZto vzneSené prostfed-
ky posvéceni. Ale na tom jeho laska jesté ne-
meéla dosti.

Skonavaje, chce uciniti potizeni o tom,
co mu jesté zustalo. Chce diktovati svou za-
vét.

ME¢I jesté jen svou dobrou Matku...

Tu nam chce tedy jesté odkazati!

Jak slavna to chvile!

Vsichni lidé jsou jeho dédici: pohané, za-
stoupeni fimskymi vojiny, Zidé, zastoupeni
obyvateli jerusalemskymi, ktefi ptisli patfit
na jeho smrt, hti$nici, zastoupeni lotry, ktefi
s nim byli ukiiZzovani, a kone¢né spravedlivi,
zastoupeni svatymi Zenami, které JeZiSe pro-
vazely aZz na Golgotu.

-Svatému Janu Evangelistovi bylo svéieno,
aby zapsal slova zavéti Pané.
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Jezi§ odpustiv kajicimu lotru, odpustiv
svym katanim volad: Hle, matka vase!

A Maria, nejsvétéjsi, nejéistsi Panna, po-
klad nebe i zemé, ,,dévetka Pané‘, pfijima
nas za své ditky, zrozené v nevyslovnych bo-
lestech kalvarskych.

Padajice k noham na§i milé Pani, nemu-
Zemejinak neZ neustale volatise svatou Cirkvi,
s kfestany vSech dob: ,,Zdravas, kralovno!
Matko milosrdenstvi, Zivote, sladkosti a na-
déje nase, bud zdrava! K tobé volame, vy-
hnané ditky Eviny! K tobé vzdychame, lka-
jice a pladice v tomto slzavém udoli! Bud
zdrava!*

Maria vypliuje posledni viali JeziSovu.
Proto olekava spolecné s apostoly piichod
Ducha Svatého; proto se modli s prvnimi
kfestany a sdili s nimi jejich souZeni (Skut.
I, 14).

A jak se jevila néZnou matkou po viecky
véky!

Spise by se s€etla zrnka pisku u mote a
hvézdy na obloze, nez by se vypocetly viecky
dary, které presvata Panna, ,,milosti plna®,
vylila na duse.

Stadi jen vSimnouti si nesCetnych ustavi
lasky blizenské, po celém svété rozsetych,
jez vznikly pod jeji zastitou ; nebo nesCetnych
chrami k jeji cti zbudovanych jakoZto zaslib-
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nych dari jednotlivych dusi i celych ndrodda,
dékujicich ji tim za jeji dobrodini...

Netieba zahliZeti se do dali, zalétati pres
hranice na$i milé vlasti. Staci jen ohlédnouti
se po kaplich, chrdmech a katedrédlach, jez
v tak velikém poltu vira zbudovala v nasi
vlasti ke cti milované Matky nebeské, Pani
portugalské zemé.

Zejména vSak v dobach neblahych, kdy
ditky Mariiny nebo celi narodové se ocitaji
na pokraji zahuby jakoZto obéti svého ne-
vdéku a svych hrichid, kdy Bih podle slova
Proroka si stéZuje: ,,Volal jsem, a vy jste
mi neodpovidali, mluvil jsem, a vy jste mne
neposlouchali* (Is. 65, 12), Maria dava sly-
Seti sviyj hlas, volajici lidi k pokéni, jako na
La Saletté, v Lurdech, a posledné ve Fatimé.

Kdysi pronesl Jeremid$ Zidim pohrizku
jménem Hospodinovym: ,,Brzy vyfknu nad
narodem a nad kralovstvim rozsudek zkazy,
abych je zni¢il a z kofene vyhladil. Bude-li
v§ak Ciniti lid ten pokani ze zla, pro které
jsem mu hrozil, upustim i ja od zhouby, kte-
rou jsem jej hodlal stihnouti (Jer. 18, %).

Neni nic pfirozenéjsiho nad tuto péc¢iahor-
livost nebeského Otce a nasi Matky, schyluji-
cich se k nam az do té miry, Ze s nami hovori
a nam domlouvaji.

Ci mohli bychom si pomysliti, ¢ dobry
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otec nebude mluviti se svym ditkem? Ze mat-
ka nebude miti lasky k ditéti, jeZ ve svém liné
nosila a svymi prsy Zivila?

Brzy je to mléenlivd, ale neméné presvéd-
¢iva domluva, kterou dité vycte z tvare otco-
vy, brzy slza, jez bezdé¢né kane matce s oCi;
brzy jsou to moudré pokyny a rady, ukazu-
jicindm cestu k plnéni povinnosti, brzy usmév,
jenz nam dodava mysli, nebo pohrizka, jez
nas zastrasuje.

Projevuji-li takto jiz na$i pozemsti rodiCe
péci a starostlivost o nas, nema vSemohouci
Otec nebesky lasku mnohem vzneSenéjsi - on,
jenz bdi nad ptactvem nebeskym a odiva lilie
polni?

Kdo z nas nepocitil v sobé pisobeni mi-
losti? Ony dobré myslenky a osviceni rozumu,
ony vzne$ené pobidky a zbozné vznéty, jez
nadi vali nabadaji ke konani dobra?

To Buh, dobry nebesky Otec k nam mluvi.

Kolikrat nas takové bozské osviceni za-
drzelo, kdyz jsme jiZ jiZ klesali do htichu, ko-
likratnasvytrhuje znebezpecizkazy ! Kolikrat
litost a vycitka svédomi v nas budi stud nad
htichem minulého Zivota! Kolikrat v slzach
a hofi zasvitne nadéje na lepsi Zivot, svétla
vyhlidka na odménu, kterou Buh piislibil
tém, kdoz dobry boj bojuji a aZz do konce
setrvajf!
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Vsechna ta vnuknuti a dobra hnuti jsou
milosti, jeZ dobrota BoZi nam udili, at pfimo
nebo prostfednictvim na$i pozehnané nebes-
ké Matky.

Ale kromé téchto milosti, jichZ se nam v§em
dostava k vlastnimu duchovnimu wuzZitku,
jsou jesté jiné, fidceji udilené, jichZ se dostava
jen té neb oné dusi, a to ne tak k jejich vlast-
nimu prospéchu, nybrz spie k dobru nébo-
Zenstvi, naroda nebo urditych spole€nosti.

Toho druhu jsou mimotadné dary zazraka,
proroctvi, nadpfirozenych zjeveni.

Tyto milosti, jichZ se téméf vidy dostava
jen svatym, samy sebou neposvécuji osoby
jimi pocténé, ponévadz svatost vyZaduje vlast-
niho usili a trvalého spoluptisobeni; spiSe se
udileji tyto milosti k dobru obecnému, k dob-
ru celého svéta.

To chtél vyjadriti Jezi§, kdyz na dtkaz
svého bozského poslani vyprosoval od Otce
veliky zazrak vzkiiSeni Lazara.

Ponévadz viak ¢loveék se myliva, ponévadz
jeho proziravost je nedostatetna a jeho po-
znatky velmi omezené, svata Cirkev, jeZ ni-
kdy nestanovila vidéni za predmét katolické
viry, pozaduje pfisnych diikazi, diive nez
pripusti, abychom k svému pouceni a vzdélani
jim véfili, byt to bylo jen virou pouze lidskou.
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Treba poznamenati, Ze Cirkev nikdy se
neukvapuje, zejména pii téchto choulosti-
vych vécech, byt netrpélivost lidi byla sebe
vEtSi.

S velebnym klidem kraéi Cirkev stoletimi.
Ji po boku postupuje bozsky Duch Svaty. Je
proniknuta védomim svého vé¢ného trvani.
Ona vSecky slysi, viecko uvazuje, aby potom
podle moudrych zakonu, které ji jeji zakla-
datel zistavil, vyslovila své rozhodnuti.

A vskutku Jezi§ jako ve viem, tak i v této
piiciné nas poucil, jak postupovati, kdyZ nas
varoval pred ,faleSnymi proroky*.

,,P0 ovoci jejich poznate je. Zdaz sbiraji
z trni hrozny nebo z bodladi fiky? Strom dob-
ry nemuzZe nésti ovoce Spatného, ani strom
Spatny ovoce dobrého roditi*“ (Mat. 7, 16,
18).

Téhoz sudidla pouziva na zhodnoceni své-
ho bozského poslani, kdyz pravi:,,Necinim-li
skutkt Otce svého, nevéite mi. Cinim-li je,
pak véite, nechcete-li vériti mné, aspon skut-
kam, abyste poznali a uvéfrili, Ze Otec ve
mné jest a ja v Otci” (Jan 10, 37, 38).

Aby se rozeznalo, na které strané pfi vidé-
nich, proroctvich a jinych nadpfirozenych
projevech jest pravda, dluzno zkouSeti vlast-
nosti osob milostmi témi obdafenych, dluzno
zkoumati, nevéde-li jich néjaky ¢asny zajem,
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zdali nauka, kterou podavaji, souhlasi s na-
ukami svaté matky Cirkve ¢ili nic, zda sle-
dovany ucel je dobry a nadpfirozeny.

Uvahy, jez jsme pravé piedeslali, vztahuji
se na vieobecné znamy piipad fatimsky.

Dne 13. kvétna 1917 pasly tii ditky z far-
nostl fatimské, dékanatu ouremského v nasi
diecési malé stadecko na misté tehdy osa-
mélém, zvaném Cova da Iria.

Nejstarsi z nich, Lucia da Jesus, byla desi-
tileta, FrantiSek devitilety, Hyacinta S$esti-
leta. Tito byli sourozenci, Lucie jejich sestte-
nice. Z4dné z déti neumélo &isti a psati.

Nastalo poledne a déti podle obyceje toho
kraje se pomodlily ridZenec.

Po modlitbé se bavily tim, Ze si stavély
z kament1 pobliZ leZicich domeéek. Tu nahle
blesk Zivym a osliujicim svitem §lehl prosto-
rem. AC obloha byla jasnd a bezoblacna,
déti ze strachu pred bouri sehnaly stadecko
a tihly k domovu. Jakmile viak dospély k mis-
tu, kde nyni je vodojem, znovu §lehl blesk
a na nékolik krokd odtud déti s iZasem vidi
na malém doubku, tam, kde nyni stoji ka-
pli¢cka Zjeveni, postavu Pani nevidané krasy,
odénou bélostnym Satem. Plast zlaté vysiva-
ny pokryval hlavu a celé témér télo. Nebe-
ska, nadpfirozené krasna tvar jevila se klid-
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na, vazna, s nadechem smutku. Z rukou na
prsou sepjatych visel krasny riuZenec, kon-
Cici ktizkem.

Z celé postavy vyzafovaly paprsky svétla.
Byla obklopena zaif jasnéj$i neZ slunce.

Déti se k ni pribliZzily. Mezi Pani a nej-
star§i z ditek se rozpiedl rozhovor, pii némz
Pani zvala déti, aby se na to misto dostavo-
valy kazdého tfindctého dne mésice az do
fijna.

Jak svédectvim ditek a mnoha osob zjisté-
no, udalo se Sest zjeveni, vzdy 13. dne kaz-
dého mésice, s vyjimkou mésice srpna, kdy
se zjeveni stalo o nékolik dni pozdéji, poné-
vadZ okresni uiad tehdy zadrzel ditky v Ou-
rémau.

Pani pravila ditkdm, Ze jeji vlasti je nebe.
Svérila jim tajemstvi, jehoZ nikomu nesmély
vyjeviti. Naucila je kratké modlitbé, dopo-
rucovala pilné se modliti riZenec, vybidla
Lucii, aby se naudila &isti a poukazovala na
nutnost modlitby a pokani, aby se uspisil ko-
nec valky. Prohlasila, Ze Pan Bih je velmi
rozhnévan pro hiichy lidi, zeyména pro smysl-
nost. Porulila, aby se tam vystavéla kaple
k jeji cti a oznamila, Ze jest Pani posvatného
razence. _

Ponévadz priliv lidu postupné neobycejnou
mérou -vzristal a ponévadz dieecése leirijska;
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téhoz roku kanonicky ztizend, byla tehdy pod
spravou Jeho Eminence pana kardinala a pa-
triarchy Lisabonského, Dona Antonia Men-
des Belo pozehnané pamatky, nafidil teh-
dejsi generalni vikar patriarchatu, Jeho Ex-
celence nejdust. pan arcibiskup Mytilen-
sky, nynéjsi uctyhodny biskup z Vila Real,
vysetirovani.

KdyzZ jsme r. 1920 prisli jako biskup do této
diecése, nemohli a nesméli jsme si piipadu
toho nev§imati. Proto jsme uverejnili g. kvét-
na 1922 instrukci a jmenovali komisi z vy-
socedtistojnych pant, ktera by p#i zaruceni
nejvétsi svobody vyslechla svédky svédéici pro
udalost i proti ni, a Nam predlozila zpravu
o svém Setfeni.

Dva z ¢lent této komise Buh jiz povolal
k sobé, ostatni konali dale svéfeny ukol.

Posléze komise Nam predlozila obsahlou
zpravu, kterou jsme se v§i bedlivosti zkou-
mali.

Dastojnym pandm, ktefi spolupracovali
v této komisi, budiz vzdan Nas§ trvaly dik, pfi
¢emZ budiZz zvlast uveden nejdastojnéjsi p.
kanovnik patriarchdlniho chrdmu lisabon-
ského a vynikajici profesor seminaie santa-
remského Dr.Manuel Nunes Formigéo Junior,
jenz jak ve své ¢innosti v této komisi, tak ve
viem, co se tyka sluzby Bozi a ticty k Nasi milé
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Pani, pracuje vpravdé netdnavné a piikladné.

Ponévadz Nam svatou Cirkvi bylo svéieno
biskupstvi leirijské a ponévadz Nam jakoZto
biskupu pfislusi vésti véfici Nam svéiené,
chceme, nasledujice pifikladu tctyhodnych
prelatt v podobnych piipadech, kdyz jsme
byli po deset let pozorné zkoumali udalosti,
vyhlasiti timto své rozhodnuti, jiZ nyni pro-
hlaSujice, Ze sviyj dsudek pokorné podfizu-
jeme Svaté Stolici.

vYv/ ’
!

Milovani vérici

Sv. Pavel maje na mysli, Ze mezi kiestany
prvotni Cirkve byl jen nepatrny podet osob
ucenych, vlivnych a urozenych, zduraznuje:
,,Go pied svétem je posetilé, to vyvolil si Buh,
aby zahanbil moudré, a co slabé je pied své-
tem, to vyvolil si Bih, aby zahanbil silné, a
co neurozené je ve svété a opovrZené a co
nic neni, to vyvolil Biah, aby zmafril to, co
néco jest, aby zadny ¢lovék se nevychloubal
pfed nim... aby, jak psano jest, kdo se chlu-
bi, v Panu se chlubil*“ (1. Kor. 1, 26-31).

Déjiny dokazuji spravnost téchto postie-
ha skutecnostmi.

Apostolové, jez Pan vyvolil, aby kfestan-
ské uleni v celém svété hlasali, byli prosti ry-
bafi. Sv. Rehot VII., neohroZeny bojovnik
za svobodu Cirkve, pochazel z chudé selské

94



rodiny; sv. Johanka z Arku, jez osvobodila
Francii, a sv. Bernadeta Soubirous, §fastna
vidouci lurdska, byly chudické pasacky.

TotéZz pozorujeme ve Fatimé.

Misto vyhlédnuté ke Zjeveni je kamenité
a nevynika ni¢im, co by vabilo. Portugalsko
vynika krasnymi krajinami, zelenymi luhy,
nadhernymi obzory. Dolina Iria, kterd ani
neni skute¢nym udolim, nejevi zhola nic pti-
tazlivého.

Vidouci jsou prosté ditky naSich hor,
skromné ofacené, bez vzdélani, neuméji Cisti
a z nabozenstvi maji stézi zakladni védomo-
sti. Nejsou nervosni, nybrz pfi vsi své drsnosti
srdeéné a milé, domacky smyslejici, poslusné
rodida, ¢ilé a veselé.

Nelze na nich pozorovati Zadného osob-
niho zdjmu nebo jefitné snahy. Nepfijimaji
almuZen nebo dard, jez by se jim nabizely.
A kdyz jsme se rozhodli prevziti fizeni nabo-
Zenskych podnikti na tom misté, odevzdaly
nam vérné penize a cenné predméty, jez lid
ve své horlivosti sloZil na misté Zjeveni, a to
v téZe podobé, jak je byly dostaly.

Jejich rodi¢e mély a maji obstojné Zivobyti.
Zivili se a zivi dosud praci svych rukou a je-
jich zplsob Zivota se za poslednich tfindct
let v ni¢em nezménil.

Déti byly vyslychany jednotlivé 1 spole€né.
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At to byly vyslechy dfedni nebo soukromé,
odpovidaly vzdy se stejnou piesnosti, bez
znatelnych rozport.

Od zastupce okresniho uradu byly vzaty
do vazby a hrozilo se jim spalenim. Ale ani
tu neodvolaly svych tvrzeni.

Netvrdi nic, co by bylo proti vife nebo
mravum, podle slova Apostolova: ,,ZAadny,
kdo v Duchu Bozim mluvi, nepravi: Klet bud
Jezis (1. Kor. 12, 3).

Konecéné oba sourozenci byli zachvaceni
onou plicni nemoci, jizZ v celém svété tolik
lidskych Zivot padlo za obét, a zemteli pii-
kladnou smrti. Lucie, jeZz jedina je na Zivu,
z vlastniho prani a ze svobodné vile, aniz na
ni byl vykonavan jakykoli natlak, zvolila s1
Zivot klasterni, kdyz byla k tomu dostala
svoleni matcino.

Také privodnich tkazt Zjeveni dluzno si
v§imnouti. Omilostnéné ditky jsou malé, ne-
vzdélané a ubohé, proto je potiebi dikazi,
abychom jim mohli poskytnouti viry.

Podle udaju ditek zjevovala se jim Pani
na zakrslém doubku kiemeldku, jaké viubec
jsou stromy na tom kamenitém misté, a sta,
tisice osob, o jejichZ pravdomluvnosti nemi-
Zeme pochybovati, vidélo ohnivy sloup, jenz
jako kadidlovy dym zahaloval strom po dobu
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zjeveni. Tento lidsky nevysvétlitelny zjev
se opakoval né€kolikrat. Jak to pfipomina zvo-
lani Velepisné, jez Cirkev svata obraci na
nejsvétéjsi Pannu: ,,Kdo jest ta, jez vystu-
puje z pousté jako sloup dymu z myrhové
viuné, kadidla a vselikého vonného kofeni?
(Velep. 3, 6).

Slune¢ni ukaz z 13. fijna 1914, vyliceny
v tehdejsich denicich, byl zjev nejvys podi-
vuhodny a zanechal nejhlubsi dojem ve vech,
kdoZz méli §tésti jej pozorovati.

Ditky pifedem udaly den a hodinu, kdy
ten ukaz nastane. Zprava o tom se rozletéla
celym Portugalskem a ac pocasi bylo nepfti-
znivé, al silné prielo, seslo se tam mnoho tisic
lidi, ktefi pravé v hodinu posledniho zjeveni
pii vSech téch slunecnich tkazech byli pri-
tomni a mohli pozorovati, jak kralovské slun-
ce vzdava hold Kralovné nebe i1 zemé, jez
nadhernéji zarila nez slunce v zenitu svého
lesku.

Tento fenomen, jehoz zadna hvézdarna
nezaznamenala a jenZ tudiZ nebyl piirozeny,
byl pozorovan osobami vSech povoldni a spo-
le¢enskych vrstev, véficimi 1 nevéiicimi, zpra-
vodaji Celnych portugalskych listt, a také lid-
mi, ktefi byli na kilometry vzdaleni, kterazto
okolnost znemoziuje vykladati ten zjev ja-
koZto ilusi davd.
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Zjevenim fatimskym nechybél ani dukaz
pronasledovani, jez jsou znamkou dél Bo-
Zich.

Nikdo nebyl tolik pronasledovan jako Je-
Zi§, a svata Cirkev se setkavala ve vSech do-
bach s odpiranim. NesCetni svati vydavali
svédectvi za nejhroznéjSich muk.

Sv. Petr z Alcantary pravil sv. Terezii, Ze
jednou z nejtézsich zkousek, jez vytrpél na
zemi, bylo odporovani dobrych.?)

Prorok Jeremia$ si stéZuje: ,,Den ze dne
jsem ter¢em tupeni; kde kdo se mi posmiva‘*
(Jer. 20, 7, 8).

Vidouci ditky fatimské byly od dradu za-
vieny a hrozilo se jim, Ze budou vrZeny do
vrouciho oleje.

Je obecné znamo, Ze urady veskerou moci
usilovaly zabraniti poutim, ztéZujice tam pii-
stup, zatim co jisti publicisté zesmésnovali a
tupili Zivou viru dobrého portugalského lidu.

Vira ve Zjeveni vitézila nade vSemi nasil-
nostmi, jeZ konec koncu piispély k tomu, ze
vzrostla nabozZenskd horlivost a vSude vesly
ve znamost milosti a dobrodini, jez NasSe Pani{
vyléva na ty, kdoz ji vzyvaji.

At se netika, Ze Fatima je vynalezem knéZi.
Vidyt nepodarilo-li se ifadim pies vSecku
moc a vazZnost, jiZ pozivaji, potlaciti viru

1) Vlastnf Zivotopis sv. Terezie, kap. g0.
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v Nasi Pani Fatimskou, kterak by bylo mohlo
naSe zuboZené knéistvo, revoluci oloupené
o vsecky statky, jez kiestanska zboZnost vé-
novala sv. Cirkvi na jejich obzivu, kterak by
bylo knézstvo zejména v nasi diecési leirijské,
nejmensi a nejchudsi, knézstvo tolik prona-
sledované a tupené, mohlo vyvolati nabo-
zenské hnuti, jez se dnes z Fatimy §i¥ po
celém Portugalsku a potésitelné se ujima
v tolika cizich zemich?

Nedbaje toho, J. Em. pan kardinal patri-
archa Don Antonio Mendes Belo, dej mu
Buh nebe, zakazal dust. knéZzstvu zudastno-
vati se jakychkoli nabozenskych projevi sou-
visicich s Fatimou nebo k nim vybizeti, mou-
dra to opatieni, jez i My jsme néjaky Cas jesté
podrzeli, ujavSe se fizeni tohoto biskupstvi.

Le¢ vratme se ke shora uvedenym sloviim
bozského Mistra: ,,Nevérite-li mné, véite
aspon skutkim mym* (Jan 10, 38).

Ucta k Nasi Pani Fatimské se rychle itila,
jak jsme pravé rekli, v této diecési 1 v celém
Portugalsku a dnes je rozsifena po celém své-
té a nalezla prijeti nejen u katolickych na-
rodd, nybrz 1 u protestantskych, ano i pohan-
skych.

Laskyplna a zaroven smutnd tvar nejsveé-
téj$i Panny - ona nas milyje jako nase matka,
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byt 1 se rmoutila pro nafe hiichy - stava se
znamou po celém svété. VzpruzZuje srdce a
Znovu oZivuje viru.

Ze viech spoleenskych vrstev, ze vsech
kon¢in zemé tisicihlavé zastupy sméruji do
Fatimy, - bez jakékoli reklamy, bez jakékoli
piirodni pfitazlivosti, pies viecko nepohodli
a za nejobtiznéjich cestovnich poméru.

Kde najdete takové davy lidstva shromaz-
dény v nejlepsim poradku, v nejhlubsi ucti-
vosti, jako ve Fatimé?

A to neni jen jednou nebo dvakrat. Hnuti
to se §irf, udrzuje, roste rok od roku.

Hlas lidu odpovida na volani Bozi.

S jakymi obétmi, s jakym napétim a s ja-
kymi ndmahami spéji nemocni do Fatimy!...

Kolik uzasnych uzdraveni jiz se udalo pro-
stfednictvim presvaté Panny!

A jakou odevzdanost jevi nemocni i tehdy,
kdyZ nedosli uzdraveni svych télesnych ne-
duht! |

A ubiraji-li se do Fatimy tisice téch, ktefi
jsou télesné nemocni, mnohem vét§i jesté
je pocet téch, kteri trpi duSevné. NaSe Pani
je Uzdravenim nemocnych i Uto&istém hiis-
nika. Kolik zbloudilych srdci tam jiz doslo
odpusténi! Kolik zvlaznélych a na scesti se
octnuvsich synu lidskych tam znovu nalezlo
viru svych otci!
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O, kdyby zpovédnice fatimské nebyly zam-
¢eny nezlomnou svatostni peceti - o jakych
divech milosti by ndm vypravély!

Chvalena a velebena budiz Matka milo-
srdenstvi !

Ptipojme jesté jinou uvahu!

Mnozi z vas znali onu kdysi opusténou,
suchou, mrtvou Dolinu Iria. Vidéli jste téz
stavby, jeZ se tam buduji a oviem mnoho pe-
néz vyzaduji.

Nuze - do dneska jesté nikdy se nezahajila
sbirka, nikdy se nezadala almuzna, je§té ni-
kdy, ani verejné ani soukromé se nikdo ne-
dovolaval dobrodinnosti véficich.

AlmuzZny plynou volné, témét vesmeés bez
udani jména.

Jak velika je sila viry!

Jak podivuhodnd je moc piesvaté Panny,
ktera vyvede davy na holou plan a za néko-
lik let proméni suchoparnou pustinu v nad-
herné stifedisko zboZnosti - nejuzasnéjsi to
div, jimZ se muZe vykazati naboZensky Zivot
na$i doby!...

Milovani véfici!

Nechceme a nepotrebujeme se j12 ddle zdrZovati.
Na zdkladé dvah zde vylolenych i jinych, jichZ
pro struénost pomijime, za pokorného vzyvini Boha

101



Ducha Svatého, s divérou v zdstitu Nejsvétéjsi Pan-
ny, konecné po vyslechnuti veledistojnych konsultori
této Nast diecése uzndvdme za dobré

1. prohldsitr vidéni ditek v Doliné Iria (far-
nosti fatimské v nasi diecési) v tfindcté dni mésici
od kvétna do tijna 1917 za vérohodnd;

2. oficrdlné dovoliti kult Nasi Pani Fatimské.

Zbyva nam jes§té, v Panu milované ditky,
poukdzati, Ze 1 kdyZ milost, kterou nam pfre-
svatd Panna prokazala, nam dava hojny pod-
nét k radosti a spokojenosti, pfece jen jesté
veétsi jest povinnost, ukazati se hodnymi jeji
dobroty.

ZkuSenost uplynulych let nas poucuje, Ze
,0C1 BoZi jsou na tomto misté otevieny a usi
jeho pozorny na prosby‘‘ (2. Par. 8, 15). Avsak
jest nutno, abychom se ¢istym Zivotem, plné-
nim prikdzani BozZich, zachovavanim pred-
pistt cirkevnich, uctivou poslusnosti pokynt
Apostolského Stolce ukazovali uplnymi kato-
liky. Nebot ,,ne kazdy, kdo #ika: Pane, Pane,
vejde do kralovstvi nebeského, nybrz kdo ¢ini
vali Otce mého, jenz jest v nebesich, ten ve-
jde do kralovstvi nebeského* (Mat. 7, 16).

Cirkev svatd vola vzhledem k tajemstvi
Vitéleni Boziho: ,,O milosti hodnd vé&ného
diku!... Badh se ndm dal viditelné poznati,
abychom pohledem nan uchvatiti se dali
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k milovani neviditelné krasy!*‘ (Pref. vanoc-
ni).

Doporuc¢ujeme Nasim milovanym veéticim
zvlasté snazné lasku k Nasemu Panu v Nej-
svétéjsi svatosti, poboznost k presvaté Panné,
k svatému Josefu, k poZzehnanym dusim
v olistci, denni modlitbu svatého riuZence,
asponn péti desatkii, chraniti se smyslnosti,
neslu§né mody, nemravnych spist, déle ko-
nati pokdni, nac Jezi§ tolik naléhal a k ¢emuz
Nage Pani opét tak dutklivé nabada, a ko-
necné lasku ke viem nasim brattim, zejména
k nemocnym a chudym.

Budeme-li si takto podinati, pak mizeme
obratiti na na$i vlast slova Prorokova: ,,Bu-
dete-li své kroky spravné #iditi, budu mezi
vami piebyvati na tomto misté, v zemi, kte-
rou jsem va$im otcim pied davnymi casy
dal* (Jer. 7, 5, 7).

Tento na§ pastyisky list se posila dustoj-
nym duchovnim spravcim, aby jej véficim
obvyklym zptsobem prectli a vylozili.

V' Leirii dne 13. f{jna 1930.

T José, biskup Leirijsky.
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Pouceni z Fatimy.

Jiz mistni a ¢asové okolnosti, za nichz se
zjeveni ve Fatimé udala, jsou vyznamné.

V dnesni dobé zavladl pohansky kult pii-
rody. Vyhledavaji se krasnd mista p¥irodni,
z mést se kde kdo vypravuje k vodam, do hor
a lest, ale nikoli, aby se obdivovali moci,
moudrosti a dobroté BozZi, jez vyzafuje ze
stvoieni, nikoli aby se osvéZili a posilnili k ra-
dostnéjsi sluzbé Bozi, nybrz uzivaji pfirody
z pouhého pozitkafstvi, jako dekorace k uko-
jeni smyslnosti, utuzuji své zdravi, aby pro-
dlouzili svij hii§ny Zivot bez ohledu na Boha.
Clovék zbo?ny v piirodé se povznasi k Bohu
s témi city, s nimiz Cirkev Pané zabira vecko
tvorstvo k spole¢nému chvalozpévu: ,,Dobro-
fecte vSecka dila Hospodinova Hospodinu!
Dobroifecte hory a pahrbky... prameny,
moie a feky Hospodinu!“ Svaty FrantiSek,
povznesen krasou piirody, péje ,,Pisenn tvo-
ra‘‘. Jaké pisné se dnes ozyvaji v naSich le-
sich! Jsou znesvéceny lesy, znesvéceny vody
novopohanskym pozitkafstvim.

Maria se zjevuje ,,v zemi pusté, bezcestné a
bezvodé®, ve viedni, suchoparné kotliné. Ale
vidi tam ditky, které ji podavaji nejkrasné;jsi
raze svych nevinnych srdci: zdravasy svatého
riZzence. Brzy proméni se ta pustina v ruzo-
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vou zahradu, z niZ statisice rizi bude vysilati
své viuné k nebestm.

Navratem k pohanstvi vzrista téz povér-
¢ivost. Misto vzyvani Ducha Svatého - vykla-
dani karet a dotazovdni jasnovidek. Misto
svécenych medajlek a kiizi roztodivné amu-
lety pfinaSejici §tésti a chranici od nehod.
V kvétnu neslavit snatek! V patek nic neza-
¢inat! Ttindctka je neStastné ¢islo! Nesmi byt
u stolu 19 osob, sice nékdo z nich do roku
umie! Nebydlet v 13. &isle! V hotelich se
i vypoustéji tiinactky v rfadé pokoju.

Svati Panna voli k svym zjevenim po Sest-
krate diasledné 13. den mésice. Neni v tom
umyslnost? Nepotirda tim mlcky povércivost
nasi doby? Budeme téZ poZzehnané dny jejich
nav§tév nazyvati ne§tastnymi?

Také ve Filipové v sev. Cechach Maria
Panna se zjevila r. 1866 Magdalené Kadeové,
kterou zazracné uzdravila v sobotu dne
13. ledna. Ctih. Marie z Agredy ve své knize
,,Duchovni Mésto Bozi*‘ vyli¢ujic smrt Panny
Marie podle svych vidéni, pravi: ,,Slavné
zesnuti veliké Kralovny svéta se udalo v pa-
tek odpoledne o 3. hodiné, tedy v téze hodi-
né, kdy jeji nejsvétéjsi Syn skonal. Byl to
trindcty den mésice srpna‘‘ (g. dil, 8. kn., 19.
odst.).
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Ze stru¢nych vyrokt Svaté Panny lze mno-
ho vyc¢isti. Na otdzku Luciinu, jakého udélu
se dostalo dvéma hosikiim nedavno zemie-
lym, odpovida, Ze jeden je v raji, druhy jesté
v ocistei. Tedy 1 ditky jsou v ocistci! Jest uce-
nim Cirkve, Ze probuzenim rozumu, kdy dité
zaCne rozeznavati dobré a zlé, nastava u ného
mravni odpovédnost. Ale jak se na to ve vy-
chové zapomina! Jak malo se dba, aby déti
jiz v nejutlejSim véku byly chranény htichu
a aby v nich bylo vypésténo citlivé svédomi!
T'rpi se jim chyby v dobé, kdy jesté nechapou,
ale brzy uz déti chapou a délaji tytéz chyby,
na néz si zvykly, védomé. Svatost a spravedl-
nost Bozi projevuje se tedy i vici détem.
,,Nic neclistého nevejde do nebe.* Proto sv.
Otec Pius X. porudil, aby déti co nejdtive,
jakmile dospéji véku rozeznavani dobra a zla,
byly vedeny k sv. svatostem, ¢imz by se klicici
zlo udusilo a zabranilo se jeho vzrustu.

Maria Panna nas udi stru¢né, ale vyznam-
né modlitbé: | ,Pane FeZisi, odpust ndm') a
uchran nds ohné pekelného. Dopiej ilevy dusim
v olistct, zvldsté tém, které jsou nejvice opustény.

Denné volame v Modlitbé Pané: ,,Odpust
nam nase viny!‘‘ ale chabé si uvédomujeme
sviyj stav hrfiSnosti, proto neni tato prosba
dosti upénliva, a nevychazi z hlubin srdce.

1) v jiné versi je doplnéno: nase hfichy.
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A prece jsme odkdzani jen na milosrdenstvi
Bozi, zejména kdyZ sami tak malo kondme na
odc¢inéni svych vin. Jak snazné dovede ¢lovék
prositi, bézi-li mu o véc, na niZz mu velmi z4-
lezi! A Ceho je nam nejvice potiebi, tot pravé
odpusténi hficht. Mimo to milujeme-li Boha,
mame-li dctu k nému, musi nés boleti, je-li
jeho Velebnost urdzena, a nemtiZzeme-li jinak
zlo napraviti, asponl tfeba jej usmifovati
uctivou a pokornou prosbou za odpusténi.

Maria nds vybizi, abychom se obraceli
s prosbou za odpusténi k Jezi§i Kristu. On,
rovny Bih s Otcem a spolu ,,na§ prostied-
nik u Otce®, jest jiz az piili§ uraZen a piece
jediné skrze ného muzeme dosici odpusténi.
Touto vyzvou nam Matka BoZi netoliko pifi-
pomina, jak nutno jest pokorné prositi o smi-
lovani, ale zaroven nam téZz dodava davéry.
Ona nas posila s touto prosbou k triinu Jezise
Krista. Prichazime-li k nému tedy jejim jmé-
nem, s prosbou, kterou ona nam vlozila na
rty, nemuze nas Syn Bozi odmitnouti, nebot
nemuze odmitnouti svou Matku.

o Uchran nds ohné pekelného !I*“ O pekle se ne-
chce dnes slySeti. S pohrdlivym usméskem se
hledi na toho, kdo véri, Ze jest peklo, vééné
zavrzeni. A prece bylo by tfeba vytrhnouti
témét polovici listd z Evangelia, aby se vy-
hladily vyroky a podobenstvi Pané o vétnych
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trestech, o ohni nehasnoucim. Stejné jako
Spasitel nabizi radost vé¢nou tém, kdyz bu-
dou plniti jeho ptikdzani, hrozi tém, kdo
laskyplné vyzvy jeho nepfijmou. Velici svati
se bali zavrzeni, dnedni lidé, vézici v osidlech
dablovych, si z ného nic nedélaji. Lichoti si,
Ze Spasitel je pln lasky a milosrdenstvi ke
hii$niktim, zapominajice, Ze se to tyka Asis-
niki pokdni cinicich.

Matka BoZzi nam vazné piipomina, Ze
i ndm hrozi vééna zdhuba, nebot ,,nepfitel
na§ obchazi jako lev hledaje, koho by po-
ziel“ a ,,kdo stojis, hled, abys nepadl*‘. Hrozi
v&na zdhuba na§im bratfim, které z povin-
nosti lasky blizenské mame chraniti hrozného
toho nestésti a za jejich obraceni se modliti.

Plameny pekelné vSak Slehaji jiz zde na
svété. Chodime mezi nimi. Zli duchové svy-
mi pekelnymi pochodnémi zapaluji va$né
v srdcich, smyslnost, pychu, vzdjemnou ne-
navist. Cely svét je v plamenech. Protoivtom-
to smyslu dluzno prositi: Pane Jezi§i, uchran
nas ohné pekelného, aby v nas nezapaloval
h¥i§nych naruzivosti, aby nenicil kvétt ctnosti
v ditkach, v mladezi, nedusil viru, nerozdmy-
choval zasti. - Bolestné se nas dotyka, slysi-
me-li, jak nepfdtelé Cirkve ve Spanélsku
vrhaji hotici pochodné do chrami a v popel
obraceji jejich bohaté umélecké poklady.
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Avsak vzacnéjsi svatyné jsou dufe ozdobené
milosti Bozi, chramy Ducha Svatého, a Cirkvi
jest denné lkati nad jejich pustofenim: ,,Za-
palili ohném svatyni Tvou, k zemi aZ zne-
svécen stdnek jména Tvého!* (Zalm 73, 7).
Pane Jezisi, uchran nds ohné pekelného!

Maria se jevi téz plna matetské péce o ty,
kdoz trpi. Nejvice trpi ubohé duSe v odistci,
a z téch zase nejsmutnéjsi je udél téch, na
néz nikdo na svété nepamatuje, aby jim
pfispél k ulevé. V nynéjsi dobé mnoho lidi
se ani za sebe nemodli, tim méné za jiné.
Obétovati almuzny neb jiné skutky ve pro-
spéch jinych dusi, tot pojem, jehoZ necha-
pou. V nékterych krajich za celd 1éta nedaji
lidé obétovati MSi svatou ani za své nejblizsi
ptibuzné. Uctu k zemfelym projevuji tim,
7ze se predstihuji v budovani nékladnych
pomnik a pésténi okrasnych kvétin na hro-
bech v zajmu vlastni ctizadosti. I tomu vSak
se mnozi vyhybaji tim, Ze své zemielé davaji
uskvariti.

I z téch dusi, kterym pred smrti bylo do-
pfano smifiti se s Bohem a skonati v milosti
Bozi, pfemnohé odchézeji na vécnost velmi
zbédované. Dlouha 1éta nezily po kfestan-
sku, nedbaly piikazani BoZich a cirkevnich,
netéZily ze zdroji milosti, hromadily hfichy,
a 1 kdyZ milosrdenstvi Bozi nakonec jim pii-
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spélo k zdchrané, pfichdzeji na véénost s ve-
likymi dluhy, jez dluzno splaceti v ocistci.

Matka Bozi ucinila pro né nadmiru mnoho
jiz tim, Ze je svymi primluvami uchrdnila
zavrzeni, ziskav§i jim milost smifeni s Bo-
hem. Pomaha jim i v ocistci v mezich bozské
spravedlnosti. Aby vSak jim byly tresty ukra-
ceny a aby dofly vysvobozeni, dozaduje se
Maria na$i pomoci. Proto na dusicky vzpo-
minejme, z oCistce jim pomahejme.

Je pozoruhodné, Ze pii poslednim zjeveni
v Doliné Iria dne 13. fijna 1917 dala se Nej-
svétéjsi Panna vidéti téz v podobé Matky
Bolestné a Nasi Pani Karmelské. Nabada nas
tim, abychom uctivali jeji slzy a bolesti a
abychom nezapominali na karmelsky $kapu-
lit, jenz podle staleté zbozné viry chrani od
muk ocistcovych.

Kdyz slavné prohlasuje détem své jméno,
pravi, ze jest Pani svatého riZence. RuZenec je
tedy jeji cti, radosti a slavou. K modlitbé ri-
Zence nabada pii kazdém svém zjeveni. Ne-
vyslovyje slova ,,pokani‘, snad aby nezastra-
§ila zchoulostivélé kiestany nasi doby. Vy-
zyva nas, abychom napravili svij Zivot, ne-
urazeli dale Péana, jiz pfili§ uraZeného, pro-
sili za odpusténi h¥ichi a modlili se riuzenec.
Kdo vazné se snaZi napraviti svij Zivot, jiz
tim ¢ini pokani, nebot jest mu bojovati proti
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hif$nym navykam, zapirati se, a to vyZaduje
usili, obéti. Kdo prosi vroucné za odpusténi,
dava tim najevo litost, kajicnost. Kdo se
zbozné a vytrvale modli sv. rizenec, noii se
do tajemstvi lasky Bozi, jeZ se projevila vté-
lenim a utrpenim Syna BoZiho a Cerpa z téch
tajemstvi milost, silu, zadost¢inéni!

Svati byli mistry modlitby. Dovedli snadno
povznésti své srdce k Bohu a bez knih i beze
slov setrvavati dlouho v projevech klanéni,
ucty alasky. A prece pravé svati nejhorlivéji
se modlili riZenec a pripisovali jemu podivu-
hodné ucinky. A jak soudi o riZenci pa-
pezoveé?

Papez Urban VIII. jej nazyva augmentum
christianorum, ponévadzZ jim se rozmaha kies-
tanstvi. Pius V. olistou z temnoty bludi —
purgatio tembrarum haeresis. Klement VIII. jej
velebi jakozto zachranu véricich, salus fide-
lium. Podle Rehote XIII. je ruZenec usmi-
fenim hnévu Boziho, placatio irae divinae. Re-
hot XIV. jej nazyva zhoubou hrichu, de-
structio peccati. Pavel V. pokladnici milosti,
aerarium gratiarum. Julius II1. pozoroval divy
svatosti, jez ruZenec pusobi v Cirkvi, proto
jej nazyva chloubou, ozdobou Cirkve, decor
Ecclesiae romanae. Pius IX. v ném vidi trest
Evangelia, Lev XIII. nejmocnéjsi zbran,
validissimum instrumentum bellicum. Jest legi-
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timaci zbozného ktestana, tessera pretatis. Pro-
hlasuje o ruzenci, Ze je to nejladnéjsi zpusob
modlitby, forma pulcherrima, vhodny pro vse-
chny doby, convenieus temporibus, pii tom nad-
miru snadny, usus facilis, a ptfinasejici ovoce
piebohaté, utilitate uberrima.

Vétfime v moc Panny Marie a Ze ,,ona jedind
ndm mize pomoci‘. Tato dobra Matka chce
nam pomoci, chce nas uvésti do nebe, ale
také my se musime ,,jesté mnoho riZenci po-
modliti*‘.

A. Strig.
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K otéazce stigmat.
C. A. Kneller S. F.

Dnes se mnoho mluvi a pise o stigmatech
a stigmatisovanych. Co zde chceme o téchto
zjevech Fici, nema Zadného vztahu k dennim
udalostem; o téchto totiz nelze jeSté prond-
Seti usudek, ani urdovati, of vlastné bézi.
Bézi nam zde o stigmatisaci vibec, a to po
strance pouze apologetické, nikoliv mystické.
Kdekoliv se apologeté zminuji o svatosti Cir-
kve, v§ude zdaraznuji neustale trvani cha-
rismat, jevlt nadptirozenych a zdzrakt v Cir-
kvi, coz vie bude Cirkev vzdy doprovazeti
podle zaslibeni Krista samého (Mar. 16, 17;
Jan 14, 12); k témto divim lze poditati i stig-
matisaci. S tohoto hlediska neni lhostejno,
zda se u jednotlivych vyvolenych objeveni
ran Kristovych da vysvétliti pfirozené, ¢i zda
obstoji toliko vyklad nadpfirozeny.

S katolické strany se zabyvalbadanim o zje-
vech okultismu a mystiky v nejnovéjsi dobé
zejména anglicky jezuita Herbert Thurston
ve svych ¢lancich otisténych v anglickych &a-
sopisech a zddraznil zvlasté namitky, které
moZno podati proti nadpfirozenosti takovych
zjevd. Ne, Ze by pochyboval o mozZnosti je-
jich, nybrz jen lituje, Ze v leckterych katolic-
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kych projevech se nepiihlizi k hlubs§imu vé-
deckému probaddni, i zasazuje se po této
strance o vétsi dukladnost, presnost a sprav-
nost. Tyto snahy jisté zasluhuji chvaly. Lépe
‘predem vysloviti s katolické strany, co lze na-
mitati a co budi pochybnosti, 1épe uznati pre-
dem, co je v namitkach opravnéného, nezli
teprve dodate¢né pripoustéti opravnénost na-
mitek, kdyZz uz nevéra téch véci vykofistila.
Le¢ je-li zasluzné uvésti namitky ve znamost,
je téz ze zminéného hlediska zasluzné, co
mozna je objasniti a zhodnotiti. To jsme si
zde vzali za dkol co do stigmatisace. Mozné
namitky proti jeji nadpfirozenosti jsou sne-
seny v irském dublinském casopise ,,Studies*’
XXII, 1933, str. 221-232. Zde je uvadime.

Proni ndmitka: Pted sv. Frantiskem z Assisi,
t. j. po celych dvaniact stoleti, neni v celych
cirkevnich déjinach o stigmatisaci nikde ani
zminky. Teprve sv. Franti§kem zacina dlou-
h4 fada téch, ktefi jsou obdafeni znamenimi
Kristovych ran; lze jich, s vétsi nebo mensi
kritikou ovSem, shledati pfes 3oo, v samot-
ném!) devatenactém stoleti asi 20. Nevnu-
cuje nam tento fakt domnénku, Ze piiklad
svétce z Assisi vzbudil i v jinych touhu po po-
dobné udasti na Kristové utrpeni, Ze takova

1) BeBmer, ,,Stimmen aus Maria Laach* LXIX,
1905, 292.
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planouci touha roznitila obraznost; takze %i-
votnost ve fantasii se tvoricich obrazl ve spo-
jeni se silou prudkého chténi a touhy strhla
1 télo do udastenstvi a 1 na ném vytiskla obraz,
ktery tak zaostfeny a neustdle trvajici tkvél
v obraznosti?

To je namitka, kterd byva prednasena ode
vSech, ktefi se bud nemohou, nebo nechtéji
presvédCiti o nadpiirozenosti stigmatisace.
Prosty prirozeny lidsky rozum ovSem tézko
pfijima ono primérené vysvétleni. Jedné
z mnoha stigmatisovanych, které kdosi nad-
hodil tuto namitku, se pripisuje odpovéd:
,, Myslete si Zivé, Ze jste Cert - narostou Vam
rohy?‘‘ A také védecky vzato je neslychano,
ze by nékomu Ziva piedstava v obrazotvor-
nosti zpusobila na téle hluboké rany.1) Mno-
zi z pozdéjsich stigmatisovanych zietelné da-
vali najevo, Ze se naopak boji tak mimoiad-
ného vyznamenani. KdyZz se dominikianka
Maria Columba Schonathova na p¥. probra-
la ze svého prvniho vidéni o utrpeni Kristo-
vé, zaprisahala nebe prosbami, aby ji nebyla
diana vnéjsi stigmata.?) Nez presto stigmata
se objevila. Naproti tomu sv. Pavel od Krize,

1) Bef3mer, tamt., 289 a nasl. ; Poulain, ,,Handbuch
der Mystik‘‘, Freiburg 1925, 484.

2) H. Himmeler ,,Helden u. Heilige‘‘ Bonn 1933,
117. Klara Moesova prosila Boha, aby ji vzal stig-
mata.
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ktery se zcela ztravoval my$lenim na utrpeni
Kristovo, stigmat nemél.

Nez nechme toho. Nemtzemesisnad, pred-
pokladajice nadpfirozenou pfiinu stigmat,
vysvétliti tenfakt,Ze v cirkevnich déjinach pies
tisic let neni ani zminky o nich? Co je vlastné
smyslem a divodem stigmat? Se strany Bozi
znamenaji poctu pro utrpeni Kristovo, se stra-
ny omilostnénych ucténi Kristovych muk; ra-
duji se, Ze mohou trpéti s Zenichem své duse
a ze mu i svym zevnéjskem mohou byti po-
dobni; pro véfici pak jsou stigmata pobidkou
k zboZnému soucitu. Rozvoj a novy duch
v Cirkvi projevovaly se vét§inou riiznymi po-
bozZnostmi, na pf. k Nejsvétéjsi Svatosti Ol-
taini. Dnes a zvlasté od dob sv. Alfonsa z Li-
guori je oblibenou pobozZnosti navitéva Nejsv.
Svatosti a prece trvalo puldruhého tisicileti,
nez se u cirkevnich otct objevily prvni zmin-
ky o navstévach Nejsv. Svatosti a ve stfedo-
véku by ¢lovék marné po nich patral. O sku-
te¢ném uctivani Srdce Pané v dne$nim smys-
lu neni ndm do sedmnactého stoleti téz nic
zachovano. TotéZ plati o poboZnostech k Ne-
poskvrnénému Poceti; véfilo se v tuto prav-
du, ale nikdo si neujasnil nadheru takového
vyznamenani a proto to méné zaujimalo.
Stejné je tomu 1 u ostatnich poboznosti. Je
nam nyni nepochopitelno, pro¢ Bih teprve
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od 13. stoleti dal uctivati utrpeni Kristovo
takovym zpusobem, jakym se to déje pii stig-
matisaci?

Lze uznati, Ze od dob sv. Frantiska a jeho
stigmat zavlada v Cirkvi nové pojimani Kris-
tova utrpeni. Star$i doba spatiovala v Ukii-
Zzovaném piedevsim vitéze nad smrti a nad
peklem a sldavou vénceného triumfatora.
V cirkevnim hymnu se to vyjadiuje slovy:
,,Regnavit a ligno Deus*‘, Bih s kiize kraluje.
,, T€ Deum‘‘ mluvi o utrpeni jako o triumfu:
Vitézné zlomiv osten smrti, oteviel jsi véricim
181 nebeskou. Do poloviny tisicileti kiestan-
ského letopoltu vibec nenalezneme zobra-
zeni UkriZzovaného, a je§té pozdéji nevisi
Kristus na kiiZi, nybrz stoji na ném jako vi-
t¢z. Uvahy o jeho trpélivosti v utrpeni,
o hrdinné velikosti, kterd v tom spociva, a ve
spojeni s tim soucit, spoluicast na utrpeni
atd. - to teprve pozdéji vystupuje do popie-
di. AvSak pravé v stigmatisaci vrcholi soucit
a spoluudast s bolesti UkfiZovaného a vyzva
k témuz. Je tieba se tedy diviti, Ze teprve ve
tfinactém stoleti se ukazuje timto zptasobem?
Vti§ténim znameni ran jednotlivym omilost-
nénym a stalou obnovou téchto zjevir ukazuje
Btih, Ze v ucté Kristova utrpenf nastava nova
doba, Ze nas On sam vyzyva k soucitnému
prozivani utrpeni svého Syna.
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Clovék ptirodni, German, ktery se pravé
probira ze tmy pohanstvi, jako dnes$ni Cer-
noch, je velice dalek obdivu pro Kristovu
trpélivost, pro jeho strasti a muka. Bih, k né-
muz se ma primknouti a pfipoutati, musi se
podle jeho predstav predevsim ukazat moc-
nym, mocnéj$im neZz bohové, kterym dopo-
savad slouzil.!) Mocné udeftiti, sraziti protiv-
niky k zemi, to ma na ného mnohem vétsi
vliv, nez tiSe viseti na k¥#Zi, 1 kdyz je to dobro-
volné a pouze jakési zahaleni VSemohouc-
nosti. Jesté Celsus, pohansky filosof z druhého
stoleti, opovrhuje UkfiZovanym a jeho zdan-
livou slabosti. ,,To Bakchus a Herakles, sou-
di, ,,byli jini lidé, k tém by se mél nékdo pfii-
blizit s kiizem a hieby! Kdo by se toho byl
odvazil, draze by sviyj pokus zaplatil!*‘?) Jako
jednotlivec jenom pozvolna dospiva k tomu,
aby porozumél utrpeni, tak se to ma 1 s ce-
lymi déjinami. Nejprve byla doba, kdy budil
obdiv triumfator na kiiZi; pak pfislo pronik-
nuti a ocenéni velikosti Trpitele a laskyplny
soucit s Nim, jak se to jevi pfedevsim u stig-
matisovanych.

Druhd ndmitka: JestliZe vznikaji stigmata
silou a moci Zivé predstavy, pak se musi jevit

1) H. Guenter, ,,Deutsche Kultur,** Lipsko (1932),
65.
2) Srov. Origenes c. Cels. 8, 41, ed. Koetschau 11,
255.
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v rliznych variacich, podle vnimani riznych
osob. Tu je skute¢né kdmen urazu. Jednou se
jevi znamky po ranach jenom jako cervené
body na kuzi, jindy jako fiznuti, brzy jako
pulmésic, brzy jako rana na pravém, brzy
na levém boku.

NezZ tomu netfeba po nasem soudu piikla-
dati duleZitosti. VSechny tyto riiznosti mohou
se 1 tehdy ukazati, jsou-li stigmata pavodu
nadpfirozeného. A zrovna tak nicneznamena,
jsou-li stopy po ranach z bi¢ovani u Gemmy
Galgani pravé takové, jako na krucifixu, pied
nimz se obycejné modlivala; nebo ma-li Ka-
tefina Emmerickova na hrudi vyznaden kiiz,
ktery ve své formé Y odpovida pravé kiizi
v kostele koesfeldském, pied nimz se od dét-
stvi modlivala. Mély-li obé& omilostnéné zvlast-
ni poboZnosti a vztahy k zminénym kiizam,
pro¢ by jim nemohl Bih dopiati té utéchy,
Ze se jim dostalo 1 stigmat stejné formy?

Treti ndmitka: Skoro vSechny osoby, kte-
rym se dostalo vyznamenani stigmatisace,
jsou Zeny. Lze z toho souditi, Ze schopnost
prijmouti stigmata spociva v jakémsi druhu
nervové precitlivélosti, jez se vice vyskytuje
u Zen nez u muzu. - Nez, tdZeme se jeSté jed-
nou, jaky smysl ma stigmatisace? Pripodo-
beni se Kristu, jak jiz bylo feCeno vyse, a to
pfipodobeni se ve smirném, zastupném utrpe-
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ni. Zena viak je od pfirozenosti vice schopna
trpéti nez muz. Jiz to, co oby¢ejna hodna Ze-
na v péci o déti, v tézkostech manzelského Zi-
vota pomérné lehce snasi, bylo by pro vét-
§inu muZd nesnesitelné. Aviak milost pravé
navazuje na tuto schopnost. Chce-li Bih uci-
niti svatym muze, klade nan zpravidla v ne-
obylejné mife bfemena priace a kdyz uz
utrpeni, pak je to utrpeni apostolské, jako
u sv. Pavla. Obycejné jej vSak nepfipoutava
na loZe, jako stigmatisované. Zvlastni ner-
vosni citlivost miZeme jako disposici k ob-
drzeni stigmat uznati. I v tom muiZe milost
navazat na prirozenost.

Ctortd ndmitka: Témér viechny osoby stig-
matisované byly jiz pired stigmatisaci ne-
mocny; ba stigmat se dostalo skoro jenom ne-
mocnym. Je tedy pravdépodobno, Ze stigma-
ta jsou jakymsi druhem nemoci. - Tato na-
mitka se opravdu zda pusobivéjsi nez vsecky
ostatni. Nez dava ndm néjaky padny diakaz?
Jak jsme pravé podotkli, stigmatisovani jsou
od Boha vyhlédnuti k utrpeni a to k velkému
utrpeni, k jehoZ snaSeni by pfirozené sily ne-
staCily. Je vSak pravdépodobné, Ze by si Bith
vyvolil nékoho, kdo pravé kypi zdravim a si-
lou a Ze by ho nahle, znenadani ponortil do
mofte utrpeni? Neni pochyby, Ze to Bah uci-
niti muze, Ze jeho milost nalezne prostiedky,
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aby 1 takova véc byla mozna; staly se piipa-
dy, kdy to Biih ulinil.?) Ale tak dalece zndme
cesty Prozietelnosti, ktera obydejné jemné,
mile a néZné doprovazi své vyvolené k jejich
cili; takZe takovy nahly zasah BoZi je ve vét-
S§in€¢ ptipada nepravdépodobny. Urcil-li Bih
nékoho k tak mocné hrdinnému utrpeni, pak
jej k tomu ptipravuje a ponendhlu uschopnuje
vziti na sebe tak veliké biimé. To se viak déje
tim zpiisobem, Ze mu zdhy poile néjakou ne-
moc. Vyvoleny musi se pozvolna smifit s mys-
lenkou, Ze nemuzZe travit Zivot tak, jak jeho
vrstevnici, musi nahlédnouti, Ze uz zdravi
nikdy nenabude a musi se spokojené oddati
svému osudu. Trpélivym snasenim svého sta-
vu musi s1 zvyknouti na utrpeni, musi v sobé
mocné vypéstitl ctnost trpélivosti. Teprve
kdyz je odbyta tato ptriprava, mize mu Pro-
zietelnost seslati nadpfirozené utrpeni, které
by téZce nesl, kdyby jej zastihlo nahle pii
plném zdravi. Myslime, Ze tato okolnost, Ze
se totiZ stigmata objevuji jen u nemocnych,
je timto dostatené objasnéna.

Pdtd ndmitka: U mnohych stigmatisova-
nych nalézame vselijaké zvlastnosti a podiv-
né chorobné zjevy ddvno predtim, nez do-
stali stigmata. Pfipomenme jen jeden piipad:
Lukardis z Oberweimaru (zila ve 14. stoleti)

1) Kirchenlexikon XI2, 815.
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byla Castéji postavena na hlavu a to tak, Ze
ji $at vlibec nespadl k zemi. Je pravdépodob-
no, Ze to u ni zpusobila moc Bozi a Ze tako-
vymi zvla§tnostmi piipravuje Bah dikazy své
moci?

Pokud bézi o pfipad Lukardin, nenf to pfi-
pad jediny. O tom, Ze nékdo byl postaven na
hlavu, maji zpravy uz cirkevni Otcové. Hi-
larius z Poitiersu piSe, Ze se to pfihazi mezi
jinymi divy na hrobech mudednikii; pravé
tak Jeronym a jini.l) Musime-li to objasniti
jako pusobeni Bozi, pak dodavame, Ze zde
stojime bezradné, alespont pokud nezname
blizsich okolnosti. Nez vzpomenme si, Ze tam,
kde se dobry duch objevuje mimotradnym,
neobylejnym zplisobem, tam Ze se chce uplat-
nit 1 zly. Jak zvla§tnim zpisobem si po dlouha
léta zahraval s Krescencii z Kaufbeurenu!
Stavéni na hlavu miaze téz byt pficteno jeho
pusobeni. Ostatni zvlastnosti nemaji valného
vyznamu; tak na p¥. kdyz si Alzbéta z Hek-
kenrodu (T 12%5) za svého vytrZeri mysli rve
vlasy, nebo bije-li se péstmi v prsa. Podobné
i Domenica Lazzari. K opatrnosti v usudcich

) Dum in his daemones mugiunt, dum aegritu-
dines depelluntur, elevari sine laqueis corpora et sus-
penso pede feminis vestes non defluere in facem. Hi-
larius c. Const. n. 8, Migne P. lat. X, 584; srov.
Hleronymus ep. 108 ad Eustochium n. 13, 1b. XXII,
889 a citaty tam uvedené ze Sulpicia Severa a z Pau-
lina Petricordského.

122



nas nabada 1 ta okolnost, Ze kdyZ ani takovy
Hilarius nebo Jeronym neprojevuji viibec
uzasu nad tim, Ze nékdo vzhiru nohama
tréel ve vzduchu, Ize souditi, Ze jim to viibec
nevadilo a Ze se nad tim viibec nepozastavo-
vali. Dnes nezname kruhi, na néz se tyto véci
mohly vztahovati, a tim méné ucelu, jemu?
mély slouziti.

Sestd ndmitka : Ve svych visich spatiuji stig-
matisovani 1 véci zcela legendarni a nehisto-
rické; tak tfeba historie svatych Barbory a
Katefiny Alexandrijské li¢i tak jako legenda.
Nikdo z téch, ktefi se trochu vyznaji ve védé
déjepisné, nebude tyto legendy prijimat jako
néco historického, jako liceni skute¢nych pii-
béht. A jakou diivéru miazeme kldsti do téch-
to visi, kde byly nadto spatfeny jesté mnohé
jiné udalosti?

Namitka sama vede k otdzce, zda 1 v pra-
vych vidénich musi se jeviti udalosti tak, jak
se skute¢né sbéhly, zda muZeme uliniti za-
vér: ta €1 ona svétice vidéla bic¢ovani nebo
kfizovani tak a tak, proto se nutné musilo
bi¢ovani a kiiZovani dit takovym zpusobem.
Na tuto otdzku dluzno zfejmé odpovédéti za-
porné. Nebot ve vidéni svatych byva jedna
a tatdZ scéna z utrpeni Pané zcela ruzné
predstavovana.

Ve vidénich zii Krista jako ditko nebo jako
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trpitele, aCkoliv uz davno neni ditkem a
utrpeni jiZ ddvno pirekonal. Frantiska Rim-
ska méla mnoha vidéni o utrapich pekla ne-
bo olistce a vyslovné ji bylo feteno, Ze to vie
jsou pouhé obrazy, skutelnost Ze je jind.l)
Ve stfedovéku chtéli si mnohdy objasiiovati
piibuzenské vztahy Kristovy trojim manzel-
stvim sv. Anny. Pro sv. Koletu z toho vznikla
potiz, zda miZe z plna srdce uctivati sv. An-
nu; minila totiz, Ze trojndasobné manzelstvi
je prili§ mnoho a trvala ve svém odporu, az
se ji jednou zjevila sv. Anna se ttemi dcerami
z trojiho manzelstvi., Z toho nesmime usu-
zovati, Ze je to s onim trojim manZelstvim
spravné, ackoliv to vidéni zbavilo sv. Koletu
vSech potizi.2) Blahoslavené Colombé z Rieti
se zjevil sv. Jeronym i se svym lvem a kdyz
svétec sam zmizel, zistal lev je§té u ni na
znameni zvlastni ochrany jeji panenské Cis-
toty. A piece lev sv. Jeronyma je pouha smys-
lova predstava, ktera ve skuteCnosti nema

1) Arch. stor. della Soc. Romana di storia patria
XIV, 1891, 376—392, XV, 1892, 255; srov. Acta
Sanctorum Mart. II. Franc. Rom. Comment. praec-
vius n. 10, pafiz. vyd. g1: Multa ex eis, quae sancta
a sensibus rapta vidit habenda dumtaxat ut meditatio-
nes piae et contemplationes ipsius propriae eaque po-
tissimum, quae mysteria vitae et passionis Dominicae
spectant. Srov. Poulain, Handbuch d. Mystik, Frei-
burg 1925, 484.

2) Vita n. 68, Acta SS. Mart., Pafizsky otisk

I, 555.
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existence; jak by mohl lev sdm u ni zUstati ')
Jak si mame tyto véci v hlavé srovnat?
Uditelé duchovniho Zivota doporuduji, aby-
chom si pfi rozjimani osvojili pfedstavivou
moc, kterd si Zivé zobrazi rozjimanou uda-
lost, abychom se do udalosti vmyslili a pak
teprve piesli k iuvaham rozumovym. Nelze
pochybovati, Ze milost pomuZe tak dalece,
Ze tato predstava nasi obraznosti je opravdu
Zivotna a uchvacujici, i kdyZ neodpovida sku-
teCnosti. Tak miiZe fantasie pomahati 1 ma-
liti, aby spravné a krasné zobrazil Narozeni
Pané, jeslicky; nikdo nebude Zadati, aby
z mnoha set rtiznych jesli¢ek jedny jediné od-
povidaly skutecnosti. Musi tomu byti jinak
u nadpftirozeného pusobeni na smysly, na fan-
tasii a na rozum? Nemuze 1 zde slouZiti po-
davany obraz k tomu, aby mél co nejvétsi
vliv na divdka podle jeho zvlastni schopnosti
a nalady, aniZz by musil odpovidati skutec-
nosti? OvSem, Ze pak nemiZe byt obraz po-
dan tak vyrazné jako odraz skutefnosti.
Sedmd ndmitka: Mnohdy pii vytrZzeni mluvi
ze stigmatisovanych dvoji Ja. Oni na p¥. daji
néjakou otazku a z jejich ust hned nato sly-

1) Vita n. II. tamt. Mai V, 156. Bollandisté maji
zvlaitni pojednani: De sanctarum exstaticarum, se-
cundum species prachabitas durante raptu quando-
que motarum dictis factisque ad historicarum questio-
num decisiones non transferendis. Mai VI, 244 a nasl.
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$ime odpovéd, ale tak, jako by tato odpovéd
pochézela z jiné bytosti, jako by tato bytost
mluvila usty osob vytrZenych v extasi. Je to
chorobny zjev, ktery se 1 jinak pfihdzi. Pro¢
by to mélo byt u stigmatisovanych néco nad-
pfirozeného?

Le¢ ani zde se nepiedkladd Zadny padny
dtikaz. Tento druhy hlas, ktery ze stigmati-
sovanych mluvi, mtZe byti zcela pfirozeny
1 nadpfirozeného charakteru. O jaky bézi,
dluzno rozlifiti z celkového chovani dotyc-
nych osob, ze souvislosti se v§emi moZnymi
okolnostmi.

Opakujeme jesté jednou: Je to velice za-
sluznad snaha chtit objasnit pfirozenou nebo
nadpfirozenou povahu mystickych zjevi.
Avsak potiZ tkvi jenom v objasnéni jednotli-
vych pripadi. Mnohé z toho patii do téze
fady jako zjevy druhého obliceje u Skotu
nebo u Westfalcti, kterych také nedovedeme
vysvétlit, a prece si tim neldmeme hlavy.

Co pak se ty¢e namitek proti nadpriroze-
nosti stigmat vubec, zda se nam, Ze tyto na-
mitky valného vyznamu nemayji.
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Biskup strhujici nemravné plakaty.

Mgr. Lamy, biskup meauxsky, napsal fediteli jis-
tého podniku svého sidelniho mésta tento dopis:

,,Pane reditell,

véera veler jsem ja sam strhal plakat nalepeny na
zdivu byvalé kapituly, ohlasujici divadlo, jehoz pouhy
nazev jiz je provokaci.

Beru na sebe viecku odpovédnost za svyj ¢in i za ty,
jez byly vykonany na mou radu.

Musim dodati, Ze mne velmi mrzi, kdyz vidim, jak
vas podnik se obraci tak zalostnym smérem.

Pfed nékolika dny jste ohlasoval rovnéz kus, jehoz
nizvu se ani neodvazuji napsati.

Vzhledem k témto skutecnostem Vas upozormuji,
Ze zakazu viem sdruzenim, nad nimiz mam pravomoc,
pouzivati vaseho silu k spolkovym slavnostem.

Mésto Meaux si zasluhuje néceho lepsiho. V dobé,
kdy jest potfebi mravni obrody, je bolestno zjistiti,
ze Vy pracuyjete k znemravnéni dusi. Konate dilo, jez
destni lidé a Francouzové starostlivi o budoucnost své
vlasti nemohou nez pranyfovati.

Protestuji jako biskup, ale protestuji téz jako ob¢an,
jako byvaly bojovnik z fronty, jako roddk meauxsky,
jenz chce vidéti své mésto duastojné.

Prijméte, pane fediteli, vyraz mych zdvotilych citi.

t Fréderic Lamy,
biskup meauxsky, ryti Cestné legie,

poctény vojenskou medaili.
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brodinnosti by bylo moZno vyuziti na spasitelnéjsi tcely!
Vyroba se déje podle osvédéeného receptu:,,Vezmi cestovni
prospekty, programy schuzi, vysttihej $palty starych novin,
pfidej stara klisata, hojné promichej kadivymi vytrusy, vrz
do sazeciho stroje a podavej. Lektvar ucinkuje jistéji nez
mandragora. Pfes znacnou prichut zboznosti silné voni sa-
molibosti. Lékafsky doporucen jmenovité jako prostiedek
k déaveni.¢

RAD
Revue pro kulturu a Zivot.

Ridi Frantifek Lazecky s redakinim kruhem.
Vychazi mésicné v objemh}?ch svazcich v Praze-
Bfevnové ¢p. 1. - ‘Piedplatné na rok 60 K&, pro
studenty sleva.

Kolem ,,R4adu‘‘ se seskupili mladi lidé, svobodného ducha,
nezavisli na politickych a literarnich formacich a proto téz
svobodné, nekompromisné mluvici. Nepisi, aby si ziskali
jméno a vliv, nybrz proto, ze maji co povédéti a Ze je nutno
to povédéti. Jejich kritika neni mladicka, povysena a Sko-
doliba, nybrz vécna a konstruktivni. Jsou zde basnici, ktefi
nevyrostli na papirovych haldich, ani v dZunglich ulice,
nybrz na zdravé nerozparcelované pudé posvéceného do-
mova. O stavovstvi ve smyslu encykliky ,,Quadragesimo
anno‘ nebylo u nas nikde pojednano tak vystizné jako v ,,R4-
du‘‘. Pres dostatek puvodnich studii se popfava mista po-
zoruhodnym c¢lankdm autort cizich, coz troven ,,Radu‘
jen zvysuje. Doufame, Ze zakladatelé ,,R4du‘ neustoupi pred
docdasnym nezajmem a dockaji se rozsireni své revue.
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VINICE PANE 1935
naboZensky véstnik

Majitel, vydavatel a odpovédny redaktor Antonin Stiiz
v Praze-Dejvicich 676. - Vychdzi mésicné kromé prdzdnin. -
Celorocni predplatné 10 K¢, jednotlivd Cisla po 1 Ké. -
Tiskem Primyslové tiskdrny v Praze. - Uprava Bretislava
Storma. - Plati se pFipojenou sloZenkou, &islo Sekového konta
45.648. - Novinovd sazba povolena fed. post. a tel. v Praze
& 97.599-VII-1935. Poddvaci postovni itad Praha 47.

REDAKCE A ADMINISTRACE
V PRAZE-DEJVICICH 676 (SADOVA 3)

Predkladame zde ,,Skryty Zivot sv. Bernadety*, spis Mons.
P. Lemaitra, kanovnika v Neversu a superiora kostela a
klastera sv. Gildarda, kdez zila a zemfela jakozto feholni
sestra sv. Bernadeta. Jeho srde¢nost je znama knézim a pout-
nikam, ktefi cestou do Lurd se zastavuji v Neversu, aby
uctili sv. Pasagku. K podani obrazu jeji osobnosti bylo nutno
vzpomenouti i véci odjinud zndmych, ale pfednosti tohoto
spisku jsou drobné zpravy, jez Mons. Lemaitre mohl vytéziti
ze zapisku svétice, chovanych v Neversu, z tamniho klaster-
nfho deniku a ze sdéleni spolusester, které Bernadetu jeité
osobné znaly. Tyto zpravy snimaji rousku z jejiho intimniho
Zivota v klastefe a doplnuji jeji obraz.

Toto dvojlislo za 2 K&.

Pri objednduvce vétsitho poctu sleva. Objednejte brzy.




o rut DOV DIRINEEC

BERNADETA SE VRACI Z BARTRES DO LURD

Nowvd socha Fac. S. Hartmanna v Lurdech



Skryty Zivot sv. Bernadety.
I. Poselkyné Neposkvrnéné.

V Lurdech a v Bartrés.

Bernadeta se narodila v Lurdech v patek
dne 7. ledna 1844. Byla pokiténa pristi nedéli
na jméno Marie-Bernarde.

Jeji rodice, FrantiSek Soubirous a Louisa
roz. Casterotova, bylipoctivci a dob#i kfestané.
Bernadeta byla jejich prvni dité. Méli v na-
jmu maly mlyn Boly. Nejdiive Zili v blaho-
bytu, potom zvolna klesali do nouze a do
uplné bidy.

Jejich tisen se vysvétluje starostmi o rodinu,
kterych rychle pribyvalo, protozZe v prvych je-
denicti letech svého manzelstvi méli Sest déti;
potom také jakousi nedbalosti, ktera ochro-
movala jejich pracovitost. Rizné nemoci
jesté zhorSovaly situaci.

Kdyz vSechno prohospodarili, musili opus-
titi mlyn. FrantiSek Soubirous nadeniéil.
ObtizZe s placenim najemného je hnaly z bytu
do bytu. Ke konci roku 1856 musili se spoko-
jit s nejubozej$im obydlim v Lurdech, které
jim poskytl soucitny piibuzny André Sajous.

Byla to tésna, tmava a vlhka mistnost staré
véznice lurdské.

Vinice Pané VI, ¢ I 29



Bernadetka sdilela bidu své rodiny. Misto
néznosti, které vypliuji obycejné détstvi,
znala od mlddi jen bidu a odfikdni, které ji
provazi. Bylo ji trpéti zimu a snad i hlad.
Saty mivala staré a spravované, ale vzdy &isté.

Jesté razné okolnosti ztézovaly jeji zkous-
ky; protoZe byla nejstarsi, musila opatrovati
sourozence; v deseti letech ji zachvatila tézka
nemoc, po niz zustala slaboucka, nemocna
a dychavicna.

Nemeéla Stésti, aby se ji dostalo vzdélani
jako ostatnim détem jejiho véku. Do skoly
mohla choditi jen zfidka. Ve Ctrnacti letech
jesté neuméla ani Cist ani psat.

Proztetelnost ji tedy velmi Casné poslala
do tvrdé skoly odrikani, jez je tésnou branou,
kterou se vstupuje na uzkou stezku vedouci
k dokonalosti.

Bernadeta prijimala tvrdé odiikani srdnaté
a ochotné a beze vseho ohledu na sebe.
Jeji Cistota ani vzhled nevinné duse k Bohu
neutrpély 4jmy. ,,NestéZovala si na nic, na
nikoho,‘‘ byla velmi pokornd, velmi rozumna,
ridda poslouchala o Bohu a o Svaté Panné.

Jeji vecerni modlitba, kterou konavala s ro-
dinou nahlas, stoupala k nebi bez hotkosti,
naopak, plna vdé¢nosti, srde¢nd a Cista.

Takovy Zivot rychle v ni ukdznil citlivost,
uhasil smyslnost a pripravil vyss§i vnitini Zivot.
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,,Povedu ji do samoty a budu ji mluviti do
srdce,‘‘ pravi Duch Svaty o dusi, kterou chce
utvareti. Samotou vyhlédnutou pro Berna-
detu byla rozko$nd vesnicka Bartres, skryta
v hloubi prijemného udoli. Bernadeta tam
byla jiz diive, kdyz ji bylo sedm mésica.
Jeji kojna, Marie Lagusova, ji rdda potom
pfindSela pamlsky, kdyz sla do Lurd. Nékdy
ji také na nékolik dni k sobé piivadéla. Ale
na podzim roku 1857 byl tamni jeji pobyt
nejvyznamnéjsi. Bernadeté bylo tehdy tfinact
let. Svérili ji hlidani jehnat. Hle, mala pas-
tyika, jako tolik svatych ve Francii.

V miru a tichu mohl Bih mluviti k jejimu
srdci, protoze byla zboZna a znala jen nevin-
né hry. Bdic nad svym stadem, modlila se
Zdravas Maria na ruzenci, coz byla jedina
modlitba, jiz znala. Aby se rozptylila, stavéla
oltari¢ky a zdobila je kvéty. Hrala si také se
svymi beranky. Nejmen$i ji byl nejmilejsi.
Davala vzdy prednost tomu, co je malé.

Kdyz ve chvilich modlitby a sebranosti
sedéla na svahu vrsiku, jeji zraky bloudily po
obzoru, kdez v dali zasnéZené vrcholy vrou-
bily horizont, a jeji duSe se povznasela bez-
dé¢né v sladkou kontemplaci. Tak Jana
z Arku naslouchala tajemnym hlastiim, tak
Terezicka sedavala v dstrani, zatim co otec
lovil ryby.
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Bozské svétlo pronikd do détskych dusi
snadno jako do ¢istého krystalu, a ony zacho-
vavaji jeho odlesk. Bernadeta byla vtélena
nevinnost. Jemna, prosta, dobra; kazdy ji
musil miti rad. Kdyz ji vidél farai z Bartres,
pfipominala mu déti z La Saletty.

V jejim srdci vzplanula touha po Eucharis-
tii. Protoze v Bartrés neméli jiz od néjaké
doby duchovniho pastyte, chtéla se vratiti
do Lurd, aby se tam pfipravovala na své
prvni sv. pijimani.

Tam ji ocekdvala Svata Panna, aby ji
sama piipravila, aby z ni ulinila svou uced-
nici, poselkyni a davérnici a aby probudila
jeji krasnou dusi.

K jeveni.

Asi po trech tydnech zaujala Bernadeta
znovu své misto v chudickém domové a vra-
tila se do klasterni Skoly.

Rano ve ctvrtek 11. Unora §la se svou
sestrou Marii a s divkou ze sousedstvi, Jo-
hankou Abadiovou, sbirati chrasti na bieh
Gavy. Vsecky ti1 prisly brzo k Massabielské
jeskyni. Marie a Johanka, které byly bosé,
prebrodily se uzkou a mélkou struhou.

Bernadeta ziistala sama a zouvala si pun-
¢ochy, aby presla za svymi druzkami, kdyz tu
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jeji pozornost byla upoutdna opakujicim se
Sumem, jakoby ,,poryvem vétru‘. Ale listi
na stromech se ani nehnulo. Zdvihla hlavu,
podivala se na jeskyni, ztstala okamzik zticha
a tiela si oci.

Pfed ni ve skalni rozsedliné stala Pani,
odéna bile s modrym pasem. Byla nesmirné
krasna a usmivala se na Bernadetu.

Zjeveni trvalo po dobu, co se divka po-
modlila riZenec, potom vSe bylo zase jako
obycejné. Gava rychle plynula, po nebi se
honily Sedé mraky a v dali ¢ekala dvé ne-
dockava dévcata.

Pristi nedéli pfed neSporami Bernadeta
dostala po dlouhém proSeni dovoleni jiti
s nékolika divkami k jeskyni. KdyZ se po-
modlila desitek razence, ukdzala se ji krasna
Pani. Bernadeta ji kropila svécenou vodou,
aby ¢&elila mameni ddblovu. Rikd o tom:
,»Ale &m vice jsem ji kropila, tim vice se
usmivala.*

Kdyz se domodlila riZzenec, Zjeveni zmi-
zelo.

Vratila se tam je§té ve Ctvrtek 18. unora
provazena dvéma dospélymi osobami: pani
Milletovou a sleCnou Antonii Peyretovou,
¢lenkou Marianské druziny.

‘KdyZz podédvala Pani inkoust a papir, aby
napsala, co si preje, dostala tuto odpovéd:
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,,Neni treba, abych poddivala pisemné to, co vdim
chei #ici. Cheete byt tak laskava a prichdzeti sem
po patndcet dni?*® |, Prijdu, feklo dité. ,,Poza-
ddm rodice o dovoleni.”“ Zjeveni dodalo:
,,Neslibuji vam uciniti vds Stastnou na tomto svété,
nybrZ na onom.**

Bernadeta dodrzela svij slib. Takto plyne
pamatné patnactideni, ojedinélé v letopisech
Cirkve.

Obyvatelé Lurd a okoli byli hluboce dojati.
Kazdého rana jsou strané proti jeskyni obsa-
zeny zvédavym davem, ktery se zvétiuje éasto
az na deset tisic lidi.

Skute¢né kazdého rana Bernadeta, velmi
prosta, prochdzi témi lidskymi vlnami, ne
bez namahy a pomoci, aby se setkala s Pani,
ktera ji dopravala slySeni po vSechny dni,
vyjma pondéli a patek.

Pohnuti roste s rostoucim poctem poselstvi.

V sobotu 20. Gnora nebeskd Pani naudila
svou vyvolenou slovo od slova zvlastni ta-
jemné modlitbé.

Druhého dne, v nedéli, ji fekla: ,,Modlete
se za hiisniky.

Dne 23. unora, ve Ctvrtek, ji svérila til
tajemstvi, kterd nemaji byti nikdy vyjevena.

Pristi sttedu vyikla slova: ,,Pokdni, pokdni,
pokdni.*

Jindy vidéli, Ze pod Bernadetinymi prsty



hrabajicimi v zemi u jeskyné tryska zazracny
pramen.

Potom byly vysloveny jiné véty: ,,Reknéte
knézim, aby zde dali vystavéty kaplicku.* - ,,Cher,
aby sem chodili lidé v procesi‘* atd.

., Pani‘ nefekla svého jména, ale v§ichni
je uhodli. Ani Bernadeta neni na rozpacich.
Rikala: ,,Je tak dobra, %e neni mozno, aby
pfifla odjinud nez z nebe.

Davia se zmocniuje nadSenf, pronika je
vdéénost, nesmirnd nadéje je povznasi.

Pozornost se ¢im dale tim vice upoutava
na dité, které davérné rozmlouva se Svatou
Pannou; na dité, které dostava od kralovny
nebes tajemstvi, jez vérné opatruje, modlitbu,
kterou se denné modli; na dité, které je celou
svou bytosti ponofeno do nadpfirozena,
které je v extasi pred lidmi. Coz nevidéli jeji
pohled upfeny na Zjeveni, plny néZnosti a
krasy; coz nevidéli, jak jeji obli¢ej se méni,
bledne, jak je prasvitné bily?

U komisare.

Lidé citi k tomuto ditéti hlubokou tctu,
kterd jde tak daleko, e mu poiddaji ovace
a nesou je v triumfalnim pravodé. Nebot
tolik milosti byvad udéleno jen dus$im vzne-
Senym.
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Ostatné zvlastnf vlastnosti jeji duSe byly
postaveny do jasného svétla pii putkdch
s urady.

Zazrak v Lurdech, ktery nahle spadl s nebe
do spole¢nosti uboze racionalistické, ptisobil
pohorseni.

Svétska autorita se rozhodla udélati v této
véci poradek, a ani cirkevni nebyla v klidu.

Tedy vidime malou pasatku z Bartrés ve
sporu se svétskou moci. Jaky to boj! Kdo
zvitézi?

Pius X. rad rikdval: ,,Mou politikou je
muj kiiz. Stejné by byla mohla fici Berna-
deta: ,,Mou silou je ma zcela prosta ldaska
k Pravdé.*

Lsti a vyhrizky mocnych protivniki se
rozbiji o tuto silu.

Sama vypravovala o svém setkdni s panem
Jacometem, policejnim komisatem. ,,Prvni
nedéli patnactideni, kdyZ jsem vychazela
z kostela, méstsky straznik mé vzal za kapuci
a ¥ekl, abych ho nésledovala. Sla jsem za nim,
a po cesté mi fikali, Ze mijdou ukdzat vézeni.
Poslouchala jsem mlcky.

Povzbuzujici to zacatek pro chudé a bazli-
vé dité.

Komisar je nejdfive blahovolny. Usadi ji
ve své kancelaii a zada, aby mu vypravovala,
co se stalo v jeskyni. Sam piSe podle jejiho



diktatu, ale uvadi do vypravovani neptes-
nosti. Na konec ji to precte.

,,Pane,‘ zvolala, ,,to jsem vam neftekla.*
A li¢i dale: ,, Tu se rozlobil a fikal, Ze ano, a ja
jsem mu ffkala, Ze ne. Rokovani trvalo né-
kolik minut.*

Tato scéna se protahla na ptildruhé hodiny
a byla jesté zhorSena hlukem prichazejicim
z venku. ,,Chvilemi jsem slySela dupani za
dvermi a pod okny, a lidé volali: Nepustite-li
ji, prolomime dvefe.*

Komisat ji konecné propustil, ale neopo-
minul obratiti se na Franti§ka Soubirouse,
ktery ocekaval svou dceru u vychodu, s napo-
menutim a vyhrazkami.

Bernadeta byla také predvolana pied ci-
safského prokuratora pana Dutoura.

Vypravila se k nému s matkou.

Prokurator pouzil nejprve metody, ktera
se neosvédcila panu Jacometovi. Neosvéddila
se znovu. Bylo nemoZzno pfivést neucené dité
k tomu, aby si odporovalo.

Zméniv taktiku, chtél zastraSiti matku
1 dceru.

Dejme slovo Bernadeté: ,,Tedy rekl své
Zzené, aby poslala pro komisate a pro mést-
ského straznika, aby nas vsadili do vézeni.
M4 uboha matka plakala jiz chvili. Chvilka-
mi se na mne divala, a kdyzZ slySela, Ze musime
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jiti do vézeni, jeji slzy padaly tim hustéji.
Utéfovala jsem ji: , Jste velmi hodna, Ze pla-
Cete, protoZze mame jit do vézeni, ale vzdyt
nikomu jsme neubliZily. Tu ndam nabidl
zidle, nez se véc vyridi. Matka se posadila,
protoze se celd chvéla a jiz dvé hodiny jsme
staly. Ja vSak jsem se panu prokuratorovi
podékovala a sedla jsem si na zemi jako
krejci.

Zde Bernadeta prechdzi mlé¢enim péknou
odpovéd, kterou dala, odmitajic Zidli. Rekla:
,,INe, dékuji, zaspinila bych ji.

To byla jeji odveta za ustrky, které musila
podstoupiti.

Venku se lidé stale boufili a hrozili, tfebaze
tam byl straznik, a prokurator je opét a opét
napominal. Bernadeta musila byti propusténa,
aniz slibila, Ze se nevrati k jeskyni, a ani

Hrozny fardr lurdsky.

Aby predlozila piani Zjeveni, bylo se
Bernadeté jesté nékolikrat dostaviti k panu
faratilurdskému, jehozZ se bala vic nez ¢etnika.

Mgr. Peyramale vlastné pod svou horal-
skou drsnosti skryval dobrotu a srdeCnost.
Ostatné byl znepokojen tim, co se dalo
u jeskyné. Obaval se iluse a jejich nasledkil.
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Coz nebylo jeho povinnosti, aby ucinil pfitrz
zmatku nebezpenému dusim?

Vida pred sebou mladou Soubirousovou
v pravodu kmotry a tety, fekl:

,, J0Z ty chodi§ stale k jeskyni! Co tam
chodis délat?*

,Ona Pani mi fekla, Ze se ma postavit
kaple na misté Zjeveni a Ze se tam ma chodit
v procesf.‘

,,Jak se jmenuje ta Pani?“

,,Nevim to, pane farati, nechce mi fici své
jméno.“

,,Kdyz ti nefikd své jméno, jsi lharka,
poddavas se preludam. Je to skandal, roz-
virila jsi celé okoli. Délnici nechavaji prace,
aby se §li podivat na lhatku; venkované mafri
cela dopoledne, aby vidéli lhatku. Ty vis, Ze
v celém svété budou mluviti o tobé, o jeskyni;
dovédi se o skandalech, které tropis; jsi
lharka.

A pan farat mluvil stale hlasitéji, az chrap-
tél. Potom obraceje se k teté a kmotie, fekl
jim: ,, Jste pfibuzné tohoto ditéte?* , Ano,
pane farari, jsme jeji tety.

».Je to velké nestésti mit v rodiné takové
dévie, vnasejici rozruch do mésta Lurd. Lurdy
jsou jeji vinou ztraceny.*

KdyzZ odesly od pana farare, teta fekla své
neteti: ,; Ty mas strach z pana farare?‘
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,,Ne, nemam strach z pana farafe, proc
bych méla strach? Rekla jsem mu, co mi fekla
Pani, zbavila jsem se svého tkolu; nechce-li
tomu véfiti, budiz. Slibila jsem Pani, Ze budu
choditi k jeskyni po patnact dni, a dodrzim
to.

55 Jd jsem Neposkvrnéné Poceti.

Ale velika radost ofekavala Bernadetu,
radost, ktera ji méla stokriat nahraditi, co
pravé vytrpéla.,

Ve ctvrtek 25. brezna ovladnuta tajemnym
kouzlem vydava se k jeskyni. Brzy je v pii-
tomnosti Pani, ktera se ji jesté nikdy nezdala
tak dobra, tak mila.

Dejme slovo ditéti:

,,Ptala jsem se Pani po patnact dni, kdo je;
ale ona odpovidala jen laskavym usmévem.
Po patndcti dnech jsem se ji znovu ptala
tiikrat za sebou. Usmadla se. Koneéné jsem
se odvazila po Ctvrté a tehdy mi rfekla, spi-
najic ruce ve vysi, Ze je Neposkvrnéné Poceti.
To byla jeji posledni slova ke mné. Rekla mi
i jiné véci, kterych nemohu nikomu prozra-
diti.

Tentokrate tajemstvi jeskyné bylo odha-
leno. Nebeska Navstévnice byla urdité sama
Panna Maria. Pti§la potvrditi vétu dogmatu
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o Neposkvrnéném Poleti, Ukazala se véficim
celého svéta, aby podeptela jejich viru.

Lurdsky farat byl prvni upozornén na
neuvéiitelnou novinu. Od jeskyné se Berna-
deta vydala piimo k nému. Po cesté si nikoho
nev§imala, zabrana tim, Ze nesmi zapome-
nout to, co ji feklo Zjeveni.

Kdyz ptisla na faru, obratila se na pana
fardfe Peyramala, aniz pozdravila, opakujic:
Que soy era Immaculado Counceptiou!

,,Co fikas, hrdopysku?“

,,Que soy era Immaculado Counceptiou!*

Tu se vzpamatovala: ,,Pani mi fekla ta
slova.*

Pan farar byl rozrulen a citil, Ze vravora,
proto ji hned poslal domu, aby skryl své
pohnuti.

Prosty kaZdodennt Zivot.

Nejvyssi nebeské milosti se projevuji zde na
zemi jen jako zablesky. Kdyz byly piijaty,
tieba se chopiti denniho kolu, Zivota drob-
nych radosti, drobnych strasti, obydejnych
zameéstnani.

Tak ¢ini i Bernadeta. Po svych rozmluvach
s Pan{ zaujme znovu zcela prosté své misto
poslu§né dcerky v chudém byté v ulici des
Petits-Fossés; chodi také znovu do S$koly.
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Svata Pani ji neosvobodila od udeni kate-
chismu.

RovnéZ nezlepiila jejiho zdravi. Ctrnact
dni po Zjeveni ze 7. dubna, kdy se dotkl jeji
ruky plamen svi¢ky aniZ ji popalil, onemoc-
néla a ulehla. Jedna vzdédlena pribuzna, man-
Zelka meéstského strdznika lurdského, ji od-
vedla 7. kvétna do 1lazni Cauterets. Tam pro-
zila dva tydny odpoclinku a klidu, ponékud
vzdalena lidské zvédavosti a rozmluv, které
ji napinaly.

Nedlouho potom, §. éervna, ve svatek Bo-
7iho Téla, Bernadeta pfistoupila po prvé
ke Stolu Pané v klasterni kapli. ,,Pfipravo-
vala se k té veliké udalosti jako andél,*‘ fekla
jedna z jejich druZek. V ptipravnych du-
chovnich cvi¢enich byla velmi soustfedéna.
Vime od ni samé, v jaké radosti prozila své
prvé setkani s Eucharistii. Byla tedy Stast-
né&jsi ne pti zjevenich? Rikala o tom: ,,Jsou
to dvé véci, které jdou spolu, ale nemohou
byti srovnavany. Byla jsem velmi $tastna
v obou ptipadech.*

Meéla potom velikou touhu po svatém priji-
mani. Ale nejdrive sméla prijimati jen jednou
za mésic: takovy byl zvyk. Pozdéji bylo ji
dovoleno ptijimati jednou za 14 dni. Kone¢né
po bifmovani pfijimala jednou za tyden.

Poznavame u Bernadety v tuto dobu jejiho
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Zivota, ze méla zvlastni uctu k Srdcim Panny
Marie a Pana Jezise. Mluvila o ni sama.
Pi§ic jednomu feholnikovi 28. kvétna 1861,
kondéi takto svij dopis: ,,Porou¢ime se vasim
horlivym a svatym modlitbam, spojujice se
se svatymi Srdci JeziSe a Marie.

Tuto oddanost mohla Cerpati u sester
v klastere, nebot kongregace neverskych sester
ji praktikovala od svého vzniku. Ale Berna-
deté byla vnuknuta Svatou Pannou. Skuteéné
po jednom zjeveni prisla k Mgr. Peyrama-
lovi: ,,Pane farati, Pani vam vzkazuje, abyste
slouzil Msi svatou v kapli Svatého Srdce
Mariina. Poslechl! Potom rad slouzil MsSi
sv. v této kapli.*)

Mald oblibenkyné Svaté Panny prijata
byla za marianské ditko 8. fijna 1858, kdyz
predtim vykonala duchovni cviceni, jez daval
P. Sempé, pozdéjsi superior Misionairtu Nasi
Pani Lurdské.**)

*) Bernadeta zustala vérnd po cely zZivot zboZné
praxi svého détstvi. Proto mohla koncem roku 18476
napsati Svatému Otci: ,,Prosim kazdy den Svaté
Srdce JeziSovo a Neposkvrnéné Srdce P. Marie, aby
Vs zachovala jeSté dlouho mezi nami, protoze puaso-
bite, aby byla poznavana a milovana.

**) Velmi si zakladala na svém titulu ,,Mariino
ditko¢‘. Kdyz vstoupila k Svatému Gildardu, v dopise
adresovaném svym byvalym ucitelkam, sestram v k143-
tefe, vzkdzala panu farafi lurdskému, ze by mu byla
velmi vdééna, kdyby ji nevymazal ze seznamu ¢lenek
kongregace.
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Po prvnim svatém prijimani Bernadeta
uz nechodila do skoly. Byla v§ak znepokojo-
vana navstévami. Lidé ji vyhleddvali u jejich
rodica, kteii se jiz vymanili z krise a ujali se
fizeni mlyna. Bernadeta byla vidy prostd
a neunavné vypravovala vzdy totéz.

Ale piisla chvile, kdy méla nésti své své-
dectvi vySe. Dne 1. listopadu 1858 objevila
se po prvé pred biskupskou komisi, sestavenou
panem biskupem z Tarbes. Predstavila se
s uctivou skromnosti a dokonalou jistotou.

Zatim pan faraf lurdsky téZzce nesl nepii-
jemnosti, jimZ byla mala jeho svérenka vysta-
vena se strany nav§tévnika. Navrhl tedy
Sestram v hospici, aby ji pfijaly mezi sebe.
Prijaly ji s velikou radosti, nejdfive jako
externistku, pozdéji, v ervenci 1860, ne jako
ubohou nemocnou, nybrz jako Za¢ku pensio-
natu. Dala se odvazné do studia. Jeji pokroky
byly uspokojivé.

Kone¢né 18. ledna 1862 Mgr. Laurence,
biskup v Tarbes, vydal svlij posudek o zje-
veni:

,,ooudime, Ze Neposkvrnéna Maria, Matka
Bozi, se skute¢né zjevila Bernadeté Soubi-
rousové 11. unora 1858 a v nasledujicich
dnech, celkem osmnactkrat, v Masabielské
jeskyni u Lurd.*

Bernadeta skoncila své poslani ve svém
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Prvni byla ta, Ze byla stdle nemocna. Jaro
roku 1862 bylo pro ni zvlaité¢ bolestné.
V dubnu jiZ umirala. Dne 28. byla zaopatfe-
na. Ale jakmile vypila nékolik kapek vody
z jeskyné, wvykrikla: ,,Jsem wuzdravena!*
Bylo to pravda. ,,Citila jsem,‘ fikala, ,,jako
by mi celd hora spadla s hrudi.*

Téz jiné priCiny zdaly se zabrarovati
Bernadeté pfistup k reholnimu Zivotu. Od-
halily se nam rozmluvou, kterou méla v lurd-
ském klastere 25. listopadu 1863 s Mgr. For-
cadem, biskupem neverskym. Ten se ji zeptal:

,,ProC se nestanete Sestrou? Nikdy jste na
to nemyslila?*

»Je to mnemozné, odpovédéla. ,,Vite
dobie, Ze jsem chuda. Nikdy bych neziskala
potifebné véno.

,»Ale,* nadhodil biskup, ,,kdyZz pozname
u divek skute¢né povolani, nevahame je
piijjmouti bez véna.‘

,,oleCny, které prijimate bez véna,* odpo-
rovala Bernadeta, ,,jsou schopné a ulené, ty
vam to dobfe nahradi. Ja v§ak nic neumim
a k niCemu se nehodim.*

Zde vidime jasné tajemstvi tzkosti Berna-
detinych.

Biskup ji konejsi:

,,Budte klidna, najde se jiz zptisob, jak vas
pouZiti, 1 nehledé k tomu, Ze vam neopo-
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minou v noviciaté poskytnouti vyuky, ktera
vam chybi.‘

,,Kdyz je tomu tak,” uzaviela, ,,budu
o tom myslit, ale necitim se je§té zcela roz-
hodnuta.*

Béda! Tato rozmluva neskoncila zkousku,
nebot zdravi malé davérnice Mariiny bylo
stale chatrné. Jaro r. 1864 bylo rovnéz zlé.
Koncem biezna je téZce nemocna a nemuze
byti 4. dubna u jeskyné pii odhaleni sochy
Nasi Pani Lurdské. Nebezpe¢i bylo vazné.

Asi koncem dubna Bernadeta pise slecnam
Lacourovym: ,,Onehdy jsem meéla tézkou
krisi. Myslila jsem, Ze uvidim dobrého Boha.
V g hodin veler byl v klastefe pan abbé.
Ztratila jsem védomi. Je§té trochu na to
vzpominam.*

V jiném dopise z 2. kvétna, poslaném by-
valé predstavené z Lurd, velebné matce Ur-
sule Fardesové, natika: ,,Kdyby mi Pan Bah
popial milost Vs vidét na okamzik, mé ubo-
hé srdce by mélo mnoho véci Vam ¥ici!
Vsechno, co Vam mohu fici na tomto papife,
je, abyste se laskavé za mne modlila, nebot
toho velmi potfebuji. Stdle postondavam.
Zatim je mi nékolik dni trochu lépe. Lidé se
boji o mé plice. Koneéné at se stane viile Bozi.
Smifila jsem se se smrti. Vyproste mi §tastnou
smrt.
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Na ¢as se ji ulevilo a jeji srdce se ponékud
uklidnilo. Vzpominajic si na setkani s Mgr.
Forcadem, navstivila svou predstavenou Alex-
andrinu Roquesovou a ftekla ji: ,,Matko,
jsem rozhodnuta vstoupiti do klastera a
pfijme-li mé dustojnd matka piedstavena,
rada vstoupim do va$i kongregace.*

Mgr. Forcade, biskup neversky, pokusil se
proniknouti hluboké tajemstvi jejiho povo-
lani. Pfi jedné nav§tévé noviciatu v Neversu
zeptal se sestry Marie-Bernadety: ,,To vas
jedno z tajemstvi Nejsvétéjsi Panny privedlo
k Neverskym sestram?‘‘ Ona odpovédéla jen
zvolanim: ,,Oh, Monsignore!*

Pri jiné prilezitosti odpovédéla prostéji
jedné sestfe, ktera ji polozila tutéz otazku:
,,Jste velmi zvédava, nic se nedozvite!*
A tak tajemstvi zastdva tajemstvim.

Zkouska viak jesté nebyla skonéena. Uz-
kost méla jesté trvati dlouhé mésice, nebot
nemoc se urputné vracela. Bernadeta pro-
zivala stiidavé obavy a nadéje. Sama ndam
naznacila své utrpeni v dopise poslaném
v prosinci 1865 predstavené klastera ve Figea-
cu. Kdyz podékovala za prasky, které ji byly
poslany, pokracuje: ,,Velmi mi prospély;
muj spanek byl klidnéjsi; ptibylo chuti
k jidlu a ten v&¢ny kagel, ktery mé tolik trapil,
zmizel. Ale brzy se mi zase pfitiZzilo; uz je
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tomu skoro ¢trndct dni, co jsem nebyla na
vzduchu. P¥ tom muj obvykly kagel a silné
podrazdéni mi pusobi utrpeni. Nyn{ dva dni
je milépe. Velmi bych si prala, aby mé zdravi
se zlepsilo. Rada bych byla mezi sestrami
Neverskymi! Ach! Ma dobra matko, myslete,
prosim, na mé ve svych vroucich modlitbach,
abych brzo nabyla té sily, abych se zcela
mohla oddat svému bozskému Spasiteli.‘

Bernadetiny tuzby se brzy vyplnily. Na
jafe r. 1866 vSechno vahani ustoupilo, jeji
duSe oplyvala radosti. 28. dubna piSe své
byvalé predstavené: ,,Citim se vice nez jindy
puzena opustiti svét a nyni jsem zcela roz-
hodnuta. Ach! ma draha matko, ani se ne-
mohu dockati toho krasného dne, kdy vstou-
pim do noviciatu, nebot to je jisté pravé nebe
na zemi.‘

V kvétnu ve svém Deniku, vénovaném
Kralovné Nebes, v kterém na ne§tésti nepo-
kradovala, otvira uplné své srdce: ,,Jak byla
ma duse §tastna, o dobra Matko, kdyz jsem
méla §tésti na Tebe patfiti, jak rdda si vzpo-
mindm na ty sladké chvile, prozité pred Tvy-
ma ofima, které jsou plny dobroty a slitovani
pro nas. Ano, nézna Matko, snizila jsi se az
k zemi, aby ses zjevila slabému ditéti, abys mu
sdélila jisté véci, tfeba je toho nehodné...
atd.
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Kdyz se rozhodla, nechtéla odejiti dfive, nez
by poklekla u nohou svého biskupa. 25.
Cervna se vydala do Tarbes. Mgr. Laurence
byl nepfitomen. Druhy den mu napsala:
,, Vase Milosti, ma draha matka Vam méla
Fici, jak mi bylo lito, Ze jsem se véera s Vami
nesetkala v Tarbes a Ze poslednim mym pia-
nim bylo neodejit, dokud bych Vam nevy-
jadfila své city vdécnosti za dobrotivy zdjem,
ktery neprestavate projevovati. Chci se sna-
¥iti, abych si ho 1épe zaslouzila. Z4dddm proto,
Milosti, o VaSe poZehnani a pomoc Vasich
modliteb, jejichZz potfebu velmi pocituji.*

Vstup a pocdtky u Svatého Gildarda.

3. Cervence 1866, po dojimavém rozlou-
Ceni se svou rodinou a s jeskyni, Bernadeta
provazend Alexandrinou Roquesovou a pred-
stavenou z Bagnéres a dvéma jinymi zZadatel-
kami opoustéla Lurdy, aby se tam nikdy ne-
vratila, a vydala se pfes Bordeaux a Périgeux
k Neversu, svému novému domovu.

Zaklepala na dvete klastera Svatého Gil-
darda, ktery je matefincem Kongregace
sester ktestanské lasky a nauky v Neversu;
byl zaloZen ke konci XII. stoleti benediktin-
skym mnichem sluzebnikem BoZim P. Janem
K¥. de Laveyne. Bylo to v sobotu 7. Cervence
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1866 v pul jedenacté veCer. Jen nékteré sestry
ocekavaly prichozi.

Bernadeta byla dovedena do loZznice P.
Marie, ktera byla nejvétsi. Musila ji projit
po celé délce, aby piisla k lozi, které ji bylo
uréeno; bylo nejblize sochy Svaté Panny.

Ptijaly ji s radosti. U tohoto data klasterni
Denik ma tuto poznamku: ,,Pfedstavené
klastera z Bagneéres a z Lurd pfichazeji do
komunity; privadéji ti1 Zadatelky. Mezi dvé-
ma z Lurd je Bernadeta, to dité obdarené
osmnacti zjevenimi Nejsvétéjsi Panny: je
pfijata s velkou radosti celé komunity.* No-
vicky samy zapsaly: ,,Kone¢né se nase prani
vyplnilo, Bernadeta je v noviciaté !

Pfirozené, byly nedo¢kavé ji uvidét a usly-
Set. VSeobecna zvédavost byla brzy ukojena.
Hned v nedéli v 1 hodinu cela komunita se
shromazdila za predsednictvi ctih. matky
Marie-Terezie Vauzouové, predstavené no-
vicek, a sester z Lurd a Bagneéres.

Bernadeta se predstavila: byla je$té odéna
ve svém puvabném pyrenejském kroji. Velmi
prosté a jasné vypravéla o Zjevend.

Cely den zachovavala, az na otazky pred-
stavenych, uplné ml¢eni o udalostech v Lur-
dech a zaslouzila si tak krasny titul, ktery ji
dava jedno Cteni z breviare: Silentii custos,
strazkyné mlceni.
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Bernadeta po svém pfichodu nebyla po-
slana do kuchyné - jak se nékde uvadi - ne-
bot tam nema pravo vejit Zadna postulantka
pod Zadnou zaminkou. Svéfena byvsi sestie
Emilii Duboé, své krajance a pritelkyni, se-
znamovala se se zafizenim domu a ucila se
plniti pfedpisy noviciatu.

Prece v8ak prvni dni nebyly prosty zalu.
Nova Cekatelka piSe v dopise z 20. Cervence
svym byvalym uditelkam v Lurdech: ,,Zkro-
pily jsme celou nedéli slzami; dobré sestry
nam dodavaly odvahy fikajice, Ze je to znam-
kou dobrého povoldni.* Sla se potésit
k Notre-Dame des Eaux, ktera je v zahradé
v jeskyni: ,, Tam, ¥ikala, jsem ulevovala své-
mu srdci v prvnich dnech.* Ale brzy nabyla
dobré nalady: ,,Budou mé miti za labuzZnici,
aZ prinesu ty zasoby na§i predstavené,* zvo-
lala, odkryvajic na dné svého zavazadla ¢oko-
ladu a jiné lahuadky, které ji sestry z Lurd
zastréily mezi pradlo.

Nékolik dni po svém piijezdu psala svym
rodi¢am: ,,Dobfe jsem si zvykla a jsem doko-
nale spokojena. Pomozte mi jen podékovat
Panu Bohu za milost, kterou mi prokazal tim,
7ze mne k sobé povolal.*

A v dopise sestram v Lurdech je§té presnéji
vyjadiuje svou myslenku: ,,Ujistuji vas, Ze by
mi nyni bylo velmi hotkou obéti, kdyby bylo
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tfeba opustiti drahy noviciat. Citim, Ze je
to dam BoZi. Je tfeba jej milovati bez ohledu
na sebe. Viechno nas k nému vede a hlavné
poucovani na§i drahé uclitelky. Kazdé slovo,
které vychaz{ z jejich ust, jde rovnou k srdci.

Dobadekatelska pro Bernadetu byla kratka.
Tf1 tydny po svém prichodu, v nedéli 2g9.
dervence, na svatek svaté Marty, patronky
kongregace, piijala Sat Neverskych sester
spolu se 43 jinymi ¢ekatelkami. Obfad konal
Mgr. Forcade; Mgr. de Mérode byl pritonem,
stejné jako jiny pritel Pia IX., hrabé Lafond.
Ptijala tedy jméno, pod nimZ je zapsana
v seznamu svatych: Marie-Bernarda. Tim
zac¢ina jeji pravy feholni Zivot.

I1. Zkousky v reholnim Zivoté.

Usili o svatost.

Kdyz Bernadeta zaujala misto mezi no-
vickami u Svatého Gildarda, bylo ji uz 22 let.
Tedy jiz dlouho pracovala na svém posvé-
ceni. Nejvyssi ctnosti na ni zafily, hlavné po-
kora. Ale posledni etapy se tézko zdolavaji,
nebot dokonala laska predpoklada dokonalé
odtikani.

Jezi§ pravil: ,,Neztekne-li se kdo vseho, co
ma, nemiize byti mym uéednikem.** Uplné
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zieknuti se sebe, jehoZ vyZaduje svatost, do-
vr§uje se v klaSternim tichu, ve vérném plnéni
fehole a klasternich slibu.

Ale Ceho, fekne se, méla se Bernadeta jesté
zbavovati? CoZz méla jesté néjaké nedokona-
losti? Ona sama se vini ze dvou chyb a pra-
cuje na tom, aby je opravila: vznétlivost,
sebelaska.

Bezpochyby nemtzZeme brati do slova ta-
kové tvrzeni, protoze svati, kdyZ se obvinuji,
obycejné prehanéji.

Jeji druzky zpozorovaly na ni nékdy Zivost,
netrpélivost, rozladénost, vlastni vuli. Vse-
chno to bylo rychle potlaceno, ale odhalovalo
to hnuti pfirozenosti.

Méla také nékdy ohledy, které se zdaly
sobeckymi. Myslila, Ze se k ni¢emu nehodi
a trpéla tim.

Je sice pravda, Ze je§té v dobé své nemoci
byla malo vzdélana. Jak by mohla byti! Ve
étrnacti letech neuméla jesté Cisti ani psati.
V roce Zjeveni a ve dvou dal§ich letech, jez
prozila u rodid, byla vyruSovana navsté-
vami, které ji vzdalovaly od uleni.

V sedmnactém roce, kdy se stala ZaCkou
sester, poCina od zadatku se vzdélavati, ale
jen v té mife, pokud ji to dovoluje zdravi,
stale slabé. Pres svou pili nikdy se tplné
nespratelila s pravopisem a skladbou.
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Ale nezaménujme, jak to néktefi uéinili,
malou vzdélanost s malou inteligenci.

Bernadeta méla zdravy smysl a dokonalou
vyrovnanost. Jeji duch byl Zivy, pronikavy,
presny. PonévadZ byla malo obdafena obra-
zotvornosti, vyjadfovala se vyrazy pfiléha-
vymi, jadrnymi. Svoje mySlenky zhustila ve
véty kratké, padné, Casto vybrané. Jeji odpo-
védi piipominaji odpovédi Johanky z Arku.
Byvaji velmi presné, nékdy tepavé, ale nikdy
nerani.

Jeji sloh je prosty, bez ozdob. Jde ptimo
k cili a kdyZ je pod vlivem dojmu zZivéjsich,
nechybi mu ani sila ani pohyb. Sestra Marie-
Bernarda ostatné piehanéla svou bezmocnost.
Ve skuteCnosti uméla se udiniti uZzite¢nou.
Konala oddané sluzbu osetfovatelky po né-
kolik let. Uméla vladnouti jehlou a vynikala
v palickovani. Dvé alby, které udélala, jsou
uloZeny. jako drahé poklady v matefinci Sva-
tého Gildarda a v sirotéinci v Lurdech.

Dokonce ani v nemoci nezistala necinna.
Abbé Febvre, spiritudl klasterni, napsal o ni
v poslednich letech svého Zivota: ,,Nejvy-
znacnéj$i rys Zivota sestry Marie-Bernardy
je jejilaska k praci a jeji hruiza pred zahélkou.
Také osoby, které ji navstivily v nemocnici,
mohou vydati svédectvi, Ze ji zastihly po
kazdé pii néjaké praci.‘

155



Obcas ji vyklouzne ze srdce postesk. Kdyz
dostala fadové roucho, rekla jedné sestie:
»,Jak bych byla stastna, kdybych mohla jit
pracovat, ale musim tu zistati a nic nedé-
lati.“ A jiné: ,,Chci se za vas hodné modliti,
ale vy se budete také modliti za mne; vy vite,
7e nejsem k ni¢emu, Ze nic neumim. ‘¢

Pristiho roku, po profesi, svétila se jedné
novicce, kterd ji pomahala v nemocnici, se
svou velkou touhou jit ofetfovat nemocné do
nemocnic a dodala: ,,Bojim se, aby mé zdravi
nebylo pfic¢inou toho, abych nebyla vyslana,
ale podfizuji se vuli Bozi, aby se mnou ucinil,
co bude chtiti.*

Pozdéji fekla druzce stejné nemocné: ,,Vy
se z toho dostanete, ale mne nic odtud nevy-
vede.” Ov§em dodala, zdvihajic svij krasny
pohled k nebi: ,,MUj Boze, diky za vsechno!
Kazda mame svij zpusob a svou cestu, jak
k Tobé dojiti.

Aby Prozfetelnost pozdvihla Sestru Marii-
Bernardu z této Gplné opusténosti a dokonala
v nf posledni ocisténi, dala ji projiti krdlov-
skou cestou Krize. Ta cesta svatych se ji
zvlasté libila, protoZze zfejmé ukazala jeji
ulohu smiréi obéti za hii§niky, kterou ji
Svata Panna nabidla a kterou se vsi veliko-
myslnosti prijala. Méla mnoho trpét v srdci
1 na téle.
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Opusténost srdce.

Utrpeni srdce, jimZz mél byti upraven
prili§ prirozeny rozmach jeji citlivosti, pii-
chazelo hlavné od jejich predstavenych a
zvlasté od uclitelky novicek, ct. matky Marie-
Terezie Vauzouové.

Bernadeta jisté, vidéli jsme to, byla pfijata
u Svatého Gildarda s radosti, sama piedsta-
vena ji fekla veCer po prichodu: ,,Pochopite,
jakou milosti a jakou cti je pro nds pfijmouti
vyvolené dit¢ Panny Marie; pro mne bude
jedno z nejvétsich Stésti v Zivoté vidéti odi,
které vidély Svatou Pannu.® Av$ak snazily
se udrzovati dité v pokofe, aby pro zvlastni
prizen nebes nezpychla.

Klasterni Denik zaznamenava k 4. Cer-
vencl 1866: ,,Lidé prichazeji v davu, zZada-
jice si uvidéti ji; naSe matka odpovida za-
porné.““ A dva roky pozdéji: ,,Nase ctihodna
matka v zajmu jeji duSe dba o to, aby byla
udrZovana v pokore a skrytosti.

Od predstavené novicek dostavalo se ji
Casto drobnych vytek. Bernadeta se ostatné
tomu velmi lehce ptizplsobila. Rekla jedné
ze svych krajanek: ,,Predstavena novicek
ma pravdu, protoZe jsem velmi pysna. Ale
nyni, co jsem zde, budu pracovati, abych se
napravila. To nenf jako v Lurdech, kde jsem

157



byla piili§ obklopena svétem. Pozdéji ct.
matka Vauzouova vymahala od ni stdle vic.
Zda se, Ze neuméla pochopiti syou novicku
ani ji spravné oceniti. ,,Méla jsem,*‘ rikala,
,,v noviciaté novicky, pfed nimiz bych spise
klekla nez pifed Bernadetou.‘ Pro¢? Pusobil
to asi rozdil povahy. Slavnostni dustojnost
pfedstavené byla nékdy jaksi zatemnéna Zi-
vymi a uplné samovolnymi odpovédmi divky.

Ale pres vSechno Bernadeta nevydavala
ji svou dusi. Jsouc bazlivd od pfirody, beze
sklonu k divérnostem, snad se bala slavnost-
niho tonu své predstavené. Méla nadto chra-
niti proti vSemu piekvapeni tajemstvi, ktera
ji svérila Svata Panna a byly to mozna pfi-
kazy pro duchovni Zivot.

Tato zdrzelivost zdila se Marii-Terezii
Vauzouové skrytou sebelaskou, nedostatkem
duvéry. Byla tim rozmrzena. Proti jeji viuli
bylo z jejich projevi cititi, jak pojala dokonce
jakousi nelibost k ni... ,,Po kazdé, “ pfiznavala
pozdéji, ,,kdyZ jsem méla néco fici Bernadeté,
néco mé nutilo, ¥ici ji to ostre.

Predstavena novicek ukazala se tedy prilis
pfisnou. Ale v ¢em byla ta pifisnost? Pritel-
kyné sestry Marie-Bernardy nam to feknou:
,,Nafe dobra ulitelka neopominula Zadné
piilezitosti, aby ji pokofila. Aby ji pokofila,
matka Marie-Terezie Vauzouova ji iikala:
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,,)Nehodite se k niCemu.‘ Sestra Marie-Ber-
narda byla tim hluboce dotlena, protoze
sama byla presvédCena o své bezmocnosti.
Jina zprava: ,,Pii navs§tévé nemocnych $la
piedstavend né€kdy kolem Bernadetina lizka,
aniZ se zastavila.* To v§echno nebylo bez-
pochyby prili§ dulezité, ale co opravdu pu-
sobilo utrpeni srdci sestry Marie-Bernardy,
byl celkovy vztah jeji predstavené k ni, jeji
chlad, ktery téZce doléhal na jeji citlivé a mi-
lujici srdce. ,,Malé mucednictvi srdce*‘ bylo
snafeno velmi nadpiirozené, ne vzdy bez slz,
ale beze vsech steski. Hluboka laska k pred-
stavené se nezmensila. To ukazuje nasledu-
jicf udalost. Jednoho dne, kdyz se pfedstavena
vracela z cesty, sestra Marie-Bernarda se ji
vrhla do ndrudi tak prudce, jak se dité Zene
do ndrudi své matky, takZe jedna ulitelka
novicidtu uznala za vhodné zadrzZeti ji slovy:
,,oestro Marie-Bernardo, jaké nadseni!‘
Abychom“i)yli spravedlivi, dodejme, Ze ct.
matka Marie-Terezie Vauzouovad lasto sle-
vovala ze své piisnosti, jeji oblicej se umél
rozjasnitl a jeji srdce byti néinéjsi. ,,Po né-
kolik mésica, které jsem ztravila v nemocnici
se sestrou Marii-Bernardou,‘‘ prohlasuje jed-
na z jejich druzek, ,,bylo to na podzim 1866,
poznala jsem, Ze predstavena novicek je k ni
vlidnéjsi, navstévovala ji kazdy den.* Jina
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udava presnéjsi podrobnosti. Bylo to v f{jnu
1866: ,, Jednou veler pii rekreaci nase pied-
stavena poslala sestru Marii-Bernardu na
loZze a pouzila jeji nepfitomnosti, aby nam
vypravéla trochu jeji piib&hy. Rekla, Ze je
pro nas velkou prednosti, Ze mizeme zirati
v o, které vidély Svatou Pannu; fekla nam,
abychom davaly pozor, aZ Bernarda zdvihne
o¢i k nebi, Ze ty oCi maji nebesky lesk. Ale
zakazala nam s ni mluviti o Zjevenich.*

V prosinci 1906, kdyZ matka Marie Terezie
dovrsila svij Zivotni ukol a Zila v ustrani
v Lurdech, svéiila se jeptiSce, ktera se po ni
stala predstavenou novicek: ,,Buh dovolil,
abychom ct. matka Josefina a ja byly prisné
k sestie Marii-Bernardé, abychom ji udrzely
v pokofe. Co mé pfekvapovalo u sestry Marie-
Bernardy, bylo jeji vzdalovani se svéta, ne-
zi§tnost, s jakou odmitala vie, co se ji nabi-
zelo pro ni nebo pro rodinu; jeji piesnost pii
vypravéni o Zjevenich, které jsem slysela
mnohokrat a na némz nezménila ani slova.
To se mi zdalo vidy nadpfirozené u toho
ditéte stejn€ jako jeji pohled, v némz bylo
cosi nebeského. Stranka ptirozena ukazovala
néco sebelasky. A dodala: ,,Ochrana,
kterou Biith poskytuje nasi Kongregaci v téch-
to zlych dnech, asi pochazi ze tif pfi¢in. Jsou
to: 1. naSe ucta k BoZskému Srdci, 2. laska

160



Svaté Panny k ndm, kterou projevila tim, zZe
nam dala své privilegované dité, . rodinny
duch, ktery vladne v nasem ustavé.‘

Ostatné sestra Marie-Bernarda zaujimala
vyznamné misto u Svatého Gildarda. Denik,
redigovany sestrou asistentkou, do néhoz se
zapisovaly den ode dne udalosti tykajici se
komunity a kongregace, se o ni zminuje vice
nez Ctyiicetkrat a Casto s pratelskym pri-
vlastkem nebo s pochvalnym ocenénim jako
,,Nase Bernadetka‘‘, ,,NaSe dobra sestficka
Marie Bernarda, vidy prosta a skromna‘‘.
Byla vSeobecné vazena a milovana.

Jeji druzky byly k ni pozorné. Pti zahajeni
a skonCeni duchovnich cviéeni byla vzdy ob-
stoupena sestrami z jinych domu. Byla ¢asto
Zzadana o radu. Generdlni sekretarka ct.
matka Eleonora Casagnesova zachovala ji
az do konce vérné pratelstvi.

Generalni predstavena ct. matka Josefina
Imbertova, sama &asto nemocna a nékdy na
ni piisnd, méla k ni zvlastni vztah. Réda si ji
brala za spole¢nici k prochazkdm v zahradé
1 na del§i vychazky. Tak ¢teme v Deniku
12. kvétna 1873: ,,Nasi ctihodné matce se
vede stale lépe. Dnes je na vyjizdce se sestrou
Marii-Bernardou, ktera se pozdravuje. Jedou
do Varennes a do Fourchambault.

K sympatiim, kterych pozivala, uméla
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Bernadeta zachovat pravou freholni zdrze-
livost. Jen malo skuteéné davérnych projevi
se od ni cituje. Jedno z jejich rozhodnuti bylo:
,,Nikdy zvlastni pratelstvi, milovati v§echny
sestry jediné z lasky k Bohu.*¢

»»Md iloha je byti nemocnd.

K vnitfnimu utrpeni srdce se pfipojily
zkousky nemoci. V Fjnu 1863 fekla generalni
piedstavend biskupovi, ktery ji pifemlouval,
aby pfijala Bernadetu: ,,Milosti, ona nema
zdravi, bude pilifem nemocnice. Bylo to
pravdivé proroctvi.

Mésic po piijeti kladsterniho roucha bylo se
sestie Marii-Bernardé uchyliti do nemocnice
sv. Josefa. V Iijnu se jeji nemoc zhorsila.
Brzy byl jeji Zivot v nebezpedi. Nastalo vse-
obecné zdé&eni. ,,Nejsme hodny, abychom
ji chovaly,* fekla predstavena; ,,ale musime
naléhati na nebesa.“ Modlily se, zapalily
svice; novicky se shromdazdily v kapli. Pres
tolik modliteb nastaval 25. fijna konec. Lékai
prohlasil; Ze nepfecka noci. Klasterni Denik
pfi 25. jnu ma poznamku: ,,Nase dobra
sestiicka Marie-Bernarda je téZce nemocna.
Ud¢éluje se ji posledni pomazani. NaSe cti-
hodna matka prejic si, aby to privilegované
dité nalezelo ke Kongregaci, dostala od Jeho
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Milosti dispensi, aby ji dala sloziti sliby. Svo-
ldna rada, sestra Marie-Bernarda piijata
jednomyslné, tiebaze ma jen tfi mésice novi-
ciatu. Jeho Milost, provdzena generalnim
vikafem, je pritomna tomu dojemnému ob-
fadu, sestra Marie-Bernarda vyslovuje sliby
s andélskou vroucnosti.* Biskup, ktery nebyl
doma, kdyZ pro ného pfisli, p¥iSel az dosti
pozdé, k desaté hodiné vecer. On sam cetl
formuli slibt. Nemocnad ji opakovala pii
plném védomi. Generdlni predstavena a uci-
telka novicek byly pfitomny.

Bernadeta nejen Ze nezemiela, nybrZz né-
kolik hodin potom fekla své oSetfovatelce:
,,Buh mne nechtél. Prisla jsem aZz k brané
a fekl mi: Odejdi, je to pfili§ brzo.“ Druhy
den byly k ni novicky poustény v malych
skupindch. Ukazala jim svuj kiiZ, sv{j zavoj,
feholni knizky, rozlozené po lizku. Néktera
z nich ji fekla usmivajic se: ,,Ach! Zlodéjko!*
,,Zlodgka, snad,“ odpovédéla Bernadeta,
,,ale jsou mé, mam je, nalezim ke Kongre-
gaci, nemohou mne uz propustiti.*

Tato nemoc, z niZ se mimo nadani pozdra-
vila, je jakousi zkratkou celého jejiho fehol-
niho Zivota. Bylo by nesnadné vycisliti jeji
pobyt v nemocnici. Zde je alesponi nékolik
dat, vybranych z jeji korespondence a z ji-
nych prament.
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V novicidté sledovala vyucovani pravidelné
skoro jen poslednich osm mésict a je§té v tom
Case lezela v nemocnici. Sestra Emilie Marsil-
lacova, jeji sousedka na lozi v listopadu 1867,
je Casto svédkyni jejich potizi dychacich.

V fijnu 1869 Bernadeta lezi. Chrli krve
plné umyvadlo. Své ofetfovatelce, ktera ji
ovazuje rany, rika s usmévem: ,,MuzZete, ma
drahd, pritdahnouti, mam Zivot tuhy jako
kocka.* Lékar je znepokojen.

12. dubna 1870 je poznamka v Deniku:
,»,Ma sestra Marie-Bernarda lezi vnemocnici.¢
12. kvétna piSe generalni pfedstavené, tehdy
v Rimé: ,,0d vaseho odjezdu jsem stale ne-
duziva. Pravé jsem méla katar. Vytvoril se
mi otok v ustech, ktery mi zplsobil mnoho
utrpeni. Nyni jsem vstala, ackoliv mam usta
ponékud nakfivo.*

Téhoz roku byla jesté jednou téZce nemoc-
na. Jedné sestte, ktera se ji ptala na zpravy
pro predstavenou, odpovédéla: ,,Reknéte ji,
at se uklidni, nezemru dnes, ani brzy.

V bieznu 1871 onemocnéla znovu. Déle nez
mésic hrozné trpi. Nékteré sestry mysli, Ze pro-
ziva olistec za svého otce, ktery pravé zemiel.

Na zacatku 1872: ,,Jeji zdravi se konecné
upevnilo,*‘ piSe spiritual u sv. Gildarda.

3. unora 1873 sestra Marie-Bernarda je
znovu v nemocnici. Vime z kratké poznamky
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Deniku, Ze je stale téZce nemocna. Objevilo
se zlepSeni a nemocna pise své sestte: ,,Tedy
jsem vstala, kdyz jsem byla t#i mésice ne-
mocna.** Kratké zlepSeni, nebof jind po-
znamka téhoz Deniku ze g. Cervna pravi:
,,otav na$§i sestficky Marie-Bernardy vzbu-
zuje vazné obavy. Bylo ji poslouZeno sv. sva-
tostmi.‘ Ale opét se zotavila.

Cely rok 1874 neméla sily, aby konala své
obylejné tukoly. Volného casu pouzivala
k Cetbé, nebo si psala zajimavé poznamky,
které se nam zachovaly. Také §ila. Za pék-
ného pocasi si se svou praci rdda sedla do
zakouti klastera u sv. Augustina, kde byla
na vzduchu a na slunci. Tam byla po dlouhé
hodiny sama a v tichu.

V fijnu 1875 znovu upadla do nemoci
a 18. listopadu ¢teme v Deniku: ,,Sestra
Marie-Bernarda byla zachvacena chrlenim
krve. Jeji stav vzbuzuje obavy.‘

25. Cervna 1876 piSe svému bratru Petrovi:
»,Je mi lépe, mohu se déastniti v nedéli me
sv.” Téhoz dne piSe predstavené v Lurdech:
»,Jsem stale neduziva. Mohu byti v nedéli
na msi sv., je to hodné velka utécha. Nemam
jesté mnoho sil a nemohu jiti do kaple uplné
sama. Potfebuji dvou opor. Je to trochu po-
korujict, ale co si polit? Je nutno se podfiditi,
kdyz dobry Biih tak chce.*
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V dopise sestfe Viktorii do Lurd pise jesté
obsirnéji: ,,Jsem stale ve svém bilém pokoji.
AvSak mohu v nedéli byti pfitomna msi svaté
Jiz po ti1 tydny, smifena s tim, Ze si po na-
vratu znovu lehnu. Uplné jsem ztratila vladu
v nohach, musim pfijimat pokofeni, Ze mne
nosi, ale nase sestry to délaji tak rady, Ze obé&t
neni piili§ velikd. Vidy se bojim, aby si
neubliZily, a kdyz jim to #ikam, daji se do
smichu, ano i tropf si ze mne Zerty. Rikaji,
Ze by unesly jesté Ctyfi takové jako jsem ja.

V Cervenci knéz abbé Perreau, kterému
bylo dovoleno navstiviti ji pfi navratu z Lurd,
se ji zeptal, zda by nebyla rdda v jeskyni;
odpovida prosté, ukazujic na své loze: ,,Ale
ne, mé misto je zde.‘

25. prosince téhoz roku ¢teme v dopise,
poslaném Mgru Peyramalovi: ,,Jiz pres rok
jsem ve svém pokojl. Sbirdm zbyvajici krapet
sil, abych se s podporou sester dobelhala
v nedéli na m$i svatou; §tastna jesté, pujde-li
to stejné dale tuto zimu, nebof minulého
roku jsem byla toho zbavena aZz do mésice
kvétna.**

Prosby nemocné se zlasti vyplnily. Rok
1877 byl trochu lepsi. Bernadeta zustdva
v nemocnici. O prazdninach ji potkavaji
nékdy v zahradé, ale v listopadu musi znovu
na loze. 15. ledna 1878 piSe jednomu fehol-
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nikovi: ,,Jsem nemocna jiZz dva mésice. Ne-
dovoluji mi jesté jiti na msi svatou v nedéli.‘
Kone¢né pristtho 7. ¥jna v dopise svému
bratru Janovi dava presnéjsi zpravu: ,,Sily
se mi pomalu vraceji. Jesté trochu kulham.
Pred tfemi mésici jsem odlozila berly.*
ZlepSeni bylo kratké, jak ukazuje clanek
Deniku ze dne 30. fijna: ,,Nemocnice novi-
cidtu uZ nesta¢i pojmouti nemocné, které
nam posilaji z domid. Ct. matka upravila
jizbu Sv. KiiZe na nemocnici. Ulozily tam
sestru Stanislavu Crosnierovou, sestru Marii-
Bernardu a dvé jiné nemocné sestry. ‘¢

Z této nemocnice svétice jiz nevysla; dnes
je upravena na oratot, kde se jeji pamatka
pietné zachovava. ,,Ma uloha je byti ne-
mocna,‘‘ fekla jednoho dne Bernadeta. Bylo
‘tomu tak vskutku, nebot za tfinact let svého
zivota v klastere byla v nemocnici kazdy rok,
az snad na léta 1868 a 1874.

Casté a dlouhé nemoci byly jisté velmi
bolestné: nevyslovné utrpeni pfi velmi Cas-
tych obtiZzich dychacich, pfi prudkych bo-
lestech kostizeru v kolené, opétovnych na-
dorech atd. Bylo to tedy dlouhé utrpeni,
ale Svata Panna ji nadarmo neopakovala
trikrat: ,,Pokani, pokdni, pokani.*

Avsak pozorujic utrpeni Naseho Spasitele,
myslila, Ze nic nevytrpéla, a fikala sestram:
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,,Nevsimejte si mého zkfiveni. Nic to neni.*
Nebo: ,,Trpim a jsem spokojena s tim, Ze
trpim.* Nechme ji, at ndm ukaze sama, jak
uméla promeéniti v radost své bolestné ho-
diny. Dne 28. dubna 1873 piSe své sestie
Marii: ,,Zacalo to krisi, ktera byla dost
dlouha. Potom silné chrleni krve, které mi
nedovolilo nejmensi pohyb, aby se neobno-
vilo. Uveéris snadno, Ze byt takto pfibita ne-
vabi mou zmitavou povahu. Tedy sily se mi
vraceji, o velikonocich jsem byla po prvé na
msi sv. Na§ Pan je velmi dobry. Mam Stésti
piijimati Ho do svého ubohého a nehodného
srdce po cely ¢as nemoci, tfikrat za tyden.
Kriz byl leh¢i a utrpeni slads$i, kdyz jsem
myslila na to, Ze se mi dostane JeZiSovy
navstévy a veliké milosti chovati v srdci toho,
jenZ chce trpéti s témi, kdo trpi, a plakati,
s témi, ktefi placi. Kde nalezneme pfitele,
ktery umi soucititi a sou¢asné mirniti nase
bolesti jako Jezi§!* O mésic pozdéji, 2r1.
kvétna, v dopise sestfenici, dcefi tety Basily,
shrnuje svou myslenku v tuto péknou vétu:
,,Pros Casto Naseho Pana, aby ze nme ucinil
feholnici podle srdce svého: budu mit vidy
dost zdravi, ale nikdy dost lasky k NaSemu
Panu.*
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Vnitini muky.

Opusténost srdce, nemoci vSech druhd,
nucena necinnost, nebyly vSechny stupné
kalvarie, na kterou méla sestra Marie-Ber-
narda vystoupiti. Zakusila nejbolestnéjsich
zkous$ek, vnitfnich muk, které probodavaji
dusi jako me¢, nejvyssich zkousek, které jsou
jako ofistec na zemi a pripravuji k svatosti.
Vime to z jejich vlastnich tvah a také z né-
kolika poznamek jejiho zpovédnika abbé
Febvra, ktery byl duchovnim u sv. Gildarda
v dobé, kdy zemfrela.

,»Mezi zavazky svého reholniho Zivota,‘
pise abbé Febvre, ,,osvojila si sestra Marie-
Bernarda brzy pohotovost obétovati se a byti
uplné vérna. Vse zustalo prosté, ba vsedni,
ale bylo by velmi zajimavé a podivuhodné
poznati tajemné ucinky, skryté proudéni a
vnitini plody v hloubi jeji duse, ziskané sta-
lymi malymi vitézstvimi. Nejsou to tytéz
ucinky, jako v dusich svétca? Je to rozhodné
vykofenéni a potlaceni $patnych vrozenych
naklonosti; je to dokonalé vycisténi skvrn
htichu; vyprazdnéni srdce ve vSech éastech,
umoznujici, aby srdce zcela bylo vyplnéno
Bohem.* Dokonalé ocisténi a vyprazdnéni
srdce nebylo zplisobeno jen milosti, jako spiSe
ziskano za cenu nejmucivéjsich uzkosti.
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Poslechnéte nékteré ohlasy tohoto dru-
hého utrpeni.

3. Cervna 1872 sestra Marie-Bernarda na-
psala byvalé predstavené z Lurd : ,,Zapomente
na mé télo, je mu dobfte, ale hodné se modlete
za mou ubohou dusi.* Jednoho dne rekla své
krajance a pritelkyni z mladi, sestfe Vincenté
Garrosové: ,,Je velmi bolestné nemoci dy-
chati, ale je mnohem mudivé;si, kdyz duse je
zmitdna vnitfnimi mukami. Citujeme ko-
necné tuto prosbu k Nejsvétéjsi Panné:
,,O Maria, m4 néZna Matko, hle Tvé dite,
které jiz nemtiZze. Smiluj se nade mnou; ucin,
abych byla jednou v nebi s Tebou; Ty, ktera
jsi vidéla a citila nejvys$§i opusténost svého
Syna, bud pii mné v dobé mé opusténosti.
Do Tvého Srdce skladam uzkosti svého srdce
a v ném chci nalerpati sily a odvahy.*

Jednoho dne roku 1844 sestra Marie-Ber-
narda, doprovazena sestrou Viktorii, redi-
telkou zpévu, §la po msi k mladému knézi,
abbému Perréauovi (ktery nedavno zemfel,
kdyz byl po dlouhd léta varhanikem pi#i
katedrale v Nevers), sepjala ruce, zdvihla
k nebi o¢i plné slz a fekla prosebnym hlasem:
,,Pane abbé, pfichdzim vas prosit o velkou
milost. - ,,O jakou?* - [ Slibte mi, Ze se

.budete denné modliti za mé hii§niky.* Pri
tom jeji hrud se vzdouvala, jako by vzlykala.
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Jezi§ ji bezpochyby ¢inil ucastnou tzkosti
svého utrpeni.

Dne 17. prosince 1876 napsala papezi
Piovi IX.: ,,Co bych méla udliniti, Svaty
Otte, abych Vam dokdzala svou détinnou
lasku? Nemohu, le¢ pokracovati v tom, co
jsem ¢inila aZz do nynéjska, totiz trpétl a
modliti se. Je tomu jiz nékolik let, co jsem se
prohlasila ,malou Zoldnétkou® Vasi Sva-
tosti, mé zbrané jsou modlitba a obétovani
se, v ¢emZ vytrvam az do posledniho dechu.

Co slibila, vérné vyplnila. Nebyl-li Berna-
detin Zivot nepfetrzitou dlouhou fadou utr-
peni, ktera ji trapila na téle, na dusi, na celé
jeji bytosti? Odpovéd nalezneme v jedné
z jejich poznamely: ,,Krestansky Zivot nema
jen boje a zkousky, nybrz i utéchy. A tak
z T'abora je nutno jiti na Kalvarii, z Kalvarie
se vracime na Tabor s Jezifem. Tu je pied-
zvést nebe.*

Poznala sestra Marie-Bernarda tu pred-
zvést? Nepochybujeme o tom. Staci uvésti
jeji svédectvi.

R. 1876 pi1 navstévé nékolika novicek
o jednom svatku mluvi s velkym nadSenim
o radosti, kterou pocitovala v hodinach bez
spanku, které ji doyolovaly spojiti se s Panem.
Potom, ukazujic malou monstranci upevné-
nou v ziclondch, dodala, Ze ten pohled ji dava
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touhu a silu obétovati se, kdyZ citila opusté-
nost a utrpeni.

21. zaff téhoz roku psala predstavené
v Cahors: ,,Nevim, jak Vam podékovati, jak
Vam dokazati svou Zivou vdécnost za Ukfi-
zovaného, kterého Jste mi laskavé poslala.
Nemohu vyjadriti §tésti, kterého jsem za-
kousela, kdyZz jsem ho vidéla... Je mi dovo-
leno si ho ponechati. Jsem $fastnéjsi se
svym Kristem na svém loZi, nez kralovna na
triné.

7. Hjna 1878 psala svému bratru Janovi:
,,INechci odeslati svdj dopis, aniz bych ti sdé-
lila své §tésti. Dostalo se mi vyzna¢né milosti,
ze jsem byla povoldna sloZiti své slavné sliby
15. zafi, na den zasvéceny Sedmi Bolestem
Nejsvétéjsi Panny. Jsem velmi nehodna tak
veliké milosti.*

U Bernadety se nékdy Kalvarie a Tabor
tak priblizily k sobé, Ze témér splynuly. Dne
15. zafi 1878, Ctrndct dni po smrti Mgra Pey-
ramala, piSe abbému Pomianovi: ,,Tak nahla
smrt na$eho drahého a ctihodného pana
fardfe mne ohromila. Jak hrozna ztrata pro
lurdské obyvatele.

,,Bylo to na den Narozeni Nejsvété;si
Panny, kdyzZ jsem se dovédéla tu ohromujici
zpravu... Bylo by nemozné vypovédéti Vam,
co jsem vytrpéla. Ale a¢ utrpeni, kterého
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jsem zakousela, bylo velmi tézké, pirece velmi
sladka byla utécha, kterou jsem méla, kdyz
jsem Cetla, Ze na§ oplakdavany pan farar mél
Stésti prijmouti posledni pomazan{ pii plném
védomi a Ze v poslednim okamziku byl jste
u n¢ho Vy, pane abbé, jeho duvérny pfitel,
vérny a horlivy sluZebnik.*

,sINeslibuji Vam, Ze vas u¢inim §tastnou na
tomto svété, nybrz na onom.‘ Tato slova
Nejsvétéjsi Panny, diktovana laskou, jsou
cely Bernadetin Zivot, bolestny a plny utéchy.
Tato zemé byla pro ni opravdu slzavym
udolim, ale nékdy dg/tohoto temného tudoli
zasvitily nejkrasnéjsi nebeské paprsky.

I1I. Usili o vlastni posvécent.

Sestra Marie-Bernarda fekla jedné své
druzce z novicidtu:,,Je to pravda, byla jsem
hodné hyckana a vyznamenévana, ale také
kdybych nebyla spoluptisobila s tolika mi-
lostmi, jak bych byla nevdétna a hii§na!‘

Muzeme ji véfiti na slovo. Nebyla ani ne-
vdééna, ani hifi$na. Aniz bychom studovali
jeji zivot, najdeme o tom dukaz v poznam-
kach, které nam zanechala: tfi sesity pozna-
mek, volné listy a nékolik zapisnik vice
osobnich, z nichz nejdulezitéjsi, sloZzeny mezi
r. 1873 a 1875 ma nadpis: Divérny zdpisnik.
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Na prvnim misté pozorujeme v ni velkou
touhu po vzdélani. Nespokojila se, aby zivila
svij vnitfni Zivot prijatymi milostmi, tfemi
tajemstvimi, kterd ji svéfila Nejsvétéjsi Pan-
na, ani tou modlitbou, kterou méla od své
nebeské Matky a kterou se vérné modlila
kazdy den svého Zivota. Usilovné se shanéla
po duchovnim chlebé.

Vytvoiila si krasnou sbirku ¢lankt opisujic
je z knih, které méla po ruce, pasdze, které se
nejlépe hodily jeji dusi.

Také si tam ve vytahu zapsala naudeni,
dana komunité, nebo rady, které ji byly udé-
leny. Casto ony véty v jeji upravé se na ni
tak hodi, Ze nevime, podava-li jen slova ka-
zatelova, ¢1 vyléva-li sama svou dusi. A casto
¢lanek se kondi vyktikem srdce k Nejsveété)si
Panné, jenz nese jeji pecet. Uvedme: ,,Medita-
ceozaprenisv. Petra aozivotésv. Magdaleny.*

Laprent svatého Petra. - ,,KdyZ jsem vstupo-
vala do feholniho Zivota, Pan mi fekl jako
kdysi svatému Petru: - Ma dcero, chces mé
nasledovati? Odpovédéla jsem: Ano. Chces
piti kalich, ktery jsem vypil aZ do dna: poko-
feni, utrpeni, opovrzeni, odumirani, opusté-
nost; ma dcero, hle, jak jsem té miloval, laska
se dosvédiuje laskou. M@ bosky Zenichu,
touzim dokazati Ti lasku timtéZz zplsobem.
Rac jenom, prosim Té¢, podepfiti a posiliti
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mou velikou slabost, abych neméla nikdy to
nestésti ohlizeti se jako svaty Petr. - O Maria,
mé dobra Matko, vypros mi tu velikou milost
od Srdce JeziSova.‘

O svaté Magdalené. - ,,M¢é srdce najde mir
jen v Bohu. Abychom se k Nému dostall,
6 ma duse, musime odejiti hluboko do pousté
jako Magdalena. A kde najdeme tu poust?
Je tieba zadati Pana, aby ji stvoril hluboko
v na$em srdci, to jest pozvati dobrého Mistra,
aby zaujal v nasem srdct misto jako kral na
triné, prositi, aby se tam ucinil panem, aby
tam nevpustil nikoho, ziti mezi lidmi, jako
bychom méli odejit za okamzik. Jediny Buh
ma byti mou odménou, proto jediny Bith ma
byti svédkem mych utrpeni. O Maria, ma
dobra a nézna Matko, bud mou utéchou a
podporou.‘

Bernadeta nebyla jen pilnd ve vzdéléni,
byla téz vytrvald ve snaze o své posvéceni.
Jeji poznamky nam ukazuji, Ze pouzivala
prostfedkt, doporucovanych uditeli duchov-
niho Zivota.

Tézba 2z duchovniho vedeni.
Jeden z téch prostfedkt a nikoliv nejmensi,

je vnimavost k pokynum duchovnich viudcu.
Sestra Marie-Bernarda jich nezanedbavala.
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Proztetelnost postavila ji do cesty, aby byl
jejim vidcem od novicidtu az do pozdnich
let jejiho Zivota, svatého feholnika maristu,
tehdy spiritudla u sv. Gildarda, Otce Douce.
Myslili, Ze Zadna zvlastni divéra nepojila ty
dvé duse, protoze Bernadeta zachovala ml-
¢eni o svém vidci, a ten mluvé o své své-
fence, fikal toliko: ,,Je to dobra reholnice
beze vSech mimofadnosti.*“ Ale zde je nékolik
vynatktt z deniku Otce Douce, které zane-
chavaji uplné opalny dojem.

16. dubna 1882: ,,Podal jsem zbozné no-
vému k pocté Neposkvrnéného Poceti pii
prilezitosti smrti Bernadety, kterd se hodné
modlila za dilo.* Slo o dilo kné#ského zadost-
ucinéni, s nimzZ se Bernadeté svéril.

8. kvétna: ,,Dnes ke tfeti hodiné odpoledne
kledel jsem pokorné u hrobu Bernadetina;
prosil jsem ji, aby se spojila se sestrou Ana-
stasii, abych dostal... (zvla§tni milost). Ten-
tyz vecer dostavam... (byl vyslySen). O Ber-
nadeto, 0 sestro Anastasie, vyslovte laskavé
diky Jezisi a Marii, a pak pokracujte.

15. srpna: ,,Dékuji Ti, 6 Maria, a vyslo-
vuji Ti diky prostfednictvim sestry Marie-
Bernardy a sestry Anastasie. Prosim je, aby
mi pomohly pii Euchar. sjezdu v Avignonu.*

20. srpna 1883 : ,,Dékuji Ti prostiednictvim
svatého Bernarda a Bernadety.‘
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Tak ti1 roky poté, co zemiela, dovolaval se
ji uz jako svétice. Ty dvé vznesené duse se
tedy znaly a spolupracovaly o témze dile,
o smirné msi za knéze, ona svymi modlitbami,
on ¢innosti. Lhostejnost, kterou si navzajem
projevuji, je jen rouska, kterd m3a skryti lid-
skym ofim davérnost, jeZ ma byti znama jen
jedinému Bohu.

Sestra Marie-Bernarda sbira tedy s velikou
péci rady svého viidce. Nékdy si je zazname-
nava. Zde je nékolik prikladii: nejdtive roku
1873:

P. D. ,,Je tfeba, abyste nesli kiiZ skryty ve
svém srdci podle Mariina piikladu.‘

,Pajdu do hovorny s radosti, tfeba mé
nitro bude smutné. Reknu Bohu: ano, jdu
tam s podminkou, Ze jedna duSe bude vy-
svobozena z oCistce, nebo Ze obrati§ jednoho
hri$nika. ‘¢

,, Vejdéte do srdce Mariina a zUstarite tam,
ulinte si z ného svij piibytek na zemi.

,»,O ma Matko, do Tvého Srdce ptichdzim
sloZiti izkosti svého srdce a nalerpati z ného
sily a?dvahy.“

,,INebojte se nésti kiiz 1 uplné holy.*

,,Cim vice ddm Jezidi, tim vice da Jezis
mné. Z lasky k Jezisi musim se premahati
nebo umiiti.*

R. 1874 rady dané Otcem Doucem:
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,,INebojte se, drite se vidy hodné blizko
Pana v jeho svatostanku, vnoite se do ného
a nikdy nevychazejte. Proste Nejsvété)si
Pannu, aby vas tam dobfe skryla. Vizte
dobrého Mistra, trpi velmi, aniz co fekne,
ani se nehne, on, ktery by mohl vSe znicit1.

,,Podle jeho pfikladu neste kiiz skryty ve
svém srdcl s odvahou a stateénosti z lasky
k Jezisi.*

V Cervenci 1875:

,,PI1 vasich poslednich exerciciich jsem
vam radil, abyste se drzely v ustrani podle
piikladu Mariina; od té chvile budete se
drzeti jesté vice skryty s ni pod kfiZzem; bu-
dete pfijimati v§echno od svych druzek a pred-
stavenych, jako by to pfichdzelo od Naseho
Pana.*

»,Mtj Boze, dej mi ducha viry.*

,,Ponofte se do srdce Naseho Pana jako
do hrobu. Vzpomeiite si na ta slova Svaté
Panny: Pokani. Trpte vie tife, v imyslu, Ze
je to za hiisniky.*

KaZdorocni exercicie a zvldstni zpytovani svédomd.
Divérny zapisnik nds je§té poucluje, Ze
sestra Marie-Bernarda vénovala nejvétsi péci

svym kazdoroénim exerciciim. Urcila si
peclivé vyhranény cil. Béhem exercicii roku
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1873 napsala: ,,Tohoto roku musim zvitézit
nebo zemiit. Boj proti vlastni vili. Pro vétsi
slavu BoZi neni dulezité udélati mnoho, nybrz
dobfie. Cteme také: ,,Exercicie v zai{ 1874. -
1. Hlavni milost, o kterou tieba zZadati po dobu
tohoto odloudeni: Ziti vice a vice skryta po
piikladu Jezise a Marie. 2. Odloudeni od
tvorti a od sebe samé. Budu se modliti Otce-
nas§ a Ave Maria kazdy den na ten umysl.
Predsevzeti: Bojovati srdnaté proti své hlavni
chybé: vznétlivosti. Vychazeti vstific osobé,
ktera by mé pokoiila, byt k ni dobra, ne pro
jeji osobu, ale z l4sky k Panu.<

O néco dale: ,,Nejvétsi milost, o kterou
mam zadati po dobu odloudeni: Ziti vice
a vice skryta po piikladu JeziSe a Marie.

Exercicie r. 1875 zakoncuje strankou, ktera
vyjadiuje jeji myslenky a rozhodnuti: ,,Kdyz
piijde néjaké télesné nebo dusevni utrpeni,
pohrdani nebo pokofeni se strany piedsta-
venych nebo druzek, tfeba hned podékovati
Nasemu Panu jako za velikou milost, snésti
bolestivé slovo, abych udélala krok blize
k Panu. Utrpeni nas pfiblizuje k dobrému
Bohu.*

,,A% budu pod narazem zkousky se strany
tvord, az budu vystavena pokuseni a opusté-
nosti, uteku se do Tvého srdce, ma dobra
Matko, a budu T¢€ prosit, abys mi nedala za-
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hynouti, abys mi udélila milost byti poddanou
a vérnou ve zkousce, podle Tvého prikladu,
abych ztstala jako Ty pod kiiZzem, je-li to
vile Tvého drahého Syna.*

Sestra Marie Bernarda pfipisovala také
velikou dilezitost zvla§tnimu zpytovani své-
domi: ,,Jisty a neklamny prostiedek, jak do-
jiti dokonalosti, je zistati vérnym zvldstnimu
zpytovani sv€domi (examen particulare),
konati je vdZné, pozorovati své chyby.

Nalézame v jejich poznamkich nékteré
z jejich oblibenych predmétt. Na priklad:
,,O stejnosti nalady v protivenstvich vnéj-
sich 1 vnitfnich.” - ,,V bolestech a protiven-
stvich vnéjsich 1 vnitfnich, maj BoZe, dej mi
milost uraziti tento zly kofen, vznétlivost.

V dobé exercicii v zari 1875: ,,Zvlastni
zpytovani svédomi, abych Zadala od Nej-
svét€j§i Panny velikou lasku k jejimu dra-
hému Synu a milost nezastaviti se u tvor,
at je to kdokoli. Bude napfisté s mého hle-
diska jen nastrojem, jehoz Pan Na&§ uziva,
aby mi dal trpéti.c Dale: ,,Zvl4§tni zpytovani
svédomi, zafi, fijen, listopad, prosinec: Dé-
lati vzdy to, co uklada nejvic obtiZ{.“ S tim
pfedmétem srovnejme odstavec dopisu sestry
Marie-Bernardy jejimu bratru Janovi, ktery
pravé vstoupil do novicidtu Bratfi kiestanské
nauky: ,,KdyZz nam néjaka véc déla potize,
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feknéme hned: VSechno, abych se Ti libil,
muj BoZe, a nic abych sebe uspokojil. Tato
druha mys$lenka mi vykonala mnoho dobra:
vzdy délati to, co nas stoji nejvic obtizi.
To mi pomohlo, abych pfemohla néjaky
maly odpor. Vidime z toho, Ze sestra Marie-
Bernarda uvadéla svd rozhodnuti ve skutek.

Priprava na sv. pfigimdni.

Pripravovala se také velmi pellivé na sv.
piijimani.

»,Piipravou je meditace; konam ji tak
Spatné.‘

Konam ji tak Spatné - tot stesk vSech sva-
tych dusi, které Bah pozdvihuje k dokona-
lejsi modlitbé. Jsme $tastni, Ze nalézdme ten
vykiik u Bernadety. Pokracuje: ,,Obnovovati,
upeviiovati predsevzeti, jezZ jsem u€inila o tom
pfedmétu. Ale inava byva rano tak velikd!

Piipomenu si pokuseni Otce Avily, jenz
vahal jednou pro unavu pokradovati v cesté,
aby slouzil Msi. Pan se mu zjevil a ukazal mu
ranu svého srdce, pfipominaje mu, Ze unava
mu nezabranila jitiaz na vrchol Kalvarie. Od-
vahu a uméti si Cinit nasili. Konedné jsem-li
unavena, jsem-li docela vy¢erpana, odpocinu
s1 na Jezi§ové srdci.* Dodejme tento uryvek
svédectvi jedné z jejich druzek v nemocnici,
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sestry Marcelliny Durandové: ,,Po nocich
bezesnych a plnych utrpeni sestra Marie-
Bernarda neopominula nikdy sv. pfijimani,
odmitajic kazdy lék, ktery by ji mohl uleviti.
Bylo tfeba upraviti ji trochu, nez piijala
Pana, a bylo mi to dost ¢asto svéfeno. Néktera
se ji posadila na postel a Cesala ji, a nechaly
jsme ji na jeji prosbu v nejuplnéjsim tichu.
Po svatém piijimani dala jsem ji znovu na
postel stoleCek, o ktery opirala sepjaté ruce po
cely ¢as svého dikucinéni, které trvalo kolem
étvrt hodiny. Po cely ten &as vysttihaly jsme
se nejmensiho hluku.‘

Neékolik myslenck z divérného zdpisniku.

Mezi poznamkami svaté Bernadety na-
jdeme tu a tam hlavné v davérném zapis-
niku kratké a priléhavé myslenky. Odkud
pochazeji? Neékteré byly ziejmé nasbirany.
Libily se ji, ponévadz vyjadiovaly jeji mys-
lenky. Jiné jsou plodem jejiho srdce. To do-
kazuje nasledujici odstavec:

,,Mtj boZsky Zenich mi dal touhu po
prostém a skrytém Zivoté a Casto mi fikal,
Ze mé srdce by nemélo klidu, le¢ kdyz se mu
zcela zasvéti... a abych se rozhodla, ¢asto mi
vnukal, Ze po vSem, po smrti nebudu mit
jiného utésitele nez JezZiSe, JeziSe UkiiZova-
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ného, Jeho samého, dobrého piitele ponesu
ve svych ztuhlych prstech. O hloupost hlou-
posti - chtiti se pfipoutat k néfemu jinému
nez k Nému.*

Uvedme krasné vzyvani Bozského Srdce:
,,omiluj se nad svou ubohou malou sluzeb-
nici, kterd by pfes viechny prekazky chtéla
se stati jednou z Tvych nejvétsich ctitelek.
Potom toto: ,,Své §tésti stavim jen na Tvém
nasledovani, na Ziti jen pro Tebe, sama a za-
pomenuta, abych Té¢ lépe mohla milovati.*
A dile: ,,O Neposkvrnénd Maria, 6 slavny
svaty Josefe, a Ty svaty Jene, milovany
uledniku Bozského Srdce, nauéte mé veli-
kému uméni milovati...” Jinad prosta slova:
,,Bez jiného svédka neZ Jeho Srdce.* ,,O ma
Matko, vezmi mé srdce a ponof je do Srdce
mého JeZise.” A toto rozhodnuti, které vrha
tak jasné svétlo na cely Zivot Blahoslavené:
,,INechcl Ziti ani jeden okamzik, ktery bych
neprozila v lasce.

Bernadeta se dokonale zmocnila podminek
lasky. Vi, Ze se kupuje za cenu uplného
odifkani. Coz svaty Jan od KiiZze nam ne-
fika: ,,Vzdejte se svych tuzeb a najdete, po
¢em touzi vade srdce? Ona vold: ,,0 Jezisi,
dej, abych pochopila svatou Zarlivost nebeské
lasky. Vyprosti, pfitahni, povznes viechny mé
naklonnosti.“ - ,,O0 ma Matko, obé&tuji Ti
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viechny tvory, aby mé srdce naleZelo zcela
Tobé a mému Jezisi.

Vi, Ze odiikdni musf jiti az k odumieni
sobé& samé: ,,0 Maria,* vold, ,,udél mi milost,
abych zemfela sobé samé, abych zila jen
z Jezie a pro Jezie.

Vi hlavné, Ze milovati zde na zemi nelze
bez utrpeni; také myslenka na kiiZ se Casto
vraci v jejich poznadmkach. Aspon tento
citat: ,,Kdo neni hotov vse strpéti pro Milo-
vaného a udiniti ve vSem jeho svatou vuli,
neni hoden sladkého jména p¥itele.

Odtud prameni jeji velikd touha po utr-
peni, tak d&asto vyjadifovana: ,,O0 Maria,
piljmi mé srdce jako smiréi Zertvu za ma
provinéni, rozdrf je bolestmi.”“ - ,,O Jexisi
a Maria, udinte konetné, aby vSecka ma até-
chana tomto svété byla milovati vas a trpétiza
hii$niky.-,,0 JeZi$i, u¢it,abych T¢ milovala,
miluj mé a potom si mé k¥izuj, jak se Tilibi.<

Uvedme na konec tuto ,,Modlitbu ubohé
Zebralky k feZisi*‘:

,,O Jezisi, dej mi, prosim T&:

chléb pokory,

chléb poslusnosti,

chléb lasky,

chléb sily premoci svou vili a splynouti
s Tvou vuli,
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chléb vnitiniho umrtvovani,

chléb odpoutani se od tvord,

chléb trpélivosti, abych snesla bolesti,
kterymi mé srdce trpi.

O Jezisi, chces mé ukfizovanou? Fiat!

‘Chléb sily, abych dobre trpéla,

chléb, abych vidéla Tebe ve v§em a vzdy.*

»,Davérny zapisnik* se kondi témito slovy:
,,INeklamné prostredky k svatosti a k svatosti
dokonalé: 1. prostiedek, ktery ndm dava
Bih k disposici: svétlo, totiz nase fehole;
2. s na$i strany dobra vile, to jest energicka,
odvazna, stala vytrvalost.*

Svétlo a dobra vile! Témi dvéma pro-
sttedky pracovala sestra Marie-Bernarda
po cely Zivot na svém posvéceni. Svétlo ji
nechybélo. Prosila o né, hledala je, dostala
je prehojnou mérou s nebe. Jedno z jejich
oblibenych hesel bylo: ,,Je nutno zvitézit
nebo zemfit.“ Premohla pfes odpor pfiro-
zenosti vSechny prekazky, které se ji stavély
do cesty obéti a lasky.

Tim byla povznesena az k svatosti.

,»Mleta jako zrnko obili.*

Posledni tydny sestry Marie-Bernardy byly
zvlast bolestné. 19. ledna 1849 ji navstivila
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jeji sestra se Svakrem. Bylo ji uz velmi zle.
TT1 dni piedtim, v dopise, ve svém poslednim
dopise, adresovaném jistému feholnimu knézi
jako podékovani za zijem, ktery vénoval
jejimu mladému bratrovi, napsala: ,,Dovolte
mi, veledistojny Otée, abych Vam podéko-
vala za svaté modlitby, které za mne konate
v mé milé jeskyni. Je mi jich velmi potfebi.
Jsem jiz dva mésice nemocna; dovoluji mi
jesté byti v nedéli na mii svaté. Je to velika
obét, ale nutno se podrobiti.*

V bfeznu se ji velmi pfitiZilo. Reholnice,
ktera ji v té dobé oSetiovala, napsala: ,,Réno,
kdyz jsem méla prenést ubohou nemocnou,
zavolala jsem sestru oSetfovatelku podle
danych rozkazi. Ta mi kazala vystoupitl na
zidli u hlavy loZe, abychom ji zdvihly. Pozo-
rovaly jsme hrozné bolesti, kdyZ se draha
mucednice uklddala na gumovou podusku. -
,Jeji ubohé télo je jen jedna rana, fekla mi
ofetfovatelka, ,jak musi trpét!® Skutecné
byla hrozné hubend a jiz dlouho lezela.
Sama fekla sestfe z lékarny: ,Ah, kdybyste
mohla nalézti ve své lékarné néco, co by po-
mohlo mym ledvinam. Jsem zcela zniCend.<*

Jina feholnice, jesté dnes Zijici, vypravuje
tuto prihodu:

,,V unoru 1879, kdyz jsem byla novickou,
bdéla jsem jednu noc v jizbé Svatého Kfiize,
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kdyz byla sestra Marie-Bernarda velmi ne-
mocna. Pamatuji, Ze lezela, ale jeji prava
noha byla s postele opfena o Zidli. Noc byla
velmi bolestnd, s neustalym a nepferuSenym
nafikanim. Nespala jsem ani okamzik. Sestra
Marie-Bernarda to zpozorovala a rdno v mé
pfitomnosti fekla oSetfovatelce: ,,Nechci
tuto sestru, aby mé oSetfovala, ona nespala.
Chcti sestry, které spi. Potfebuji-li jich, mohu
je zavolat.‘

Méla tuseni o své smrti? Duchovni klastera
tomu véril, kdyz ji polozil den po svatku sva-
tého Josefa otdzku: ,,Co jste véera zadala na
svatém Josefu?* - , ,Prosila jsem o milost
$tastné smrti.* Kdyz ji povzbudil, aby obno-
vila obétovani svého zivota, fekla Zivé:
»,Jaké obétovani, to neni obét opustiti ubo-
hou zemi, kde zakousime tolik obtizi pfi
sluzbé Bohu.‘

28. biezna, v patek pred Smrtelnou nedéli,
pfijala s projevy Zivé viry posledni svatosti.
Piitom fekla silnym hlasem: ,,Ma draha
matko, prosim za odpusténi za vSechny bo-
lesti, které jsem Vam zptisobila svymi nevér-
nostmi v feholnim Zivoté, a prosim za od-
pusténi téz své druzky pro Spatny ptiklad,
ktery jsem jim dala hlavné svou pychou‘ -
kladouc diiraz na posledni slova.

Ve Svatém tydnu se bolesti zvysily, ale
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trpélivost a resignace soucasné vzrostly. Na
Svaté pondéli byla zmitana jakousi duchovni
agonif. Slyseli, jak opakuje vicekrate: ,,Ode-
jdi, satane! Odejdi, satane!“ Druhého dne
fekla abbému Febvrovi, ,,7e dabel se na ni
vrhal, ale ona Ze se dovolavala jména Jezis,
a ze duvéra se vratila‘.

Citila také potiebu hlubsiho odpoutandi.
Zbavila se vseho, co ji jesté zbyvalo, nékolika
zboZznych obrazku, a divajic se na kiiz rekla:
,, Toto mi stadi.‘

Tlacily se kolem ni, aby ji dodaly odvahy:
,,oestfiCko,* fekla jedna z jejich druzek,
,,trpite mnoho!** Odpovédéla: ,,;,To vSechno
je pro nebe. - Budu zadati nasi Neposkvrné-
nou Matku, aby vam poskytla utéchy. - Ne,
utéchy ne, nybrz sily a trpélivosti.

Na velikono¢ni pondéli, kdyz se ji ptaly,
pfinasejice ji ,,aleluja‘‘, zda vstala z mrtvych,
odpovédéla: ,,Ne, duchovni otec mi fekl,
ze Buh chce, abych si ziskdvala zasluhy az do
smrti. Je tfeba, abych se podrobila.* Rekla
také feholnicim, které staly kolem ni: ,, Jsem
mleta jako zrnko obili.*“ Potom jedné z nich:
,»5 Bohem, sestro Bernardo, tentokrate je
konec. Druhého dne, ponévadZ bylo mno-
hem hute, bylo ji udéleno apostolské po-
Zehnani s odpustky.

Velikono¢ni stfeda, 16. dubna, byla pro
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ni poslednim dnem zdpasu. Bolesti doléhaly
na zboznou obét zdvojenou silou. Protoze
astmatické krise ji branily v dychani, posa-
dily ji do lenosky v. nemocnici proti kfiZi, na
n&j? se upjal jeji pohled s tichvatnym vyra-
zem. Piipravovala se skoro stojic, aby pod-
stoupila posledni zapas.

V jednu hodinu odpoledne bylo ji velmi
zle. Rychle zavolali domaciho knéze. Znovu
se vyzpovidala velmi vroucné. Protoze méla
reskript Pia IX., udélujici ji plnomocné od-
pustky /v hodince smrti‘‘, Zddala on, aby ho
mohla pouziti. Poudili ji, Ze neni nutno, aby
jej drZela v ruce. Vzyvala nejdfive zbozné
jméno Jezis. Znovu zadala za odpusténi ct.
matku Natalii Portalovou, stejné jako ostatni
feholnice, které se k ni sbéhly. Mezi nimi
byla generdlni sekretdika Eleonora Cassa-
gnesova, jeji davna pritelkyné, ktera ji rekla:
,,Ma draha sestro, jste nyni na kiizi.“ Roze-
piala ruce do ktiZe jako obét a odpovédéla:
»MUj Jezisi, ach, jak té milujil* Kdyz se
recitovaly modlitby za umirajici, pfipojila
se k nim. Bylo dojimavé poslouchati ji, jak
opakuje slabym, ale jasnym hlasem vSechny
modlitby, které byly prediikavany. Vsichni
pocitovali Zivé pohnuti, zvlasté kdyz vidéli,
jak upira své zraky, plné lasky, k Ukfizova-
nému, nebo jak tiskne k srdci sviij profesni
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kiiz, ktery si dala upevnit na hrud, poné-
vadZ v rukou ho jizZ neudrzela.

Ke druhé hodiné byla v jakémsi vytrZeni.
Jeji zraky se zdvihly k nebi a upjaly se k jed-
nomu bodu. Budila dojem ne bazné nebo
utrpeni, nybrz ptekvapeni. Vyrazila tfi vy-
kiiky: ,,Oh! Oh! Oh!* Jeji sestry vérily, Ze
vidéla svatou Pannu, nebot se v celé jeji
bytosti projevilo jakési chvéni. Jeji oli se
sklonily, fekla prizvuéné: ,,Muj Boze, miluji
Té z celého srdce svého, z celé duse své, ze vsi
sily své.” Vzala do rukou kfiZz a polibila jej.
Vyslovila také andélské pozdraveni, divajic
se na sochu Neposkvrnéné P. Marie, stojici
proti ni na krbu. Vyslovila jesté hlasitéji
slova: ,,Za ubohé hiisniky,* zdvihajic trochu
v posunku prosebném své hubené ruce.

Kolem tfeti hodiny se po deset minut silné
dusila. ,,Mam zizen,* zadala. Daly ji napoj.
Smocila v ném rty. Nékolik okamziki potom,
opfena o ramé své oddané oSetfovatelky,
sestry Gabriely z Vigoureux, naklonéna na
prayou stranu a tisknouc k sobé kiiz, Septala:
,ovata Maria, matko Bozi, pros za mé ubohou
h#i$nici, ubohou hif$nici...“ - a ti§e vydechla
po této posledni modlitbé k Neposkvrnéné
Panné. Dvé velké slzy ji jesté skanuly z oci.
Jeji obét zde na zemi byla dokonéna.

Druhého dne, v jedenict hodin, bylo jeji
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télo vystaveno v klasterni kapli pred oltdfem
zasvécenym svaté Marté. Potom nepfetrzité
k ni proudily zastupy véticich az do pohtbu,
ktery byl v sobotu rano. Byl opravdovym
triumfem. Neversky biskup jej vedl, prova-
zen poletnym knéZstvem. Proslovil o zesnulé
velkolepou chvalofel. Dav naplioval nejen
kapli, nybrz 1 kldster a dvory. Jedna fehol-
nice kongregace, sestra Saint-Cyr, zemfield
v povésti svatosti, svérila pozdéji své predsta-
vené, Ze pii zadusni msi, pfi Pozdvihovani,
vidéla Bernardetinu dusi vznaseti se do nebe
ve veliké slavé.

Rakev byla uloZena v malé kapli, zasvéce-
né svatému Josefu, kterou asi dvacet let pred-
tim postavil Mgr. Dufétre, biskup neversky,
v zahradé Sv. Gildarda. Dne 22. fijna 1909
Mgr. Gauthey, provazen ¢leny ordinaridtni
soudni komise a priseZnymi lékafi, provedl
prvni prohlidku téla svétice, které bylo nale-
zeno neporusené a nedotlené hnilobou. To
télo zaujalo v naddherné schrance od r. 1925,
kdy byla blahofedena, znovu misto, které
zaujimalo druhy den po smrti. Tam ji pii-
chazeji uctivati nespocetni poutnici z celého
svéta.

P. Lemaztre.
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Vymysly o Terezii Neumannové.

Letos v inoru se rozéiiovaly o Terezii Neumannové
vielijaké zpravy, k nimz dala podnét prednaska Wal-
tera Eberharda. Zednaftsky v1densky list ,,Morgen‘*
vybajil dokonce historku o telefonickém rozhovoru
s Terezii. Na dotaz vid. stat. rady Krippnera odpové-
dél konnersreuthsky p. farai Naber timto dopisem:

,,Velevazeny pane! Spisovatel Walter Eberhard j je
nam uplné neznam. Ze Terezie N. fekla, %e novy
rezim v Némecku potrva 8 let a Ze nato byla doprave-
na do koncentraéniho tabora a po 5 dnech zase pro-
pusténa, ze docela v Konnersreutu kazdé novorozené
dévce byva kiténo na jméno Terezie a dostava Ter.
Neumannovou za kmotru, je slovo za slovem Cdciry
vymysl.

Ve Svycarsku Terezie byla, ale nikoli na utéku pied
stihanim, nybrz ze zajmu o horské krasy Bozi prirody,
kdyz se ji naskytla prilezitost uvidéti je.

Jiz mnohokrat zlomyslni nebo sensacechtivi lidé
vkladali Terezii N. do ust predpovédi, v posledni
dobé politického razu, kterych nikdy nevyslovila a
které by ji mohly uvésti do nejvétSich rozpaku a zleh-
¢iti mimoradné véci poutajici se k jejimu jménu, coz
byva umyslem mnohych Sifiteld takovych zprav.
Terezie Neumannova neprorokuje. Jejim tikolem jest
modlitbou a utrpenim ziskavati duse Spasiteli nebo je
k nému priblizovati. Spasitel s Vami!

V Konnersreuthu 9. III. 1935.

Vas zcela oddany Naber, fardf.

Franc. ministr vyu€ovani umira zaopatien.

Francouzsky ministr vyucovani Marcombes byl
nedavno pred schlizi ministerské rady v paléci elysej-
ském ranén mrtvici. Kdyz se seznalo, Ze pripad je
vazny, bylo ihned poslano auto presidenta republiky
pro farafe nedaleké¢ho kostela sv. Magdaleny. Ministr
Herriot osobné uvital abbé Nazaise, jenz pfijel s Nejsv.
svatosti, a provazel ho k umirajicimu ministru Mar-
combesovi a hluboce dojat setrval pfi udileni svatosti.
Liberalni tisk ovSem se snazi utajiti tuto udalost, jez
vrha vyznacné svétlo na velikého prukopnika roz-
luky.
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Kdo se chce dukladné seznamiti s osobnosti sv. Pasacky
Lurdské a poutiti se o prubéhu a obsahu Zjeveni Panny

Marie v Lurdech, opatti si knihu

F. B. Estrade:
Zjeveni lurdska

Divérné vzpominky svédka.

Vysla v knihovné ,,Vinice Pané¢ k 75. vyroci zjeveni
Panny Marie v Lurdech. Ilustrovano. Za 18 K¢.

Neni u nas spisu, ve kterém by bylo pojednano tak zevrub-
né a krasné o zjevenich lurdskych, jakov této knize. J. B. Estra-
de byl ufednikem v Lurdech v dobé zjeveni, byl nékolikrat

\svédkem u jeskyné, kdyz se Svat4 Panna zjevovala Bernadeté.
Z st Bernadety, jez byla pritelkyni jeho sestry a ptichazela
do jeho domu, sly$el mnohokrat vypravéti obsah jednotlivych
zjeveni. Ve svém vérném a dukladném pojednéni podava téz
mnoho krasnych vzpominek ze Zivota sv. Bernadety. Spisu
Estradovu se dostalo doporudeni biskupt lurdskych 1 jinych
prelati. Kniha Estradova je posud v Lurdech uzndvdna za nej-
diikladnéjsi a nejzajimavéisi spis o zjevenich lurd:}cy’ch.

Kniha vas zaujme vice nez kterykoli romén.

Objednejte v administraci ,,Vinice Pané‘.




Sosky Matky BoZi La Saletské

Sadrovy odlitek trvanlivé polychromovany, vérné podle
sochy Matky BoZi Pladicf na misté zjeveni na La Saletté.
Cena i s poStovnym 60 K¢é.

Ave Maria

pro smiseny shor s pruvodem varhan. Slozil Otto Albert Tichy.
Vydino v Lausanne 1934, Editions- Musicales Germain
Lapaire. Za 4-50 Kc¢.

74k slavného Vincenta d’Indy, varhanik chramu Notre-
Dame de Lausanne, podava jemnou a distou skladbu, melo-
dickou a snadnou,slohu cirkevniho, velmi vhodnou k marian-

skym poboznostem.

Gunnar Gunarsson: jon Arason

Velkolepy historicky romén ze starého Islandu. Prelozil
Josef Soukup. 42 K¢, vaz. 57 K¢. .

Nejvétsi soudoby basnik dansky, Islandan, jeho? stavi kri-
tika na roven Sigrid Undsetové, mistrné vyvolava dobu, kdy
do klidného Zivota islandského se vetielo protestantstvz, a licf

hrdinny zipas posledniho katolického biskupa islandského.

Objednejte v administraci .,Vinice Pané&¢.
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- Francis P. Le Buffe: Maj nejvérnéjsi Pii-

tel. - Hrobni plitno Kristovo ve vidéni
Anny Katetiny Emmerickové. - Jindfich
Schubiger: Sesazeni techniky. : Obrazky
z misif: Odveta Panny Marie. Pod zuby
gelmy. Dit¢ proti lvu. Kfest z mrtvych
vzkii§eného. - Pozoruhodné okolnosti sva-
tofeteni Johna Fishera a Tomase Mora.

Pius XI. podle tsudku nekatolikd. - Pozehnani
mnohodétnych rodin. - Terezie Neumananﬁ' po-
znava krev Kristovu z videnské klenotnice. - Kdy lze

pokladati uzdraveni za zazracne?

ROCNIK SESTY,CISLO 7-8
V PRAZE-DEJVICICH 676



VINICE PANE 1935
naboZensky véstnik

Mayitel, vydavatel a odpovédny redaktor Antonin St¥iZz
v Praze-Dejvicich 676. - Vychdzi mésiéné kromé prdzdnin. -
Celorocni predplatné 10 K¢, jednotlivd Cisla po 1 K¢. -
Tiskem Pramyslové tiskdrny v Praze. - Uprava Bfetislava
Storma. - Plati se pripojenou sloZenkou, &slo Sekového konta
45.648. - Novinovd sazba povolena ted. post a tel. v Praze
¢. 91.599-VII-1935. — Podaci postovni dtad Praha 47.

REDAKCE A ADMINISTRACE
V PRAZE-DEJVICICH 676 (SADOVA 3)

Poddvdme v tomto dvojcisle eucharistické ivahy amerického jezuity
P. Francise P. Le Buffe: MUJ NEJVERNE]JS{ PRITEL.

Autor je uvefejﬁobal postupné v casopise Apostoldtu modlithy a brzy
bylo tieba je vydati samostatné v kniZce, jiZ se hned roz$ifilo pies
700.000 vytiski. Autor povzbuzen timto zdjmem, psal dalsi dvahy,
jeZ dochdzely jesté vétst obliby. Nepochybujeme, Ze se © u nds setkaji
se zaslouZenym zdjmem a Ze bude Zdddno, aby byly yyddny v celku
i dalsi svazelky. Svou myslenkovou i citovou hloubkou se dru?t k ,,Nd-
v$tévdm Nejsv. Svdtosti*‘ od sv. Alfonse a k zndmym ,,Eucharistic-
kym jiskrdm‘‘, jest v nich vSak mnoho nového, blizZ$tho srdci dnesniho
clovéka. )

Pieklddd je 7z anglittiny se souhlasem autorovym sl. Adolfa Riv-

ndcovd.



Francis P. Le Buffe, S. F.
Mi;j nejvérné)si Pritel.

Jednoho jitra sedél na§ Pan na zapadnim
svahu hory Olivetské a patfil na vyvolené
mésto svého vyvoleného naroda. Ale jeho sva-
té Srdce bylo smutné, nebot mél na mysh
promarnéné milosti a ztracené prilezitosti
svého lidu, jenz nechtél dbati domluv jeho
nejnéznéjsi lasky. Jedno litostné zvolani pte-
§lo presjeho rty: ,,Kdybys ty bylo poznalo!‘

Ze svatostanku takovy stesk jest ¢asto opa-
kovan. Opét patii Pan na sviyj vyvoleny lid
a opét jest jeho Srdce smutné. ,,Lide muj,
kdybys ty byl poznal!‘‘ Kdybys ty byl poznal
délku 1 §ffku, vysku a hloubku mé lasky, kdy-
bys ty byl poznal, co znamena ma svatostnd
pfitomnost, tu by tvé navsitévy nebyly tak
ridké a tak kratké, prijimani by nebyla tak
lhostejna a mé svaté jméno by nebylo na rtech
jen nemnohych a v srdcich jen nemnohych.

Vydani téchto stranek jest vedeno nadéji,
ze aspon néjak malicko prispéji k lepsimu po-
znani lasky naseho Pana. Jednotlivé listy ob-
sahuji uréité myslenky toliko v ndmétu a ob-
rysu, ale tak, Ze kdo dovede ¢isti nikoli jen
zbézné, snadno s1 je prohloubi a rozvede po-
dle ohlasu své vlastni zboZnosti.

Vinice P4né VII, 13 103



I.

Ty jst také byl s FeZisem Nazaretskym.
Sv. Marek 14, 67.

,,Povéz mi, kdo jest tvaj ptitel, a ja ti po-
vim, jaky jsi,* pravi ptislovi. Castymi styky
s prateli se staneme jim podobnymi a diive
¢1 pozdéji shleddme, Ze jejich dobré neb $pat-
né zvyky prechazeji na nas. Hluény smich,
projevujici prazdnotu ducha, a neladna slo-
va budou svédciti o kamariadovi, s nimz se
stykame, - ale k na$i hané. Jestlize se na$
pritel povznesl k vy$§im idealim a zachoval
si ¢istou mysl a Cisté srdce uprostfed hii§nych
cest svéta, tu se také v nas bude zrcadliti néco
z lahody onoho libovonného Zivota. Nem1-
7eme zatajitimodelujiciho vlivu svého stalého
pritele.

Zda tedy podle tohoto méfitka neméli by
lidé pozndvati, Ze jsme pratelé Kristovi? Za-
jisté, Ze ano. Jestlize jsme za téch mnoho
let v Kristové spoleCnosti dosahli vice nez
viedniho poznani Boha-Clovéka, neméli by-
chom jeviti aspon slabé stopy jeho charakte-
ru? Jest mozné, abychom od svého nejvybra-
néj§iho pritele neziskali aspon néco z jeho
vzacnych vlastnosti? Kdyz odchazime z kru-
hu svych dennich pratel aneb kdyz se louc¢ime
s ndhodnymi spoleéniky, nemélo by se na kaz-
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dém rtu mimovolné octnouti: ,, Ty jsi také byl
s JeziSem Nazaretskym*‘?

Ve svém domové, pii praci, pri odpodinku,
ve spole¢nosti, vZdy musim byti takovy, abych
piivadél lidem na mysl toho, jenz byl nejdo-
konalej$i mezi syny lidskymi, s nimz se tak
dlouho znam a jehoZ zpusoby byly na mne
preneseny.

Kdyz svéhlavé dovadéni déti v opatrovné
¢i ve $kole se vzeprelo kazdému pokusu pro
jejich dobro, tu klidny, nezlobny zpusob na-
Seho vystupovani musi mluviti o tom, jenZ
po til léta ochotné snaSel nedostatky dva-
nacti, které byl vyvolil za své apostoly. Mu-
sime-li traviti dny své mezi lidmi drsného
chovani a jestlize nelaskava slova ztrpcuji
nam kazdou chvili, tu uslechtilost nasich mys-
lenek, na§i mluvy a celého naseho jednéni
musi vypravéti o Priteli, jenZ umiraje prosil
za ty, kdoz jej krizovali. Stiha-li nas neduh
a prudka bolest travi na$i silu, tu maji lidé
poznati, kdo byval na§im spole¢nikem: uplna
odevzdanost a klid, s nimZ utrpeni snasime,
musi mluviti o ,,Muzi bolesti‘‘, jenz svou
smrtelnou uzkosti osvitil a posilil nase srdce
a vycvicil nase oko, aby smélo a dovedlo hle-
déti az za stiny pozemské. V radosti i zar-
mutku, v dspéchu i nezdaru, na usvité naseho
Zivota 1 kdyZ pozdni jeho hodiny zvolna pfi-
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chazeji, vZdy musi nase vlastnosti, svatosti se
blizici, dodavati nam peceté Kristova ptitele.

Drahy Jezisi, mj davny ptiteli, rdd bych
védél, zda nékdo z téch, ktefi mé pozoruji,
poznava, Ze Ty jsi mym pfitelem od tak
mnohych let. Ze vSech ostatnich piatelstvi
kazdé zanechalo sviij vliv, - a jak pravé pratel-
stvi s Tebou? Zustalo toto jediné beze vseho
odlesku? Doufam, Ze nikoli, nejdrazs§i Pane.
Jisté jest asponn néjaka zndmka Tvé krasy
v mém 7Zivoté, aspon slaby paprsek Tvého
svétla. Dej jen, prosim, rusti oné krase, dej,
at se podobnost stava jasnéjsi, az bych jed-
noho $tastného dne mohl zvolati: ,, Jsem sice
Ziv, ale nikoli ja, nybrz Kristus Zije ve mné.**

II.

Ptisel a nalezl je spict. I pravil k Petrovi: ,,Simone, spis?
Nemohl jsi hodinu se mnou bditi?*
Sv. Marek 14, 37.

Obétavost jest méritkem piatelstvi. Od
piitele mohu zadati, ¢eho bych nemohl oce-
kavati nikde jinde, a ¢im jest svazek pevnéjsi,
tim vice mohu zZadati, aniz byvam odmitnut.
Tak jest tomu téz u pratelstvi nejvyssiho a nej-
svétéjsiho, u pratelstvi s Kristem Panem. Jeho
pratelé to jsou, od nichZ muze Zadati a zada
obéti.
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A7 u ného dnes pokleknu, budu tedy pozo-
rovati, jak jsem mu blizky. Toliko na jednu
otazku jest tfeba odpovédéti: Ma Kristus ke
mné takovou duvéru, aby Zadal ode mne
obét? MlUZe na mne ze svatostanku shliZeti
jako na toho, o némz vi, Ze nan lze spoleh-
nouti? Ci musi mne svaté Srdce zafaditi
mezi ony, kdoZ jsou mimo okruh jeho vér-
nych piatel? Nemusil by ode mne odejiti v li-
tosti a skliCenosti srdce, jako se kdysi vracel
za smrtelné uzkosti na hore Olivetské od spi-
cich postav svych uslablych ucedniku?

Moznd, ze bude zadati matku pfed nim
v modlitbach klecici, aby odevzdala své dé-
tatko do nebeské opatrovny. Snad se skloni
k upracovanému otci s pozadavkem, aby mu
vénoval svého milovaného hocha pro urad
knézsky u oltate Boziho. Jinosia divky v plném
kvétu mladi se v adoraci hluboce kofi, a mize
byti, Ze je povold z lesku a nadhery do stinu
Kiize, kde svati jsou pésténi, Ze jim nabidne
piislusnost k svétu jinému, onomu v domo-
viné kldsterni. Avsak jsou mu ti vSichni tak
oddani, aby nesli obéti?

Kristus Pan muze jako kazdy jiny pritel
zadati obéti od téch, kdoz jsou mu blizci, -
drobné denni obéti, velké obéti, kdyZ nase
laska jest velmi silna, obéti uvnitt zdi klaster-
nich, obéti v prosté domdcnosti.
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Muze se bez obavy obratiti na mne? Malo
jest téch, na néz muze spoléhati, a ji bych
mél onen nevelky okruh jesté zuzovati?

Ach, JeZi§i, nejdrazsi Pane, ,, Ty vi§ vse.
Ty vi§, ze T¢é miluji,** Ze T¢ miluji od ranniho
usvitu, nebot nemam jiného tak vérného ptite-
le. Neboj se tedy uchazeti se u mne o obéf,
nevahaje Zadati ode mne dar cenny. Vse, co
mam a vse, co jsem, jest od Tebe, a pro Tebe
vie dati méa byt maliCkosti. Véf, Ze jsem Tvy
ptitel; slaby, pravda, a mdly, ale Tvyj pritel;
ubohy, ale Tvtj pritel. Jezisi, zadej daru, -
a bude Tvyj. ,,M{j Buh musi miti, co madm
nejlepsiho.*

Okusil jsem vSechnu sladkost obéti,

k¥iz svlyj tisickrate za den celoval,

pnél a krvacel jsem na ném ve svych snech,
z ného zil, jej do posledka miloval.

II1.
Plesal jsem, Ze mi bylo feceno: ,,Do domu Hospodinova
piijdeme. Zalm 121, 1.

Mnoh4 léta slouzili zajati Zidé svym kru-
tym panim a den za dnem sedavali u vod
babylonskych, jimz v ozvénu lkali pro vzda-
lenou zemi, kterou tak milovali. Hluboko se
zafezavaly §lehy, nizko schylila prace ramena
zajatc a smutna byla jejich srdce v této cizi
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zemi. Ale konedné jim zazafil den, svit bice
umlcen a biemena slozena, aby jiz nebyla
-zdviZena. Zajeti pominulo. Sli zpét k Sionu,
k tomu Sionu, jenz byl jejich radosti. Nikoli
myslenka na domov, nikoli myslenka na pole
a hory, kudy za mlada chodivali; nikoli, jen
to jediné bylo stale na jejich rtech: ,,Do domu
Hospodinova ptjdeme.* Pravé jedno misto
v celé vyvolené zemi od Judeje po Galileu
tanulo stale pfed jejich touzicimi zraky, a to
byl Sion. To byl vlastni domov, jenZ zname-
nal pokoj a §tésti, a jejich hlasy se zase jednou
rozhlaholi zpévem, jenz bude zaznivati v ze-
mi nikoli cizi.

Jest tomu tak u nds? Jest radost v srdci nas
vyhnanych, jsme-li volani do domu Boziho, -
nikoli do ztroskotaného chrimu, kde Buh
prodléval toliko v podobenstvich a zname-
nich, ale do domu Boha Zzivého, do domu
,,Clovéka Jezise Krista‘‘? Volanim tim muze -
byti hlas jeho Cirkve zvouci nas k obfadné
modlitbé; mlze to byti jemny Sepot andéla
straznych vybizejicich nds k navstévé Boha
jejich 1 nageho; miiZze to byti peclivy pritel,
pamétlivy mne, jehoz miluje, 1 Toho, jenz
miluje nas oba. At jest tomu jakkoli, volani
jsme byli, a diky Bohu, mnozi z nas velmi
Casto. Tésime se z toho? Mame skuteéné ra-
dost, je-li nam feCeno, Ze se blizi doba nasi
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nové nav§tévy u naSeho Pritele, Ze budeme
miti opét moznost pohovoriti si s tim, jehoZ
tak hluboce milujeme?

Jestvidy dobie, vymluvi-lisesrdce u p¥itele,
jest dobfe, sloZime-li své radostii Zaly na pra-
hu jeho dobré duse; a jest srdce lepsi, vérnéjsi,
oddanéjdi, nezli jest Srdce ,,élovéka, Krista
Jezise*‘? Své pozemské pratele také navstévu-
jeme, ale Zadnou ndavstévu nelze porovnati
s chvilemi, které ztravime u Jezise. Ta po-
zvani nas maji stihnouti vidy p¥ipravené, a
my se mame jako oni davni zajatci stale vice
bliziti k domu svého nejlepsiho ptitele se zpé-
vem a radosti v srdci.

O Jezisi, nikdy mi neni 1épe, nez kdy?
u Tebe klecim a hovotim s Tebou, Boze mijj.
J4 vypovézenec nalézam odpolinek v tiché
svatyni Tvého pozemského piibytku. Tam
zanechavam své Zaly, tam posvécuji své ra-

«dosti, aniz se musim bati, Ze bych Tvé srdce
nudil.

Volej mne Casto, Jezisi, do Své laskavé spo-
le¢nosti, volej a piikazuj k Tobé prichazeti,
ponévadz, Pane Jezidi, ja jsem §tasten, kdyz
jsem u Tebe.
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IV.

Byl pak na poédtku Hospodin Bith Stipil rozkosny rdj a
do toho postavil clovéka. Gen. 2, 8.

Viechny déti ziji v pohadkové tisi, Buh-
Otec pak by si pral, abychom z détstvi nikdy
nevyrostli. Pro ného mame byti viichni détmi.
V nagich prvnich letech vSecko kolem nés
bylo svétem divi: Vysnéna dobrodruzstvi se
vinula na$im Zivotem a my kraceli jakoby pti-
odéni rouchem neviditelného $tastného na-
roda. Ale postupem krutych let onen svét za-
Sel a jeho §tastni obyvatelé shledali v§e klam-
nym. A prece jsme stale v pohadkové risi a
pohadkové ri§i nikdy neodrosteme, nebot
praveé tam smrt zakotvi nas trvaly pobyt.

Jak podivuhodni obyvatelé v této pohad-
kové ri$i! Blazeného domova tam dosahli ti,
kdo nam zemfteli. Nebot byli mnozi, kteii si
s nami hravali, aneb ktef{ za nagich dovadi-
vych let nad nami bdéli, potom viak se Cas
rychle zatocil a my stisknuvse naposled jejich
bilé ruce a zlibavse jejich ledové rty, skryli
jsme je hluboko pod narovnany drn. Ale ta-
jemna moc Bozi se jich dotkla a oni na jiném
bfehu stale ziji. V pohddkové krasné risi té
jsou déle nesmrtelni rytifi, andélé jasného Bo-
Ziho trunu, ktefi se dostavuji, aby méli nad
nami strdZz ve dne v noci. Neviditelni jsou,
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jak pohadkovi rytifi maji byti, ale jak pecuji
0 nds, své smrtelné chranénce! Téz Popelka
jest v fi8i té, Popelka z méstecka na Vychodé,
ona krasnd divka galilejskd, jez ziskala srdce
Boha a tak byla vyznamendna, Ze se stala
matkou Krale a potom ddna za matku
i nam. Nenf jiné krdlovny tak dobrotivé, jiné
matky tak milujici.

Znamky dutkladného listovani v knihach
naich détskych snt svéddi o tom, jak stranka
za strankou byly sledovany déje uslechtilych
princt v prestrojeni hledajicich lasku srdci
jinych, a nyni, kdyZ oni princové davno odpo-
¢ivaji v pohibené minulosti, nachizime ji-
ného Krale, jenz se v nejchud$im piestrojeni
uchazi o srdce svych malovérnych piatel. N4s
Pan, mlcenlivy v ldsce své, se skryva za rous-
kou chleba, uzavien v uzké cele. Jak dlouhé,
po veék trvajici dobyvani naSich srdci, jak
trpélivé ¢ekani na nasi lasku! A skryty Kral
jest bohat na dary nekoneéné ceny, kterych
smrtelné oko nemuzZe samo objeviti. Posvé-
cuje lidi olejem své milosti, a hle, knézi jsou
ucinéni, jeho ,,novi Kristové*“. Jako v staré
baji kral Midas, tak oni pouhym dotekem
proménuji vie ve vécné zlato. Pouhymi slovy
zahanéji smrt hiichu a svoldvaji milost BoZi
do kajictho srdce. Poklekaji u smrtelného luz-
ka a svatym olejem mazou zesldblé udy, a
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unavené nohy dojdou tak $tastné do otcov-
ského domova. Ale ach! T¢ jejich moci, kdyz
stoji ve vzneseném rouse svého uradu a drzice
v tfesoucich se rukou bélostnou hostii prona-
Seji zazracna slova, - tu pojdte a vizte: skryty
Kral sestupuje mezi svij lid.

A tak, 1 kdyz dni naSeho Zivota jsou jen
prosté, pohadkové dary velké Bozi piizné tiSe
vstupuji v naSe srdce a div raje se opakuje.

O Jezisi, nejdrazsf Boze, dékuji Ti za tuto
pohddkovou i, nejskvélejsi pohadkovou fisi
Tebou samym ucinénou. Sny détstvi byly
velmi tipytive, ale jak chudé, jak vsedné, jak
chatrné vypadaji nyni, kdy skutecné preby-
vam v této Tvé tii stile novych divia. Kdo
jiny nez Ty, mj BoZe, mohl to vie utvoriti,
kdo jiny neZ Ty mohl to v§e vymysliti! Diky,
ano, tisiceré diky! Diky za andéla strazce, za,
vykoupeni téch, ktefi mi zemfteli, za nekone¢-
né poklady Tvé neviditelné milosti! Diky za
Pannu Marii, nejlepsi z matek, nejlaskavé;si
kralovnu! Diky téz, Pane Jezi§i, nejhlubsi
diky za Tebe samého, tajemné piitomného!
O, dej mi navzdy byti v Tvé pohddkové Fisi.
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V.

Druhého dne Fan (tam) opét stdl a dva ulednici jeho.
A spatfiv FeZise, an jde kolem, 7ekl: , ,Ejhle Berdnek
Bozi.*“ I uslysels ho ti dva ulednict praviti to a $li za
JeZisem. Sv. Jan 1, 35-37.

Jisté nas vSechny tési, miaZeme-li svého
pfitele uliniti 1épe zndmym. Jin{ musi znati
mého pritele jako ja jej znam, jeZto potom
téZ oni k nému pfilnou. Takova byla radost
Jana Kititele onoho dne, kdy stal na biehu
Jordanu a ukazoval na svého Pritele.

Podobné tomu ma byti s ndmi a timtéz
Pritelem, Kristem JeZisem. KdyZ jsme byli
pfipraveni o jasné dny, nebyl nam Zadny jiny
pritel tak nablizku jako on. Kdyz zal sviral
nasi dusi, kdyz se nad nami nahle rozhostilo
piitmi hrozici boute, tu se nikdy nestalo, Ze
bychom jej po svém boku nenalezli, jestlize
jsme v Seru tom po ném vztahli ruce, nikdy
se nestalo, Ze bychom nezaslechli jeho hlasu,
jestliZze jsme pozorné naslouchali. A potom,
kdyZ se opét rozjasnilo a mraky odkvapily,
kdo jiny oblaZoval na$i radost, kdo jiny po-
svétil naSe plesani?

Sladko nam tedy ma byt vypravéti o ves-
keré jeho lasce, o jeho pomoci a povzbuzuji-
cim hlase. Jini jej tfeba tak neznaji, jako se
rafil projeviti nam, jini snad nezakusili jeho
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blizkosti, - a mame dopustiti, aby nas nejlepsi
Pritel zustal neznam? Mozna, Ze ve své pro-
zietelnosti ma pri¢inu, pro¢ ocekava, zZe jej
jinym predstavim. A mél bych zatajiti Pana
vieho otekavani? O nikoli. Radgji ptijdu, svo-
lam malické a budu jim vypravéti o Priteli,
jenZ je ma rad a znd jejich srdecka. Pijdu
a budu mluviti k star$im o lasce, jez uCinila
Betlem a potom Kalvarii, jez zpusobila a stale
pusobi, zZe Bih-¢lovék si zvolil za obydli sva-
tostanek. Zvéstuji jim, Ze on nedolomi titiny
nalomené, Ze nedohasi knotu doutnajiciho,
povim jednomu kazdému z nich, jak zna-
vené srdce nalezne odpocinku, jak Zivot §tast-
ny dosdhne nové radosti. I kdyz mé rty
zmlknou a hlas dozni, chci vydévati o ném
svédectvi svym sebezapiranim, svou laskou
k bliznimu, kterym jsem se od ného naudil.
A nejvice slySitelnou ma byti tato ml¢ky vy-
pravéna historie tehdy, kdyz v hluboké ado-
raci pred nim kle¢im a v§ecko mé chovani jest
tak vytiibené, jak se slusi pi1 navstévé u piitele
tak vzacného.

Jezisi, ptiteli, kdyz jini zklamali, p¥iteli,
kdyZ jini pomoci nemohou, dej, at dovedu
vypravéti viem lidem o Tvé dobroté, aby za
Tvou lasku vsichni k Tobé prilnuli. Ale to
jest snad prani prilisné. Aspon ty, vedle nichz
travim své pozemské dny, s nimiz sdilim do-
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mov aneb pracuji v povolani, - aspon ty chci
poucovati o lahodé Tvého pratelstvi, aspon
téch nékolik chci privésti k poznani Tvé ne-
kone¢né lasky a Tvych oblazujicich daru.
O Jezi§i, pomoz mi, abych T¢& sezndmil se
vSemi svymi prateli.

VI.

Nebojte se, nebo hle, zvéstuji vdm radost velikou, kterd
bude vsemu lidu. Narodilt se vdm dnes Spasitel, to jest
Kristus Pdn. Sv. Lukas 2, 10, 11.

Nastaly vanoce a my opét klecime u jes-
licek kralovského Ditka-Spasitele. NeslySeli
jsme andélu péjicich ve vySindch chvalozpé-
vy, aniz pobledly hvézdy na obloze v zaplavé
neobycejného jasu, jenz by oznamoval zro-
zeni Ditka vé¢nych let. Toliko stalé svétlo viry
rozptylilo noc v naem srdci, - a my jsme sem
ptisli. Rok, jenz uplynul od pfedeilych vénoc,
snad nam prinesl neobycCejny udél Zivotnich
strasti. MoZna, Ze jsme stali mnohé dny u bo-
lestného ltizka nékoho, jehoZ jsme milovali
veskerou laskou svého srdce, a kdyZ hasnouci
zivot kondil, porucili jsme loucici se dusi las-
kavé péci JeziSové. Snad byly dni, tydny, celé
mésice nasi dusevni uzkosti, kterou jsme ne-
mohli nikomu vypovédéti, nebot jsme méli
byt jinym oporou a nesméli jsme dati najevo
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svoji vlastni skli¢enost. Snad bylo jasnych dnt
malo a dnlt ponurych mnoho. Mozna, Ze sti-
ny kiize se dlouze kladly do nasi cesty, jako
se kdysi vznagely nad jeslemi v Betlemé.

To vse jest viak skryto nyni, kdy se druzime
k tichym ctiteltim prvni vano¢ni noci. Maria,
nase matka, jest zde, a svaty Josef. Ale my,
nedbalci v ctnosti, pocifujeme, Ze nase misto
nenf jim tak zcela nablizku. Mariina podivu-
hodné laska a Josefova nezvratna oddanost
jsounad dosah mého nedokonalého usili. Bude
tedy vhodnéjsi, zaujmu-li misto mezi prosty-
mi pastyil, ktefi jsou spokojeni pravé proto,
ze zde jsou, §tastni pravé proto, Ze nalézaji
utéchu v pritomnosti Ditka-Krale a Spasitele.

Ano, pfipojim se k Zasnoucim horskym
strazctim a budu s nimi prednaseti své prosté
modlitby v ddivu nad tim, co se ptihodilo
a co nam Buh zjevil. Hlasem détsky pohnu-
tym feknu s nimi Bohu svému, Ze také j4 jsem
piisel privitati jej o téchto jeho narozeninach.
S nimi obétujidary chudych tétozemé. Vzdam
diky za dobu minulou, za milosti, jimiz oply-
vala, budu mu dékovati za svétlo a budu mu
dékovati za stiny, za hodiny ufeni udélené
mi pod kiiZzem; pozadam, aby jeho rucka
spofinula na mé hlavé a pozehnala Zen dni,
které jiz zasly. Potom s celou duvérou vlozim
budoucnost na okraj jesli, tu nezndmou bu-
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doucnost, kterou mi teprve ¢as odhali. A budu
prositi, aby kralovska rucka posvétila ono bii-
mé, o ném?Z lidé nevédi. Budu prositi o posi-
leni svého srdce, aby se stale pfipodobriovalo
Srdci Pané, az do Casu, kdy dni mé vejdou
do vélnosti.

Drahé Ditko-Spasiteli, s prostymi pastyii
piiklekam bliZe k jeslim, jez Ti dal svét posud
nenapraveny. Bez domova zde odpocivas.
Ale, mij Jezisi, nebude§ -dale bez pristiesi.
I kdyz tak chudé, ucin srdce mé piibytkem
svym. Prejes si toho, 1 udin tak. Opanuj srdce
mé, byt nezvykly to piibytek pro Boha, a ucin
je navzdy svym. U¢in je svym zcela, aby ne-
bylo nikym jinym sdileno. Od ¢asného rana,
po vSechny hodiny dne, aZz do soumraku, az
by se pfipozdivalo, zlistann se mnou, Pane,
zustan.

Kéz mala rucka Jeziskova zehna rok mij novy
a velké srdce jeho ptizné své mi nevypovi;

kéz vSecko pozehnani, viecko §tésti,

jez laska JeziSova muiiZe vnésti,

1 mé jest, nezli zazni opét zpév mu koledovy.
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VI1I.

AZ do starého véku jd jsem tyZ, aZ do Sedin jd ponesu vds;
jd jsem tak cinil, a jd nositi vds budu; jd ponesu a spa-
sitm vds. Isaias 46, 4.

Neni smutnéjsiho stavu nezli kdyz ¢lovék
jest bez pritele. Byti osamély, nejen zjevné -
jiz to jest tézké -, ale byti osamély i v dusi,
to by byl jisté hotrky udél. Nam jest zapotiebi
spole¢nosti. Buh to védél a Bith vidél, Ze silny
hlad nasf duse po ucasti jinych musi byti uti-
Sen. Nenechal nas tedy samotné; v raji uéinil
¢lovéku pomocnici jemu podobnou, od kteréz
doby lidé ziji pospolu a v hodinach tisné vy-
hledavaji u svych bliznich pomoci.

Le¢ Buah opét popatiil. Vidél, Ze mizZeme
ziskati pratele; ano, dobré, vérné a oddané
pratele. Ale prichazivaji doby, kdy nasi pra-
telé sami nesou biimé pozemskych strasti a
kdy my se neodvazujeme jimjesté pritéZovati;
byvaji hodiny, ba tydny, mésice a léta, kdy
nezbytné potfebujeme pratel, ale oni jsou od
nas daleko, snad v jinych kondinach svéta,
snad pridruzeni k velké armadé spici v klinu
zemé. Tu smutny zrak setkava se s pohledem
Bozim, a Btih rozhoduje, Ze sklicena duse ne-
smi zistati bez opory. Bih vidél nedostatek
a Buh, jako vZdy ¢&inil, jej odstranil.

Z lina vécného Otce seskocilo vécné Slovo
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a ditko Marie Panny lezi pfed nami na slamé,
jeji hoch poctil zapadlé ulice mésteka na
Vychodé, jeji syn kyne ndm tak vymluvné,
an svou hlavu trnim korunovanou sklani na
hote smrti. A jak podmanivé, jak neodolatel-
né vola k nam vézen devatenacti set let ze své
cely! Ten, jehoz si narodové Zadali, piisel,
a nae lidské srdce nalezlo lidského pfitele,
jemuz muzZeme plné€ divétovati. My jsme celi
chofi, znaveni a mdli, a stalé zahravani svétla
a stinu s nami nas leka. Zname p#ili§ dobre
konec vieho: denné zapasime se smrti, vé-
douce, Ze jednoho dne bude vitézstvi jeji. Ale
budiz tomu tak! At se déje cokoli, muij pritel
jest nyni se mnou. T'ed neni okamziku samoty,
ted nenf mista, kde bych se nesetkal s jeho
tvari. On, ochrance mali¢kych, ,,vysvobodi
dusi mou od smrti, mé oci od slzi, mé nohy
od padu®, - on, pritel pied vSemi jinymi,
,,az do starého véku ja jsem tyz, az do Sedin
ja ponesu vas; ja jsem tak ¢inil, a j4 nositi vas
budu; j4 ponesu a spasim vas‘‘.

Priteli mych mladych let, pfiteli za let do-
spélych, ptiteli tehdy, aZ se bude Zivot ubirati
do vélnosti, vérny a neménitelny v lasce své
ke mné, poklekdm u Tebe, abych T1i podéko-
val za Tvé pratelstvi. Ty sam vi§, co ono pro
mne znamena; vi§, co znamena, miti jistotu,
7e neni bolesti, Ze neni bidy ni viny, které
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bych musil pfed Tebou tajiti, z obavy snad,
ze bys mi nepomohl a Ze by Tvé srdce mé
prestalo milovati.

Pane Jezisi, nyni jsem klidny a mé unavené
srdce dosahlo odpocinku.

Milovnice dusi, velky Boze,v Tebe duvéiuji.

VIII.

Nadéje Izraelova,

spasiteli jeho v cas tisné,

pro¢ chees byti jak cizinec v zemi,

Jjako pocestny, ktery se stavi jen na noc?

Proc chees byti jako tuldk,

Jako sildk, ktery nemiZe pomoci? Jeremias, 14, 8-9.

Kazdy katolicky kostel jest domovem Je-
ziSe Krista. Domov, tot misto, kde se schazi-
me se svymi prateli a kde vitdme ty, jeZ mame
radi. Clovék bez ptatel vlastné nema domova,
protoze dim opustény neni domovem. Avsak,
neni dam Pana JeziSe opustén? Nemusime se
snad Krista Pana tazati slovy proroka Jere-
miase: ,,Pro¢ chce§ byti jak cizinec v zemi,
jako pocestny, ktery se stavi jen na noc?‘
Proc¢ to jest, Pane Jezii, Ze jsi jako muz v cizi
zemi, jenz se marné ohlizi po pfivétivém hla-
se, po nékom, kdo by mu srde¢né podal ruku,
a nikoho nenaleznuv, ubira se s tézkym srd-
cem pod cizotné pristiesi?
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Déavame-li pozor, usly§$ime Tvou odpovéd:
,,Protoze Izrael mne nezna a lid mdj mi ne-
rozumi;* ,,protoze lid mdj na mne zapo-
mnél;*‘ ,,rozpinal jsem své ruce den cely,
k narodu neposlu$nému, ktery kracéel po cesté
nedobré, za svymi myS$lenkami.“ Vina nenfi
na mné. Ucinil jsem vSecko, co ¢lovék, ba co
Bth uliniti mtze. Diive neZz véky zadaly, ja
zamyslel ziskati lasku jednoho kazdého z vas.
Skryl jsem své bozstvi, u¢inén jsem byl k po-
dobenstvi lidi a v zplsobé nalezen jako ¢lo-
vék, kdyz pak jsem prodlel néjakou dobu na
zemi, jen nerad jsem vas opoustél. Skryl jsem
i svou lidskou podobu a opét jsem ,,zakotvil
svlj stanek‘‘ mezi vami, Slovo télem ulinéné
nalezeno bylo v zpusobé chleba a piebyvalo
a stale prebyva mezi vami. Po 1900 dlouhych
let meskam ve svatostanku zadaje si, aby byl
mym domovem, ano, mym domovem, nebot
zde to jest, kde jsem pfipraven k prijimani
svych pratel. AvSak, jak byvam zklaman
v svém ocekavani! Mnoz{ z téch, které jsem
tak miloval, Ze jsem za né Zivot dal, nikdy
mne nenavstivi, leda kdyZ je strach pted
smrtelnym hiichem pfivede za ¢asného ne-
délniho rana na kratkou msi; nékolik jinych
tu a tam se pfichazi na mne podivati; a jen
velmi malo jest téch, kdo nalézaji potéSeni
v mé &asté spoleénosti. O, kdybych nebyl Bo-
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hem, pfetézko by bylo snésti tuto stale stejnou
nevdécnost lidskou. Ackoli jsem nejlepsi pritel
lidi, jsem ,,jako pocestny, jako silak, ktery ne-
muZe pomoci‘‘. Zdaz tedy nemohu zadati
asponl tebe, abys upustil od chladnosti a lho-
stejnostl, kterou 1idé tak dlouho opliceji ma
nesCetnd dobrodini, jeZ jsem jim prokazal?
Nemohu aspon od tebe Zadati, abys mij dim
pro mne ucinil skuteCnym domovem? Hodi-
nu za hodinou ve svatostanku ¢ekdm, zda za-
slechnu kroceje na prazdné dlazbé, a hodinu
za hodinou zustava ticho. Nepferusis je aspon
ty? Mam pravé ja, tvlyj nejvérnéjsi piitel, za-
statl neviiman? ,,Na misté své straze se po-
stavim, stati budu na ohradé a patfiti, abych
vidél, co mné feceno bude.

Drahy Pane Jezi§i, jsem zahanben. M4 mi-
nulost jest mi zdhadou, protoze jsem T¢é sku-
tené neznal. Sotva kdy jsem pomyslil, Ze se
T¢ dotyka samota a neviimavost. KdyZ se
i stalo, Ze jsem Té navstivil - a nebyvalo to
¢asto - vlastni starosti a radosti byvaly v po-
pfedi mé mysli, snad mé ani nenapadlo po-
zadati Té, abys mi vypravoval néco o sobé.
Nezajimal jsem se o Tebe.

Odpust mi, mij BozZe, takovou povrchnost.
Zardivam se nad svou sobeckosti.

- A ptece vim, i kdy¥ jest tomu tak, jak do-
znavam, Ze mne nejen neodmitnes, ale i.s po-
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téSenim pfijmes, jezto ma duSe jest draho-
cenna v Tvych ocich.

Prijdu tedy, Pane Jezisi, budu pfichazeti
co nejCastéji. Pri¢inim se, aby ses citil doma.

IX.
NuZe, zistdvd odpoclinek lidu BoZimu.  Hebr. 4, 9.

Hannibalovi vojaci opustili své africké do-
movy, rychle prekrocili evropské pobiezni
zemé lemujici horskd upati a zlézali pravé
vy§iny alpskych velikani. Dlouho Eelili zim-
nimu chladu, o jakém jejich jizni mysl neméla
ani ponéti, ale prisla hodina, kdy dlouha, cer-
na linie zavahala a se zakolisala, kdy pochod
ustal. Ale jen na chvili. Pfes horsky hteben
vétrem oflehany ostie zaznél hlas jejich ne-
ohrozeného vudce, zanechdvajici dlouhou
ozvénu Vv tichu horskych §titti ledem obklice-
nych: ,,Post Alpes, Italia! Za Alpami Italie!*
K Zivotu takto prudce povzbuzeny, sebraly
ony divoké tlupy své ochablé sily, nizko se
ohnuly pted prudkym vétrem, zabotily paty
do snéhu ledem okoralého - a krasné nivy
italské brzy dunély pod jejich rdznymi kroky.

Mailo jest mezi nami téch, kdoz Alpy za
ziva spatii.l) Pfijde v8ak hodina, kdy se uzka

"1y Autor #ije v New Yorku. Pozn. prekl.
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cesta nafeho Zivota je§té zuzi, kdy namahavy
vystup z tohoto slzavého udoli se stane jesté
piikfej$im a kdy nas cesta k vySinam znavi.
V oné hodiné budeme potiebovati nékoho,
jenz by povzbudil nasi klesajici mysl, jenz by
nam pripomnél, Ze se ubirame do zemé vér-
nych. Hlas ten, unikajici sluchu smyslovému,
ale jasny a podmanivy tam, kde vira jest do-
movem, vychazi ze svatostanku:

,,Ditko mé nesmrtelné lasky, rozpomen
se, Ze zustava odpocinek lidu Bozimu. Za né-
kolik kratkych let, jakmile ptejdes Zivotni
uzemdi, beztak se jiz kratici, ptijdu, abych té
dovedl domt, domt k Bohu vé¢nému, domu
k sobé, tvému star§imu Bratru, jehoz lasku
nyn{ jen matné tusf§, domiu k tvé laskavé,
milujici Matce. Po Alpach prijde Italie, po
této zemi nebe, po vyhnanstvi otcovsky
ddm.

Jezisi, priteli vypovézenych zde v tomto
Serém udoli slz, k Tobé vzhliZim na své stezce
vpied, na své stezce vySe. K otcovskému do-
movu obracim svou zbyvajici cestu. I kdyz,
0 Jezidi, se domov ten Casem zda tak vzdaleny
a neskuteCny, duvéruji v Tebe, dobry Mistfe,
ze dojdu $tastné. Ty vidis, jak touzebné vzta-
huji ruce k druhému bfehu, prede mnou se
stale traticimu, ved mé tedy, laskavy Vudce,
kdyZ ,,noc je temnd a ja od domova daleko.*
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X.

Nad kaZdym mistem sionské hory a nad jejim shromdZdé-
nim utvori Hospodin oblak pres den a dym, a blesk plipo-
lajiciho ohné v noct. Ano, (Hospodin) bude ochranou nad
veskerou sldvou, bude stdnkem skytajicim stin ve dne proti
horku, a bezpecné ttocisté proti vichru a desti.

Is. 4, 5-6

Z4dnému &lovéku neplyne Zivot hladce a
nerusené. V udobich podle Bozi vyméry pro-
mita se nafimi dny stale stfidani svétla a sti-
nu, které tak zdokonaluje ono mistrovské
dilo, jeZ nazyvame svym Zivotem. Prijde
strast a tésné za ni kradi zastinénd radost.
Dnes sedime kolem krbu a neni, co by nas
v nafem milém domové znepokojovalo, zitra
vSak prazdné kieslo zase jednou pripomina
odveky dé&j. Zivot je tvrda skutednost, nékdy
tak tvrdd, ze se ubohé lidské srdce lekd pii
vidiné marnosti svych snd. Dni détstvi nam
zobrazovaly zemi pohadkovou, kde obdivo-
vani dospéli, svoji vlastni péani, Ziji zcela
blaze. Ale dni ty zaly a s nimi i pohadkova
zemé, Cas pak dava Zivotu vypravéti jeho
vlastni, skute¢ny dé&j. Srdce nase davno po-
znalo zarmutek: zarmutek pro ony, kdoz
s nami jiz nejsou; zarmutek pro ty Zijici,
jejichz svéhlavy zivot ztéZuje, aby se zachy-
tili modlitby stale vzhiru stoupajici, kterouZ
je Buh odedavna zamyslel k sobé privésti;
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zarmutek pro nage vlastni smutné viny, které,
moZnd, koldokola a pfili§ husté lemuji naSe
tratici se dny. Ale potom, jako den zahani
noc, pfichdzi téz radost: radost z uspéchu
dobie zaslouzenych, kterou v blaZenosti svého
srdce sdilime se svymi drahymi, vypravujice
jim o dlouhém usili, jez bylo ukonceno §tast-
nymi vysledky; radost otce a matky, kdyz
pozoruji, jak jejich ditko roste a prospiva,
chranéno pred $kodlivymi §ipy svéta; radost
svatych muzt a zZen, ktefi v klaStere Casnym
vstdvanim predstihuji slunce v chvaleni Boha,
pracuji cely den v $kolnich sinich neb u lazka
nemocného a na kazdém misté u¢i duse milo-
vati Boha, jenz je stvoril.

Zivot ma své strasti a ma své radosti, ale
strasti by byly prili§ tézké a radosti nicotné,
kdybychom jich nepfindsely k stupniam ol-
tafe. Tam jest ,,stanek skytajici stin za dne
proti horku‘‘ - za dne plesdni, kdy se ndm
dobie dafi a my jsme nachylni zapomenouti
na Boha. Tam jest,,stanek skytajici bezpecné
utoCisté proti vichru a desti* - v pritmi
zkousky a nadmérného zarmutku. K nam
mluvi prorok Balaam zpusobem prevysuji-
cim jeho poznani: ,, Jak jsou krasné stany tvé,
Jakobe, a tvé piibytky, Israeli‘ - stanky, kde
Emanuel sidli, kde Syn clovéka prebyva -
»,jako udoli plnd haju, jako podél fek svlazo-
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vané zahrady, jako stany, jeZ postavil Buih,
jako cedry blizko vody*‘. Tam jest na§ dobry
Mistr, Rabboni, Cekajici na nds za svitdni,
jako kdysi ¢ekal na Magdalenu, a posloucha-
jici za velera, aZ se ozvou nae krodeje, jako
kdysi poslouchal, az choti zaklepaji a stanou
v jeho skrovném pfibytku v Galileji. Chce
nam byti ,,oblakem pfes den a dymem®,
chce nam byti ,,bleskem pldpolajicitho ohné
v noci‘‘, vZdy chranicim, vzdy vedoucim na
dobré cesté k vé¢nému Zivotu.

Jezisi, laskavy Spasiteli, Boze podivuhodné
péce o ty, které milujes, bez Tebe byl by Zivot
pro mne piili§ tézkym ukolem. Zustan mi
tedy nablizku, dobry JeZisi, nenechdvej mne
samotného. Vim, Ty mne neopustis, ale chci
fici, abys mi dal znati, abys mi p¥ipominal,
Ze jsi se mnou. KdyZ slunce Zivota jest na
vrcholu, at jsem pamétliv Tebe, Muze bo-
lesti. KdyZ pak noc zarmutku nam odnima
svétlo, které tolik milujeme, at jsem pamétliv,
,,to Ze za jisté ma kazdy, kdo cti Tebe, Ze jeho
zivot, bude-li zkou$en, koruny dojde, bude-li
v souzeni, Zze bude vysvobozen, bude-li tres-
tdn, Ze muZe dojiti soustrasti Tvé. Vzdyt Ty
se nekochd v nafem umirani, ale po boufi
¢inis, Ze je ticho, po plac¢i a kvileni vlévas
radost‘‘. (Tob. 3, 21.)
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XI.

RozvaZuji o dnech ddonych véka,

léta minuld si pFipomindm.

Rozjimdm v noci se sebou sam mluvé,

premitdm a zkoumdm ve svém duchu. Zalm 76-6, 7.

Opét jedno z ,,Let Pané** odchéazi a Zadny
¢lovék neni s to, aby zadrzZel jen jediny oka-
mzik z myriad sloZek Casu, jeZ rokem zvolna
postupovaly. Opét jedno ,,Léto Pané!* Jak
zvlastné to zni, kdyz za velera o sv. Sylvestru
sedime a z hojné zasoby své paméti vyvola-
vame nedostatky svych ¢intt za dn malem
zapomenutych! Jak touZebné jsme hledéli
Novému roku vsttic, kdyz pred nami otviral
jasné, svézi cesty! Jak nadseno bylo nafe
srdce k odvaze a dilu pro Krista! Le¢ jak dni
plynuly a jak se tydny skladaly do meésict,
kiehkost na§eho pozemského Zivota nas mocné
zmahala a my jsme se od svych vybranych
umyslt odchylovali. Ne vSak zcela - Bohu
diky! - nebof my stile upiname své zraky ke
Kristu, ,,puvodci a dovrSiteli na8i viry®.
My stale zachovavame danou piisahu bo-
jovnika. Jen nékdy jsme uslabli, jen nékdy
jsme ve svych velkych snahach ochabli. Ne-
piivétivé slovo uniklo nasim rtm, nevrazivy
pohled mi#il z na§eho hnévivého oka, piikra
my$lenka zavifila v na$i Zarlivé hlavé. Za-
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pomnéli jsme na rytifskost svého povoldni a
,,nasledovali zdaleka*“ svého Krale, trnim
korunovaného. Svét a jeho pozlatkova po-
téSeni ztrdcela pred nami svoji dutost a my
jsme se pokouseli nalézti pro své srdce od-
polinek v prchavych hii¢kach.

Lec¢ nad v§emi dny i nocmi spoéivala pecli-
va Bozi ruka: vanoce, postni doba, veliko-
noce, svatky svatodusni, svatky marianské a
v§echny ostatni prindsely bohaté milosti nasi
bojujici dusi. Kazdého jitra, kdyz jsme vstali,
kazdého vecera, kdyZz jsme odkladali praci,
pies hodiny poledni se vinul osvézujici proud
Boziho Zehnani. A mnohého jitra, ba snad -
z velké Bozi milosti - kazdého jitra jsme kle-
¢eli v hlubokém klanéni v trinni sini Kra-
lové, kde Pan Pant sestupoval dolt v prostém
prestrojeni a ubytoval se v naem srdci. Neni
tedy divu, Ze fikdme ,,Léta Piané‘. Nikdy
neodesla chvilka do vé¢nosti, nikdy neminula
hodina pro hrob nas péstujici, aby pfi nas
nestal Kristus, na§ vidce, a neposiloval nase
srdce k svatému boji. ,,Ptej se dnit ddvno mi-
nulych, jez byly od pravéku, ode dne, kdy
Buh stvoril ¢lovéka na zemi, od jednoho
konce nebes k druhému, zda byla udinéna
véc podobna aneb zda byla kdy zndma.*

Jezisi, mij Boze, opét jeden rok zmira,
1staniz se tak. Jest mnohé, pro¢ Tviyj skli¢eny
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rytit vési hlavu. Ale ackoli se chyby staly,
nikdy jsem, z Tvé milosti, neopustil svého
stanovi§té, nikdy jsem nesnizil Tvé korouhve.
A nyni, mocny Vudce, stojim na prahu no-
vého roku. Nevim, jaky natlak bude na mou
dusi doléhati. Ale tu jsem, Tviy rytif, silny
v Tvé sile k odvaze i ¢intim - a jednoho dne
k smrti. My Kréli a Pane, stdj pfi mné, az se
bude pfipozdivati, nez posledni, rozhodujici
boj zapadu rychle ukonéi posledni, sladké
,,Léto Pané‘‘.

XII.

Lapomenu-li na tebe, FJerusaleme,
at’ mi uschne md pravice!
Nechat pfilne jazyk mij k podnebi mému,
nebudu-li té paméthiv,
nebudu-li miti Ferusalem za vrchol radosti své.
Zalm 136, 5.

Davno jiz doznél v Jerusalemé ozvuk §pés-
nych kroceji jeho déti, davno jiz vétry pousté
zavaly jejich stopy, davno je tomu, kdy byla
nastoupena cesta zajeti do Babylonu. Ubozi
ujafmeni zidé, jak jim Sion stale tanul na
mysli! Jakmile jitro nastalo, dfive nez za-
svi§tél prvni §leh dozorciv, ozvénou z minu-
losti slySeli stfibrné tény trubky, kterymi
knéz na vrcholu chramu zdravil svitani.
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Cely den dlivali my$lenkami v posvatném
BoZzim chramé, a kdyz se stmivalo, shro-
mazdovali se v duchu kolem veferni obéti,
kterd kdysi v libé viini vystupovala k jedi-
nému, pravému Bohu. Ach, jak litovali, Ze
v za$lych dnech tak ¢asto zapominali na dm
svého Boha. Se zkormoucenym srdcem hla-
sit¢ natfkali v cizim ovzdusi: ,,Zapomenu-li
na tebe, Jerusaleme, at mi uschne ma pra-
vice! Nechat piilne jazyk mij k podnebi
mému, nebude-li té pamétliv, nebude-li miti
Jerusalem za vrchol radosti své!*

Tak také, Zel, i pozdéji, za nynéjsich dnt
milosti, mnohému z nds musi byti odnata
Nejsvétéjsi svatost, aby podobné jako mnohé
jiné vezdejsi dary teprve potom byla nélezité
ocenéna. Prijdou dni - a dej Buh, aby ne-
byly mnohé - kdy budeme vzdaleni od Toho,
jehoz jediné milujeme. Snad se dostaneme
na cestu posud neuslapanou, kde Kristus
jesté nema domova, snad budeme den po dni
na $irém moii, snad budeme po dlouhé dni
a jesté deldi noci bolestnou nemoci poutdni
na luzko. Tu vyvstane pred ndmi minulost,
kdy jsme v nerozvaze mladistvych dnt spé-
chali za kratochvilemi a nenapadlo nas za-
staviti se u svého nejdrazsiho Pritele a chvilku
u ného prodleti. Se skli¢enym srdcem a v bo-
lestné litosti obratime oCi tam, kde vime, Ze
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na$§ Pritel posud prebyva, a touzebné vztih-
neme ruce k oném vzacnym portalim. Aspon
jedna kratka ndvStéva u naSeho Piitele!
Asponi chvilka hovoru s tim, jehoZz pozvani
jsme tolikrat nedbali! Jak radi bychom
oteviell své srdce a ulehdili své dusi, aviak
nelze. My zpozdilci! My nedbali nejvzacnéj-
§tho Boziho daru a nyni sklizime ovoce své
neblahé neteCnosti. ,,Pozdé, prili§ pozdé,
nevejdete jiz.*

Drahy Pane, prosim Té - al jest to po-
divna prosba od toho, kdo jest Tvym prite-
lem - dej, at se nau¢im Tebe navstévovati.
Pratelé se prece vzdy nav§tévuji, proc by tedy
navitévy mély chybéti u pratelstvi naseho?

V své milosti obsahni mé srdce a povznes
mé védéni o Tvé skuteéné piitomnosti na
oltaii, abych nikdy neopomnél, kdyz kra¢im
kolem Tvého pfibytku, aspon kratickou na-
vitévou se Ti pokloniti a Tebe ujistiti, Ze jsi
povidy v mé paméti.

KéZ nyni Ziji tak, drahy Pane, abych v den
lou¢eni mohl zvolati s Tvym zalmistou:
,,Miloval jsem skvostny dim Tvj, misto, na
kterém velebnost Tva sidli.*
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XIII.

A jestlize odejdu a pfipravim vdm misto, pfijdu zase a
vezmu vds k sobé, abyste i vy byli, kde jsem jd.
Jan 14, 3.

Nas vstup do nebe bude radosti, na kterou
se t&si Kristus Pan. O tom mame ¢astéji uva-
Zovati. Smrt jest toliko prechod z vyhnanstvi
do vlasti, kde nas Pritel na$ jiz dlouho oce-
kava. A prece, kolik jest mezi ndmi téch,
ktefi pomysli na tuto radost, aby jim byla
vzpruhou, kdyz se stezka ctnosti staiva drsnou
a kamenitou, kdyz se cesta Bozi zda prilis
obtiznou pro unavené duse? Jak Casto, kdyz
stiny tohoto ponurého ddoli nas husté a tézce
zasahuji, pozvedame své oci k vzneSené
postavé svého laskavého Pritele, jenz na
druhém biehu v paprscich svitini vztahuje
ruce v milujicim ocekavani svych pratel?

Ano, on ¢eka, ¢ekd s trpélivosti véénych
let, a my jej mame zklamati v jeho nadéji?
Ne, na trvalé odlouCeni nemyslime, nebot
nafe pokorna, vrouci modlitba musi zpiso-
biti, aby se tak nikdy nestalo. Ale povazme,
7e bychom pftisli do svého domova méné do-
konali nezli jsme byti méli! Predstavme si,
az veler Zivota prejde a stiny pominou, Ze
nale duse bude v plném svétle nebeském shle-
ddna méné krasnou, nez jak Biuh zamyslel.
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Pravda, nebude tam plisnéna dule, jez se
domu stastné dostala, 1 kdyz se jeji navrat
déje v potrhané fize loudalky v ctnosti.
Kdyby vsak prece karani tam mohlo byti,
nebudou zesmutnélé oci Kristovy hlubokou
vycitkou nasi dusi? V listech své svaté nauky
nam pravil: ,,Oblecte se v Pana JeZise
Krista* - ,,Pfipodobnéte se Kristu Panu®;
nuze, kdyz pred nim stojime, jsme mu po-
dobni? TaZeme se pii veskeré uctivosti:
Mohl by se nékdo zmyliti a miti nas za
Krista? Zivym obrazem nejdokonalejstho
z lidi, Boha-Clovéka, jsme méli byti pro celou
vélnost, ale jaké kazy na obraze, jaké jeho
znehodnoceni!

Toho nedopustime. Takového zklamani
Kristu Panu nepfipravime. NemutZeme-li
snésti pomysleni, Ze bychom zradili pozem-
ského pritele, jehoz zarmutek by trval
hrstku let, jak bychom mohli selhati vici
Tomu, jenZz by naSe nedostatky mél vidéti
vécné? Nikoli, my nezameskame byti Kristu
Panu stale podobnéjsi. Kazdy den musi vidéti,
Zze rosteme v modlithé, v tichosti srdce,
v lasce k bliznimu. Kazdého dne musf byti
shledana vétsi laska k Bohu v naSem srdci
a vétsi uslechtilost v na§em jednani. Potom,
az piijde vyzva, Ze mame domu kvapiti,
nas§ Pritel Jezi§ Kristus bude potéSen dilem,
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které jsme vykonali za doby vyhnanstvi.
O Jezi$i, od véénosti jsi mé& miloval laskou,
jakou jen Bih miluje. Od véCnosti jsi za-
my$lel pfivésti k sobé moji dusi okraslenou
veSkerym leskem Svych mnohych milosti.
Jak bych se Ti mohl zpronevériti, miij BozZe?
Jak bych mohl snésti myslenku, Ze se Ti ne-
budu podobati, az mne k sobé zavolas? Ni-
koli, drahy Pane, to se nesmi stati. Dej mi jen
Svou milost, dej mi jen silu Tvé milosti dobie
pouZiti. Potom, aZ domt dojdu, shled4¥ mne
svatym, jak jsi touzil svatym mé miti.

XIV.
Od té doby mnozi z ucednikii jeho odesli zpét a nechodili
JiZ s nim. Sv. Jan 6, 67.

Zklamani v Kristu jest nejsmutnéjsi véc
v lidském Zzivoté. Zklamani v lidech jest
hoiké, ale zklamati se v Kristu, ach, to by
bylo vskutku kruté peklo. Kdo jednou Krista
Pana miloval aneb si opravdové zddal jej
obzvlasté milovati, potom vSak od této boha-
tyrské tuzby upustil, ten své srdce vytrhl
z veskerého Zivota. Zivot, at si to zamlou-
vame jakkoli, jest potom zmafenou véci,
nebot se vSude a stidle pred nas klade stin
rysujici hlavu trnim korunovanou a ruku
h¥ebem probodenou. Zivot nemutiZe byti Zivo-
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tem, kdyZ jsme jej odloucili od jeho puvodce.
Ale jaky div, Ze toto zklamani jest tak
tézké? Kdo se jednou zahledél, byt jen
kratce, do téch oci unavenych divym, cer-
nym mnozstvim stalych hiicha lidstva, sotva
kdy se vratil do viru lehkomysiného Zivota,
aniz byl stihdn onim pohledem, ktery zbraz-
dil Petrovu tvaf stdlymi slzami. Kdo jednou
slySel Kristav hlas volajici jej ze vS§edni zboz-
nosti na osamélou cestu, aby s Nim kracel
k modlitbé hluboké a k dokonalému sebe-
zapfeni, ten sotva kdy otupf svdj sluch tak,
aby pres viechen hluk neklidného srdce ne-
slySel ozvuk onoho jemného hlasu.
A prece jsou lidé, kteti se citi zklamanymi
v Kristu. Nemusili se je$té dopustiti vaznéj-
stho hrichu, ale oni shledali Krista Pana ji-
nym, nez jak si myslili. Oni si predstavovali
pratelstvi s nim jako jeden dlouhy den veseli
a Stésti, bez jakéhokoli .stinu kiiZe nebo
zkousky, oni pfehlédli trnovou korunu, hrubé
hieby, strom potupy a pahorek venku za
branami mésta. Potom vSak nastal den, kdy
Kristus Pan pfisel, jako vZdy pfichazi k tém,
teré miluje. PriSel v kralovském rouchu
Muze bolesti a spoléhaje na jejich pratelstvi,
zadal od nich obét - a oni byli zklamdéni.
Tak byvaji zklamani otec a matka, ktefi
nechtéji Kristu vénovati své milované ditko,
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al by se o né ochotné délili s milovnikem
pozemskym. Podobné byvaji zklaméni muz
a Zena, jichz nesna$enlivy zivot ukazuje, jak
zapomnéli, Ze jejich vzajemna laska méla
byti odleskem nesmrtelné lasky Kristovy
k jeho svaté Cirkvi. Zklamani byvaji ti jinosi
a divky, kter{ slySice Mistrovo vlidné po-
zvani, aby k nému pfisli a jej nasledovali,
radéji odchazeji a svému srdci napovidaji,
7ze ono volani bylo jen pfeludem, ono po-
znani miru a pokoje snem, ona dobra rozhod-
nuti omylem. Zklamani byvaji viichni ve-
spolek, kdo nenasleduji Krista, kamkoli by je
chtél vésti.

A jest to vSe, - pouha prazdnota jako po-
kuta? O nikoli, hoi¢ej$i, mnohem hoi¢ejii
jest bolest jejich srdce, ona bezuté$na, svira-
jict bolest z prohry idealu. Nebot ,,.kdo mu
kdy odporoval a dosiahl pokoje?‘* Oni nechté;i
Kristu Panu dati, ¢eho od nich zad4, a
Kristus jim neudéluje pokoje, po némZ oni
tolik touzi.

Jezisi, laskavy Spasiteli, v bazni a tfeseni
o svou dusi se blizim k svatému stromu kfiZe,
na némz pnis, a sdilim hodiny Tvého umi-
rani. Kolkolem se tmi: stin snafejici se
s T'vého zmuceného téla spoliva cele na mné,
a svétlo, jez mdle dochazi k mym o&im, jest
prostoupeno trny korunujicimi Tvou zmira-
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jici hlavu. Nyni chdpu hluboky vyznam vieho
toho, nyni vidim, co znamend byti Tvym
pritelem. Tim vice se vSak k Tobé bliZim,
a jen jednu prosbu chovidm: Pfijmi mé, Pane,
a dej, at jsem vzidy Tvym. Chran mé pted
svody poSetilého svéta. Ra¢ mi dopiati, abych
T¢ miloval za viech okolnosti, - a pak necht
se se mnou stane vuale Tva. Prist¢ dale.

Terezie Neumannova poznava krev
Kristovu z rehikviate videnské klenotnice.

V klenotnici videnske se chova drahocenny relikviaf
s ostatky krve Spasitelovy. Pfed dobytim Caifihradu
r. 1453 byl odnesen z chramu Bozi Moudrosti a dostal
se pozdgji v majetek zbozné cisafovny Anny Rakouské
(zemf. 1620), ktera pak cely svij poklad relikvii od-
kazala videnskym kapucinim. Odtud r. 1922 byl pfe-
vzat do statni ,,duchovni klenotnice‘‘. Pfevzeti byl
pritomen jakozto odborny znalec knéz prof. P. Weg-
mann. Ten za GCelem zkoumani oddélil ¢astecku krve
s ,,Jaudanem‘, coz jest pryskyficnid masa, jez se
v raném stfedovéku pfimésovala k drobnym reli-
kviim, aby se 1épe uchovaly.

Nedavno vzal P. Wegmann tuto castecku, ufedné
zapeleténou v kovové schrance s sebou do Konners-
reutu. Kdyz Terezie Neumannova po sv. pfijimani
za hlavnim oltdfem byla v extatickém stavu, vynal
pfed ni, aniz byl dfive ji nebo p- farari Naberovi co
fekl, onu schranku, drze ji uzavienou a obricenou
spodkem vzhiru. Terezie po ni sahla a s radostnym
vzru$enim zvolala: ,,Co pak je to? — To je piec od milého
Spasitele! — Vidim neco zZ Jeho krve — ano, je to jeho krev,
ale ne samotnd, je s nécim cizim smiSend. A hovotila dale
o krvi Kristové, zvlasté o té, jez byla prohta u bico-
vaciho sloupu. Bylo li podlvuhodne JlZ to, Ze poznala
Castecku krve, ukrytou ve schrance, tim UZasnéjsi je,
Ze seznala i1 pfimés laudana.
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Hrobni platno Kristovo
ve vidéni ctihodné Anny Katetfiny

Emmerickové.

Vsecky védecké objevy a technické vynalezy
prispé€ly k potvrzeni nebo rozsifeni zjeveného na-
bozenstvi Kristova, Také fotografii pfipadl pfimé-
feny podil.

V kralovské kapli turinské se chova svaty Sindon,
hrobni platno Kristovo. V dobé, kdy védecka kri-
tika jala se pozadovati pro kazdou starobylou pa-
matku naprosto spolehlivych historickych dokladu,
nebyla ani tato relikvie uSetfena skeptickych po-
znamek. Tu r. 1898 po prvé bylo Hrobni platno
vystaveno pred fotograficky ptistroj. A hle, foto-
graficka deska, mnohem citlivéj$i nez oko lidské
a neschopnad iluse a klamu, zachytila iZasny obraz.
Fotograf Secondo Pia, vyvolavaje desku v lazni,
zustal tak ohromen obrazem, jejZ na ni spatril, ze
jen s tiesenim a sebranim vsech sil mohl dokonditi
ustaleni desky. Obli¢ej Kristiv, na platné jen ne-
jasné viditelny v podobé negativni, na desce se
ukazal v iZasné uplnosti a jakoZto positivni obraz.

Po dalsich g3 letech, r. 1931, zatim co technika
fotograficka dospéla témér nejvyssi mozné dokona-
losti, podroben byl sv. Sindon nové zkousce, jiz
vykonal odbornik Cav. Enrie nejdokonalejsim pfti-
strojem, s pouzitim ultrafialovych a infracervenych
paprski. Vysledek, odpovidajici vyspélosti fotogra-
fické techniky, byl jesté uzasnéjsi. Celé télo Krista,
odpodivajiciho v hrobé, zejména svata jeho tvar
objevuje se nam zde v tak dokonalém a presném
zobrazeni, jak ji Zadny mali¥ nedovedl podati.
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V bolestném vyrazu obliceje ztiti bozskou néznost
a velebnost, v spanku smrti predtuchu vitézného
vzkiiSeni.

Véda usilovala vyloziti vznik obrazu. Klam je
vylouden, nebot fotografie nelze. Lidsky vytvor to
urcité neni. Pfiroda jisté spolupisobila. Ale sama
na to nestacila, nebot jsou zde nevysvétlitelné za-
hady. Tedy zazrak?

V ¢lanku ,,Hrobni platno v Turiné* v g. cisle
»»Vinice Pané‘‘ minulého ro¢niku jsme pojednali
o tomto uUzasném objevu. Nyni vydal Dr. R. W.
Hynek podrobnou knizni studii, jez jisté vzbudi
zaslouzeny zajem. Zde vSak chceme poukazati na
zajimavou okolnost, na kterou se dosud nepfislo:

O svatém Sindonu zminuje se ve svych vidé-
nich téZ ctihodna Anna Katefina Emme-
rickova, ktera prec turinské relikvie nevidéla.
A je zde podivuhodna shoda! Bud fotogra-
ficky objev turinsky potvrzuje spravnost vi-
déni stigmatisované z Dulmenu, nebo vidouci
svym vidénim dosvédCuje pravost Hrobniho
platna. Reknéme vSak piimo: oboji se po-
tvrzuje vzajemné.

V knize ,,Hotké umucleni Pdna naseho FeZise
Krista* ve stati ,,Pripravy k pohtbeni téla
Jezisova‘* Klement Brentano podava vidéni
A. K. Emmerickové, tykajici se pohfbu Pané.
Vidouci vylicuje dopodrobna, co vSe pfinesli
Josef z Arimatie a Nikodem a jak pfipravu-
jice télo Spasitelovo k uloZeni do hrobu,
5s2kTiZilL jeho ztrnulé paZe pres klin‘‘. Pravé tak
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vidime ruce Pané na platné turinském. -
Dale cteme:

,,Potom polozili télo Pané na veliké, Sest
loket dlouhé platno, které byl koupil Josef
z Arimatie, a zavinuli je do ného . .. Platno
leZelo jednim koncem od nohou pfes prsa
vzhiru, druhym pres hlavu a zada dold, na
stranach bylo ovinuto kolem téla. ,,Kdyz po-
tom vSichni pladice obstoupili télo Pané a
loudice se s nim kleceli kolem ného, ukazal
se pred jejich zraky dojemny zazrak: celd po-
stava svatého téla felisova se vSemi syyni ranami
se objevila na povrchu pldtna, jimz bylo piikryto,
hnédo-Cervené zobrazend, jako by Spasitel byl chitél
vdécné odménity jejich péci a zdrmutek a jim zane-
chati svij obraz pres vSechno zahaleni. Platice a
nafikajice objimali svaté télo a uctivé libali
zazraCny obraz. Jejich dzas byl tak veliky,
7e znovu odhalili platno, a byl jesté vétsi,
kdyz vSecky rousky svatého téla shledali bilé,
jako diiv, a jen svrchni platno oznacené po-
dobou Pané.

,,opodni strana pldtna, na niz télo lezelo,
méla na sobé obraz celého téla Spasitelova
ze zadu, horejsi strana jeho podobu zpiedu...
Nebyl to vsak otisk krvacejicich ran, nebot
celé télo bylo obloZzeno vonnym kofenim a
mnoha obvazy ztuha zavinuto. Byl to zazrac-
ny obraz, svédectvi tvliréi moci bozstvi v téle.
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,, Vidéla jsem téZ mnoho z pozdéjsich dé&jin
tohoto svatého pldtna, ale nejsem s to, abych
to nalezité srovnala. Po zmrtvychvstani bylo
s jinymi platny v drZeni pratel JeziSovych.
Vidéla jsem, jak jednou bylo vyrvano clo-
véku, ktery je nesl pod pazi, vidéla jsem je
dvakrat v rukou zidd, vidéla jsem téz, jak je
krestané uctivali na riznych mistech. Jed-
nou byl o né spor, k jehoz rozieseni bylo plat-
no vrzeno na ohen, ale podivuhodné prele-
télo pres ohen do rukou jednoho kiestana...
Bylo v téch vidénich také néco o Turiné a
o Francii a o papezi Klementu I. a o cisari
Tiberiovi, ktery umtel pét let po smrti Kris-
tové, ale uz jsem to zapomnéla.*

Podivuhodné to shody li¢eni stigmatiso-
vané z Diilmenu, ktera nikdy nic podobného
nectla, s objevy, které nam poskytla fotogra-
fie sv. Sindonu turinského. Snimek opravdu
ukazuje, ze Spasitel mél v hrobé ruce rovné
pfed sebou polozené a zkiizené, a na platné
je vskutku celd jeho podoba s piedni i zadni
strany. 'RovnéZz rozméry platna se shoduji
s vidénim Emmerickové. Ale zvlasté uchvat-
ny je postieh vzniku obrazu Spasitele na
hrobnim plitné. Véda nemize vyloZiti, jak
vznikly ony otisky, ponévad? otisky ran jsou
na fotografické desce negativni, podoba pak
je positivni. Ve svych rozpacich se bezdécné
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véda tdze: Zazrak? - A tu vidouci stigma-
tisovana, v jejiz dobé nikdo nemohl miti tu-
Seni, jaky a jak vérny obraz se taji v posvat-
ném platné - vidi, Ze opravdu obraz se teh-
dy dostal na platno, a to zplisobem zazrac-
nym (tfebas 1 piiroda spolupusobila), ktery
jediné skyta dostacujici a spolu velkolepé vy-
svétleni.
4. 82

Pozehnani mnohodétnych rodin.

Papezsky nuncius v Belgii Mgr. Micara udilel po-
catkem zaii v belgickém opatstvi Saint Maurice knéz-
ské svéceni nékolika mladym benediktintim. Novoknéz
P. Leloir ma 5 sourozencti; oba bratii a 3 sestry jiZ se
zasvétili sluzbé Kristové. Druhy novoknéz P. Bernard
Miiller je nejmladsi z 5 sourozencu, ktefi téz jiz pra-
cuji na vinici Pané. Povolanim knézskym dati se totiz
nejlépe v mnohodétnych rodinich, ponévadZ na nich
spociva zvlastni pozehnani Bozi. Tak neddvno vstou-
pil v Kanadé do fadu oblata Neposkvr. Poceti mlady
Jean Léon Allie. TTi jeho bratfi jsou jiz knéZzimi téz
kongregace a dvé sestry jsou feholnicemi.

Skoro soucasné z rodiny Roy, ktera ze 16 ditek jiz
11 darovala cirkvi, vstupoval opét jeden syn k oltaii.
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Findrich Schubiger :
Sesazeni techniky.

Kdyz jste v biografu nebo ve skutecnosti
patfili na moderni leteckou eskddru, zdaz
jste se zamyslili nad smrtici moci téchto vele-
dél techniky v den, kdy by jich zlo¢inna vile
pouzila k dcelim rozvratnym? Je$té oblud--
néj$i nez panika zpisobend objevenim se
,,vzducholodstva‘‘ byla by podivana na mu-
Ze 1 Zeny, jak si nasazuji ony lidstvo hanobici
priferné kukle proti otravnym plyntm, za-
hrabavaji se do podzemnich krytl a znaji ze
Zivota jen pekelnou hrizu, jiz §ifi véda ve
sluzbach nenavisti.

Takové myslenky nejsou uz jen vyrobkem
posetilé obraznosti romanopisecké, jsou désné
Casové, zachvacuji ¢lovéka sotva ze z luzka
vstane, otravuji jeho sny, rozkose, veskero je-
ho §tésti, obraceji v posméch nejvzneSené;si
myslenky basnikovy, vnukaji 1 politiktim vy-
mluvné stati, jez utrobami hybaji. Pan Bald-
win, lord-predseda britské Rady, byl na né-
kolik vtefin hlubokym ¢lovékem, prerusiv
jalové rokovani komory obci touto tragickou
vystrahou:

,, Velikym nebezpeim pro svét je strach,
kterym dnes trpi narodové. Jen kdyz se zhos-
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time této hrizy vladnouci nad Evropou, pt-
jdeme doptfedu. Ma-li Evropa, jeji narodové
a statnici dva tisice let po Kristu traviti sv{j
¢as uvazovanim, kterak ukryti pod zemi nebo
zavésti do nemocnice zranéné Zeny a plynem
otravené ditky, z toho aby clovék i fysicky
onemocnél. Jest ¢as, abychom tomu udinili
pritrz! I v jedendct hodin miZeme jesté vy-
hostiti ze svéta nejhroznéj§i postrach a nej-
hnusnéjsi prostituct lidského védéni, jaké se
vubec kdy spattily.‘

Bylo by potiebi néfeho jiného nez slov,
aby se ze srdci vyhostila oprdvnéna hriza,
jez se jich zmocitiuje. Coz nevidime, jak vse-
cky staty ¢im dal tim vice zbroji ve vzduchu a
v &ele tohoto hrozivého privodu sama vzne-
Send udélovatelka pokyntt Anglie? Mirumi-
lovné narody snazi se predstihnouti staty, jez
na né asi uderi, a to tim, Ze se proti nim ohra-
zuji hustou siti valetnych letadel. Staty utod-
né nemaji oviem nic pilnéjsiho, nez aby zdvoj-
nasobily své letectvo, sice by pozbyly ¢aky na
vitézstvi. Neni diivodu, aby to skoncilo jinak
nez vesmérnou katastrofou, v niZz se budou
val¢ici mocl prati o nadvladu az do vyhu-
beni.

S melancholickou ironii hledime nazpét
k poéatkim aviatiky, kdy doba mechanické-
ho pokroku byla na vrcholu slavy. Skrovné
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pokusy leteckych borcti uvadély davy v tres-
téni, noviny slintaly odporné plytké chvaly,
dvacaté stoleti, jehoz divy a mirumilovnost
predpovédél Victor Hugo, hrouzilo své kore-
ny do mocnych tini hlouposti. Silené se vé-
filo v pokrok, ve vitéznou techniku a nadto
se nevérilo v nic. Bih mizel s nebe, na néz se
nesméle odvazovaly prvni aviony. Clovék vy-
povédél hvézdam rozhodny boj. Vesmérny
triumf humanitni demokracie mél se zakon-
¢iti sesazenim Boha, jehoZ nebyti ,,dokaza-
lo“ mraéno nedmornych védcli. Nevérci
prestavali se tiastli nepfiznanym strachem
z véEného trestu, materialismus se vydaval za
spasitele lidského pokoleni a sliboval, Ze ucini
1épe nez Kristus se svym prili§ nepohodlnym
kiizem. Hrich prvopocateéni? Hezky to
chvast, kiiceli jednémi usty filosofové nicoty.
Clovék je z jadra dobry a véda, zdroj to
uslechtilé fevnivosti, uvede rozum ve sluzbu
lidstva. Pohodli pro vSecky, nddherné ne-
mocnice pro ty, jimZ se nezvetilo, utrpeni co
nejméné, na smrt zapomenouti a zvlasté ho-
véti rozkosim, ukdjeti vSecky rozmary zvé-
davosti.

Viélka z r. 1914-1918 u¢inila k tomuto pro-
gramu otaznik. Uz jste si neprali trpéti cesta-
mi obyCejnymi? Technickd dokonalost vam
vyhradi muka pekelnd. Minili jste na smrt
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zapomenouti? Pomoci védeckych vymoze-
nosti bude vas strasiti dnem i noci. Hodlali
jste se emancipovati ode vSech zdkont kies-
tanské moralky a vécné se radovati? Vase
zhyCkana téla budou hubena jako Sténice
,,zakdzanymi‘‘ otravnymi plyny, tak diumy-
slné vyrobenymi ve vagich laboratorich. Na
nebe, z néhoz véda Boha vypudila, vzhlédah
jste pii camrani o pocasi? Vréeni hezkych
smrtonozctt vas priméje pozdvihnouti hlavy
z jinych davodi.

,, V€c podstatna a vévodici blizké budouc-
nosti, tot sesazenf techniky.Ne ov§em Ze by ji
bylo tfeba vylouciti, jestit uZite¢na ve svém
oboru, ale jest uzite¢na jako otrokyné, nikoliv
jako krdlovna lidstva. Chtéli ji svéfiti Zezlo,
dnes vSak ji pada z rukou. VSecka dokonalost
ji unika. Tot nauceni z oné veliké , krise®,
jez z hospodarskych obortt pomalu a neodo-
latelné se §ifi az do oboru myslenkovych.
Nuze, sesazeni techniky, tof smrtelnd rana
neznabozstvi.

R4dky tyto pie Max Hermant ve fran-
couzském listé¢ Cas a ¢ldnek jest nadepsan
,,Odkvét bezboZnosti‘. Jest znamenim... Ca-
su, ze veliké Zurnaly jsou nuceny prohlasiti
upadek védy jakozto nahrady Boha.

V ohavné dobé, kdy byl Renan velekné-
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zem na Sorbonné, atheism byl jedinym pfi-
pousténym vyzndnim viry. U modernich
védcu se objevuji jiné nazory, fadné odlisné
od nazort Berthelotovych nebo Gurieovych.
Rozpor mezi védou a ndaboZenstvim jest pro
mnohé z nich nesmyslem.

,,J de kdo shledava, Ze tvrzeni védecka a
tvrzeni nabozZenskd maji spoleény raz: jsou
plna tajemstvi. Ze se zemé to¢i kolem slunce,
tot tajemstvi; Ze 1ze v poctech zavésti hodno-
ty pomysiné, pak je eliminovati a znovu se oct-
nouti ve skuteénosti, tot tajemstvi. Ze lidské
télo vyrabi krvinky na obranu proti mikro-
blim, tof tajemstvi, Ze svét ma Ctyrl dimense,
tot tajemstvi. Zadné z téchto tajemstvi neni
uvéritelnéjsi nez naboZenskd filosofie. Ta
i ona jsou tvrzeni dokonale pfesna, ale jejich
obsah nam unika a jejich vzorec je paradoxni.
Jejich silou jest, Ze souhlasi s uréitym poctem
zjevii hmotnych ¢ duchovych, jevicich se
nam podstatnymi ve svété, v kterém Zijeme.

Tak v dusich oprosténych od protikiestan-
skych obecnych réeni véda znovu zabira své
pravé misto. Sesaditi ji s triinu neznamena ji
zabitl ani zaraziti jeji vyvoj, tot zabraniti ji,
aby se nevtirala, kam nema. Tajemstvi Zivo-
ta osvicené védou jest vazano tajemstvim
smrtl a vécnosti ozarenym zjevenou pravdou.
Poprete-li zjeveni, véda jest odsouzena blou-
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diti ve tmé, bez cile a bez uzitku. Logika také
pozaduje, aby zahada Zivota byla podfizena
zahadé smrti a poslednim vécem c¢lovéka,
tedy zahadé naboZenské. Jinak si vésti, tot
prevraceti fad véci, a zmatek v oboru meta-
fysickém ma vidycky vrazedné disledky pro

lidstvo.
Prel. Otto A. Tichy.

Pius XI. podle dsudku nekatolik.

Nejvétsi denik ostrova Ceylonu, ,,The Ceylon Daily
News*‘, nekatolicky list, zhodnotil u prilezitosti 13. vy-
roc¢i korunovace sv. Otce Pia XI. jeho ¢innost témito
slovy: Ani ten, komu idea papeZstvi je docela cizi, ne-
muze viaci osobé Pia XI. nic namitati. V této osobno-
sti tkvi tolik energie a tolik pritazlivosti, ze cely svét
naslouché, kdyz on promluvi. Pius jest rozhodci soud-
ce, vybaveny nejjemnéjsi citlivosti pro mravni hod-
noty, pro spravedlnost a svobodu. Vzdy a vsude ho
najdeme na strané dobra, jehoz se nepietrzité zastava
a pro které se snazi nadchnouti svét. Papez nezasahuje
do politickych nebo socialnich proudu jednotlivych
zemi nebo do jejich vzajemnych vztaht. Povznasi
svij hlas jen kdyZz mravni fad je v nebezpeci, kdyz za-
sady bozské spravedlnosti jsou zanedbavany. Jeho ab-
solutni upfimnost je nade vsi pochybnost jistd. Jméno
Pius symbolisuje pietu - zbozZnost, vroucnost, ktera ho
vyznaduje a jemu vSecka srdce pfipoutava. Ale pri-
pomernime si téz, Ze se jmenuje Achilles. T'of jméno pfi-
pominajici hrdinstvi.
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Obrazky z misii.
Odveta Panny Marie.

Vypravuje se, ze kdyz Budha Sel do svéta

azat svoje uceni, viecky dvere se pred nim
aviraly. Vysilen dlouhou chuizi usedl, opiel
> 0 usekly fikovnik (banian) a tvrdé usnul.
.dyZz se probudil, vétve se byly rozzelenaly
clonily ho hustym listim. Budhisté tvrdi, Ze
1 té doby v tomto stromku pfebyvd duch
udhiv. Véri dokonce, Ze nikdo, ani prostin-
¢ dité nesmi z ného ulomiti sebemensi vé-
'vku, sice bude kruté ztrestano. T'ak na Cey-
né casto vidati u silnic tyto posvatné ba-
lany obezdény cementovou ohradou.

Pred tremi lety v jednom starém cingal-
¢ém mésté kdosi ulomil s jednoho takového
romku velikou vétev. Pohané jednémi tusty
risahali, Ze vypatraji vinnika, ale prese vie-
c0 slidéni nikoho nepolapili. Sama od sebe

pfece haluz neulomila! Jezto se nikdo
¢inu nehlasil, bez jakéhokoliv preliceni byli
afCeni katolici, vidyt konec konct byli toho
hopni!

Pre postupovala od soudu k soudu a az ke
sa¢nimu dvoru, kdez si opatfili zevrubné;si
ravy a prohlasili katoliky nevinnymi. Ne-
:ekavany ten rozsudek vyvolal vztekly fev
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mezi pohany. Ani dost malo se nevzdavajice,
tajné se ujednali, Ze se pomsti.

V témz mésté na pavabném misté u cesty
stala kaplicka zasvécend Panné Marii. Mimo-
jdouci ji znali dobfe, vSichni, necht si byli
kteréhokoliv ndbozenstvi, katolici, pohané,
ba 1 mohamedani chodili se tam modlit, a
Matka milosrdenstvi se zalibou vyslychala je-
jich prosby.

Budhisté se sesli na poradu. Hfmotice a hu-
lakajice usnesli se, ze znesvéti pozehnané to
misto, aby vystrazné pomstili urazku uciné-
nou jejich bohu od katoliki.

Za nékolik dni skupina kfestani, sotva de-
chu popadajic, pfihnala se na misijni stanici.
Vypravéli, jak byla kaplicka zpustoSena, oltar
rozbit, socha Panny Marie vyloupena a roz-
bita.

Pan farar sice tusil néjaky utok po onom
neblahém naiceni, ale toto Fadéni presaho-
valo viecko ogekavani. Pravil: ,,Prételé, jste
vSichni zdéSeni, ale nechte jednati Pana. Jest
v§emohouci, vi vSecky véci, On sam zna pu-
vodce této svatokradeze a ptisné ho ztresta.*

Tato véta, pronesena silnym hlasem, kazdé
slovo zvazené, zpusobila hrozivy dojem, vsi-
chni se chvéli v o¢ekavani trestu, jenz pii-
kvali na svatokradce.

Zahy pocalo svitati. Vypatralo se, Ze to
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spachali tfi podezieli niCemové. Staré Zeny
ze vsi si oddechly, kdyz se o tom dovédély,
sborem prorokovaly, Ze ony tfi zlosyny za-
sahne Bozi hnév, a opravdu k velikému zdé-
Seni obyvatelstva jeden z obvinénych se uto-
pil pii loveni ryb, aniZ mu kdo mohl prispéti
ku pomoci, druhy byl nahle zachvacen div-
nym neduhem a skonal, jesté neZ piisel 1ékar.
Tteti lotr zahynul rozdrcen koly tézkého na-
kladniho povozu.

Tyto tfi tak nenadalé tragické skony doda-
ly nesmirné vaznosti poslednim sloviim pané
faratovym: , . Bah vi, kdo to spachal, On jest
viemohouci a prisné ztresta svatokradce.‘
V kratkosti se tedy naplnila ona pfedpovéd.
Shledalo se, Ze tfi ni¢emové byli budhisté,
coz zpusobilo poplach v celé pohanské obci,
jez se bezdéky nechala schvatiti povéreénou
hrizou. Rozhnévany Buh katolikd vyhubi je
snad az do posledniho?

Neékteii z nich, désice se strasné budouc-
nosti, prisli se ptati pana farate, co by mohli
vykonati na od¢inénou.

,,Pokuste se nalézti ukradenou sochu!‘‘ od-
povédél knéz.

Ihned se stoupenci Budhovi rozbéhli na
lov, le¢ vratili se bez vysledku. Pronasledo-
vani hrizou jizjiz hodlali zoufale hledati dale,
kdyz tu pan farat je dal zavolati a pravil:
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,,INic jste nenalez]i?*

,»INic,“ odpovidaji.

,,M¢El jsem dnes v noci sen. Zaslechl jsem
hlas, jenz mi pravil, abych dal vy¢istiti blizky
rybnik, do néhoz byla vhozena ukradend so-
cha. ToZ jdéte a pospéste si s praci.*

Tlupa leti o zavod, vykona doslova uloZeny
rozkaz, a kdyz po odvodnéni se objevilo bah-
nité dno rybniku, ukazala se posvatna socha,
skoro uplné zaboirena do blata. Chybélo jed-
no ramé. Ttebas takto znetvorena, byla soska
s vitézoslavou od katolikli i budhisti zanesena
zpét do kaplicky.

Po tomto slavném navraceni budhistské
predstavenstvo mésta prohlasilo, Ze se na pfi-
§té jednou do roka bude konati veliké procesi
na polest PannyMariea Ze sena pamétohavné
urazky a na odéinénou zbuduje nddherna
svatyné, v niZz znetvofena soSka bude posta-
vena na Cestné misto.

Od té doby rok co rok budhisté s korouhvi
v Cele a za zvuku viestivé hudby, az by mrtvé
probudila, nosi na ramenou skrovnou sosku
Panny Marie. Katolici jdouce v davu berou
ucast na tomto originalnim projevu viry.
MICky se modli a divi se v srdci milosrdné
dobroté Marie Panny, jeZ misto pomsty nuti
své tupitele, aby ji v slavé nosili po kraji.

(Podle Anali oblatt Neposkvrnéné Panny Marie.)
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Pod zuby Selem.

Salesidn P. Delacroix z apostolské prefek-
tury Horni Luapula (Katanga, belgické Kon-
go) seznamil se pred nékolika tydny s leo-
pardem. Nechme ho samého vypravéti, za
jakych dramatickych okolnosti se setkal se
stra§nou Selmou africké savany:

»»J1Z pres tyden skoro noc co noc navstévo-
val na$i misii Kiniamu leopard. Pfivabilo ho
pétactyricet koz krytych jen slaménou stie-
chou, coz se mu vyborné hodilo.

Bylo to zalatkem ledna. Jednou rano ko-
nali jsme v kapli obvyklé rozjimani. Kdosi
vyktikne:

,,Otce, otle, vSecky kozy jsou zadaveny,
v kozinci je leopard !¢

,, I'icho, ticho!*¢

,»Ale otle, jsou viecky zadaveny

Opoustime Pana, rychle pusku do rukou,
ale jest uz pozdé, nebot Selma pravé uplach-
la, kdyz byla utratila g1 koz. Cely den jsme
rozsekdvali maso a délili je pro obyvatele.

Ale désné to zvife patrné se jesté vrati pro
své obéti. Rozhodli jsme se piijmouti je s po-
ctami, jez mu nalezeji. Rana z pusky méla
ohlasiti, Ze se dostavilo, ale jemu samému
bylo vyhrazeno spustiti kohoutek. U vchodu
do st3je byla nastrojena past s puskou, a jako

'CC
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navnadu jsme tam poloZili zad4dvenou kozu.

Az teprve patou noc velebnym tichem za-
rachotil vystfel. KdyZ se rozednilo, spolu-
bratr se jde podivati, co nového. Kozy i leo-
pard byli ti tam, ale podle tratolité krve s ji-
stotou mohl usouditi, Ze se rdna cile neminula.

V devét hodin, chtéjice tomu konec udiniti,
opoustime staveni s karabinami v rukou a
v privodu dvaceti Zakd. Dvacet metri od
staje spatiime pod kfovim kozu s rozsapanym
krkem. Selma byla zcela nablizku, patrné
musila pustiti svou kofist, jsouc vysilena ztra-
tou krve.

Jdeme opatrné dale, patrajice vSude ve

travé. Stopa vede k viekazimu mravenisti po-
rostlému bylim. Zatim co hoch leze na stro-
mek, aby lépe obhlédl misto, ja pohlizeje
s divérou na ostatky svatého Jana Bosco,
které vZdy s sebou nosim, postoupim o dva
kroky, ale stranou od nebezpec¢né homole vSe-
kaz1.
P2 Ozve se Fev, zavyti, spatiim ohromnou tla-
mu, ucitim naraz v obliceji, §elma jako stiela
se odrazi a uprchne. Padnu a zase vstanu. Je
po vSem.

Z4dny z mych prirvodct toho nezpozoroval,
odehralo se to v jedné vteriné. Zatim co jsme
slidili kolem mravenisté, leopard vylezl z ukry-
tu plize se travou. TiSe se priblizil k obéti a
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nejsa uz ani metr ode mne, vysko¢il. Kousl
mne, ale zubit nezatal. Padl nazad jako by
srazen neviditelnou rukou.

Maje obli¢ej a vous zbroceny krvi vratil
jsem se domu a byl jakz takZz obvazan. Téhoz
veCera jsem pribyl do Elisabeth ville na sto
kilometrii od Kiniamy. Diky oddanym oSe-
tiovatelim a svatému fanu Boscovi infekce se
neroz§ifila dale po téle. Zbyla mi jen jizva
v obli¢eji na vé¢nou pamatku mého prvniho
1 posledniho setkani s leopardem. ‘¢

Dité proti lvovi.

Podobny ptibéh vypravuje jeden misionar
z téze krajiny. Utkali se lev a maly hosik. Kdo
z nich zvitézi? Selma i tentokrite bude ta-
jemnou silou odhozena a da se na uték.

,,2J onal jsem okruzni apostolskou obchitiz-
ku. Toho vecera, kdyz jsme dorazili na urcité
misto, nosi¢i jako obyCejné rozbili stany,
nanesli diivi na no¢ni ohenn a hovoiili diva-
jice se na kuchare, jak varfil velefi. Sedice
v kruhu kazdy vypravoval sviij nejpoutavé;si
pfibéh. Posloucham véfe nevére, nebot jest
treba vybirati a Casto presuzovati bujné obraz-
nosti, co vam vypravuji ¢ernosi.

»»Ajaj,*‘ pravil nahle jeden z nich kyna ru-
kou nové prichozimu, ,,tof hosik, jenZ pred
nékolika lety obratil lva na uték.*
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S nevéfivou tvari hledél jsem na ferinu,
jenZ mi zas hodlal povésiti hyla na nos.

,,Jak?‘ pravil jsem, ,,Paskalik Ze by se bil
se lvem? Zabil ho snad? Kdy a kolik mu bylo
let?*

,,INeveri§ mi, otCe, a prece je to docela
pravda. Paskalik se vrhl na lva, ten se polekal
a vzal do zaje€ich, a¢ hochu bylo sotva Sest
let.*

,, 10 je naramné, nabit lvovi, zahnat ho na
uték jen strachem, aby nedostal na zada, to
se kazdy den neuvidi!*

Uz mi zkusili namluviti mnoho povidacek,
ale tahle byla prili§ peprna. ,,Véf ¢&i nevér,
pravil divoch, ,,ale ja nelhu!*

Na druhy den po vyucovani jsem nahodou
potkal Paskala, hrdinu toho ptibéhu. ,,Pojd
sem, Paskale!* Dité se priblizi ponékud bazli-
vé, ptajic se, co mu asi chci. ,, Je pravda, ze jsi
zabil lva?‘ Rty se mu stahnou k usmévu a
obrati se ke mné zady. Néco nového, maly
¢ernosik se zaucCuje do skromnosti! ,,Poslys,
Paskale, v€era mi vypravéli, ze jsi se bil se
lvem? Co je na tom pravdy?‘’

,, Lakhle se to sbéhlo. Byl vecer, ve vesnici
bylo ticho, lidé spali. Byl jsem v chatr¢i s mat-
kou. Nahle jsme zaslechli bliziciho se lva,
vtom jiz se vetiel do chySe a vrhl se na mat-
ku. S fevem ji drZel pod spary a ona kricela,
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moc kfi¢ela. Tu jsem vyskocil na lva a bil ho,
Stulcoval a strkal se vSech stran. Lev se zara-
zil, podival se na mne a utekl. Tot vSe.*

,»A nebal ses?‘

,,INa¢ bych se byl bal? Coz jsem nebranil
maminku ?*

»»Js1 hodny ¢lovicek, pravil jsem mu pla-
caje ho po tvafi. ,,Jdi si honem hrat!*

Matka Paskalova zemfela od ran zptsobe-
nych lvovymi spary. Hoch adoptovany misii
a pokitény je jednim z naSich nejlepsich cho-
vancu. Za ¢as bude z ného s pomoci Bozi hor-
livy kiestan, jako z tolika jinych Cernousku.*

Krest z mrtvych vzkri§eného.

Cinské méste¢ko Yen-Tai rozklidalo své
Sedé stiechy a zluté ulicky na upati pahorku
precnivajiciho do more. V dali rudé piskov-
cové hory rysovaly na nebi kfivolaké linie,
zatim co blizké more, misici sviyy hluboky od-
méfeny Sum do Sepotu vlnek na pobrezi, ve-
lebné rozestiralo §iré hfebeny vzdutého oce-
anu.

Ve skvoucim jasu krasného ¢inského slunce
sestra Stépanka pravé opustila nemocnici a
ubirala se za mésteckem do utulku pro malo-
mocné, skrytého ve vrbovém lesiku. Jdouc po-
dél moi'e zvolna se modlila riZenec za ty ne-
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§tastniky, jichZ ji nebylo mozno vyléditi, ale
nenadala se, Ze ji Prozietelnost pouzije k nej-
uzasnéjS§imu ze vSech uzdraveni. Byla jiz v po-
lich, kdyz zaslechla tézké kroceje dvou muzi,
ktefi se pri¢nou cestou téz ubirali k malomoc-
nici, nesouce na ramenou uzkou dlouhou bed-
nu. Razem poznala nosice, byli to pési vo-
jini generala Fong-Ta-Seu-a, povéstného ne-
lidskou kazni ve vojsté, jehoZz oddil bytoval
pravé v Yen-Tai. Sestie Stépance se naskytlo
oSetfovati v nemocnici tyto dva vojiny a mno-
ho jinych, i pravila:

,,Dobry den, kam tak spéchate?

,,Z:a lesik,* odpovédéli ani se nezastavivse.
,Mame to zakopati do zemé,** a pohledem
ddvali na srozuménou, Ze nesou rakev. Sli
v§ak dale, a¢ bylo zfejmo, Ze by radéji nikam
nechodili.

,,Stastnou cestu,** zvolala za nimi. Odn4-
Seli neboztika, co potfebovala jesté védéti?
Ale jak se vzdalovali, mraz projel ubohou fe-
holnici. Zaslechla nejprve hluché rany, a
vtom mezi slabé pribitymi prkny se objevily
odfené zkrvavené prsty prosici ruky. Jaké ta-
jemstvi skryvalo asi to désné drama, to pii-
Serné vidéni? Mrtvy zil! Probral se z mrakot
pfi otfesech po hrbolaté cesté? Byl probuzen
sestfinym hlasem?

Sestra Stépanka se rozbéhla za tou tzkost-

¢
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nou rukou, vzala ji nézné do svych rukou a
premadhajic vzruseni, jez ji sviralo hrdlo, ota-
zala se: ,,Kdo jsi?*

»Jsem Leang-T’su,* odpovédél polozdu-
Seny hlas. ,,Umiram, smiluj se nade mnou,
nenech mne umfiti, ty, moje maminka!...*

,,CGoz mne znas§?*"

»»Ano, jsi Sestra vojdki.

,,Go0 jsi ucinil, ubohy Leang-T’su?

,,Ghtél jsem uprchnouti, spatriti sva pole
a starého otce. Chytili mne a dali zastreliti.
Nezabili mne docela. Smiluj se nade mnou.*

Sestra pochopila, co se udalo. Ubohy zbéh,
zahy dopadeny slidily Fong-Ta-Seu-a, byl
souzen a odsouzen na smrt, ale koule ho ne-
zasahly pfimo do srdce. Aniz cekali, az sko-
na, hodili ho do dievéné nebarvené bedny, a
tak mél co nejrychleji byti pohiben. Jaka to
désna agonie!

Co zmohla feholnice? Pokusila se sice pre-
mluviti nosi¢e, aby zanesli ubohého umi-
rajicitho do blizké malomocnice, ale nechtéli
se ani zastaviti, prili§ se bojice nacelniki,
kdyby se jim to doneslo. Ba pomysleni, ze
by mohli byti 1 sami za ziva pohtbeni, utvr-
zovalo je v krutosti.

Sestra Stépanka, vidouc, Ze nic nezmiiZe
vyjedndvanim, uminila si obratiti umiraji-
ciho. Prkny jeho hrobu ho poucovala, Ze jest
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spravedlivy Buih, Ze naSe dusSe jest predurcena
k tomu, aby Ho poznavala a milovala v nikdy
nekoncici blazenosti. Leang-1"su naslouchal,
radostné svoloval, prosil za odpu$téni, a zahy
mohla feholnice svlaZiti ted jiz se podrobujici
ruku spasitelnou vodou kiestni.!) Tehdy te-
prve opustila tohoto v poslednim okamzeni
obraceného, tohoto vyvoleného Pané a sle-
dovala ho zrakem az do chvile, kdy skupina
zmizela za vrbami...

KdyZ se po hodiné vracela z malomocnice,
znovu se brala po pobtrezi. More uplné ztichlé
rozestiralo své kiiStalové vody, ve zvlhlém
pisku bahnaci zobali morské racky. V dali se
dva vojinové vraceli do mésta, vykonavse

svij smutny tkol.
Prel. Otto A. Tichy.

Pristé ddle.

1) Neni-li mozno pfi kitu liti vodu na hlavu, lije se
na jiny pristupny ud, na ruku neb i na nohu.
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Pozoruhodné okolnosti svatoreéeni
Johna Fishera a Tomase Mora.

,,Givilta Cattolica® v kvétnovém Cisle prinasi
fadu ¢lankt o anglickych mucednicich Johnu Fi-
sherovi a Tomasi Morovi, jimZ se pravé dostalo sva-
tofedeni. V tvodu k témto ¢lanktim se poukazuje
na tfi zajimavé skutec¢nosti, z nichz vychazi najevo
podivuhodné fizeni Prozietelnosti Bozi.

Ctyf#i sta let byli oba tito mudednici takika
ve stinu zapomenuti. Cirkev cekala s jejich
poctou, az uderi déjinna hodina. Dopusti-li
Bih, aby se temnota rozestrela nad zemi, ¢ini
to vzdy jen s tim umyslem, aby nas z ni vy-
vedl k svétlu. Prisla doba, kdy pronasledo-
vatelé cirkve v sovétském Rusku, v Mexiku,
v Némecku i jinde potfebuji pouceni. At tedy
zvédi, Ze snad na chvili mohou vitéziti, ale ze
posledni slovo promluvi Bith. Tehdy zdalo se
vitézstvi na strané krale, ktery byl zapleten
v osidla straslivé vasné. Obéti jeho nenavisti
zdaly se navzdy zapadlé v mlhu a noc. Av§ak
déjiny nejsou tvoreny lidmi, nybrz Bih drzi
v rukou vSecka vlakna jejich prediva. Pred
zraky anglické svétové fiSe a celého svéta do-
stava se dnes ospravedlnéni obétem, jez tehdy
trpély za svou viru.

Zde jsme jiz v druhé podivuhodné skutec-
nosti. VzkriSeni obou téchto mucedniki z hro-
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bu déjin po Ctytrech stoletich spada vjedno se
étvrtstoletymi oslavami anglického krale.
Kdysi oba mucednici ujiStovali, Ze jdou na
smrt vérni svému Bohu 1 vérni svému krali.
Pres toto své smysleni byli popraveni jako
zradci a odpadlici. Dnes vSak prohlasuje na-
stupce na témze trinu, Ze katolici britské riSe
jsou jeho nejuérnéisi poddani. Také pred svét-
skym panovnikem stoji dnes ospravedlnéni
ti, kteti radéji chtéli zemy¥iti, nezli by jednali
proti svému svédomi. Katolické ndboZenstvi
a vérnost vlasti byvaji spolu nerozluéné spja-
ty. V takovém souladu jsou i obé veliké uda-
losti: v téZe chvili, kdy nebeska koruna onéch
mucedniki zazarila v novém lesku, jest pro-
nesen hold pozemské koruné oné rise, kterou
oba svati vZdy chovali v ucté.

Tteti skutecnost vyplyva z toho samovolné.
Tyka se vSech téch narodt, v nichz se tvrdi,
Ze nemozno byti zaroven vérnym synem své-
ho naroda 1 vérnym synem katolické Cirkve.
Oba tito muclednici byli Anglicané az do
kosti, krvi 1 povahou. Svédek tak nepodeziely
jako denik ,,Times* to vyslovné uznal. Nej-
vétsi list Anglie uznava porozuméni a lasku
svatého Otce k narodu britskému, ¢ehoz nej-
leps$im dikazem jest svatofeCeni dvou muzi,
ktefi byli ,,rasovi‘‘ Angli¢ané. Jeden kniZetem
cirkevnim, druhy #i§skym kancléfem, oba
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vérni synové svého naroda. Jest jasno, Ze ka-
tolicism nepotlacuje uslechtilych vlastnosti
naroda, nybrz tfibi je a cCisti. Nezneuznava
charakteristickych ryst rozlicnych narodno-
sti, povznaseje vSecky povahy v soulad s ves-
mérnym Fadem spasy. Toto spojeni jednotli-
vych narodnosti v celkovy soulad je podivu-
hodnym a svérdznym dilem katolické Cirkve,
ktera sama jest bozskym socidlnim ztizenim,
jez zalozil Jezfs Kristus.

V dobé velikonoc¢ni Pan tolikrat vola k svym
ucedniktim: ,,Nebojte se!*“ A véru vsecek
strach nas musi opustit, pozorujeme-li rizeni
Proztetelnosti v déjinach. Na obou téchto
mucednicich je zjevno, jak Bih véci porada.
Oni to védéli, nebot oba s radostnou mysli §li
na smrt. Svéfili svou Cest Bohu a Bith na né
nezapomnél. V nich jsou oslaveni vSichni ti,
ktefi v oné dobé s nimi trpéli pronasledovani.
Mali a odporni stoji pfed nami dnes tehde;jsi
pronasledovatelé, zarivé viak vystupuje v po-
zemském 1 nebeském lesku souhvézdi svatych,
kteti dali zivot za viru.
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Kdy muze lékarska véda
uznati uzdraveni za zazraéné?

Pti sjezdu svazu lékard v Glasgové 1934 bylo pro-
jednavano stanovisko lékaiské védy k zazraénym
uzdravenim. Lékar Dr. Toma§ Colvin, uznavany za
vynikajici autoritu a majici za sebou 42letou praksi,
formuloval v hluboce zalozené prednasce fadu pod-
minek, které museji byti splnény, aby bylo mozno
mluviti o zdzraéném uzdraveni s hlediska 1ékatského.
Jsou to tyto podminky: 1. Uzdraveni musi nastati
nahle. 2. Musi byti trvalé. 3. Musi se tykati nemoci,
jez sé da objektivné zjistiti nebo aspon podle jedno-
znacénych priznaka odhadnouti. 4. Musi béZeti o uzdra-
veni, jehoz nelze vyloziti pfirozenym hojivym proce-
sem, jenz se uskuteCnuje na kazdé Zivouci tkani.
5. Uzdraveni musi byti ovéfeno 1ékafskym vySetie-
nim predchozim i naslednym, neb alesponn dluzno
miti spolehlivé svédky o tom, Ze skuteéné jde o uzdra-
veni odpovidajici uvedenym podminkdm. 6. Rozho-
dujici vyznam téZz ma, aby pii povaze nemoci nebylo
mozné paralelni vyléceni cestou pfirozenou. 7. Jde-li
o chorobu nervovou, musi byti podan objektivni di-
kaz o organické poruse. Cisté funkcionelni choroby,
jako tiebas hysterie, jsou piedem vyloudeny.

Ucastnici prednasky se podrobné rozhovorili o pod-
minkach predloZzenych Drem Colvinem a prohlasili
svij souhlas.

O ptisné védecké objektivité a proziravosti Cirkve
svédéi, ze podminky zde stanovené vlastné odedavna
se pozaduji pfi vySetfovani pripada, jez se uvadéji
jako ,,zazrac¢né uzdraveni‘‘.
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ZDRAVOTNI NAPO]J.

Chceme si vas, pfatelé, uchovati i télesné zdravé a svézi,
Proto vam nabizime recept na omlazujici napoj, jejZ si mui-
Zete snadno a levné opatfiti.

Vezméte 5 dkg lipového kvétu, tolikéz kozliku lékatského (va-
leriana officinalis), jmel{ (viscum album) a rosnicky (drosera),
promichejte to a chovejte na suchém misté.

Do ¢tvrtlitru vody nasypte $petku této smési a nechte asi
p€t-minut povariti. Odvar procedte, osladte cukrem - nebo
medem, nebot med je téz vyborny lék - a pted spanim vy-
pijte. MozZno vsak jej piti 1 neslazeny.

Pri delsim uzivani tento napoj blahodarné pusobi a pro-
dluzuyje vék, nebot:

rosni¢ka a lipovy kvét odvadéji ze #il usazené tam soli a
znemoziuji pochod zkornaténi tepen;

jmeli pisobi blahodarné na ledviny a na mocdové ustroji,
zmirnuje bolesti a pusobif silnéjsi vyméSovani;

kozlik pasobi dobfe na ¢innost srdeéni a na nervy; srdci
pomaha k tvofeni disté krve a nervy uklidriuje.

Napoj ptisobi omladnuti a udrzuje svéZest a dobrou mysl.

Tém vazenym odbératelim ,,Vinice Pané‘, ktefi
dosud neposlali predplatného na leto§ni roc¢nik,
pfikladdme do tohoto &isla znovu sloZenky a pro-
sime, aby vlidné pfijali tuto zdvorilou upominku
a predplatné - 10 K¢ za 320 stran Cetby, jez také
pusobi omladnuti a udrzuje svézZest - nam nevahali
poslati, abychom i my si dobrou mysl udrzeli.




Knizka
.,Dokonalé zasvéceni Panné Maru,

obsahujici nauky a modlitby bl. Ludvika Marie Grigniona
z Montfortu, je rozebrana. Ptipravujeme nové vydani. Také
jeho hlavni dilo ,,0 pravé poboinosti k Panné Mari* vydame
znovu. Do arcibratrstva ,,Kralovny srdci®, jehoz ¢lenové se
cviéi v ucté marianské podle nauky bl. Grigniona, dalo se
zapsati u nas dosud 1382 ¢lent.

Prednasku

o zjeven{ Panny Marie na La Salette

s 90 kolorovanymi diapositivy jsme ochotni zapujciti. Pod-
minkou viak jest, aby diapositivy byly osobné od nas ode-
brany a zase osobné dodény zpét do Prahy, nebot se zasila-
nim mame nepi‘ijemné zku$enosti.

Cesta k vééné lasce.

Vybrané stati ze spisit mystikin a ptatel Bozich
XIV. stoleti. Prelozil Ant. Striz.

I. Cesta otistna. II. Cesta osviceni. III. Cesta
sjednoceni. IV. Modlitby. 660 stran na tenkém
papife. Cena 35 K&, v ptivodn{ vazbé za 45 K&.

Oproti jinym spisim, v nichZ se podava navod k duchov-
nimu Zivotu, vynika'; tato kniha zvlastni jimavosti, jejiz
divod tkvi v tom, Ze zde mluvi k dusim opravdovi pratelé
Bozi, kteti sami prosli onémi cestami, sami vSe hluboce za-
#ili a z plnosti svych zku3enosti sdéluji své poznatky.
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Majitel, vydavatel a odpovédny redaktor Antonin Sttiz
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REDAKCE A ADMINISTRACE
V PRAZE-DEJVICICH 676 (SADOVA 3)

Podavame zde dvé stati tykajici se zjeveni P, Ma-
rie na La Saletté. Pfedpokladaji znalost tohoto zje-
veni a pochopeni jeho velikého vyznamu. O tom
je pojednano v knize ,,La Saletta‘, kterou jsme vy-
dali. Jsou tam téZz vyliCeny osudy obou pastevci
Melanie a Maximina z doby pfed zjevenim a
v prvnich letech po zjeveni. Kazdého ctitele Svaté
Panny La Saletské budou zajimati i dalsi osudy
obou svédku zjeveni a boje, jez bylo tfeba svadéti
s protivniky. I u nas se tvrdilo, Ze Maximin pied
sv. farafem arskym popfel skutecnost zjeveni. Zde
tedy vyli¢eni celého piipadu podle knihy P. Louise
Carliera, misionaie la saletského: ,,Histoire de
I’Apparition de la Meére de Dieu sur la montagne
de La Salette*‘. Vysvita z ného jasné, Ze Maximin
1 pfi svém vrozeném a nepiekonatelném ¢tveractvi
zustal nejen prostym, dobrym ditétem, ale téz ne-
ochvéjnym strdzcem a obhdjcem zjeveni.



Boj o La Salettu — I.
Prvni prestrelky.

Patfi k uradkam Prozietelnosti, Ze vSechno,
co prichazi s nebe, byva napadano; odpor
byva dokonce zkuSebnim kamenem Bozich
dél. N4a§ Pan Jezi§ Kristus privolil, aby mu
bylo odpirano, jak to byl predpovédél svaty
kmet Simeon. Stalo se tak vici jeho Osobé
od nepratel, ktefi jej potupili a vydali na
smrt; vuci jeho uleni, které bylo.napadeno
heresemi; vaci jeho Cirkvi, ktera byla viemi
zpusoby pronasledovana.

Zjeveni Panny Marie na La Saletté neni
vyjimkou z vSeobecného pravidla.

Cirkevni autorita na prvni zpravy o uda-
losti nespéchala s posudkem pro ¢i proti sku-
teCnosti zjeveni, nybrz se informovala a ce-
kala. Civilni urady se chovaly méné rozumné.

Jiz 20. unora 1847 podal starosta mésta
Morestelu, okresniho to mésta kantonu iser-
ského, jménem Claret, ufedni zpravu pod-
prefektovi mésta Tour du Pin o Zjeveni, roz-
hld§eném jiz mezi lidem, a zdroven zadal,
aby byla ucinéna opatteni, aby se zabranilo
,,70251r0vdni podobnych nehordznosti*‘, jak ucené
psal pan starosta.

Podprefekt Carbonel pokladal pii hlaseni
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tohoto sdéleni prefektu Pellencovi za svou po-
vinnost predstihnouti svého podtizeného po-
znamkou, ze ,,tyfo zhoubné povésti jsou s to vy-
volati Zalostny ucinek na venkové, kde jsou na ne-
stésti sdileny osobamz, jeZ se hali v dctyhodny cha-
rakter, coZ zvétsuje jejich pisobivost**. Posledni
slova podprefektova se jasné vztahuji na kné-
ze iserské, ale jsou lziva, nebot klerus zacho-
vaval ku zjeveni rozumnou zdrzZenlivost, ulo-
7enou Msgrem de Bruillardem v okruznim
listé ze dne g. fijna 1846.

Vrchni urednik departementu, podavaje
sdéleni biskupovi z Grenoblu o hlaseni sta-
rosty Morestelského, chtél zase Celiti domné-
lym nepokojam jakousi vystrahou biskupovi,
jehoz prosil, aby ,,nasel néjaky prostredek, jak ce-
liti zlu, které piisobi hrozivé nepokoje‘’.

Zda se, ze isersky prefekt upozornil rovnéz
ministra vnitra na vdiné nebezpeci, jimz ohro-
Zuje jeho podrizené zprava o pribéhu la sa-
letském.

Ostatné nejvyssi spravni drady se mohly
dozvédéti o zminénych udalostech z ohlasu,
ktery mély od této doby v tisku parizském
1 krajinském. ,,Siécle’ v Cislech ze 16. a 21.
unora 1847 podava svym cCtenaitm zpravu
o Zjeveni Svaté Panny dvéma alpskym pas-
tevcim a pii tom se této zpravé vysmiva,
oznacuje ji za nesmysinou povést a doprovazi ji
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potupami. ,,National* ihned piichazi na po-
moc, aby si dobiral ,, jesté velky pocet téch, kteri
véri podobnym bdchorkdm,** jez nazyva fantastic-
kymi podvody.

,,Constitutionel** rovnéZz vytrubuje do svéta
podobnou pisnicku.

Vedle nich dobré noviny nezistaly némé.
5» L’ Untvers*‘ a ,,L’ Ami de la Religion** razné od-
byly ony bezbozné listy, jimz vytklynesprav-
nost usuzovani a dosly k zavéru, Ze je-li prav-
né vzato zazrak mozny, ve skutecnosti je tie-
ba, diive neZ se vyslovime pro nebo proti,
vyckati autentickou zpravu, jiz pripravuje
biskupsky urfad v Grenoblu; nicméné vsak
dodavaly, Ze obraceni obyvateld Corpsu pod
vlivem la saletské udalosti opraviiuje k mi-
néni, klonicimu se k bozskému jejimu ptivodu.

,,Censeur de Lyon‘* zasel jesté dale nez §patné
listy parizské; obvinil jednoho alpského kné-
ze, Ze si vymyslil Nasi Pani La Saletskou, aby
si opatfil penize. Toto hanlivé cbvinéni do-
provazel bohaprazdnymi tlachy a rouhanim
a kondil sviyj hanebny ¢lanek svolavaje prisné
tresty spravedlnosti na hlavy domnélych pa-
vodci Zjeveni.

Pan kanovnik Bouvier,dékan kapituly Gre-
nobleské, vyzval velmi sluSnym a velmi na-
léhavym dopisem utrha¢ného redaktora, aby
bud dokazal, Ze onen knéz je vinen podob-
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nym zlo¢inem, nebo abyodvolal své obvinéni,
které pada na veskery klerus. Pri poctivosti,
kterd charakterisuje podobné listy, ,,Genseur*’
jiz neodvolal, ponévadZ nemohl podati dliikaz
o véci venkoncem vymyslené, alespon vsak
zachoval jiz ml€eni.

Tehdejsi vlada bezpochyby nevétila ve
skuteénost Zjeveni vice nez ,,Siécle* a jiné
dasopisy téhoz razu, nebotf potaji naridila
statni prokuratutfe v Grenoblu, aby vypa-
trala a potrestala ptvodce.

Jednoho zimniho dne vidi Baptiste Pra,
hospodaf, u néhoz slouzila Melanie v dobé
Zjeveni, ptichazeti k sobé do Ablandins pana
doprovazeného dvéma spoleéniky, aby s nim
promluvili o Zjeveni. Tato navstéva sama
o sobé neudivovala Melaniina hospodare,
zvyklého prijimati cizince, ktefi si zadali
informaci o témze predmété. Nicméné novy
piichozi se li§i od obycejnych poutniki. Vy-
ptava se peclivéji a obratnéji a zabiha do
mnozstvi podrobnosti, na které druzi ne-
mysli. Kdyz skontil dotazy, Z4dal hospodare,
aby prisahou potvrdil pravdivost svych slov,
opsal si zpravu sepsanou Praem, diktovanou
Melanii druhy den po Zjeveni, konecné si pi-
semné zaznamenal viechny podrobnosti, kte-
rych se pravé dozvédél at jiz od hospodare
Melaniina ¢i od Maximinova, Petra Selma,
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pro né&jz poslal a kterého se rovnéz vyptaval,
a obéma jim dal podepsati jejich svédectvi
o vidoucich a o rliznych okolnostech Zjeveni;
potom odesel, aniz udal své jméno. Baptistu
Praovi bylo by bezpochyby navidy zustalo
neznamo postaveni tohoto mimotradného ci-
zince, kdyby nebyl za dvé 1éta nato dokonale
poznal svého navstévnika v osobé kralovského
prokurdtora, jenz priSel do Corpsu, aby tam
projednaval nékteré véci ze svého oboru.

Piednosta prokuratury v Grenoblu nebyl
spokojen se svym osobnim patranim a proto
uved!l v pohyb své podiizené. Béhem kvétna
184~ obdrzel smirci soudce corpsky rozkaz,
aby povolal do soudni siné Maximina a Me-
lanii za tim dCelem, aby se odhalila osoba,
o niz tvrdili, Ze ji vidéli na Hofe a aby pak
byla soudné stithana jako rufitelka vefejného
poradku. Ve skutecnosti v§ak ¢im mohli rusiti
vefejny poradek oni klidni poutnici, ktefi
v procesich putovali na svatou Horu vyprosit
si milosti na Kralovné nebes; oni hfisnici
dotceni milosti, obléhajici zpovédnice; onen
navrat celych farnosti ke svéceni nedéle a
k jinym oby&ejum kiestanského Zivota!

V dusledku onoho rozkazu se objevili oba
malf pastevci dne 22. téhoz mésice pred sou-
dem. Za neptitomnosti smir¢iho soudce za-
sedal jeho nameéstek p. Long, starosta corp-
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sky, doprovazeny pii vykonu téchto funkci
kancelistou Giraudem. Nejdiive byly pfri-
tomny jen tyto dvé osoby spolu s Melanii a
Maximinem. Teprve ke konci sezeni, kdyz jiz
prohlaseni déti byla sepsana, vstoupila do si-
né p. Longa, kde se konalo zasedani, pata
osoba, ovérovatel protokolu. Tehdy znovu
zatalvyslech, jehoz se zicastnil novy pfichozi.

Hned druhy den zaslal naméstek své hla-
$eni prednostovi prokuratury v Grenoblu, do-
provazeje je timto listem:

,,Pane krdlovsky prokurdtore!

Mam cest Vam zaslati vypovéd obou ditek,
které oznamily, Ze se jim zjevila minulého
zat{ néjaka Pani, jim neznama, na jednom
misté hory La Salette-Fallavaux. Tato vy-
povéd se takika neli$i od toho, co vypravo-
valy svym hospodarim pii navratu tyz vecer,
kdy se udalo zjeveni. Je-li tam néjaka odchyl-
ka, pak se tyka pouze slov, avsak jadro je
totéz; aspon je to ono, co mi vypravoval Petr
Selme.

Racte pfijmouti, pane kralovsky prokura-
tore, projev mé hluboké ucty.

F. Long, ndméstek.
(Nyni nasleduji v zaslaném protokolu vy-

poveédi Melanie a Maximina o prabéhu a ob-
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sahu Zjeveni. K tomu jsou pfipojeny tyto po-
znamky.)

,»Pozndmky. Obé déti byly vyslechnuty od-
délené. Kazdému se vysvétlilo, Ze stoji pred
soudem a Ze je treba fici vS§echnu pravdu a
jenom pravdu.

Pc odpovédi, ze vzdy mluvily pravdu, pro-
naseji svou vypovéd jako kdyby odrikavaly
néjakou ulohu; to viak neni divné; vypravuji
tak Casto a tolika osobam, Ze nabyly zbéh-
losti ve vypravovani.‘?)

Abbé Mélin na dotaz p. Rouselota, zda by
nevédél néco pozoruhodného o tomto soud-
nim vyslechu, odpovédél dne 12. biezna 1850
ctihodnému generalnimu vikaii:

,5---J€Zto byla dana tomuto soudnimu opa-
tfeni forma obvyklad v pfipadé obvinéni, vim
jen velice malo a to jesté jen z doslechu od
déti o tom, co se udalo mezi ¢tyfmi sténami,
kde se vyslech konal.

Pan Long, notar a starosta corpsky, zasta-
val ve své hodnosti prvniho nahradnika urad
smir¢iho soudce prozatimné; p. Giraud, soud-
ni pisar, zapisoval vyroky. Oba tito funkcio-
nafijsou daleci toho, aby nestacili svym vzdé-
lanim na sv0j urad; ani jeden ani druhy neni

1) Ve skute¢nosti mimotadna snadnost, jez dopro-
vazela vypravovani ditek, nebyla vysledkem zbéhlosti,
nybrz jest dokazano, Ze existovala jiz od zacatku.
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nadSen udalosti Zjeveni. Bylo by si prati,
abyste si mohl opatfiti jejich zapis; je to velmi
piesny vykon, k piisné spravedlnosti se poji
rozumny klid ; tato prace nese zaroven znam-
ky vazného soudcovského uradovani i skveé-
lych védomosti. Obé déti mné tvrdily, Ze je
hledéli v§emi moznymi zpUsoby dostati k to-
mu, aby si odporovaly: Ze byly dotazovéiny
oddélené, potom najednou, jeden s druhym
konfrontoviany a obzvlasté Ze se jim velmi
vazné hrozilo pfisnymi tresty, prijde-li se poz-
dé&ji na néjaké 1zi v jejich vypovédich; nic
viak je nemohlo donutiti, aby mllely o tom,
co védély, nic je nemohlo privésti k tomu,
aby pridaly, co nevédély.

Takové bylo moje pfesvédleni, nez se déti
odebraly do audien¢ni siné, a sdélil jsem je
upfimné jejich rodi¢tm, kdyZz s nimi ptisli
uplné vydéseni a mne prosili, abych je do-
provazel i jejich déti. - Ne, odpovédél jsem
jim; v takovém piipadé neni nikomu dovo-
leno vstoupiti a ja jsem tim velice potéSen;
avsak upokojte se, vase déti nebudou vubec
uvedeny do rozpaki, provedou to lépe upl-
né samy, nez kdyby je doprovazel nevim
kdo...

Druhy den po vyslechu jsem ndhodou po-
tkal p. Girauda.

- Nuze, pisafi, pravil jsem pfistoupiv k né-
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mu, prineslo vam vcerejsi zasedani néco no-
vého o Zjeveni?

- Nikoliv; kralovsky prokurator v§ak nema
toho jesté dost; pozene to dal; my jsme o tom
sepsali protokol a poslali jej prokuratufe.

- Tim lépe, pokracuje-li se; zjisti se konecné
blud nebo pravda; ale pozor na meé! Po
obou détech jsem ja prvni pred soudnou sto-
lici.

- Nikoliv; nikdo se nedomniva, Ze vy byste
si byl vymyslil tuto udalost, av§ak podezieni
Ipi na jiné osobé. Dame si na ni pozor.

- Ponékud mé upokojujete, vylucujete-li
mé ze soudniho procesu; mozno viak védéti,
na koho mate zamiteno? Je to knéz?

- Jsme povinni postupovati pomalu a opa-
trné, jinak bychom nedoséhli svého cile; je to
vSak knéz.

- Z naSeho kantonu?

- Ano, z naSeho kantonu.

- Udivujete mne a privadite zaroven do
rozpaku, svéite se mi s tim, velmi se zajimam
o toho knéze.

- Nuze! Je to vas soused z Ambel.

- Pan R...?

- Ano, ten.

- Dékuji vam za toto sdéleni, upokojte se,
muj mily pisafi; mij soused z Ambelu véri
méné v ono Zjeveni nez vy.
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Vskutku, pan abbé R., obavaje se, aby ne-
byl lehkovérny nebo naopak nedosti vérici,
zachovaval doposud uplnou neutralitu z ucty
k pravdé, jiz nejsme povinni vérfiti, je-1i jen
pravdépodobna...

Zde jsou ony podrobnosti, jezZ znam a o je-
jichZ pfesnosti a pravdé vas mohu ujistiti.

Mélin, arciknéz.

Kdyz si grenoblesky prokurdtor opatfil
ufedni zpravu od smiréiho soudce z Corpsu
o la saletské udalosti, usoudil, Ze timto do-
kumentem se patrani uzavira a upustil od
dalsiho jednani.

Tak tomu vSak nebylo s tehdej$im minis-
trem spravedlnosti a kultu, ktery si dovolil
predpisovati smérnice ctihodnému Monsigno-
rovi de Bruillardovi. Zde dopis, ktery mu

zaslal
Pariz, 12. tervna 1847.

,,Monsignore!

Byl jsem upozornén na v mnoha departe-
mentech provadénou kolportaz rytiny, pred-
stavujici < jeveni Panny Marie dvéma ditkdm na
hote La Salette kanton Corps u Grenoblu, a na
rizné zpravy vyti§téné bud pfi obrazku anebo
zvlas§té, obsahujici podrobnosti o tomto do-
mnélém Zjeveni a oznameni velkého hladu
jakoz 1 jakési smrtelné détské nemoci.
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Rolnici se tam upozornuji, aby neselt obili.

Podobné véty jsou s to vyvolati a jiZz ve
skuteCnosti vyvolaly zhoubny vliv, zejména
na obyvatelstvo venkovskych obci; mohly by
rovnéZz v dobé nouze poskoditi vetrejny klid.

Jedna z téchto zprav, vyti§ténd v Angers
vdovou Piguet-Chateau, ulice Saint-Gilles
C. 14 pravi, ze jeden arcibiskup a dva bisku-
pové se ujali tohoto zdzraku a Ze o ném informovals
Rimskou Kurii. |

“Jste tam oznacen, Monsignore, jako jeden
z prelatd, o nichz je domnéni, Ze propujcili
svou autoritu k lep§imu rozsitfovani rytiny a
zminénych zprav.

Jisté ocenite, Monsignore, jako ja nebez-
peci téchto publikaci a nedovolite, aby byly
jakymkoli zptisobem stavény pod vasi ochra-
nu; bylo by v$ak dulezito, Vy to pochopite,
co nejpohotovéji zastaviti postup zla, tim Ze
by se lidu odhalila pravda a znemoznily se
tak trestuhodné Ciny, jejichZz uspéch je tim
snadnéjsi, jezto se obraceji na jeho naboZen-
ské city.

Racte mne, Monsignore, zpraviti o tom,
co hodlate uciniti v disledku tohoto sdéleni.*

Na tento nezdvotily a neslusny utok od-
povédél grenoblesky biskup nize uvedenym
dopisem, nesoucim znak vzneSené dustoj-
nosti:
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,,Fxcelence!

Neni mi znamo, zda jeden arcibiskup a je-
den biskup informovali Rimskou Kurii o ud4-
losti v La Saletté, farnosti to polozené 6o km
od Grenoblu. Co se mne tyka, nemam co ¢i-
niti se sdélenim, o néz se jedna, bylo-li viibec
ucinéno - cemuz nevéifim. Nedal jsem svoleni
ani k rytiné ani ke zpravé ¢i poznamce o Zje-
veni. Ja jsem dokonce zakizal obvyklému
biskupskému tiskafi, na néhoz jediné se vzta-
huje ma pravomoc, aby o této véci néco vy-
daval a byl jsem ujiStén, Ze se podiidil mym
instrukcim.

Sotvaze jsem byl zpraven o povésti rozsi-
rené o oné udalosti, odeslal jsem svému knéz-
stvu cirkula¥, v némz jsem mu pripomenul
¢lanek mych synodalnich statut, jez zakazuji
hlasati bez vyslovného svoleni jakykoliv novy
zazrak, a viichni s vyjimkou jediného nepro-
ziravého (prostého kaplana) uposlechli hlasu
svého biskupa.

Nicméné véc jest vazna. Proto také bedlivé
davam pozor na vse, co se iika a déje.

P11 svém navratu z dlouhé cesty po diecési
jsem se pravé dozvédél, Ze p. smirci soudce
corpského kantonu z rozkazu vys§ich drada
predvolal k velmi dlouhému vyslechu oba
pastevce, ktetfi ve svych odpovédich, jak jsem
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yjiStovan, ukazali bezelstnost a nezvratnou

jistotu.
Racte piijmouti... atd.*

Nikdo se nebude diviti, Ze po boku svétské
moci, fesici la saletskou otazku britkym od-
mitnutim bez predbézné zkousky a s onou
skeptickou zpupnosti, kterda jiz tehdy byla
ptiznacénd u vladnoucich kruht, uvidi v po-
predi mezi odplirci protestantism, pfedem jiz
nepratelsky, takika instinktivné, ke v§emu, co
muze zjednatiuctu Neposkvrnéné Matce Bozi.

Kratce po udalosti ze dne 19. zari 1846
jisty protestant, jménem Napoléon Rousel,
v knizeCce nazvané Tajemstvi la saletské vazné
piSe, ze Maximin a Melanie opravdu vidéli
nékoho na hote, Ze vSak osoba, ktera se jim
ukazala, jest néjaké podezrelé individuum
nebo sam Satan, jenZz véricim ve Zjeveni uca-
roval. Jiné dilo, slozené v téze dobé pastorem
Juliem Daudelem, pfi¢ita rovnéz onu udalost
dablovi.

Podivnéjsim se zda to, Ze nékteii knézi se
nadmiru stavéli proti tomu, Ze by Maria
mohla navstiviti svij lid.

Mezi ¢leny velké biskupské komise, k niz
nalezeli Msgre de Bruillard jakozto predseda,
jeho dva generalni vikari, osm kapitulnich
kanovniku, predstaveny velkého seminaie a
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pét grenobleskych farart, nékteri se po zralé
uvaze klonili proti Zjeveni. Bylo jejich pra-
vem a dokonce povinnosti, aby vyloZili své
obtiZze a zjednali objasnéni svym pochybnos-
tem, méli-li jaké, nebot diecésni autorita ne-
méla, svolavajic komisate, jiného cile, nez vy-
ménou nazorl vnésti plné a jasné svétlo do
udalosti la saletské. Avsak ti odpurci se ne-
spokojili jen predlozenim svého ndzoru svym
koleglim; kdyz jiz jejich namitky byly vy-
slechnuty, prozkoumany a zamitnuty, bez
ustani znovu davali na pretres otazky shro-
mazdénim rozhodnuté, a to za prahlednym
ucelem, aby ustavitnym protahovanim za-
branili konferencim ukonciti véc zavéry pro-
tivnymi jejich osobnimu minéni.

Nicméné se jejich plan nezdairil. Jakkoliv
se Cinili, dobrozdani pp. Rouselota a Orcela,
kteri nezvratné stanovili bozsky ptivod onoho
zazraku, bylo prijato ve vSech castech velkou
vétSinou, nebot ze sedmndct: osob, z nichz se
skladala komise, dostoupil pi1 hlasovanio rtz-
nych otazkach, predlozenych posudku shro-
mazdéni, nejvyssi poCet hlasi oposi¢ni stra-
nou docilenych pouze Cisla ¢yr.

Z téchto clend, tvoricich mensinu, jeden,
generalni vikar Berthier, vyzyval dost malo
jemné pana fardfe corpského M¢élina, vse-
obecné vazeného pro jeho nestrannost a
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ostatni jeho knézské ctnosti, aby vydal pocet
z pifjmu, kterych se mu dostdvalo z rtiznych
stran za rozesildni vody ze zdzrainé studdn-
ky; druhy, P.de Lemps, muz dobievychovany
a vybranych zpasobl, nevybodil z mezi do-
konalé zdvorilosti; tfeti, P. Genevey, stal proti
vétsiné theologt, jejichz nazoru se pridrZel
Msgre de Bruillard i vétS§ina komise, tvrdo-
$ijné na tom, Ze velmi velkd pravdépodob-
nost neni jesté totéZ co moralni jistota; ¢tvrty,
P. Cartellier, at jiz s pocatku hral jakoukoliv
ulohu, pozdéji se stal skuteCnym, ¢innym a
zatvrzelym viadcem vSech téch, kteri od té
doby napadali Zjeveni a jez od nynéjska bu-
deme nazyvati hromadnym jménem oposice
nebo odpurci.

Po rozpusténi biskupské komise povinnost
téch, kteti se ji zuCastnili, byla zfejma: méli
respektovati aspon navenek rozhodnuti pri-
jata vétsinou, byt si pro sebe ponechali vlastni
své presvédceni, trvali-li na ném.

Tak se v§ak oposi¢ni frakce nechovala. Tito
panové z menS$iny, jsouce poniZeni, Ze ne-
mohli privésti velkou vétSinu k tomu, aby
smyslela jako oni, a nechtéjice zméniti sviyj
nazor, ve své nemistné sebeldsce se vrhli na
Zjeveni, o némz se domnivali, Ze je znici. Po-
taji utvorivse jakysi maly komitét, jali se na-
padati konference, jejichz rozhodnuti se jim
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protivila. Nenavistné obvitiovali s jedné stra-
ny Msgra de Bruillarda, Ze se vzhledem k své-
mu vysokému stari nechal ovlivniti nékolika
fanatiky; s druhé strany obvinovali ¢leny
vét§iny, Ze se podridili jeho nazoru pouze
ze strachu, aby neupadli v jeho nemilost,
atd...

Byly to pouhé pomluvy; viak jak obhajo-
vali §patnou véc jinak neZ nepoctivymi zbra-
némi?

Roku 1848 vyslo se schvalenim Msgra de
Bruillarda pod titulem Pravda o uddlost: La
Saletské ze dne 19. zdri 1846 dobrozdani p.
Rousselota, sepsané po urednim vySetteni, jez
vykonal on a P. Orcel, a doprovazené po-
sudkem z konferenci r. 184%. Toto klidné,
skvélé, presvédcivé, nezvratné dilo, z néhoz
nutné museli ¢erpati viichni autoii, kteif po-
tom chtéli vazné pojednavati o La Saletté,
roznitilo hnév oposice pravé pro svou pru-
kaznou silu, svédcici pro Zjeveni. Od té chvi-
le bojovala oposice nikoli jiz skryté, nybrz
oteviené proti této knize, proti jejimu autoru
a proti udalosti,jejiZz pravost kniha nezvratné
stanovila, ukazujic jednak, Ze pasickové ne-
mohli ani byti oklamani, ani klamati, Ze sku-
teCné vidéli a slyseli, co vypravuji, jednak zZe
se staly Cetné zdzraky, at jiz v fadu pfirod-
nim ¢i v fadu milosti na vzyvani Panny La
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Saletské a na zbozné uzivani vody ze svaté
Hory Zjeveni.

Jestlize dobrozdani p. Rousselota jest nej-
lépe doloZeno, neni prvnim z dél, ktera vysla
o La Saletté. Jest jesté mnoho vybornych pra-
ci, jez vak by bylo dlouhé vypocitavati. Pri-
pominame je§té jednu knihu p. Rousselota:
Nové dokumenty o Uddlosti La Saletské z r. 1850.
Tato publikace se vSemi €dstmi se dustojné
radi k prvni, na niZ ostatné navazuje a ji do-
pliiuje, ukazujic vzriast dcty k Nasi Pani La
Saletské a to nikoli jen na svaté Hore, kamz
spéchalo stale vice poutnik, nybrz az v kra-
jinachnejvzdalenéjsich, kde se mnozila uzdra-
-veni a rtizné milosti ziskané vzyvanim Matky
Bozi, jez se zjevila dvéma malym pastevctim.

Toto druhé dilo p. Rousselota zastrasilo
odpurce.

Autor doufal, Ze by mohlo silou a mnoz-
stvim svédectvi, jez obsahovalo ve prospéch
Zjeveni, kone¢né privést: Msgra de Bruillarda
k tomu, aby se jakoZto soudce vyslovil o uda-
losti la saletské, jiz byl zkoumal jiz Ctyti léta.
Toto prohlaseni viak bylo oddaleno jesté ji-
nou prihodou, které oposice ovSem naleZité
vyuzila, prihodou arskou.
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Boj o La Salettu — II.

Incident arsky.

Maximinovi §lo na patnacty rok. Ponévadz
smrti svého otce uplné ositel, byl svéfen v po-
ruénictvi jednomu z bratr své matky, Lud-
viku Templierovi, ktery byl v Corpsu provaz-
nikem. Jelikoz chlapec projevil urcité touhy
stati se knézem a misionatem, abbé Mélin jej
zasvécoval ponékud do studia latiny; ale do-
chdzeje na cviéné hodiny do fary, stale bydlil
v klastefe Sester.

Tento usedly a témeér klausurni Zivot tézce
doléhal na jeho Zivou a tékavou povahu, a tu
zavidé€l svym druhtim z détstvi, volnym, kteti
se mohou rozbéhnouti na vSechny strany,
1ézti po skalach a §plhati na vrcholky stromu.
Jednoho dne bylo pokuSeni prili$ silné; pod-
lehl mu. Oklamav matefskou bdélost svych
strazkyn, uplachl. Kdyz se vratil ze svého vy-
letu, dostalo se mu spravedlivych vytek;
av$ak na jeho slib, Ze uz se to nebude opako-
vati, nemély Sestry v imyslu to fici panu fa-
rafi ani porucnikovi.

Ale béda! Dobra predsevzeti Maximinova
nemeéla dlouhého trvani; brzo byl opét uchva-
cen steskem po horach a lesich a odhodlal se
k novému utéku. Tentokrate z toho nevysel
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tak hladce; pan fararf byv zpraven o tom
kousku, oznamil to otci Templierovi, jenz
padnou rukou udélil svému lehkomyslnému
svéfenci poradné ponauceni. Zdalo se, Ze
tento argument definitivné presvédcil naseho
Skolaka, Ze je nutno drzeti se svého bydlisté;
ale presto ptrirozenost se prihlasila po treti.
Bylo pondéli; pasacek se dostal pres prah
klastera, obavaje se vSak, aby se opét nese-
znamil s padnou pésti svého stryce, dal se na
uték k visce Ablandins, aby tam hledal uto-
Cisté u svych drivéjSich znamych. Prichazi
vyCerpan unavou a hladem, zablacen a s roz-
trhanymi Saty, kratce feceno, podle jeho vlast-
nich slov, ,,tak, jak si predstavujeme marno-
tratného syna‘“. V tomto smutném stavu stoji
u vrat domu Melaniina hospodare Pra v po-
stoji Zebraka, ktery si netroufa vejiti. Kdyz
byl spatfen, mila matka Praova jej piivita
jako své dité a dava mu jist. Maximin vypra-
vuje své dobrodruzstvi a prohlasuje svou vuli
zustati ve sluzbé Baptista Pra jako celedin.

Zatim Sestiicky, ptibuzni,abbé Mélin jsou-
ce znepokojeni, Ze se uprchlik nevraci, pa-
traji, co se s nim stalo. V den, kdy zmizel,
byl spatfen, jak se potlouka po corpskych
ulicich, nikdo vSak nemohl rici, kam se utekl.
Uplynulo nékolik dni, neklid vrcholil, az te-
prve ve Ctvrtek Baptist Pra ucinil konec viem
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starostem tim, Ze opét privedl zbloudilou
oveCku do ov€ince. Z radosti, Ze byl nalezen
ten, jehoz ve skuteCnosti pokladali za ztra-
cena, dostalo se provinilci jen mirnéjsich vy-
tek a stryc tentokrat upustil od ostiejSich pro-
sttedku, avSak abbé Mélin mu dal na sroz-
uménou, Ze s1 ho naprosto prestane vSimat,
mélo-li by se néco podobného zase opakovat.

A k tomu také doslo. Po ¢tvrtém neroz-
vazném utéku opustil Maximin  definitivné
Sestiicky, prestal navStévovati vyucovaci ho-
diny, jez mu daval jeho duchovni pastyi a
byl odevzdan svému porucniku. To se udalo
na jatre r. 1850.

Na pocatku zari téhoz roku uvazoval Lud-
vik Templier, ze déti Giraudovy maji v Cré-
mieu (hlavni mésto kantonu isérského, asi
30 km od Lyonu) prastryce se strany matciny,
vdovce, bohatého, vékem jiz pokrocilého,
i fekl si, Zze by snad onen stryc se podvolil
vziti si na starost sestru Maximinovu, jménem
Andélu. Vydal se tedy na cestu, aby ji tam
dovedl; maly pastevec je doprovazel. Cesta
neméla toho vysledku, jaky si Templier od ni
sliboval, ale zavdala pfileZitost k Cinu, jejz
tifeba zaznamenati.

Cestou potkal Templier a jeho svéfenci
hrabéte z Certeau, ktery jim vzhledem k Vi-
doucimu z La Saletty nabidl upiimné po-
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hostinstvi ve svém zamku v Passins, pobliZ
Morestelu. Tito prosti horalé byli pfipusténi
k rodinnému stolu a zahrnuti pozornostmi a
privétivosti. Pfed odchodem ukazal pan zam-
ku Maximinovi své nadherné panstvi a fekl:
,,Joto vSechno ti dam, povis-li mi své ta-
jemstvi. Jest nutno priiznati, Zze to bylo
opravdu néco, co mohlo malého patnacti-
letého venkovana opojiti. ,,Jiz jiz jsem je
(tajemstvi) chtél prozradit,*‘ priznal se potom
mlady pastevec, ,,kdyZ najednou pamét mi
vypovédéla sluzbu; nemohl jsem pronésti ani
slovo; onémeél jsem a na toto upozornéni Sva-
té Panny jsem pochopil své provinéni. ‘¢

Dobré prijeti, jakého se jim dostalo v Pas-
sins, pfivedlo vypoclitavého ducha stryce Tem-
pliera na velkolepou mySlenku, s kterou se ry-
chle svéril Mathieuovi, otci Melaniinu, ktery
odnal svou dceru Sestfickam, pro néz pry by-
la, jak mu namluvili, pramenem zisku; Tem-
plierovi napadlo, aby vodil, jako novy Bar-
num, svého synovce po svété jakozto kuriositu
svého druhu, jejiz pfedvadéni by mu vyna-
Selo slusné prijmy; o tom nepochyboval.
Reknéme si viak hned, Ze ani Maximinovi
ani Melanii nebyla by nikterak na prospéch
tato uloha fenoment, jez se jim chystala.
Avsak jiné udalosti pfispély, aby byli zba-
veni tohoto nebezpeci.
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U prilezitosti ¢tvrtého vyroli Zjeveni byl
pritomen nasvaté Hote jakysi Bonafous, horli-
vy stoupenec barona Richemonta, domnélého
Ludvika XVII. Zajimal se o Maximina a
pribral k svému dobrocinnému zaméru dva
vazené a upifimné krestanské muze: pp. de
Brayera z PafiZze a Verriera z Caen. M¢l
prvni z téchto muzl, jak se pravilo, tajny
umysl pouziti malého Vidouciho ve prospéch
politické strany, jejimz byl pfeddkem? Je to
mozné; avSak druzi dva neméli nic spolec-
ného s podobnym vypocCtem; ti jediné za-
mysleli se postarati o osud Mariina chranén-
ce. At byly nadéje Bonafousovy jakékoliv,
budoucnost je neuskutecnila: portret tak zva-
ného krale, jejZz Maximinovi ukdzal, nevy-
volal v jeho tvari Zadného pohnuti a nevy-
mamil z jeho rtd Zadné zjeveni a kdyz pak
pozdéji byla uchystana osobni rozmluva mezi
timto ditétem a napadnikem trinu, nepii-
nesla lepsiho rozhodnuti; Maximin nepoznal
osobnost toho, s nimz se setkal, az kdyz jeho
spole¢nici jej o ni poucili, a to uz byla na-
vi§téva pry¢. ,,Nevédél jsem,* fekl naivné po-
zdéji, ,,zda-li existoval Ludvik XVI., Ludvik
XVII., Ludvik XVIII., sly$el jsem vypravéti
jen o Ludviku-Filipovi.‘

Dne 22. z4ri odvedli tito tfi dobrodinci sy-
novce Templierova, vybaveni jsouce jeho
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plnou moci, za tim uclelem, aby jej dali stu-
dovat k Otcim Maristdm v Lyonu. Napied
vSak pp. de Brayer a Verrier jej touzili za-
vésti k ctihodnému faraii arskému abbé
Vianneyovi, o jehoz svatosti se viude mluvilo,
aby se s nim poradili o jeho povolani. Kdyz
jeli Grenoblem, Maximin navstivil p. Gerina,
katedralniho farare, jenz upozornil Msgra de
Bruillarda na to, co se d&je. Pan biskup ihned
zakazal la saletskému pastevci opustiti die-
cési a natidil mu, aby se odebral do Utulku sv.
Josefa,tizeného Skolskymi bratry, ne zapotne
vyucovaci rok v malém seminati. Tento roz-
kaz zhatil plany ochrianct ditéte: nicméné
jej dovedli do oznaceného domu, kam si pak
pro ného jesté jednou pfrisli, aby s nimi po-
vecerel pred odjezdem do Lyonu. Kdyz Ma-
ximin, ktery chtél uvidéti za kazdou cenu
kousek zemé, opét priSel do spole¢nosti téchto
pani, naprosto se zdrahal vratiti se do Utulku
sv. Josefa. Na jeho opétované naléhani souhla-
sili s tim, Ze jej dovedou do Arsu s jeho sestrou
Andélou, jiz bylo 21 let a jez tehdy jsouc ve
sluzbé v Grenoblu a rovnéz dychtiva pouciti
se 0 svém povolani, pozadala, aby se sméla
pripojiti.

TentyZz p. Brayer, jenz se ukazal §lechet-
nym vici malému pastevci, si vymohl na Me-
laniinu- otci Mathieuovi, aby mu dovolil se
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postarati o div€inu budoucnost. Aby toho do-
sahl, musel mu vyplatiti pét set frank, jez si
Mathieu od ného vypujcil, aby je mohl sloziti
na kauci, pronajimaje si mytné z corpského
mostu pres feku Drak. Toto zavdalo pti¢inu
k hanlivé pomluvé, ze Melanie byla koupena
za pét set frankd.

V poslednich dnech zaii opoustéla také
Vidouci svou rodnou zemi a jsouc provazena
svym otcem az do Grenoblu, pfedstavila se
svému biskupovi podle doporuceni abbé Mé-
lina a Sester z Corpsu. Pan biskup ji zakazal,
jako Maximinovi, vzdaliti se z diecése a po-
slal ji do matefince Reholnic Prozfetelnosti
v Corencu, kamz se s radosti ithned odebrala.

Nemame v umyslu zde podavati spousty
podrobnosti o abbém Janu-Maria Vianney-
ovi, jemuz Cirkev prfiznala poctu svétce.
Visichni védi, Ze byl jednim z nejvét$ich nad-
pfirozenych divli devatenactého stoleti. Byv
poslan r. 1818 za farafre do malé, chudé a
velmi malo jiz kiestanské farnosti, nejenom
ji obratil, nybrz ptikladem svych heroickych
ctnosti, vyzarovanim své hluboké moudrosti a
§ifenim dobra, jez konal, a neméné 1 nescet-
nymi milostmi, jez obdrzel s nebes za pomoci
svaté Filomény, u¢innosti své modlitby, udi-
nil z nepatrné a dosud neznamé vesnicky Arsu
jedno z nejvice navstévovanych poutnich
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mist svéta. Takovy byl ten, u néhoz Maximi-
novi protektofi hledali svétla v zaleZitosti po-
volani tohoto ditéte.

Kdyz k veceru dne 24. zati pfisli nasi po-
cestni do Arsu, ihned se odebrali do kostela,
aby promluvili s p. farafem, ktery se tam v tu
chvili modlil breviar. Nescetny pocet cizincu,
kteti den po dni prichazeli do farnosti, aby
tam vykonali své nabozenské povinnosti, pfi-
nutil diecésni autoritu, aby tam dosadila po-
mocného duchovniho (vikatre ¢i kaplana).
Duchovni, ktery zastaval tento ufad, bylabbé
Raymond, znamy svym nepiatelstvim vaci
udalosti la saletské.!) Na ného se obratili novi
piichozisezadosti,zda by mohli mluvitis abbé
Vianneyem. Kdyz se abbé Raymond dozvé-
dél, kdo jsou, a to z listu, ktery dostali od
jednoho farare lyonského, aby se jim vyka-
zali v Arsu a jejz mu podali, fekl jim, aby
na né¢ho pockali v sirotéinci Prozietelnosti,
kde bydlel, a tam Ze jim oznami, kdy by
mohli navs§tiviti p. farare.

Kdyz se kaplan vratil domu, piivital Ma-
ximina velmi §patné, jednal s nim jako s pod-
vodnikem a tvrdil mu, Ze, oklamal-li jiné, ne-
oklame abbé Vianneye, ponévadz on zna, co

1) Nevrazil na abbé Perrina, farafe la saletského,
Zze mu nedovolil slouZiti msi sv. v jeho kostele bez
celebretu.
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se déje v hloubi srdci. Tento utok nebyl Ma-
ximinovi po chuti; proto, byv tat do Zivého,
odpovidéd abbému ironicky, jak jiz byl u€inil
mnohokrate jinym osobam (byl to jeho zpi-
sob, jak se zbaviti nékterych uptilidnénych a
zumyslnych odptrcd): ,,Nuz dobra! Pripust-
me, Ze jsem lhaf a Ze jsem nic nevidél.* Ka-
plan se chyti tohoto ndpadu a odchazi, aby
rozhlaSoval na vSechny strany a zvlasté aby
povédél svému svatému farafi, Ze pastevec
odvolal vse, co byl az dosud tvrdil o Zjeveni.

Druhy den v sedm hodin rano spatii Ma-
ximin abbé Vianneye samotinkého v sakristii.
Jejich kratka rozmluva, v niZz nebylo nic roz-
hodnuto o povolani tohoto ditéte, se skoncila
rozkazem pro Maximina, aby se odebral do
své diecése. Jeho pravodci, jejichz touha, po-
raditi se o hochové budoucnosti, je piivedla
do Arsu, nejsou s timto rozhodnutim spoko-
jeni a chtéji, aby jejich chranénec se vratil
k ctihodnému pastyri. Z poslu$nosti jde tedy
jesté jednou k nému, tentokrat za hlavnioltar,
kde p. farar zpovidal, a znovu usly$i ptisny
rozkaz, aby se vratil a svéril se vedeni svého
biskupa. Ponévadz pobyt této malé karavany
v Arsu nemél jiz davodu, bez vahani odesli.

Po navratu do Lyonu byli pratelé Maxi-
minovi na rozpacich se svym svéfencem, kte-
ry se nechtél vratiti do Grenoblu. Po tfi dni

282



s nim chodili po raznych domech, kde si ho
prali slySeti o udalosti z 19. zafi, potom dleli
s nim v hotelu du Parc. Tam piisel jeden
lyonsky knéz a zadal, aby smél vidéti chlapce.
Byl to abbé Bez, poutnik la saletsky a jeden
z prvnich historikli svatého Zjeveni, ktery se
nahodou dozvédél o piitomnosti pastevce
v mésté. Maximin slySe vysloviti své jméno
timto vazenym duchovnim, na néhoz neza-
pomnél a jehoz mél, podle svych vlastnich
slov, ,,moc a moc*‘ rad, pfibéhl, aby se s pla-
¢em vrhl do jeho naruce a nechtél ho jiz
opustiti. Pan Bez jej tedy odvedl a potom jej
umistil, vydavaje jej za svého synovce pod
jménem Josef Bez, aby jej usetfil indiskret-
nich otdzek, do pensionatu v Ecully, fizeného
abbém Colartem; pak ocekaval, ze si tam
Msgre de Bruillard, jehoz nalezité upozornil,
pro ného za mésic posle, aby jej dal do malé-
ho seminafe v Roudeau, polozeném u samot-
ného Grenoblu.

Zatim abbé Raymond nezahalel; nejdrive
na vSechny strany rozsiril povést, Ze pastevec
pred fararem arskym vSe odvolal; za ne-
dlouho spésné sepsal dlouhé pojednani o tom-
to domnélém odvolani a zaslal je nejenom
biskupovi z Belley, Msgru Devieovi, jemuz
Ars podléhal, nybrz jesté 1 kardindlu de Bo-
naldovi, arcibiskupu lyonskému a Msgru Dé-
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péryovi, biskupu gapskému, kteti vesmés pla-
tili za malo horlivé pfiznivce Zjeveni.

Tatozprava vyvolava vsude hluboké pohnuti
a odpurci se raduji, Ze jim to poslouzi za
zbran proti La Saletté. Jaké to §tésti, moci se
v boji proti Zjeveni opfiti o autoritu svatého
farate arského! A vskutku, abbé Vianney
prestal po Maximinové nav§tévé podpisovati
la saletské obrazky a svétiti la saletské me-
dajlky.

Vyvratil tedy mlady pastevec v Arsu vse-
chna sva predesla slova a podal tim dikaz,
zZe po Ctyii léta provadél 1zivou hru pred tvari
svéta, mystifikuje kolosdlnim podvodem nej-
uctyhodnéjsf autority, nejpronikavé;si duchy,
nejmoudrej$i a nejrozvaznéjsi osoby? Kdyby
bylo vyslo z jeho ust odhaleni o chovani, jez
je 1 trestné, muselo by jej stati obzvlasté mno-
ho premahani a muselo by v ném zanechati
dojem hlubokého smutku neb alesponn musel
by byti viditelné zarazen. NuZe, nic podob-
né¢ho nebylo pozorovano. Kdyz se jeho spo-
le¢nici vydali opét na cestu, shledali jej zcela
v radostné naladé a naprosto stejného jako
drive. Pan Bez hned na prvni doslech o zZvas-
tech, které jiz naplnovaly cely Lyon, jej vazné
skrz naskrz prozkoumal, vyptival se ho a
shledal, Ze neochvéjné trva na svych prvnich
tvrzenich a nezpozoroval Zadné zmény v jeho
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feci, v jeho zplsobech, v jeho povaze; bylo to
stale totéz dobré, nenucené si poc¢inajici, ne-
posedné, lehkomyslné dité, jak je byl poznal
pred tfemi roky v Corpsu.

Z rozkazu Msgra de Bruillarda, ktery byl
rovnéz zpraven o tom, co se vypravélo, ob-
jevil se Maximin, jiZz jako seminarista, na
biskupstvi pred Jeho Milosti a pred komisi,
slozenou z knézi a vzdélanych laikd, jejichz
ukolem bylo podrobiti jej fadnému vyslechu,
aby se pfislo na to, zdali skute¢né v Arsu vse
odvolal, jak to oposice tak hlasité¢ rozhlaso-
vala. Pastevec se ukazal pred timto uctyhod-
nymshromazdénim takjako obvykleroztrzity,
tékavy, bez sluSného chovani, pravé tak jako
bez ostychu, nikterak se vSak nejevil znepo-
kojen ani zarazen. Vyptavali se ho dlouho,
obratné a ruznymi zpusoby, zkusili viechny
prostfedky, aby jej dostali k pfiznani, Ze od-
volal; vyprostil se bez obtizi z 1écek, jeZ mu
nastrojili a na vSechny otazky odpovédél jas-
né, presné a velmi uspokojivé, prohlasuje, Ze
v Arsu nic neodvolal a Ze vzdy, 1 na smrtel-
ném lozi bude rikati to, co nikdy neptestal
opakovati po Ctyfi léta, totiz, Ze néco na La
Saletté vidél. A ponévadz se ho ptali, co roz-
umi tim ,,néco*, odvétil, Ze tim ma na mysli
krasnou Pani, jez s nim mluvila a potom
zmizela. Nicméné doznal, Ze p. Vianneyovi
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dobfe nerozumél a ze mu odpovidal ,,ano
a ,,ne‘‘ nazdarbuh.

Ostatni zkousky, jimz byl podroben mimo
biskupstvi, skoncily stejnym vysledkem. Jed-
noho dne si jej vzal stranou p. kanovnik
Henri v katedralni sakristii a mél s nim tuto
rozmluvu:

- Ah, mij ho$icku, mél jsem té vzdycky
velmi rad, nyni té v§ak mam mnohem radsi.

- A proc, pane?

- Ponévadz dnes jsi velmi hodny chlapec.
Dtive jsi byl trochu lhatem; nyni vsak jsi se
pfiznal ke své 1zi, v Arsu; dnes jsi velmi
uprimny, velmi srde¢ny chlapec.

- Ale pane, ja jsem se k niCemu nepriznal.

- My vime, mé dité, co si mame o tom mys-
liti. La Saletta, to uz nic neznamena, ty jsi
se k tomu moudfe pfiznal. Nyni jiZz nemas
tajemstvi.

- Ale pane, ja jsem se k ni¢emu nepiiznal.

- Nam je zndm pravy opak; ty jsi vSechno
odvolal; proto t€ nyni mam velmi rad.

- Pane, vy sit mé dobirate.

- Ale nikoliv, priteli, nedobiram si té.

- Pane, dnes se lidé sméji La Saletté; avsak
je to jako s kvétinkou, jiz v zimé pokryvaji
hnojem a blatem a jez na jafe nebo v lété
vypudi ze zemé tim krasné;jsi.

Druhy den po Maximinové pfedvolani na
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biskupstvi, odebral se p. Gerin, fardi od Notre-
Dame, do Corencu, kde dlela Melanie, a
oslovil pasacku témito slovy, pronesenymi
s jistotou:

- Nuze, Melanie, jiz po ¢tyii l1éta nas kla-
mete ; Maximin se pravé piiznal arskému fa-
rafi, ze jste na hore nic nevidéli.

- O, nestastnik, zvolala Melanie ohromena,
- co se mne tyka, budu vzdy tikati, Ze jsem
néco vidéla.

- A co rozumite tim ,,néco‘‘?

- Tim rozumim krasnou Pani, ktera pro-
mluvila a zmizela.

- A jez vam ftekla vSe, co jiz po Ctyii léta
vypravujete?

- Ano, pane.

V mésici listopadu vyslal grenoblesky bi-
skup do Arsu dva ze svych knézi, pp. Rous-
selota a Mélina, ktefi nesli Maximinovo pro-
hlaseni takto sestavené:

,,Ja podepsany, Maximin Giraud, abych
vydal svédectvi pravdé a pro vétsi slavu Bozi,
ku pocté Svaté Panny, potvrzuji tato fakta:

1. Ze jsem se nezpovidal p. farafi z Arsu.

2. Ze se mne pan faraf ani v sakristii ani
za oltafem kostela v Arsu nevyptaval ani na
Zjeveni, ani na moje tajemstvi; Ze mi fekl
jen dvé véci: Ze se mam vratiti do své diecése,
a ze po takové milosti musim bytvelmihodny.
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3. Ze v 24dné odpovédi ani p. farafi z Arsu,
ani jeho vikari p. Raymondovi jsem nic ne-
fekl, co by bylo proti tomu, co jsem fekl od
19. zafi 1846 tisicim jinych.

4. Ze jsem nikdy nefekl, Ze se moje tajem-
stvi tyka Ludvika XVII.

5. Ze stale trvdm na tom, co jsem fekl
o udalosti la salettské na biskupstvi v Gre-
noblu, Msgru de la Rochelle, p. abbému Be-
zovi, p. Rousselotovi, p. Mélinovi, faraii
corpskému, a tolika jinym. Na dtkaz toho
podpisuji tuto listinu, jsa hotov ji stvrditi pfi-
sahou.

V malém seminafi v Grenoblu, dne 2. listo-
padu 1850. Mazximin Giraud.*

,,Ostatné, ulinil-li jsem p. faraii z Arsu
néjaké odhaleni, néjaké duvérné sdéleni,
které mu brani, aby véfil v la saletské Zjeveni
neb které se tyka této udalosti, velmi rad jej
opraviuji, aby je sdélil pp. Rousselotovi a
M¢élinovi.

V malém seminaii v Grenoblu, dne 6. listo-
padu 1850. Maximin Giraud.*

Panové vyslani z Grenoblu usoudili podle
ustniho vysvétleni, podaného jim p. Vianney-
em, zZe svaty knéz, byv pfedem neptiznivé in-
formovan svym vikafem, se domnival, Ze slysi
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pastevce doznavati, Ze nic na hote nevidél.
Maximin se o tom dozvédél aZ pii psani
tohoto dopisu:

,»Pane fardri!

Rekl pry jste p. kanovnikovi Rousselotovi
a p. farari z Corpsu, zZe jsem se vam priznal,
ze jsem nic nevidél a Ze jsem lhal, rozhlasuje
své vypravovani a ze jsem tii léta setrvaval
v této 171, vida jeji dobré ucinky.

Dodal pry jste, pane farari, ze jste mne po-
zadal o opravnéni sdéliti toto doznani Mon-
signoru z Belley a o moji adresu, abyste mi
mohl v ptipadé potieby dopsati, a Ze ja jsem
Vam dal toto opravnéni a tuto adresu a za
okam?zik na to Ze jsem jedno i druhé odvolal.

Tato zprava, jiz mi diktuje p. Rousselot,
dokazuje, Ze jsem vam tenkrat, pane farafi,
nerozumeél; a dovolte mi rici Vam zcela
upfimné, Ze to bylo na Vasi strané uplné ne-
dorozuméni.

Vibec jsem Vam nechtél fici, pane farafi,
a také jsem nikomu vazné nerekl, Ze jsem nic
nevidél a Ze jsem lhal rozhlasuje svoje vypra-
vovani a Ze jsem setrvaval ti1 roky v této 1zi,
vida jeji ucinky.

Pouze jsem Vam, pane farari, vychazeje
ze sakristie fekl ve dvetich, Ze jsem néco vidél
a zZe jsem nevédél, byla-li to Svata Panna ¢i
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jinad pani. V tom okamziku Vy jste pokrodil
mezi zastup a naSe rozmluva tim skoncila.
Kratce nato mne opét poslali k Vam za oltar,
kde jste zpovidal néjakého ¢lovéka, abych se
vas znovu zeptal, mam-li se vratiti do své
diecése ¢1 zustati v Lyonu. Opakoval jste mi,
ze se mam vratiti do své diecése a dodal jste
nékolik slov, jimZz jsem nerozumél. Vibec
jsem Vas viak neslySel mluviti o Monsignoru
z Belley, ani zadati o mou adresu a ja jsem
jist, Ze jsem Vam nedal tuto adresu, ani Ze
jsem Vas neprosil, abyste napsal Monsigno-
rovi z Belley.

Cinim a pi§i toto prohlaseni na svou dusi
a na své svédomi a jsem pripraven byti vy-
hnan z malého seminare, kde jsem velmi rad,
a dokonce vSechno vytrpéti, jestlize se toto
prohliSeni v cemkoli nesrovnava s pravdou.

Grenoble, 21. listopadu 1850.
Maximin Giraud.

Také Msgre de Bruillard dopsal p. farari
Vianneyovi a dostal od ného tuto odpovéd:

. Ars, 5. prosince 1850.
,sMonsignore ! 5P g

Mél jsem velikou davéru v Nasi Pani La
Saletskou; posvétil jsem a rozdal velké mnoz-
stvi medajlek a obrazk, predstavujicich tuto
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udalost; rozdaval jsem ulomky z kamene, na
némz Svata Panna stanula, nosil jsem je stale
u sebe a dokonce jsem je dal zasaditi do re-
likviare. Velmi Casto jsem mluvil o této uda-
losti v kostele. Domnivam se, Monsignore, Ze
je malo knézi ve Vasi diecési, kteri by vyko-
nali pro La Salettu tolik, co ja.

Neni nutno opakovat Vasi Milosti to, co
jsem fekl oném panam (pp. Rousselotovi a
Mélinovi). Kdyz mné ten chlapec fekl, Ze ne-
vidél Svatou Pannu, byl jsem tim zdrcen né-
kolik dni.

Konec konci, Monsignore, neni ta rana
tak velka a je-li ona udalost dilem Bozim,
¢lovék ji neznidi.

Jsem velmi $fasten, Monsignore, Ze mam
prilezitost projeviti Va$i Milosti svou nej-
hlubsi uctu, doporuditi se Vasim modlitbam
a poprositi, abyste mi racil udéliti své svaté

oZzehnani. -
P Jan Maria Vianney,

fardf v Arsu.*

Toto vysvétleni neuspokojilo uplné greno-
bleského biskupa a proto poprosil pritele
obou, p. Dausse, silni¢niho inZenyra, muze
velmi dctyhodného, aby pozadal svatého fa-
rafe o zfetelnéjsi zpravy. V tomto smyslu byl
napsan jeden dopis, zustal v§ak bez odpovédi.
Proto Msgre de Bruillard naléhal, aby byla
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uskutecnéna konfrontace P. Vianneye a Ma-
ximina pied svédky, aviak Msgre Devie ji
nepokladal za uzite¢nou a nechtél ji piipustit.
Grenoblesky biskup sebral tedy vSechny do-
kumenty vztahujici se na tuto véc a poslal je
svému kolegovi z Belley, prose jej, aby to vzal
na védomi a aby ptihlédl, co slusi z toho
usouditi.

Kdyz Msgre Devie dostal tyto listiny, dlel
pravé u ného u pftilezitosti biskupského své-
ceni jeho koadjutora, Msgra Chaudalona, bi-
skup z Valence Msgre Chartrousse a Msgre
Guibert, budouci arcibiskup parizsky a kardi-
nal, tehdy biskup viviersky. Spoletné peclivé
prozkoumali a zrale uvazili viechny véci. Byl
pfedvolan a dotazovan vikar z Arsu; zavér
této biskupské porady byl formulovan v do-
pise, zaslaném dne 15. ledna 1851 Msgrem
Deviem Msgru de Bruillardovi, v némz je toto
rozhodujici misto: ,,Pokldddme stdle za jisté, Ze
déti se nesmluvily, aby klamaly vetejnost a Ze sku-
tecné vidély néjakou osobu, jeZ s nimi mluvila. fe to
Svatd Panna? Ve svéd(i proto, abychom tomu vérilz,
to vSak miZe byti 7pisténo jediné odlisnymi zdzraky -
od < jevent.**

Toto rozieSeni presvédCilo P. Vianneye,
jenz Maximinovi neporozumél; nicméné mu
zustaly o La Saletté¢ nékteré pochybnosti,
jichz se uplné zbavil az r. 1858, rok pied svou
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smrti. Tehdy vSak uvétil ve Zjeveni Nasi Pani
uplné a bez jakékoli postranni mySlenky, jak
to dokazuje toto jeho sdéleni abbé Gerinovi,
kterého poctil svym pratelstvim a jenz také
zemfel v povésti svatosti v Grenoblu r. 1863:

,,D€kuji Vam - fekl mu 12. fijna 1858 -
Ze jste mne piiSel navstiviti. Mam Vam mno-
ho tici o Nasi Pani La Saletské. Nemchu Vam
vyjadiiti, jaké uzkosti, jaké boufe prestala
moje duse v této véci. Trpél jsem nevyslovné.
Abyste si o tom ucinil néjaky pojem, pied-
stavte si clovéka v pousti uprostied priSerného
viru pisku a prachu, jenz nevi, na kterou stra-
nu by se mél obratiti. Koneéné uprostied tak
velkych zmatkit a utrpeni vzkiikl jsem zcela
hlasité: Credo! A v témze okamziku jsem na-
lezl mir a klid, ktery jsem byl uplné ztratil.
Prosil jsem Boha, aby mi poslal z Grenoblu
n¢jakého vzdélaného knéze, jemuz bych se
mohl svériti se svym tehdejSim duSevnim
stavem a se svymi city... Nyni by mné ne-
bylo mozno nevétiti v La Salettu. Zédal jsem o zna-
ment, abych mohl véfit v La Salettu a dostal jsem
Jes miZe se a must se vérit v La Saleitu.

Tato znameni Bozi Prozietelnosti ctihodny
farar neprozradil P. Gerinovi, avSak p. ka-
novnik Des Garets, rovnéz pritel P. Vian-
neye a autor dilka: Fards arsky a La Saletia,
hned nds s nimi obezndmi:
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,, Joto mam - ¢teme v jeho knize - z dob-
rého pramene: Zvlast oblibenym dilem p.
farare z Arsu bylo zakladati nadace pro pe-
riodické misie ve farnostech jeho diecése.
Tehdy potreboval v kritké dobé ¢astku asi
1200 franki, aby mohl zaloziti takovouto na-
daci. Domnival se, Ze nemtiZe za téchto okol-
nosti 1épe ucliniti, nez se obratiti na Nasi Pani
La Saletskou; a nezklamal se, nebot kdy? se
domodlil, nalezl vétsi ¢ast této sumy v kouté
svého krbu. Podékoval Nasi Pani z celého
srdce, neopominuv dodati, Ze zbytek ocekava
s davérou. A vskutku, druhého dne jej na-
lezl na svém stole.*

Toto smySleni, jez ovladalo farare Vian-
neye posledni dobou, bylo také potvrzeno
Msgrem de Langaleriem, nastupcem Msgra
Devie na stolci v Belley, z jehoz ust slysel p.
Mélin tato slova: ,,Byl jsem jeho biskupem
a jeho pritelem, zemtel v mém naruci, pro-
hlasuje mi svou viru ve £ jeveni La Saletské. Slysi
mne z vy§in nebes a nebude mne viniti ze 1z1.**

Btih, chtéje s jedné strany podrobiti svého
sluZzebnika ptisné zkousce hroznych vnitinich
uzkosti, aby jej stale vice a vice posvécoval,
a s druhé strany pripraviti udalosti Zjeveni
koneény triumf, tim skvélejsi, ¢im delsi sevedl
oni spor, dovolil tedy.tento do¢asny omyl dra-
hého farafe. Jaké pFiCiné vSak jej mame pfi-
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pisovati? Z autori, ktefi velmi vazné studo-
vali tuto otazku, jedni jej pfipisuji nedoroz-
uméni mezi P. Vianneyem a pastevcem, dru-
zi Maximinovu $elmovstvi.

Podle privrzenct nedorozuméni udala se véc
takto:,,Vy tedy, muj priteli - fekl farar arsky
chlapci - jste vidél Svatou Pannu?

- Nerekl jsem - odpovida tento - Ze jsem
vidél Svatou Pannu, nybrz pouze krdsnou Pa-
ni.** Opravdu, téchto vyrazt uzivali obycejné
ve svém vypravovani oba Vidouci, kteri ve
skute¢nosti nevédéli 19. zati, kdo je Ta, jez se
jim ukazala. Pochopili to, jako vSichni lidé,
az pozdéji, kdyz se zamyslili nad svou uda-
losti, nad jejimi okolnostmi a zejména nad
jejimi zazraénymi nasledky. Nicméné nikdo
mylné nechdpal pravy smysl jejich vyrazu
slySe je takto se vyjadfovati. AvSak zcela jinak
tomu bylo s p. Vianneyem.

Svaty knéz pomysleje na odvolani, ihned
odvéti pastevci:

,,MUj mily, jestlize jste lhal, je tieba, abyste
odvolal.* Chlapec ma na mysli §kolacké 1zi,
jichz se kdysi dopustil viéi p. farari z Corpsu,
aby zatajil svlj uték nebo svou nedbalost
v uCeni a odpovida, Ze to neni nutné a
ze je prili§ pozdé. Potom, aby vyhovél pra-
ni svych pravodct, ktefi mu natidili, aby
se poradil s muzem BoZim o svém povo-
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lani, pokracuje: ,,Chci se stati feholnikem.*

A tak se P. Vianney stale vice a vice utvrzo-
val v pfesvédceni, Ze Maximin pravé odvolal
a Ze doposud klamal vSechny lidi a proto do-
dava: Ja si to nemohu vziti na sebe, musim
se poraditi se svym biskupem.* To jest prvni
vysvétleni.

Nyni podavame druhé, jehoz se drzi pfi-
vrzenci Selmovstvi :

Maximin opousti abbéa Raymonda, jez
s nim $patné jednal, jak jsme vyli¢ili, ve velmi
Spatném humoru a v duchu hleda prostredek,
jak vyzrati na kaplana. Abbé se s nim vsadil,
ze neoklame farare z Arsu; nuz dobie! Pii-
jima tuto vyzvu. Kdyz se octl pred ctihod-
nym knézem, déla, jako by nic nebyl vidél
na hoie La Saletské a P. Vianney, jemuz Biah
nedava v tomto okamziku a pro tuto udalost,
o niz neni povolan souditi, nadpfirozeného
svétla, jez mu popraval tak casto, upada do
1écky pastevcovy, jemuz véii na slovo. Ma-
ximin tedy triumfuje; mél zadostiuc¢inéni pro-
ti Raymondovi a pfibéhne rozradostnén ke
svym dobrodincam. Kdyby néjaka jen trochu
s rozmyslem jednajici osoba méla pokuseni
takto jednati, byla by zadrZena tou myslen-
kou, Ze nelze Zertovati ve véci tak dulezité
a zZe jedno neuvazené slovo mlze miti v po-
dobném pfipadé nedozirné disledky. Avsak

2096



Maximin nebyl pranic rozvazny a nehledél
tak daleko. On sam s nenapravitelnou lehko-
myslnosti, jez jej charakterisuje, mél pouze
na mysli, jak by vyvedl - necht jest nam od-
pustén tento vyraz - néjaky povedeny kousek ka-
planu arskému, ktery si nan ,,zostra vyjel*,
jak pozdéji ekl Msgre Devie, a této myslenky
se nezbavil. Nicméné, ponévadz jeho slova
svatému farari byla jen Isti a nikterak ne-
vyjadfovala city jeho dusSe, mohl potom ve
vii pravdivosti tvrditi, Ze v Arsu neodvo-
lal, a psatt P. Vianneyovi: ,,Viibec jsem
vam nechtél Tici, pane farafi, a také jsem ni-
komu vdzné netrekl, Ze jsem nic nevidél a Ze
jsem lhal rozhlasuje svoje vypravovani.
Toto druhé vysvétleni se nam zd4 nejpii-
jatelnéjsi. Zvlast je vyklada p. kanovnik Des
Garets, pritel P. Vianneye, jenz uzavira té-
mito slovy:,,Co se mne tyka, po vSestranném
studiu arského pripadu, kdyZ jsem byl za-
klepal na vSechny dvete, abych si opattil jisté
zpravy a véda, Ze p. fardr tikal jesté po
navratu ke své prvotni vire: Opravdu véfim, ale
Je to proty tomu, co mi 7ekl ten chlapec - ja jsem
pevné presvédcen, Ze zde jest rozlusténi této
zahady a vim jisté, Ze Maximin je potvrdil
malému poctu davérnika. Jakysi naznak
téchto pastevcovych doznani by snad byl
vtéchtoslovech p. Dausse: ,,...Dopustil se v sa-
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kristiinéjaké 1z1,aby vyzkousel svétcovu proni-
kavost? Nemohljsem zného dostati anijediné-
ho slova na podepfeni tohoto pfedpokladu.
Ve, co jsem mohl z ného vydobytio této véci,
je toto, a to bylo jeho zavérem: p. farat z Arsu
mél Certa v uSich, kdyz jsem s nim mluvil. -
A ty jsi jej mél na jazyku, odvétil jsem mu,
a tato odpovéd vyvolala v jeho tékavé tvari
usmév souhlasu.

Tak tedy ve skute¢nosti na nedorozuméni ne-
bo spiSe na Selmovstvi nerozvdzného ditéte se re-
dukuje arsky incident, s nimz odptrci La Sa-
letty nadélali tolik hluku, znova si vypijcu-
jice hlas protinabozenského tisku, aby roz-
§irili pti této prilezitosti své zlomyslné utoky
a své nestydaté 1zi.

Nicméné ucinek, ktery byl vysledkem to-
hoto usili oposice, byl zcela opacny, nez jaky
si slibovali ti, ktefi se on pokusili; misto aby
ptispél ke zniéeni La Saletty, zjednal ji vétsi
vaznost zavdav pri¢inu k tomu, aby tajem-
stvi pastevcll byla zanesena do Rima.
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Fettich Lipansky.
Prosebnici noci.

Prichozi, jenZ touzi po poustevnickém Zi-
voté podle fadu sv. Brunona, nemusi se oba-
vati otazek se strany pievora a mistra novicu.
Consuetudines Carthusienses nic takového ne-
predpisuji. Na minulosti totiz jiz nezaleZi,
nybrZz jediné na dobré viali ke kajicnosti.
V budoucnosti, v tichu a v zapomenuti tu
musi vykli¢iti idea nového Zivota, v klausufe,
v kontemplaci, v poznani zdkladnich pravd
viry. Muz, ktery neni dosti silny, aby mohl
uspésné zapasiti se Zivotem tam venku, at se
vzda posetilé iluse, Ze v tichu kartouzy najde
klid a §tésti rovnajici se spokojené mysli; byl
by pravdépodobné §patnym mnichem. Sa-
mota piedpoklada ustavicny zapas s temny-
mi mocnostmi a Bih se ¢asto skryje duchov-
nimu zieni samotafe. Zivot mnicha je totiz
docela jiny, nez si predstavuji romantikové
a lidé se srdcem lyrickym. Jen ne konstruo-
vana poesie! V kartouze nepotfebuji umeé-
1ého vzru$eni, cely dlouhy lidsky Zivot kartu-
ziana je prozafen tklivym svétlem posledniho,
rozhodujictho dne a neni dne, ktery by tu
nebyl rozhodujici. Svétaci se v exoticky osvét-
lenych kavarnach a v klubech nudi, domni-
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vaji se, Zze by jinde byli §tastnéjsi, pravé tam,
kde nejsou, a ¢as jim plyne zoufale pomalu.
V kartouze nic nestarne, nikdo nepospicha,
neni kam pospichati. Zatim co epikurejci od-
chazeji hyrit, kartuziani olekdvaji dsvit dne
v chramu a vaznym hlasem zpivaji tisicileté
zalmy Davidovy, v toniné podobajici se placi,
jak to predpisuje fadovy Zaltaf, v noCni tmé,
v niz se zrodila vSecka velkd mysteria, pii ne-
pokojném svétle vééné lampy.

Den kartuziana pocina o jedenacté hodiné
v noci. Bratr sakristan jde od jednoho domku
ke druhému a prudkym uderem na dvefe
budi chorové mnichy ze spanku. O ¢tvrt ho-
diny pozdé&ji pocne sakristan zvoniti malym
zvonkem a ze dveri cel vychazeji bili mnisi,
kapuci stazenu az k o¢im, vazni a mlcenlivi.
V rukou drzi lucernu, jiz si sviti na cestu ke
chramu.

- Uprostied noci volam k Tobé, 6 Pane,
v hodiné, kdy pozivatnik zazehuje ohen své
vasné - - - ika jeden kartuzian.

Mnohé divaky naladuje tento nonf obraz
k sentimentalnim uvaham. Neni takika me-
lodie v recitaci kartuziana. Pravidla fehol-
niho zZivota zadajf totiz v kazdém dkonu pro-
stotu projevu. To vSak neznamena, Ze by byla
ze Zivota mnicha vymycena v§ecka symboli-
ka. Symbol se tu méni ve vy$§i poznani. Hlas
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modlicich se mnichia zni jako pla¢. Coz pak
nae zemé se nepodoba slzavému udoli?
Ovsem forma, vnéj$i projev, maji tu jen vy-
znam sekundarni.

No¢ni strdz trva asi do.druhé hodiny. Po-
tom feholnici odpocivaji do 5. hodiny ranni.
Mnich se nesmi opajeti spankem, smi ho uzi-
vati velmi sttidme, jako vSech dober na svété.

O paté prevor slouzi v hlavnim kostele
tichou ms§i a Otec prokurdtor slouzi msi
v kapli bratfi konverst.

Kartuzidni maji svij vlastni mesni ritus.

Celebrujici knéz stoji u oltare sam, sluzbu
ministranta zastdva jeden z mnichf, t. j. na-
1éva do kalichu vino a ptenasi misal. Zvonku

‘kartuzidni nepouzivaji. Od Sanctus do Pater
noster ma knéz vétS§inou paze rozpiaty a Do-
minus vobiscum vyslovuje po obou stranach
oltare.

P¥i Pozdvihovani vrhnou se mni$i tvari
k zemi, a zustanou tak, dokud celebrujici
knéz ned4 znameni nohou. Pfi spole¢ném pfi-

jimdni je podavan v hlavnim chramu kalich
s vinem a ubrousek na otfeni ust. Pii Agnus
Dei koluje mezi mnichy polibek miru. Také
celebrujici knéz dotyka se celem zemé ke kon-
ci mse svaté a odrikava modlitbu diku.

Tento medni ritus jest uchovan z 11. stoleti,
z dob svatého Bruna.
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Ptijimani novict.

Chce-li se nékdo stati novicem radu, ma
miti néjaké Skolské vzdélani, musi uméti la-
tinsky a musi mu byti alesponi 20 let.

Drive nez zadatel prekro¢i prah kartouzy,
vykona exercicie, pii nichZ je bedlivé pozo-
rovan. Obstoji-li ve zkousce, uvede ho mistr
novict do klastera a umyje mu nohy, pii kte-
rémzto ukonu se modli Zalm Miserere.

Beze slova odvadi pak postulanta do cely
a oblékne ho do €erného plasté, v némz no-
vactek chodi do choru. V nékolika dnech pos-
tulant jiz dobfe vi, co bude jeho povinnosti
po cely Zivot, povinnosti, od niZ se nelze uchy-
liti.

Krasny a symbolicky jest obfad pfijimani
postulanta do zatimniho svazku radu. O pfi-
jeti zkuSebnika rozhodnou mnisi hlasovanim.

Postulant poklekne pfed svym pristim pred-
stavenym a prevor poloZi své ruce na jeho,
pak rika slavnostné : - Ve jménu Bozim atadu,
jménem svym a svych brat#{ pfijimdm té mezi
nas; také ti pripominam, ze az do dne svych
slibd muze§ z kartouzy odejiti nebo muzes
byti propustén, nebude-li tviy Zivot odpovi-
dati pravidlam.

Pak prevor postulanta polibi a mlady za-
svécenec pokleka pred kazdym z mnichd,

N
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kteti ho obejmou jako nového bratra, sesla-
ného jim Prozietelnosti.

Pfi vesperu ma jiz novic hlavu vyholenu.
Cela klasterni obec ho po officiu doprovazi
k cele. Pfevor Zzehnd novému pribytku novi-
covu slovy: - Kéz vladne pokoj v tomto oby-
dli! - Pak vezme novice za ruku a uvede ho
ke klekatku, kde vykona predepsané modlit-
by. Na odchodu fekne prevor novicovi: - Pa-
ne X. svéruji vam tuto celu a ukladam vam,
abyste si pilné hledél pravidel a cviceni na-
Sehoradu atimdosahl odpusténi svych htichi.
Predavam vas mistru novicl, aby vas v usta-
noveny cas navstévoval, naucil vas modliti
officium a konati vSecka fadova cvideni. -

Vytrva-li novic, predstoupi po roce pred
kapitulu a vrhne se k zemi. Prevor se ho
zepta: - Co chces? -

- Milosrdenstvi. -

- Povstan! -

Novic tedy povstane, obrati se k mnisské
obci a rekne: - Prosim vas, pro lasku Bozi,
abyste mi dovolili vykonati sliby. Budu po-
kornym sluhou vSech, jestlize vy, nejdustoj-
néj$i Otce prevore a viichni Otcové této kar-
touzy to dovolite. -

Kdyz se novic z kapitulni siné vzdali, mnisi
hlasuji o jeho definitivnim pfijeti. Je-li hlaso-
vani kladné, vykona novic sliby. Prevor sejme
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pak novicovi plast a odéje ho skapulifem. Te-
prve onoho dne se stava radnym clenem klas-
terni obce.

Organisace radu.

Nejvyssi autoritou kartuzidnského radu je
generalni kapitula. Generalni kapitula se
schazi kazdého roku na jare a jedna o vSech
zalezitostech fadu. Jsou v ni zastoupeni visi-
tatori vSech provincii a pievorové jednotli-
vych kartouz. Na kapitule se projedndva stav
vSech klasterti: zda kazen nepovolila, zda se
nezahnizdily zlorady.

Kapitula je zakonodarnou moci a ma abso-
lutni autoritu. Ona jmenuje, na zékladé hla-
sovani, prevory, ktefi kazdého roku prosi
o milosrdenstvi ¢ili o zbaveni ze svého uradu.
Dalsi autoritou je general fadu. TyZ ma sidliti
v matiénim domé a je predstavenym téze
kartouzy. Nyni prodléva ve vyhnanstvi, ve
Farneté u Lukky. Generalni pfevor musi za-
chovavati pravidla jako kazdy jiny mnich, ba
nesmi ani dokonce bez rozkazu nebo svoleni
papezova opustiti hranice kartouzy. General
je volen feholniky Velké kartouzy. Svolava
a fidi generalni kapitulu a mtze v nékterych
ptipadech vydavati zvlastni ustanoveni. Musi
v§ak, jako ostatni pfevorové, pozddati kaz-
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dého roku o propusténi ze svého uradu. Pokud
v§ak jeho vedeni je ¥4du Zadouci a tedy pro-
spésné, neni jeho zadosti vyhovéno. Generdlni
kapitula jmenuje také visitatory. Jsou to pre-
vorové kartouz, ktefi musi svou provincii na-
v§tiviti alesponl kazdé dva roky.

Na generalni kapitule svéd¢i o prevorové
vedeni, o jeho poméru k predstavenym,
o vnitfnim zZivoté v klastere, rozmlouva 1 s fe-
holniky, pottebuji-li pomoci nebo utéchy.

Nejvyssi autoritou v kazdé kartouze je pre-
vor. Byva to zkuSeny a velmi schopny viudce
dusi, jenz je piikladem vSem podiizenym.

Prevor je zvolen tajnou volbou, pomoci
uzavienych listkd. Je tedy muzem svobodné
a dobrovolné zvolenym svymi bratiimi; spiSe
duchovni Otec nez predstaveny. Je prvnim
mezi sobé rovnymi.

Prevor ma kli¢, ktery mu umoziuje vstup
do vsech cel, které navstivi, kdy se mu zda
vhodné, aby se presvéddil, zda pravidla fadu
jsou presné zachovavana. To vSak nezname-
na, ze ma absolutni autoritu, nebot pri kaz-
dém dulezitém rozhodnuti musi se otdzati na
radu mnichu, kteti slozili slavné sliby. Kromé
toho musi slozZiti ze své spravy pocet na ka-
pitule a podléha autorité visitatora. Prevora
zastupuje vikar v piipadé nemoci nebo smrti
a je také jeho radcem.
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Prokurdtor kartouzy obstarava svétské za-
leZitosti konventu. Musi to byti muz zkuSeny
a silné vule; je vlastnim predstavenym bratfi
laika a ridi cely vnéjsi chod klastera.

Kartuziani maji ve svém znaku ktiZ za-
tknuty do zemékoule a nad nim sedm hvézd,
a zda se opravdu, jako by ustavi¢né zili ve
stinu kiiZe, jenz je symbolem vitézstvi Kris-
tova nad svétem. Kartouza je duchovnim
kolbistém, kde jako zbrani se uzivd modlitby
a kajicnosti.

Kdyz sv. Ignac z Loyoly lezel po tézké ope-
raci, Zadal si néjakych knih. Rytifskych ro-
mant, které pred svym obracenim citaval,
nebylo dosti. Dali mu tedy do $§panélstiny pre-
loZzenou knihu kartuziana Ludolfa ze Saska:
,,Zivot Jezfstv a ,,Legendy svatych*. Prvn{
poselstvi o Kristu, které se dotklo srdce ge-
nialniho zakladatele, pfinesl mu tedy kartu-
zidn, mnich ¥adu, zasvéceného rozjimani.

Katolickd - Girkev vytvofila v organisaci
svych mnisskych feholi dilo opravdu velko-
lepé. Pro kazdého clovéka se najde néjakeé
misto svédc¢ici jeho povaze, jeho Zivotnimu
nazoru, jeho tragické nebo bezobsazné minu-
losti. O tom, Ze tato podivuhodna organisace,
toto dilo véki je stdle Zivé, svédci devitistyleté
trvani kartuzianského radu.
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Byvaly ¢insky ministersky pifedseda
katolickym knézem.

Ve svatek sv. apostolt Petra a Pavla prijal
v belgickém opatstvi sv. Ondreje z rukou by-
valého apostolského delegata pro Cinu, arci-
biskupa Mons. Costantiniho, knézské svéceni
P. Lou Tseng-Tsiang. Pii obfadu byla ofi-
cielné zastoupena ¢inskd vldda. President
¢inské republiky generalissimus Cang-Kaj-
Sek, president ¢inské ministerské rady, &insky
ministr zahranic¢i, diplomaticky sbor a mnoho
vynikajicich ¢inskych osobnosti poslalo novo-
svécenci vielé blahopiejné dopisy.

P. Lou Tseng-Tsiang pochazi ze Sanghaje.
Studoval v pekingské koleji Tong-Yenn a byl
Jiz v 19 letech jmenovan tlumocnikem ¢&in-
ského vyslanectvi v Petrohradé. Su-King-
Cen, ¢insky vyslanec v Petrohradé, mu hlu-
boce vzdélany a bezihonného charakteru,
velmi si vazil svého mladého spolupracovnika
a byl mu po Sest let otcovskym ucitelem.
V &ervenci 1900 byl Su-King-Cen popraven,
protoze se neostychal povédéti ¢inskému ci-
safi bez obalu pravdu do o¢i. Hrdinna smrt
-$éfova byla Tseng-Tsiangovi zafivym ptikla-
dem a pusobivym poucenim pro vSechen jeho
dalsi Zivot. Tseng-T'sing ztstal 14 let v Petro-
hradé - jako atasé, legacni tajemnik a legacni
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rada. R. 1906 byl jmenovan &¢inskym vyslan-
cem v Haagu; 1907 zastupoval Cinu na haag-
ské mirové konferenci. Za 4 léta potom se
vratil jakozto vyslanec do Petrohradu. Zustal
tam vSak jen rok, nebot zatim vznikla repub-
lika Cinsk4 ho povolala k difadu ministra za-
hraniéi. R. 1913 stal se téz minist. pfedsedou.
Po sedm let byl ¢lenem kabinetu, ponejvice
jako ministr zahrani¢i. R. 1918-19 zastupoval
¢inskou delegaci pfi mirovych jedndnich ve
Versaillich.  R. 1922 prejal vedeni ¢inského
vyslanectvi v Bernu, kdez setrval do r. 1927.
R. 1899 pojal Tseng-Tsiang za chot Bel-
giCanku z nejvys$§ich kruht; manzelstvi bylo
nadmiru $tastné a privedlo konecné Tseng-
Tsianga, jenZ puvodné byl protestant, do ka-
tolické Cirkve. Po smrti své choti r. 1926
Tseng-Tsiang se vzdal diplomatické sluzby
a uchylil se r. 1927 do belgického opatstvi
sv. Ondreje, kdez 4. rijna piijal benediktin-
sky habit. R. 1933 slozil slavné sliby a nyni
dosahl svého cile - knézstvi. Jeho Cinsti pra-
telé a Cetni zahrani¢ni diplomaté ho casto
nav§tévuji v jeho klasterni samoté a byvaji
pfekvapeni shleddvajice ho tak §tastného a
spokojeného, zaroven vsak jesté tak srdecné
spjatého s osudy jeho naroda. P. Lou mini
1 dale vénovati svou péci v prvni fadé du-
chovnimu blahu svych soukmenovct.
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Cang-Kaj-Sek

o ,,Nové Ciné a ki'estanstvi‘.

Cinsky generalisismus Cang-Kaj-Sek, sku-
tecna hlava nankinské vlady, zdrzoval se
v bfeznu t. r. v Cungkinu a pozval tam, podle
zpravy, uverejnéné pied neddvnem v pariz-
ském casopisu ,,La Croix®, katolické i pro-
testantské misionatre mésta k rozmluvé. Ka-
toli¢t! misionafi pti§li pod vedenim Apostol-
ského vikaie v Cungkinu Msgra Jantzena.
Cang-Kaj-Sek projevil k misiondftim ptéani,
aby Cina, podle vzoru evropskych narod, co
nejdiive dosahla vysoké urovné kulturni i ci-
vilisa¢ni, coz je programem hnuti ,,Novy Zi-
vot‘‘; Zadal misionare, aby slovem 1 ¢inem
vladu v jejim dile podporovali a predevsim
aby pomahali zazehnati nebezpeci komu-
nismu a nefest poZzivani opia. ,,Abych svij
ukol splnil,*“ pravil generalissimus, ,,potie-
buji pomoci misii a misiondra; kiestanstvi
muize samo poskytnouti uspé$nou pomoc pro
uskute¢néni mého planu, ponévadZ pouze
ono ma dostatek mravni sily, aby zpuasobilo
duchovni obnovu a oZiveni nasich ubohych
spoluobéant.” Misionati ujistili Cang-Kaj-
Seka svou plnou mravni podporou. Slova
Cang-Kaj-Sekova jsou zvl4§té p¥iznaénd pro
to, jak zna¢né postoupila v Ciné myslenka
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krestanska za posledni 1€ta, tak plna prevrata
a revoluci. Budiz pfipomenuto, Ze r. 1927
Cang-Kaj-Sek v bojich severu s jihem byl
propagatorem programu protikiestanského a
rasového (proticizineckého). Hlasal tehda ne-
uprosny boj proti nadvladé Evropant, proti
,,opiu‘“ kiestanského naboZenstvi a byl pro
vypuzeni misionar. Protikrestanské hnuti
dosahlo tenkrate svého vrcholu ni¢enim mi-
sijnich stanic a zabijenim jesuiti-misionai.
Cang-Kaj-Sek ptipravoval cestu bol$evismu.
Jakmile v§ak nabyl moci, brzy se zcela zmé-
nil; stal se nyni odplircem bol§evismu a po-
chopil, ze komunistické nebezpec¢i neni mozno
zkrotiti bez nabozenstvi. Proto se snazi uci-
niti zdkladem nové Ciny kiestanstvi.
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Zpovéd a moderni péce
o duSevni zdravi.

V ¢lanku nadepsaném ,,Lékarstvi a sva-
tosti‘‘, obird se dr. Henri Bon v pafiZzském
casopise ,,Documentation Catholique‘ z &.
fijna 1935 otazkou, zda je mozno vidéti ve
svatosti pokani také prostredek k ozdravéni
téla. Tato otdzka je odivodnéna skutecnosti,
ze mnozi moderni psychotherapeutové se vy-
slovuji s velikou chvélou o poZehnanych uéin-
cich ocisty svédomi. Vezméme jen vyrok
francouzskych lékart Raymonda, Janeta,
Fiessingra, Briéra de Boismont nebo Descu-
reta. Raymon a Janet dokonce poukazuji, Ze
se zd4, jako by zpovéd vynalezl genidlni 1ékar,
ktery mél vyborné zku$enosti v tom, jak po-
tésiti a vyléciti dusSevné choré. Fiessinger pra-
vil: ,, Je zcela jisto, Ze zpovéd plsobi pii vSech
stavech duSevni deprese jako 1é¢ivy balzdm,
ktery zahani pocity uzkosti a znovu probouzi
ztracené nadéje.*’ Briere de Boismont napsal:
,,INajdéte lepsi prostiedek proti vycitkam své-
domi nez je zpovéd..., a budeme §fastni, Ze
budeme moci potésitiony tisice trpicich dusi.
Dr. Descuret se vyjadfil, Ze by zlo¢inné vasné
lidské propukly s dvojnasobnou silou, nebyti
umravnujictho vlivu svatosti pokani. Je zna-
mo, Ze mnozi novodobi znalci 1é¢eni dusev-
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nich chorob, kteti nedosahli cile, kdyz chtéli
ve svych rozmluvach s nemocnymi pouziti
t. zv. ,,zpovédnich otazek*, posilaji své paci-
enty, pokud jsou katolici, ke zpovédi. Na-
mane se tu vzpominka na stary cirkevni pred-
pis, Ze totiZ lékaf-katolik nesmi déle ofetfo-
vati nemocného katolika, ktery se jeSté pii
tiet{ navstévé zdraha piijmouti svatost po-
kani. Na zakladé zkuSenosti nelze popfiti, Ze
ma svatost pokdni nesmirny vliv i na télesné
zdravi nemocnych ; bylo by v§ak zneucténim
zpovédi, kdybychom jen na okamzik zapo-
mnéli, Ze knéz, ktery udéluje rozhieseni, ne-
-smi byti nikdy stavén po bok psychoanalyti-
kiim neb néjakym psychotherapeutim. Kné-
Zi nejsou lékari, nybrz prostredniky milosti.
Lecebné ucinky, kterych dociluji, jsou proto
vzdy pokladany toliko za pravodni déinky
svatostného zprostredkovani milosti.
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Ves§ v kozise.

Podle hld$eni ze Zenevy byla byvald vy-
slankyné sovétského Ruska ve Svédsku, pani
Kollontajova,jmenovana ¢lenkou Komise pro
ochranu mlddeze ve Svazu ndrodi. O osob-
nosti této sovétské diplomatky jsou znamy
tyto skuteCnosti: Pani Alexandra Kollonta-
jova byla v prvnich mésicich bol§evické re-
voluce ptitelkyni krvelaéného teroristy Dy-
benka. Orgie, které tato povedena dvojice
poradala v Ukrajiné, a hromadné krvavé po-
pravy Dybenkovy naleZeji k nejhnusnéj§im a
nejpotupnéj$im strankam déjin sovétského re-
zimu. Pozdé&ji pani Kollontajova prikrocila
k ni¢eni rodiny nejen svym piikladem, ale téz
¢etnymi prednaskami a publikacemi. Ji dluz-
no ¢itati mezi hlavni spoluvinniky bezprizor-
nosti sovétoruskych déti. Ty tlupy bezdozor-
nych déti, jez na zdkladé nového dekretu
drzitelt sovétské moci maji byti prosté po-
sttileny, jsou obétmi této zradné Zeny. Zvlasté
charakterisuje pani Kollontajovou jeji stejné
cynicka jako odpornd kniha ,,Cesty lasky*,
v niZz nejnestoudnéjsim zpltisobem li¢i typ so-
vétské zeny. Co pi Kollontajova jakozto pied-
sedkyné svazu komunistickych Zen dovozo-
vala ve své programové fe¢i na 3. komunis-
tickém kongresu v Moskvé, jest dal§im pii-
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znaénym prispévkem k posouzeni mravnich
kvalitnovéspolupracovnice Komiseproochra-
nu mladeZe pri Svazu naroda. V této reci se
vyskytuji véty: ,,Zasadné necinime zZadného
rozdilu mezi Zenou zprostituovanou a zako-
nité provdanou, jakmile tato se d4 Ziviti od
svého muze. Republice délnikii a sedlaku je
zcela lhostejno, prodava-li se Zena jednomu
nebo vice muzim... Stary dtvar rodin zmi-
zel. Komunistické spoleCnosti je nesnesitelny.
V burZoasnim svété, ktery jsme rozbili, byla
rodina statem ve staté, nezavislou tf¥idou v na-
rodnim celku. Ve staté komunistickém se ne-
muiZze a nesmi néco takového pripustiti.* Oso-
bé, kterd takovéhle nauky hldsa, je svéren
Svazem ndrodd ukol, aby se starala o mezi-
narodni ochranu mlddeze! Zda se to snad
divné, ale prece je to - jak pravem podotyka
Osservatore Romano - ,,stra$na logika sku-
teCnosti“. ,,Jakmile uz Sovéty byly pfipusté-
ny do Zenevy, bylo dluzno o¢ekdvati ptinosy
a la Kollontajova.‘

Utéchou ndm miiZe byti jen ptredtucha, ze
viecka vykonnost pi Kollontajové v recené
komisi nevybolCi z mezi celkové vykonnosti
Svazu narodd, jeZz byla uz pfed ¢asem zhod-
nocena touto hadankou: Jaky je rozdil mezi
Svazem narodd a psi boudou? - Psi bouda je
pro psa a Svaz narodl je pro kocku.  SZ.
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Vyznam latiny pro misiondfe v Ciné.

Podle zpravy ,,Osservatore Romano* z 2.
kvétna 1935 proslovil na ,,Ustavu pro stu-
dium fimské kultury‘‘ arcibiskup Msgre Celso
Constantini, apoitolsky delegdt pro Cinu,
piednaiku na téma ,,Rimské stopy v Cing&*.
Zduaraznil obzvlasté, jak dilezitd je latina pro
¢inské misie. ,,Na nejvzdalenéj§im vychodé,
obzvlasté v Cing,* - pravil - ,,Zije latina ni-
koliv pouze v posvatné liturgii a v bohoslo-
veckych ucilistich; téz ji prakticky pouzivaji
misionaii a ¢in§ti knézi. Zemi, kde se latiny
nejvice pouziva jako obcovaci reci, je pravé
Cina. Zd4 se to neuvétitelné, ale je to pouhd
pravda. V Ciné je 2047 zahrani¢nich misio-
nara, kterf patfi riznym ndrodim; jsou mezi
nimi Italové, Francouzové, Ameri¢ané, Spa-
nélé, Belgicané, Holandané, Slované, Madafi
a Némci. K nim jest pricisti 1534 Cinskych
knézi a asi 5000 ¢inskych seminarist, kteif
pilné studuji latinu. Setkaji-li se cizi misio-
nari a ¢in§ti knézi, pouzivaji velmi ¢asto la-
tiny jako dorozumivaci re¢i. Dejme tomu, Ze
se sejdou Ital, Francouz, Angli¢an, Cifian a
Némec; v tomto pripadé je nemozné pouzi-
vati néjaké evropské teci, ponévadz by ji vsi-
chni nerozuméli; rovnéz neni mozné pouziti
¢instiny, ponévadz jeji nareci severni se od
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jiznich velmi li§i. Tedy se mluvi latinsky. Po-
uzivani latiny tak zdomacnélo, Ze misionati
a ¢insti knézi ji lehcCeji hovori nez evropsti
knézi, ktefi ji nemusi v dennim Zivoté po-
uzivati.

Ale téz, sejdou-li se ¢insti knézi z Kantonu
a z Pekingu, nelze pouziti ¢instiny, ponévadz
v Kantonu se zcela jinak vyslovuje nez v Pe-
kingu. Pouzelatinou lze se dorozuméti. Msgre
Constantini pripomina dale, ze ¢inska misijni
literatura je velmi bohata na latinska dila a
¥e v Ciné jiz od mnoha let vychdzi ¢asopis
,,o0acerdos in Sinis“, jenz jak zahrani¢nimi
misionafi, tak 1 ¢inskymi knézimi jest pilné
¢ten, Na ¢inském koncilu r. 1924, jemuz pied-
sedal Msgre Constantini jako zastupce pape-
zuv, hovotilo se ve shromazdéni pouze la-
tinsky, kdezto pfi soukromé zabavé bylo sly-
Seti v§echny teci svéta.

Nacd tedy zavadéti umélé mezinarodni ja-
zyky, kdyz latina konala uspé$né tuto sluzbu
po dva tisice let, dovede vyjadriti 1 nejmo-
dernéj$i pojmy a kdyz se ji vyuluje dosud
vS§ude na stfednich Skolach?
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Antonin Striz: LA SALETTA.

Zjeveni Matky Bozi 19. zafi 1846. Vyznam veliké
zvésti a jeji ohlas. — Spist Vinice Pdné svazek 12. —
S ilustracemi. Za 15 K¢, vaz. 25 K¢.

Nedocenéné dosud veliké zjeveni P. Marie je zde
vylozeno. Tyka se na$i doby pravé tak jako teh-
dejsi. Kaidy by mél zndti toto zjeveni, nebot
Matka Bozi fekla: ,,Oznamte to vSemu mému
lidu.“

Kdo knihu jiz mate, pfiméjte své znamé, aby si
j1 opatfili.

,,Osservatore Romano“ v &isle ze dne 21. zafri
zevrubné referuje o oslavach vyroéi zjeveni La Sa-
letského, konanych v Rimé ve chrdmé kongregace
Misionai Na$§i Pani La Saletské na Via Cavour.
Veliky uspéch téchto poboznosti pric¢ita netoliko
horlivosti superiora P. Piriou, ale zeyména stdlému
vzristu tcty k Svaté Panné La Saletské mezi véficimi
fimskymi. — Také v Salmaté v Umbrii, kdez kon-
gregace ma kolej, konala se vyro¢ni oslava za veliké
ucasti véricich z sirého okoli, a fimsky poutni vybor
pojal do programu na piisti rok pii pouti do Lorety
zastaviti se v Salmaté, kdez pri svatyni je v pfirodé
upravena scenerie se souso§imi jako na hofe la
saletské.

Do tohoto ¢isla jest viazen dvojlist s titulem a
obsahem celého ro¢niku. Laskavi ¢tenafi si jej vy-
fiznou a pi1 vazbé viadi na zacatek svazku.

Mnozi nam je$té dluzi pfedplatné na tento roc-
nik. Prosime, aby nevahali pouziti sloZzenky piilo-
zené k minulému sesitu a 10 K¢ nam poslali. Kdo
slozenku ztratil, maze si vyzadati na post. uradé
slozenku in bianco a vepsati do ni adresu ,,Véstnik
Vinice Pané‘ a ¢islo konta 45.648.



Dokonéerni ivah P. Le Buffe Miij nejuérnéjsi pritel
jiz neotiskujeme v tomto &fsle pro nedostatek mista,
ale vydali jsme celé dilko samostatné: :

Francis P. Le Buffe, S. J.
Miyj nejvérnéjsi pritel,

Potadi prvni. Se svolenim autorovym z angli¢tiny
prelozila Adolfa RivnaZova. Knihovny Vinice Pané
svazek 17. Graficka uprava Bretislava Storma.

Cena 3-50 K¢, pti odbéru 10 vytiski sleva.

Uvahy a rozmluvy se svatostnym Spasitelem, jez
svou myg§lenkovou a citovou hloubkou se druZi
k , Navitévam Nejsv. Svatosti“ od sv. Alfonse
k znamym ,,Eucharistickym jiskram®.

Veliky uspéch téchto uvah v Americe, kdez se
jich rozeslo brzy pies 100.000, pfimél autora, ze
psal dal§i, které téz budou postupne vydany Cesky.

Opatite sobé i svym zndmym tuto dhlednou 2
levnou knizku. Poskytnete jim velmi cenny a uzi-
te¢ny darek a pribliZite jejich duse svatostnému
Spasiteli.

Vydavatel ,,Vinice Pan&* navstivil letos Beau-
raing a Banneux, mista zjeveni Panny Marie v Belgii
z r. 1933. Obé& mista jsou jiz cilem poutnikii z ce-
1ého svéta, se souhlasem prisluinych biskupt. Po-
zoruhodné ty udalosti i osobni poznatky budou
vyliteny v prvnich &islech VII. ro¢niku ,, Vinice
Pang“, s ilustracemi. '

Doufime, 7e viichni dosavadni piatelé nam zi-
stanou vérni a budou odbirati i pFisti ro¢nik, jehoz
prvni dvojéislo vyjde v lednu.

Diky viem tém, ktefi ziskali noveé odbératele a
pomahali §ifiti zvésti, které jisté zasluhuji, aby byly
znamy. Ant. Striz.



Dokonéenif uvah P. Le Buffe Mij nejoérnéjsi pfitel
iz neotiskujeme v tomto &isle pro nedostatek mista,
ale vydali jsme celé dilko samostatne: -

Francis P. Le Buffe, S. J.
Miij nejvérnéjsi pritel.

Potad{ prvni. Se svolenim autorovym z angli¢tiny
prelozila Adolfa Rivnagova. Knihovny Vinice Pané
svazek 17. Graficka uprava Bietislava Storma.

Cena 3-50 K¢, pfiodbéru 10 vytiski sleva.

Uvahy a rozmluvy se svatostnym Spasitelem, jez
svou myslenkovou a citovou hloubkou se druZi
k , Navitévam Nejsv. Svatosti od sv. Altonse
k zndmym ,,Eucharistickym jiskram®.

Veliky tspéch téchto uvah v Americe, kdez se
jich rozeslo brzy pfes 100.000, pfimél autora, ze
psal dalgi, které téz budou postupné vydany Cesky.

Opatite sobé i svym znamym tuto dhlednou a
levnou knizku. Poskytnete jim velmi cenny a uZi-
teény darek a priblizite jejich duse svatostnému
Spasiteli.

Vydavatel ,,Vinice Pdné* navstivil letos Beau-
raing a Banneux, mista zjeveni Panny Marie v Belgii
z r. 1933, Obé& mista jsou jiz cilem poutnikil z ce-
1ého svéta, se souhlasem ptisluinych biskupi. Po-
zoruhodné ty udalosti i osobni poznatky budou
vyli¢eny v prvnich ¢islech VII. ro¢niku ,,Vinice
Pané*, s ilustracemi. '

Doufame, %e viichni dosavadni pfatelé nam zi-
stanou vérni a budou odbirati i p¥isti ro¢nik, jehoz
prvni dvojéislo vyjde v lednu.

Diky viem tém, ktefi ziskali nové odbératele a
pomahali f¥iti zvésti, které jisté€ zasluhuyji, aby byly
znamy. Ant. StiiZ.



Dokonceni uvah P. Le Bufte Mij nejuérné;st pritel
jiz neotiskujeme v tomto ¢isle pro nedostatek mista,
ale vydali jsme celé dilko samostatné: :

Francis P. Le Buffe, S. J.
Muj nejvérnéjsi pritel.

Pofadi prvni. Se svolenim autorovym z angli¢tiny
pielozila Adolfa Rivnatova. Knihovny Vinice Pané
svazek 17. Graficka tiprava Bfetislava Storma.

Cena 3-50 K¢&, ptiodbéru 10 vytiski sleva.

Uvahy a rozmluvy se svatostnym Spasitelem, jez
svou myslenkovou a citovou hloubkou se druzi
k ,,Nav§tévam Nejsv. Svatosti“ od sv. Alfonse
k znamym ,,Eucharistickym jiskram*‘.

Veliky dspéch téchto uvah v Americe, kdez se
jich rozes§lo brzy pies 100.000, pfimél autora, Ze
psal dalsi, které téz budou postupné vydany cesky.

Opatite sobé i svym znamym tuto dhlednou a
levnou knizku. Poskytnete jim velmi cenny a uZi-
te¢ny darek a pfiblizite jejich due svatostnému
Spasiteli.

Vydavatel ,,Vinice Pané*“ navitivil letos Beau-
raing a Banneux, mista zjeveni Panny Marie v Belgii
z r. 1933, Obé mista jsou jiz cilem poutniku z ce-
lého svéta, se souhlasem pfislusnych biskupt. Po-
zoruhodné ty udalosti 1 osobni poznatky budou
vyliceny v prvnich &islech VII. ro¢niku ,,Vinice
Pané*, s ilustracemi. '

Doufdme, Ze vSichni dosavadni piatelé nam zi-
stanou vérni a budou odbirati i pfisti ro¢nik, jehoz
prvni dvojéislo vyjde v lednu.

Diky viem tém, ktefi ziskali nové odbératele a
pomahali §ititi zvésti, které jisté€ zasluhuji, aby byly
znamy. Ant. StiiZ.



